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Ако  дан  уочи  празника  Христова  рођења  буде  субота  или  недеља,  ова 
служба се врши у петак пред празник. У тај петак се не служи литургија.  

Јереј, обучен у епитрахиљ и фелон, излази из олтара кроз царске двери, 
носећи јеванђеље, и ставља га на налоњ, кога је црквењак пре тога поставио 
наспрам  царских  двери  и  пред  којим  је  упалио  свећу.  Ако  му  саслужује 
ђакон, он, обучен у стихар и орар, иде пред њим носећи кадионицу.  

ПРВИ ЧАС  
Јереј произнесе возглас Благословен је Бог наш ... и појци одговоре Амин, 

па чтец из десне певнице започиње на уобичајенначин читањем Слава Теби, 
Боже  наш  ...,  Царе  небески  ...,  а  чтец  из  леве  певнице  наставља  читањем 
ТРИСВЕТОГ  и  осталог.  Пошто  иза  Оче  наш  ...  каже  возглас  Јер  Твоји  су 
царство,  сила  и  слава  ...  и  појци  одговоре  Амин  јереј  врши  кађење,  најпре 
јеванђеља на налоњу, унакрсно, затим икона, настојатеља, појаца, па целога 
храма.  Уколико  му  саслужује  ђакон,  он  иде  испред  њега  носећи  упаљену 
свећу. 

За  то  време  чтец  из  десне  певнице  најпре  говори  Господе,  смилуј  се, 
(дванаест пута), затим Слава ..., И сада ..., па  

Ходите, поклонимо се Цару и Богу нашем!  
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару и Богу нашем!  
Ходите, поклонимо се и припаднимо управо Христу, Цару и Богу нашем!  
Затим се читају следећа три псалма:  

Псалам 5.  
О базри  се,  Господе,  на  речи  моје,  на  узвикивање  моје  осврни  се,  на  глас 
мога  мољења  обрати  пажњу,  Царе  мој  и  Боже  мој  –  јер  Теби  молитву 
упућујем! Зором почуј глас мој! Зором ћу стати пред Тебе и видећеш ме. Као 
Бог  Ти  не  желиш  безакоње,  нема  код  Тебе  места  за  неваљалог,  нити 
преступницима  боравка  пред  Твојим  очима.  Мрски  су  Ти  сви  који  чине 
безакоње,  затиреш  све  који  говоре  лаж;  крвопија  и  варалица  одвратан  је 
Господу.  Ја  пак,  по  обиљу  милости  Твоје,  ући  ћу  у  Дом  Твој,  из 
страхопоштовања према Теби ничице ћу пасти пред светим храмом Твојим. У 
правди  Својој  води  ме,  Господе,  исправи  пут  мој  пред  Тобом  –  због 
непријатеља  мојих.  Јер  у  њиховим  устима  нема  истине,  срце  им  је  ташто, 
грло им је отворен гроб, а језиком ласкају. Осуди их, Боже! Нека им се сруше 
намере! По неизмерним неделима њиховим истреби их –  јер Те увредише, 
Господе! Онда  би  се  обрадовали  сви  који  се  уздају  у  Тебе. До  века  ће  они 
кликтати,  а  Ти  ћеш  им  заклон  бити  и  сви  који  љубе  име  Твоје  дичиће  се 
Тобом.  Јер  Ти  ћеш  благословити  праведника,  Господе,  онако  како  си  нас 
окитио оружјем Своје благонаклоности.  

Послёдованіе часHвъ пэвaемыхъ въ нaвечеріи рж cтвA хrт0ва. 
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Послёдованіе часHвъ пэвaемыхъ въ нaвечеріи ржcтвA хrт0ва. Въ начaлэ вторaгw 
часA знaменуетъ въ кампaнъ. И # собрaвшымсz во хрaмъ, њблачи1тсz їерeй въ 
фелHнь, діaконъ же въ стіхaрь. И # поставлsетъ параекклисіaрхъ ґнал0гій ўкрaшенъ 
прsмw цRскихъ врaтъ, и3 вжигaетъ свэщY на свёщницэ. Їерeй же и3сх0дитъ со 
є3ђліемъ во хрaмъ, и3ли2 въ трапeзу, цrкими враты2, предходsщу є3мY діaкону съ 
кади1ломъ.  

Чaсъ пeрвый. 
И # полагaетъ їерeй ст0е є3ђліе на ґнал0гіи, и3 стaвъ пред8 ґнал0гомъ, твори1тъ начaло 
по nбhчаю, и3 по начaлэ чтeцъ: Слaва тебЁ, б9е нaшъ, слaва тебЁ. и3 ЦRю2 нбcный: 
и3 прHчаz. И # по возглaсэ кади1тъ сщ7eнникъ ст0е є 3ђліе на ґнал0гіи, џкрестъ, и3 
пр0чыz їкHны, и3 хрaмъ вeсь, и3 настоsтелz, и3 брaтію. 

 
 

Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему.:  
Покл0ны три2. 

 
Чтeцъ же чтeтъ pал0мъ є7: 

Глаг0лы мо. внуши2, гDи, разумёй звaніе моE. Вонми2 глaсу молeніz моегw2, цRю2 
м0й и3 б9е м0й: ћкw къ тебЁ помолю1сz, гDи. Заyтра ўслhши глaсъ м0й: заyтра 
предстaну ти2, и3 ќзриши мS: ћкw бGъ не хотsй беззак0ніz ты2 є3си2: не 
присели1тсz къ тебЁ лукaвнуzй, нижE пребyдутъ беззакHнницы пред8 nчи1ма 
твои1ма: возненави1дэлъ є 3си2 вс. дёлающыz беззак0ніе, погуби1ши вс. глаг0лющыz 
лжY: мyжа кровeй и3 льсти1ва гнушaетсz гDь. Ѓзъ же мн0жествомъ млcти твоеS 
вни1ду въ д0мъ тв0й, поклоню1сz ко хрaму с.0му твоемY, въ стрaсэ твоeмъ. ГDи, 
настaви мS прaвдою твоeю, вр.гъ мои1хъ рaди и3спрaви пред8 тоб0ю пyть м0й. Ћкw 
нёсть во ўстёхъ и4хъ и4стины, сeрдце и4хъ сyетно, гр0бъ tвeрстъ гортaнь и4хъ, 
љзhки свои1ми льщaху. Суди2 и5мъ, б9е, да tпадyтъ t мhслей свои1хъ: по 
мн0жеству нечeстіz и4хъ и3зри1ни |, ћкw преwгорчи1ша тS, гDи. И# да возвеселsтсz 
вси2 ўповaющіи на тS, во вёкъ возрaдуютсz, и3 всели1шисz въ ни1хъ: и 3 
похвaлzтсz њ тебЁ лю1бzщіи и4мz твоE. Ћкw ты2 блг cви1ши првdника, гDи, ћкw 
nрyжіемъ бlговолeніz вэнчaлъ є 3си2 нaсъ. 
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Псалам 44.  
Из  срца  ми  потече  добра  беседа,  Цару  ја  износим  дела  своја,  језик  ми  је 
писаљка хитрога писара. – Лепотом се истичеш над свим синовима људским, 
просула се благодат по уснама Твојим. Зато Те  је Бог благословио у векове. 
Опаши мач свој о бедро своје, Силни, сходно наочитости и лепоти Својој, и 
упрегни,  поведи  и  владај,  ради  истине,  доброте  и  правде,  и  десница  Твоја 
водиће Те чудесно. Стреле су Ти оштре, Силни, народи ће попадати под Твоју 
власт, омекшаће непријатељи Цареви. Престо је Твој, Боже, у векове векова, 
скиптар правде  је скиптар Твога царства. Заволео си праведност, а омрзнуо 
безакоње. Због  тога Те, Боже, помаза Бог Твој уљем радости мимо другове 
Твоје.  Смирном,  алојем  и  касијом  миришу  ти  хаљине,  двори  су  Ти  од 
слоноваче. Обрадоваше Те кћери владара који су код Тебе у части. Здесна Ти 
стаде  царица  у  хаљини  од  злата  истканој,  богато  накићена.  –  Чуј,  кћери,  и 
види, послушај и заборави народ свој и дом оца Свог. Цар ће пожелети твоју 
лепоту, а ти Му се поклони, јер Он ти је Господ. Кћи тирска доноси ти дарове, 
богати  из  народа  обраћају  ти  се  молитвом.  Сваком  славом  блиста  кћи 
Царева, у хаљине златом везене је обучена, богато накићена. Девојке што за 
њом корачају биће Цару приведене, другарице њене привешће Ти. У радости 
и  клицању  привешће  их,  у  храм  Царев  водиће  их.  На  место  очева  Твојих 
дошли  су  синови  Твоји,  њих  ћеш  поставити  за  владаре  по  свој  земљи. 
Спомињаћу  име  Твоје  с  колена  на  колено.  Ради  тога  хвалиће  Те  људи  у 
векове и у векове векова.  

 
 
 

Псалам 45.  
Бог нам је уточиште и снага, помоћник кад нас недаће тешко притисну. Због 
тога  се  нећемо  уплашити  љуљања  земље  и  обрушавања  гора  у  утробу 
морску. Захучаше и узбуркаше се воде морске, заљуљаше се горе од силине 
њихове. Речни брзаци веселе град Божји; Вишњи је посветио шатор Свој. Бог 
је  усред  града Свог,  град  се Његов неће пољуљати, Бог ће му и пре  зоре  у 
помоћ  притећи.  У  метежу  међу  народима  и  пропадању  царстава  Вишњи 
пусти  Свој  глас  и  земља  се  заљуља.  Господ  над  силама  је  са  нама,  Бог 
Јаковљев је избавитељ наш! Ходите и видите дела Божија, чудеса која учини 
на  земљи  прекидајући  ратове  до  краја  земље.  Скрши  лук,  изломи  оружје, 
огњем  истопи  штитове.  „Прекините  с  тим  и  знајте  да  сам  ја  Бог,  узвишен 
међу  народима,  узвишен  на  земљи.“  Господ  над  силама  је  са  нама,  Бог 
Јаковљев је избавитељ наш!  

Послёдованіе часHвъ пэвaемыхъ въ нaвечеріи рж cтвA хrт0ва. 

11 

Pал0мъ м7д: 
Tрhгну сeрдце моE сл0во блaго, глаг0лю ѓзъ дэлA мо. цReви: љзhкъ м0й тр0сть 
кни1жника скоропи1сца. Красeнъ добр0тою пaче сынHвъ человёческихъ, и3зліsсz 
бlгодaть во ўстнaхъ твои1хъ: сегw2 рaди блг cви1 тz бGъ во вёкъ. Препоsши мeчь 
тв0й по бедрЁ твоeй, си1льне, красот0ю твоeю и3 добр0тою твоeю: и3 налzцы2, и 3 
ўспэвaй, и3 цrтвуй и4стины рaди и3 кр0тости и3 прaвды: и3 настaвитъ тS ди1внw 
десни1ца твоS. Стрёлы тво. и3з8wщрє 1ны, си1льне: лю1діе под8 тоб0ю падyтъ въ 
сeрдцы врaтъ цReвыхъ. Пrт0лъ тв0й, б9е, въ вёкъ вёка: жeзлъ прaвости жeзлъ 
цrтвіz твоегw2. Возлюби1лъ є3си2 прaвду и3 возненави1дэлъ є3си2 беззак0ніе: сегw2 рaди 
помaза тS, б9е, бGъ тв0й є3лeемъ рaдости пaче прич.стникъ твои1хъ. СмЂрна и3 
стaкти и3 касjа t ри1зъ твои1хъ, t тsжестей слон0выхъ t хрaмwвъ слон0выхъ, 
и3з8 ни1хже возвесели1ша тS. Дщє1ри царeй въ чeсти твоeй: предстA цари1ца њдеснyю 
тебE, въ ри1захъ позлащeнныхъ њдёzна преиспещрeна. Слhши, дщи2, и3 ви1ждь, и 3 
приклони2 ќхо твоE, и3 забyди лю1ди тво. и3 д0мъ nтцA твоегw2: и3 возжелaетъ 
цRь добр0ты твоеS, занE т0й є4сть гDь тв0й, и3 поклони1шисz є 3мY, и3 дщи2 
тЂрова съ дaры: лицY твоемY пом0лzтсz богaтіи лю1дстіи. ВсS слaва дщeре цReвы 
внyтрь: р.сны златhми њдёzна и3 преиспещрeна. Приведyтсz цRю2 дBвы въ слёдъ 
є3S, и4скрєнніz є3S приведyтсz тебЁ: приведyтсz въ весeліи и3 рaдованіи, введyтсz 
въ хрaмъ цReвъ. Вмёстw nтє1цъ твои1хъ бhша сhнове твои2: постaвиши | 
кнsзи по всeй земли2. ПомzнY и4мz твоE во всsкомъ р0дэ и3 р0дэ: сегw2 рaди 
лю1діе и3сповёдzтсz тебЁ въ вёкъ и3 во вёкъ вёка. 

Pал0мъ м7є. 
БGъ нaмъ прибёжище и3 си1ла, пом0щникъ въ ск0рбехъ њбрётшихъ ны2 ѕэлw2. Сегw2 
рaди не ўбои1мсz, внегдA смущaетсz землS, и3 прелагaютсz г0ры въ сердцA 
морск.z. Возшумёша и3 смzт0шасz в0ды и4хъ, смzт0шасz г0ры крёпостію є3гw2. 
РBчнаz ўстремлє1ніz веселsтъ грaдъ б9ій: њс.и1лъ є 4сть селeніе своE вhшній. БGъ 
посредЁ є3гw2, и3 не подви1житсz: пом0жетъ є 3мY бGъ ќтрw заyтра. Смzт0шасz 
kзhцы, ўклони1шасz ц.рствіz: дадE глaсъ св0й вhшній, подви1жесz землS. ГDь 
си1лъ съ нaми, застyпникъ нaшъ бGъ їaкwвль. Пріиди1те и3 ви1дите дэлA б9іz, ±же 
положи2 чудесA на земли2: teмлz бр.ни до конє 1цъ земли2, лyкъ сокруши1тъ и 3 
сл0митъ nрyжіе, и3 щиты2 сожжeтъ nгнeмъ. Ўпраздни1тесz и3 разумёйте, ћкw 
ѓзъ є4смь бGъ: вознесyсz во kзhцэхъ, вознесyсz на земли2. ГDь си1лъ съ нaми, 
застyпникъ нaшъ бGъ їaкwвль. 
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Слава ..., И сада ..., Алилуја, Алилуја, Алилуја, слава Теби Боже. (три пута)  
Затим Господе, смилуј се, (три пута), Слава ... и (чита се) ТРОПАР навечерја 
празника (глас 4.): Затим се певају САМОГЛАСНЕ СТИХИРЕ. 
  Беше  некад  у  Витлејему  на  попису  Марија  заједно  са  старцем 
Јосифом –  јер он беше из Давидова потомства –  а била  је  у  трудноћи без 
семена зачетој. Утом јој дође време да се породи, но нигде не беше места 
да  одседне.  Али,  као  удобна  палата,  указа  се  царици  пећина.  Христос  се 
рађа да палог човека опет уздигне у свој лик.  

И сада ..., БОГОРОДИЧАН (уобичајени 1. часа):  
  Како да те назовемо, Благодатна? Небо? – Та из тебе засија Сунце 
правде. Рај? – Та из тебе изниче цвет непропадљивости. Дјева? – Та остала 
си  неискварена.  Чиста  мати?  –  Та  у  свом  светом  наручју  као  свога  Сина 
држала си Бога свега. Код Њега се заузимај за спасење наших душа!  

Десна певница: глас 8.  
(Софронија, патријарха јерусалимског): 

  Витлејеме,  спремај  се!  Јасле,  намештајте  се!  Пећино,  пружај 
гостопримство!  –  Истина  дође,  сенка  се  уклони.  Бог  се  јави  људима  из 
Дјеве, саобразивши се нама и обоживши што  је примио. Стога Адам и Ева 
обнављајући се кличу: „Добра воља указа се земљи – спасење рода нашег!“  
Лева певница исту стихиру, без стиха. 

Десна певница:  
Стих:   Бог ће доћи из Темана, Свети из горе покривене честаром.  
  (Авакум 3,3)  

и стихира глас 3:  
  Сада долази до испуњења пророчка најава, која тајанствено каже: 
„А  ти  Витлејеме,  земљо  Јудина,  нипошто  ниси  најбезначајнији  међу 
градовима – иако нудиш пећину –  јер из  тебе ће ми потећи Вођа народа, 
телом од младе Дјеве, Христос Бог, и напасаће народ Свој, нови Израиљ.“ 
Њему искажимо величање!  

Лева певница:  
Стих:   Господе, чуо сам реч Твоју и препао се. Господе, спознао сам дело 
  Твоје и избезумио се. (Авакум 3,1)  
и иста стихира још једном.  

Десна певница: Слава ..., глас 8:  
  Овако  говори  Јосиф  Дјеви:  „Марија,  шта  то  видим  да  се  збива  с 
тобом? Сумња и неспокој ме обузимају и ум ми  је сметен. Склони ми се с 
очију  одмах! Марија,  шта  то  видим  да  се  збива  с  тобом?  Уместо  части  – 
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Слaва, и3 нhнэ, ґллилyіа, три1жды. 
ГDи, поми1луй, три1жды. Слaва, тропaрь предпрaзднства, глaсъ д7: 
 Написовaшесz и3ногдA со стaрцемъ їHсифомъ, ћкw t сёмене дв7дова, въ 
виfлеeмэ мRіaмъ, чревоносsщи безсёменное рождeніе: настa же врeмz ржcтвA, и3 
мёсто ни є3ди1но же бЁ nбитaлищу: но ћкоже крaснаz палaта, вертeпъ цRи1цэ 
показaшесz. хrт0съ раждaетсz, прeжде пaдшій воскRси1ти w4бразъ. 

И # нhнэ, бGор0диченъ. 
 Чт0 тz наречeмъ, q бlгодaтнаz; нб7о, ћкw возсіsла є3си2 сlнце прaвды. 
рaй, ћкw прозzблA є 3си2 цвётъ нетлёніz. дв7у, ћкw пребылA є 3си2 нетлённа. чcтую 
м.рь, ћкw и3мёла є3си2 на с.hхъ твои1хъ њб8sтіzхъ сн7а, всёхъ бGа. того2 моли 2 
сп7сти1сz душaмъ нaшымъ. 

Тaже тропари2 сі. но двaжды поeмъ: 
[Творeніе сwфр0ніа патріaрха їерусали1мскагw.] Глaсъ }: 

 Виfлеeме, ўгот0висz, бlгоукраси1тесz, ћсли, вертeпе, пріими2, и4стина 
пріи1де, сёнь мимотечE, и3 бGъ человёкwмъ t дв7ы kви1сz, воwбрази1всz ћкоже 
мы2, и3 њбожи1въ пл0ть. тёмъ ґдaмъ њбновлsетсz со є4vою зовyще: на земли2 
бlговолeніе kви1сz сп7сти2 р0дъ нaшъ. 
Вторhй ли1къ т0йже тропaрь, без8 припёва.  
Посeмъ стjхъ: БGъ t ю4га пріи1детъ, и3 стhй и3з8 горы2 пріwсэнeнныz чaщи. 

Глaсъ G:  
 Нhнэ прbр0ческое прорицaніе и3сп0лнитисz грzдeтъ, тaйнw глаг0лющее: и3 
ты2 виfлеeме землE їyдова, никaкоже наречeшисz мeньши во вLкахъ 
пред8уготовлsющи вертeпъ. и3з8 тебe бо ми2 и3зhдетъ и3гyменъ kзhкwвъ во пл0ти, 
t дв7ы nтрокови1цы хrт0съ бGъ, и4же ўпасeтъ лю1ди сво. н0ваго ї}лz: дади1мъ є3мY 
вси2 вели1чіе. 
Стjхъ:  ГDи, ўслhшахъ слyхъ тв0й, и3 ўбоsхсz: гDи, разумёхъ дэлA тво., и3 
 ўжас0хсz. 

 
Пaки т0йже тропaрь. Тaже, Слaва, глaсъ }:  

 Сі. глаг0летъ їHсифъ къ дв7э: мRjе, что2 дёло сіE, є4же въ тебЁ зрю2, 
недоумёю и3 ўдивлzю1сz, и3 ўм0мъ ўжасaюсz: џтай ќбw t менE бyди вск0рэ. 
мRjе, что2 дёло сіE, є4же въ тебЁ ви1жу; за чeсть, срамотY: за весeліе, ск0рбь: 
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срамоту, уместо радости – жалост, уместо похвале – покуду ти мени нанесе. 
Нећу више да подносим ружење од људи, јер те прихватих од свештеника, из 
храма, као пред Господом неокаљану, а шта то гледам?! 
И сада ..., лева певница исто.  
Одмах затим канонарх десне певнице узима  ПРОКИМЕН пророштва, глас 4:  
Господ Ми рече: „Ти си Ми Син, данас сам Те родио“. (Пс. 2,7)  
Стих:   Затражи од Мене и даћу Ти незнабошце у наслеђе, крајеве земље у 
  посед. (Пс. 2,8)  

 
 

ЧИТАЊЕ ИЗ КЊИГЕ ПРОРОКА МИХЕЈА (гл. 5,2‐5,3):  
[Овако  говори  Господ:]  а  ти,  Витлејеме,  доме  Ефратов,  ниси  најнезнатнији 
међу хиљадама Јудиних [насеља], јер из тебе ће ми потећи онај који ће бити 
владар у Израиљу, коме су исходишта на почетку, у данима вечним. Због тога 
ће  бити  остављени  до  времена  када  ће  она  која  рађа  родити.  Тада  ће  се 
вратити преостали од браће његове синовима Израиља. И он ће се учврстити 
и  на  оку  ће  држати  и  напасати  стадо  своје  снагом  Господњом,  а  они  ће 
живети у слави имена Господа Бога свога,  јер ће сада бити велики до краја 
земље.  

ЧИТАЊЕ ИЗ ПОСЛАНИЦЕ ЈЕВРЕЈИМА  СВ. АПОСТОЛА ПАВЛА   
(гл. 1,1‐1,12 = зач. 303):  

Пошто се у давнини у више наврата и на више начина обраћао оцима преко 
пророка, у последње, ове [наше] дане Бог нам се обратио преко Сина, кога је 
поставио  за  Наследника  свега,  кроз  кога  је  и  створио  векове.  А Он,  који  је 
одсјај Његове славе и одраз Његовога бића и који све држи речју силе Своје, 
извршивши  сâм наше очишћење од  греха,  седе  с десне  стране престола на 
висинама,  поставши  толико  узвишенији  од  анђела  колико  је  име  које  је 
наследио угледније од њиховог.  Јер, коме  је од анђела икада рекао: „Ти си 
ми Син, данас сам Те родио“? И још: „Ја ћу Њему бити Отац, Он ће Мени бити 
Син“?  Опет,  када  Прворођенога  уводи  у  васељену,  каже:  „Да  Му  се 
поклонесви  анђели  Божји“.  И  док  за  анђеле  говори:  „Који  ветрове  чини 
својим  гласницима и огњене пламенове  својим служитељима“,  за Сина пак 
[каже]:  „Престо  је  Твој,  Боже,  у  векове  векова,  скиптар  правде  је  скиптар 
Твога  царства.  Заволео  си  праведност,  а  омрзнуо  безакоње.  Због  тога  Те, 
Боже, помаза Бог Твој уљем радости мимо другове Твоје“. Исто тако [каже]: 
„Ти,  Господе, у почетку основа земљу и небеса су дело Твојих руку. Они ће 
проћи,  а  Ти  остајеш.  Све  ће  овештати  као  хаљина;  савићеш их  као  плашт  и 
измениће се, а Ти се не мењаш и Твојим годинама неће бити краја“. 

Послёдованіе часHвъ пэвaемыхъ въ нaвечеріи рж cтвA хrт0ва. 

15 

вмёстw є4же хвали1тисz, ўкори1зну ми2 принеслA є3си2. ктомY не терплю2 ўжE 
поношeній человёческихъ: и4бо t їерє1й и3з8 цRкве гDни ћкw непор0чну тS пріsхъ, 
и3 что2 ви1димое; 
И # нhнэ, пaки т0йже. 
Посeмъ прокjменъ, глaсъ д7: ГDь речE ко мнЁ: сн7ъ м0й є 3си2 ты2, ѓзъ днeсь роди1хъ 
тS. 
Стjхъ:  Проси2 t менE, и3 дaмъ ти2 kзhки достоsніе твоE, и3 њдержaніе твоE 
 концы2 земли2. 

Тaже, пареміA. 
Прbр0чества міхeина чтeніе. [ГлавA є7.] 

Тaкw глаг0летъ гDь: и3 ты2 виfлеeме д0ме є3vфрafовъ, є3дA мaлъ є3си2 є4же бhти 
въ тhсzщахъ їyдовыхъ; И #з8 тебe бо мнЁ и3зhдетъ старёйшина, є 4же бhти въ 
кн7зz во ї}ли: и3 и3сх0ди є 3гw2 и3з8 начaла t днeй вёка. Сегw2 рaди дaстъ |, до 
врeмене раждaющіz роди1тъ, и3 пр0чіи t брaтій є3гw2 њбратsтсz къ сынHмъ ї}
лєвымъ. И # стaнетъ, и3 ќзритъ, и3 ўпасeтъ стaдо своE крёпостію гDь. И # въ слaвэ 
и4мене гDа бGа своегw2 пребyдутъ: занE нhнэ возвели1читсz дaже до конє 1цъ земли2. 

Къ є3врeємъ послaніz стaгw ґпcла пavла чтeніе. [зачaло .г.] 
Многочaстнэ и3 многоwбрaзнэ дрeвле бGъ глаг0лавый nтцє1мъ во прbр0цэхъ, Въ 
послёдокъ днjй си1хъ глаг0ла нaмъ въ сн7э, є3г0же положи2 наслёдника всBмъ, 
и4мже и3 вёки сотвори2. И $же сhй сіsніе слaвы, и3 w4бразъ v3постaси є3гw2: носs же 
всsчєскаz глаг0ломъ си1лы своеS, соб0ю њчищeніе сотвори1въ грэхHвъ нaшихъ, 
сёде њдеснyю пrт0ла вели1чествіz на выс0кихъ. Толи1кw лyчшій бhвъ ѓгGлъ, 
є3ли1кw преслaвнэе пaче и4хъ наслёдствова и4мz. Комy бо речE когдA t ѓгGлъ: сн7ъ 
м0й є 3си2 ты2, ѓзъ днeсь роди1хъ тS; и3 пaки: ѓзъ бyду є 3мY во nц7A, и3 т0й бyдетъ 
мнЁ въ сн7а; Е#гдa же пaки вв0дитъ первор0днаго во вселeнную, глаг0летъ: и3 да 
покл0нzтсz є3мY вси2 ѓгGли б9іи. И # ко ѓгGлwмъ ќбw глаг0летъ: творsй ѓгGлы 
сво. д¦и, и3 слуги6 сво. Џгнь палsщь. Къ сн7у же: пrт0лъ тв0й, б9е, въ вёкъ вёка: 
жeзлъ прaвости, жeзлъ цrтвіz твоегw2. Возлюби1лъ є 3си2 прaвду, и3 возненави1дэлъ 
є3си2 беззак0ніе: сегw2 рaди помaза тS, б9е, бGъ тв0й, є 3лeемъ рaдости, пaче 
прич.стникъ твои1хъ. И # пaки: въ начaлэ ты2, гDи, зeмлю њсновaлъ є3си2, и3 дэлA 
рукY твоє1ю сyть нб7сA. ТA поги1бнутъ, тh же пребывaеши и3 вс. ћкоже ри1за 
њбетшaютъ: И # ћкw nдeжду свіeши и4хъ, и3 и3змэнsтсz: тh же т0йжде є3си2, и 3 
лBта тво. Не њскудёютъ. 
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ЧИТАЊЕ ИЗ СВ. ЈЕВАНЂЕЉА ПО МАТЕЈУ  (гл.1,18‐1,25 = зач.2):  
Рођење  Исуса  Христа  било  је  овако.  Када  је  мати  Његова  Марија  била 
верена за Јосифа, али се још нису били састали, нађе се да је зачела од Духа 
Светога.  Како  је  Јосиф,  муж  њен,  био  праведан  и  није  хтео  да  је  јавно 
осрамоти, науми да је потајно остави. Само што је он то смислио, кад му се у 
сну  јави  анђео  Господњи  и  рече:  „Јосифе,  сине  Давидов!  Не  бој  се  да 
доведеш к себи Марију, жену своју,  јер оно што се у њој зачело од Духа  је 
Светога. Она ће родити Сина, а ти му дај име Исус,  јер Он ће спасти народ 
свој  од  греха  његових.“  А  све  ово  се  догодило  да  се  испуни  оно  што  је 
Господ  рекао  преко  пророка  који  каже:  „Ето,  девојка  ће  зачети  и  родиће 
сина и даће му име Емануил“, што значи „Бог је са нама“. Кад се Јосиф прену 
из сна учини како му је наредио анђео Господњи и доведе к себи жену своју, 
али је не познаваше док она не роди Сина свога првенца и он Му даде име 
Исус.  

 
 
 

Одмах затим чтец из десне певнице чита:  
  Корацима мојим управљај по речи  својој, да никакво безакоње не 
овлада  мноме.  Избави  ме  од  подлости  људске,  па  ћу  Твоје  наредбе 
сачувати.  Лицем Својим  обасјај  слугу  Свога  и  Својим ме  правилима  научи. 
Испуни  ми  уста  хвалом  Теби,  Господе,  како  бих  певао  славу  Твоју, 
величанство Твоје по цели дан. (Пс. 118,133‐135; 70,8)  
Чтец из леве певнице наставља ТРИСВЕТО и остало. По Оче наш ... Јереј:  
Јер Твоји су царство, сила и слава ..., појци Амин, па први чтец чита КОНДАК 
навечерја празника (глас 3.):  
  Дјева данас иде да превечну Реч у пећини неизрециво роди. Играј 
васељено  чувши  за  ово,  прослави  са  анђелима  и  пастирима  Онога  који 
изволе да се јави као млађано детенце, а превечни је Бог.  

Други чтец Господе, смилуј се, (40 пута), па молитву:  
У  свако  време  и  свакога  часа,  и  на  небу  и  на  земљи,  Теби  се  исказује 
поштовање  и  слављење,  Христе,  Боже  наш,  јер  си  дуготрпљив,  пун  си 
милости и милосрђа, љубиш праведнике а сажаљив си према грешницима и 
све зовеш спасењу обећањем будућих добара. Ти Господе, прими и молитве 
што  Ти  их  ми  овога  часа  упућујемо  и  усмери  нас  животу  по  заповестима 
Твојим;  освети  нам  душе,  очисти  тела,  исправи  расуђивања,  разбистри 
мисли  и  избави  нас  од  сваке  жалости,  зла  и  болести;  огради  нас  Својим 
светим  анђелима  да  би  под њиховим  окриљем  чувани  и  вођени  достигли 
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Діaконъ: Премyдрость, пр0сти, ўслhшимъ стaгw є3ђліа. 
Їерeй: T матfeа стaгw є3ђліа чтeніе. [зачaло в7.] 
Ї}съ хrт0во ржcтво2 си1це бЁ: њбручeннэй ќбw бhвши м.ри є 3гw2 мRjи їHсифови, 
прeжде дaже не сни1тисz и4ма, њбрётесz и3мyщи во чрeвэ t д¦а с.а. ЇHсифъ же 
мyжъ є3S прaведенъ сhй, и3 не хотS є3S њбличи1ти, восхотЁ тaй пусти1ти ю5. Сі. 
же є3мY помhслившу, сE ѓгGлъ гDнь во снЁ kви1сz є3мY, глаг0лz: їHсифе сн7е 
дв7довъ, не ўб0йсz пріsти мRіaмъ жены2 твоеS: р0ждшее бо сz въ нeй t д¦а 
є4сть с.а. Роди1тъ же сн7а, и3 наречeши и4мz є3мY ї}съ, т0й бо сп7сeтъ лю1ди сво. t 
грBхъ и4хъ. Сіe же всE бhсть, да сбyдетсz речeнное t гDа прbр0комъ глаг0лющимъ: 
СE дв7а во чрeвэ пріи1метъ и3 роди1тъ сн7а, и3 нарекyтъ и4мz є3мY є3мманyилъ: є 4же 
є4сть сказaемо, съ нaми бGъ. Востaвъ же їHсифъ t снA, сотвори2, ћкоже повелЁ 
є3мY ѓгGлъ гDнь: и3 пріsтъ женY свою2. И # не знazше є3S, д0ндеже роди2 сн7а своего2 
пeрвенца, и3 наречE и4мz є3мY, ї}съ. 

Посeмъ тропaрь: 
 Стwпы2 мо. напрaви по словеси2 твоемY, и3 да не њбладaетъ мн0ю всsкое 
беззак0ніе. И #збaви мS t клеветы2 человёческіz, и3 сохраню2 зaпwвэди тво.. ЛицE 
твоE просвэти2 на рабA твоего2, и3 научи1 мz њправдaніємъ твои6мъ. Да 
и3сп0лнzтсz ўстA мо. хвалeніz твоегw2, гDи, ћкw да воспою2 слaву твою2, вeсь 
дeнь великолёпіе твоE. 
Тaже трист0е, и3 по Џ§е нaшъ: Кондaкъ, глaсъ G: 
 Дв7а днeсь превёчное сл0во въ вертeпэ грzдeтъ роди1ти неизречeннw: ликyй 
вселeннаz ўслhшавши, прослaви со ѓгGлы и3 пaстырьми хотsщаго kви1тисz, 
nтрочA млaдо превёчнаго бGа. 
 
ГDи, поми1луй, м7. 

И # моли1тва: 
И $же на всsкое врeмz, и3 на всsкій чaсъ, на нб7си2 и3 на земли2, покланsемый и3 
слaвимый, хrтE б9е, долготерпэли1ве, многомлcтиве, многобlгоутр0бне, и4же 
прaвєдныz любsй, и3 грBшныz ми1луzй, и4же вс. зовhй ко сп7сeнію, њбэщaніz рaди 
бyдущихъ бл.гъ. сaмъ гDи пріими2 и3 нaшz въ чaсъ сeй мlтвы, и3 и3спрaви жив0тъ 
нaшъ къ зaповэдемъ твои6мъ: дyшы нaшz њсвzти2, тэлесA њчи1сти: 
помышлє1ніz и3спрaви, мы6сли њчи1сти: и3 и3збaви нaсъ t всsкіz ск0рби, ѕHлъ и 3 
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јединство  у  вери  и  познање  Твоје  неприступне  славе;  јер  си  благословен  у 
векове векова. Амин!  
Затим  први  чтец  Господе,  смилуј  се,  (три  пута),  Слава  ...,  И  сада  ...,  Тебе 
часнију од херувима ...,  
Именом Господњим благослови, оче!  
 
 
Јереј: Боже, сажали се на нас ... и по Амин молитву првога часа:  
 
Христе,  истинска  светлости  што  просвећује  и  освећује  свакога  човека  који 
долази  на  свет,  стави  као  знамен  Твој  према  нама  светлост  Твога  лица,  да 
бисмо  у  њој  видели  светлост  неприступну,  и  управљај  корацима  нашим  у 
правцу вршења заповести Твојих, уз посредовања свенепорочне Твоје Мајке 
и свих Твојих светих. Амин!  

ТРЕЋИ ЧАС  
Јереј  (а уколико му саслужује ђакон онда он) кади  јеванђеље, затим иконе, 
настојатеља и појце, док чтец из леве певнице чита  

Ходите, поклонимо се Цару и Богу нашем!  
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару и Богу нашем!  
Ходите, поклонимо се и припаднимо управо Христу, Цару и Богу нашем!  
Затим се читају следећа три псалма:  

Псалам 66.  
Боже, сажали се на нас и благослови нас, лицем Својим обасјај нас и смилуј 
нам се! Тако ће бити познат на земљи пут Твој, међу свим народима спасење 
Твоје.  Да  Те  прославе  народи,  Боже,  да  Те  прославе  народи  сви!  Да  се 
обрадују  и  ускликну  незнабошци,  јер  ћеш  народима  судити  исправно  и 
незнабошце водити на земљи! Да Те прославе народи, Боже, да Те прославе 
народи  сви!  –  Земља  даде  плод  свој.  –  Благословио  нас  Бог,  Бог  наш! 
Благословио нас Бог и устрашили се од Њега сви крајеви земље!  

Псалам 86.  
Темељи  су  му  на  горама  светим,  љуби  Господ  врата  Сиона  више  од  свих 
шатора  Јаковљевих. Величанствене  се  ствари  говоре о  теби,  граде Божји! – 
Рахав  и  Вавилон  бројаћу међу  оне  који  ме  знају,  Филистејци,  Тир  и  народ 
етиопски, и они су онде рођени. – За Сион ће се говорити да је мати, да се у 
њему овај и онај родио, да  га  је сам Вишњи утемељио. Господ ће казивати 
кроз  попис  народа  и  њихових  вођа  у  Сиону  рођених.  Јер  у  Сиону  су 
насеобине свих који се радују.  
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болёзней: њгради2 нaсъ стhми твои1ми ѓгGлы, да њполчeніемъ и4хъ соблюдaеми, и3 
наставлsеми, дости1гнемъ въ соединeніе вёры, и3 въ рaзумъ непристyпныz твоеS 
слaвы, ћкw бlгословeнъ є 3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
ГDи, поми1луй, три1жды.  
Слaва, и3 нhнэ: Чт cнёйшую херув.мъ:  
И $менемъ гDнимъ бlгослови2, џтче. 

Сщ7eнникъ возглашaетъ:  
Б9е ўщeдри ны2, и3 бlгослови1 ны, просвэти2 лицE твоE на ны2, и3 поми1луй ны2.  

Тaже моли1тву сію2: 
ХrтE свёте и4стинный, просвэщazй и3 њсвzщazй всsкаго человёка грzдyщаго въ 
мjръ, да знaменаетсz на нaсъ свётъ лицA твоегw2, да въ нeмъ ќзримъ свётъ 
непристyпный и3 и3спрaви стwпы2 нaшz къ дёланію зaповэдей твои1хъ, мlтвами 
пречcтыz твоеS м.ре, и3 всёхъ твои1хъ с.hхъ, ґми1нь. 

Чaсъ трeтій. 
Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему.:  
Покл0ны три2. 

Тaже pал0мъ .ѕ. 
Б9е, ўщeдри ны2 и3 блгcви1 ны, просвэти2 лицE твоE на ны2 и3 поми1луй ны2: познaти 
на земли2 пyть тв0й, во всёхъ kзhцэхъ спcніе твоE. Да и3сповёдzтсz тебЁ 
лю1діе, б9е, да и3сповёдzтсz тебЁ лю1діе вси2. Да возвеселsтсz и3 да возрaдуютсz 
kзhцы: ћкw сyдиши лю1демъ правот0ю, и3 kзhки на земли2 настaвиши. Да 
и3сповёдzтсz тебЁ лю1діе, б9е, да и3сповёдzтсz тебЁ лю1діе вси2. ЗемлS дадE пл0дъ 
св0й: блг cви1 ны, б9е, б9е нaшъ, блгcви1 ны, б9е: и3 да ўбоsтсz є3гw2 вси2 концы2 
земли2. 

Pал0мъ п7ѕ. 
Њснов.ніz є3гw2 на горaхъ с.hхъ: лю1битъ гDь вратA сіHнz пaче всёхъ селeній 
їaкwвлихъ. Преслaвнаz глаг0лашасz њ тебЁ, грaде б9ій. ПомzнY раaвъ и3 вавmлHна 
вёдущымъ мS: и3 сE, и3ноплемє1нницы и3 тЂръ и3 лю1діе є 3fі0пстіи, сjи бhша тaмw. 
Мaти сіHнъ речeтъ: человёкъ и3 человёкъ роди1сz въ нeмъ, и3 т0й њсновA и 3 
вhшній. ГDь повёсть въ писaніи людeй и3 кнzзeй, си1хъ бhвшихъ въ нeмъ. Ћкw 
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Псалам 50.  
Помилуј  ми  се,  Боже,  по  великој  милости  својој,  избриши  преступ  мој  по 
изобилном сажаљењу Своме. Опери ме потпуно од безакоња мога, очисти ме 
од греха мога. Јер безакоња свога свестан сам, грех мој стално ми је на уму. 
Теби самоме згреших, неваљалство пред Тобом учиних, да би био у праву кад 
говориш и изашао победник на парници. Јер ето, у безакоњима сам зачет и у 
гресима  мати  ме  роди.  Ти  пак  истину  љубиш,  Ти  си  ми  открио  оно  што  је 
недокучиво  и  скривено  у  Твојој  мудрости.  Покропићеш  ме  исопом  и  бићу 
чист, опраћеш ме и бићу бељи од снега. Дај ми да чујем радост и весеље, да 
се прену кости сатрвене. Одврати лице Своје од грехова мојих и сва безакоња 
моја избриши. Срце ми, Боже, учини чистим, дух у мени изнова правим. Не 
одгурни ме од лица Свога, не лиши ме Духа Свога Светога. Пружи ми радост 
спасења Свога и учврсти ме духом несаломљивим. А ја ћу упутити безаконике 
на  стазе  Твоје  и  безбожници  ће  Ти  се  обратити.  Избави  ме  од  крви,  Боже, 
Боже мога спасења! Језик ће мој кликтати правди Твојој. Господе, отвори ми 
усне и уста ће моја проносити хвалу Твоју. Јер да си зажелео жртву, ја бих је 
принео,  но  спаљене  животиње  нису  угодне  Господу.  Жртва  Богу  је  дух 
скрушен;  скрушено  и  понизно  срце  Бог  неће  презрети.  У  благонаклоности 
Својој,  Господе,  покажи  Своју  доброту  Сиону,  да  се  подигну  зидине 
Јерусалима. Тада ће Ти бити угодне жртве по правди жртвоване, приноси и 
спаљене животиње. Тада ће се на Твој жртвеник приносити јунци.  
 
 
 
Слава ..., И сада ..., Алилуја, Алилуја, Алилуја, слава теби, Боже. (три пута)  
Затим  Господе,  смилуј  се,  (три  пута),  Слава  ...  и  (чита  се)  ТРОПАР навечерја 
празника (глас 4.):  
  Беше  некад  у  Витлејему  на  попису  Марија  заједно  са  старцем 
Јосифом  –  јер  он  беше  из  Давидова  потомства  –  а  била  је  у  трудноћи  без 
семена зачетој. Утом јој дође време да се породи, но нигде не беше места да 
одседне. Али, као удобна палата, указа се царици пећина. Христос се рађа да 
палог човека опет уздигне у свој лик.  
И сада ..., БОГОРОДИЧАН (уобичајени 3. часа):  
  Богородице, ти си истинска лоза која је као свој плод живот родила. 
Теби  се  обраћамо  са  молбом  да  заједно  са  апостолима  и  свима  светима 
посредујеш за помиловање наших душа.  
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веселsщихсz всёхъ жили1ще въ тебЁ. 
Pал0мъ н7: 

Поми1луй мS, б9е, по вели1цэй млcти твоeй, и3 по мн0жеству щедр0тъ твои1хъ 
њчcти беззак0ніе моE. Наипaче њмhй мS t беззак0ніz моегw2 и3 t грэхA моегw2 
њчcти мS: ћкw беззак0ніе моE ѓзъ знaю, и3 грёхъ м0й предо мн0ю є4сть вhну. 
ТебЁ є3ди1ному согрэши1хъ и3 лукaвое пред8 тоб0ю сотвори1хъ: ћкw да њправди1шисz 
во словесёхъ твои1хъ и3 побэди1ши, внегдA суди1ти ти2. Сe бо, въ беззак0ніихъ 
зачaтъ є4смь, и3 во грэсёхъ роди1 мz мaти моS. Сe бо, и4стину возлюби1лъ є 3си2, 
безвBстнаz и3 т.йнаz премdрости твоеS kви1лъ ми2 є 3си2. Њкропи1ши мS v3ссHпомъ, 
и3 њчи1щусz: њмhеши мS, и3 пaче снёга ўбэлю1сz. Слyху моемY дaси рaдость и3 
весeліе: возрaдуютсz кHсти смирє 1нныz. Tврати2 лицE твоE t грBхъ мои1хъ и3 вс. 
беззакHніz мо. њчcти. Сeрдце чи1сто сози1жди во мнЁ, б9е, и3 дyхъ прaвъ њбнови 2 
во ўтр0бэ моeй. Не tвeржи менE t лицA твоегw2 и3 д¦а твоегw2 стaгw не tими2 
t менE. Воздaждь ми2 рaдость сп7сeніz твоегw2 и3 д¦омъ вLчнимъ ўтверди1 мz. 
НаучY беззакHнныz путє1мъ твои6мъ, и3 нечести1віи къ тебЁ њбратsтсz. И#збaви 
мS t кровeй, б9е, б9е сп7сeніz моегw2: возрaдуетсz љзhкъ м0й прaвдэ твоeй. 
ГDи, ўстнЁ мои2 tвeрзеши, и3 ўстA мо. возвэстsтъ хвалY твою2. Ћкw ѓще бы 
восхотёлъ є3си2 жeртвы, дaлъ бhхъ ќбw: всесожжє1ніz не бlговоли1ши. Жeртва бGу 
дyхъ сокрушeнъ: сeрдце сокрушeнно и3 смирeнно бGъ не ўничижи1тъ. Ўбlжи2, гDи, 
бlговолeніемъ твои1мъ сіHна, и3 да сози1ждутсz стёны їеrли6мскіz: тогдA 
бlговоли1ши жeртву прaвды, возношeніе и3 всесожегaємаz: тогдA возложaтъ на 
nлтaрь тв0й тельцы2. 
 
Слaва, и3 нhнэ, ґллилyіа, три1жды. 
ГDи, поми1луй, три1жды. Слaва, тропaрь, глaсъ д7: 
 Написовaшесz и3ногдA со стaрцемъ їHсифомъ, ћкw t сёмене дв7дова, въ 
виfлеeмэ мRіaмъ, чревоносsщи безсёменное рождeніе: настa же врeмz ржcтвA, и3 
мёсто ни є3ди1но же бЁ nбитaлищу: но ћкоже крaснаz палaта, вертeпъ цRи1цэ 
показaшесz. хrт0съ раждaетсz, прeжде пaдшій воскRси1ти w4бразъ. 
И # нhнэ, бGор0диченъ: 
 Бц dе, ты2 є3си2 лозA и4стиннаz, возрасти1вшаz нaмъ пл0дъ животA, тебЁ 
м0лимсz: моли1сz, вLчце, со с.hми ґпcлы, поми1ловати дyшы нaшz. 
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Затим се певају САМОГЛАСНЕ СТИХИРЕ.  
Лева певница:  

  Ово је Бог наш, нико се с Њим не може упоредити: рођен од Дјеве и 
поживео с људима. Син [Божји] Јединац лежи у убошким јаслама као човек, 
Господ  славе  је  пеленама  повијен.  Звезда  магима  обзнањује  да  Му  се 
поклоне. Ми Му певамо: „Тројице света, слава Ти!“  
Десна певница пева исту стихиру, без стиха.  

Лева певница:  
Стих:   Бог ће доћи из Темана, Свети из горе покривене честаром.  
  (Авакум 3,3)  

и стихира глас 8:  
Пре  рођења  Твога  духовне  војске  беху  збуњене  док  дрхтећи  гледаху  то 
тајанство.  Јер  изволе  да  се  роди  као  дете  –  Онај  који  је  украсио  небо 
звездама  –  и  да  легне  у  јасле  за  немуште  животиње  –  Онај  који  на  длану 
држи границе земље. У том промислу спознато  је Твоје милосрђе и велика 
милост, Христе. Слава Ти!  

Десна певница:  
Стих:   Господе, чуо сам реч Твоју и препао се. Господе, спознао сам дело 
  Твоје и избезумио се. (Авакум 3,1)  
и иста стихира још једном.  
Лева певница:  

Слава ..., глас 3:  
  Јосифе, реци нам како то да Девојку коју си преузео из Светилишта 
водиш у Витлејем бремениту? „Пошто сам“, каже, „истражио [шта пише код] 
пророка  и  обавештен  од  анђела,  уверен  сам  да  ће Марија  родити  Бога  на 
необјашњив  начин.  Њему  на  поклоњење  доћи  ће  маги  са  Истока,  са 
скупоценим даровима изражавајући Му поштовање.“ Ради нас оваплоћени 
Господе, слава Ти!  
И сада ..., десна певница исто.  
Одмах затим канонарх леве певнице узима  ПРОКИМЕН пророштва, глас 4:  
Дете нам се роди, Син нам се дарова. (Исаија 9,6) 
Стих:   Власт Му је на плећима. (исто)  

ЧИТАЊЕ ИЗ КЊИГЕ ПРОРОКА ВАРУХА (гл. 3,36‐4,4):  
Ово  је  наш  Бог,  нико  се  с  Њим  не  може  упоредити.  Он  је  открио  сав  пут 
знања и предао га Своме слузи Јакову и Своме љубимцу Израиљу. Потом се 
јавио  на  земљи  и  поживео  међу  људима.  Ово  је  књига  Божјих  наредби  и 
Закон  који  ће  трајати  довека.  Сви  који  га  се  буду  држали  добиће живот,  а 
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Тaже тропари2 сі. по двaжды поeмъ, глaсъ ѕ7: 
 Сeй бGъ нaшъ, не вмэни1тсz и4нъ къ немY, роди1выйсz t дв7ы, и3 съ 
человёки поживE: во ћслехъ ўб0гихъ, сн7ъ є3динор0дный, лежaщь ви1дитсz чlвёкъ: 
и3 пеленaми повивaетсz, и4же слaвы гDь: и3 волхвHмъ ѕвэздA возвэщaетъ въ є 3гw2 
поклонeніе. и3 мы2 пои1мъ: трbце стaz, сп7си2 дyшы нaшz. [Двaжды.] 
 
 

Тaже поeмъ, глaсъ }: 
Стjхъ:  БGъ t ю4га пріи1детъ, и3 стhй и3з8 горы2 пріwсэнeнныz чaщи. 
 Прeжде ржcтвA твоегw2, трeпетнw зрsще тaинство твоE, гDи, нраз{мнаz 
вHинства дивлsхусz: ћкоже бо мLнцъ роди1тисz бlгоизв0лилъ є3си2, нб7о 
ўкраси1вый ѕвэздaми, и3 во ћслехъ безсловeсныхъ возлежи1ши, длaнію содержaй 
всеS земли2 концы2: таковhмъ бо смотрeніемъ ўвёдэно бhсть милосeрдіе твоE, 
хrтE, вeліz млcть твоS, слaва тебЁ. 
Стjхъ:  ГDи, ўслhшахъ слyхъ тв0й, и3 ўбоsхсz: гDи, разумёхъ дэлA тво., и3 
 ўжас0хсz. 
И # пaки поeмъ т0йже тропaрь. 

Посeмъ, Слaва, глaсъ G: 
 ЇHсифе, рцы2 нaмъ, кaкw ю4же t с.hхъ пріsлъ є 3си2 дв7у, непрaздну 
прив0диши въ виfлеeмъ; ѓзъ, речE, прbр0ки и3спытaхъ, и3 вёсть пріeмъ t ѓгGла, 
ўвёрихсz, ћкw бGа роди1тъ мRjа несказaннw, є3мyже на поклонeніе волсви2 t 
вост0кwвъ пріи1дутъ, съ дaры чт cнhми служaще. воплоти1выйсz нaсъ рaди, гDи, 
слaва тебЁ. 
И # нhнэ, пaки т0йже тропaрь. 
Прокjменъ, глaсъ д7: NтрочA роди1сz нaмъ, сн7ъ, и3 дадeсz нaмъ. 
Стjхъ:  Е#гHже начaльство бhсть на рaмэ є3гw2. 

 
Прbр0чества їеремjина чтeніе. [ГлавA G варyха и3 д7.] 

Сeй бGъ нaшъ, не приложи1тсz и4нъ къ немY. И #з8wбрёте всsкъ пyть худ0жества, и3 
дадE и3 їaкwву џтроку своемY, и3 ї}лю возлю1бленному t негw2. Посeмъ же на 
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који  га  напусте  умреће.  Јакове,  врати  се  и  прихвати  ову  књигу,  упути  се  ка 
просветљењу, ка светлости њеној! Не уступај своју славу другоме, ни оно што 
ти је на корист туђем народу. Блажени смо, Израиљу, јер нам је познато шта 
је угодно Богу!  

 
ЧИТАЊЕ ИЗ ПОСЛАНИЦЕ ГАЛАЋАНИМА СВ. АПОСТОЛА ПАВЛА   

(3,23‐29 = зач. 208):  
[Браћо!] Пре доласка вере под Законом смо били чувани, затворени за веру 
која ће се открити. Тако је Закон постао васпитач који нас води Христу – да би 
се  вером  оправдали.  Са  доласком  вере  пак,  нисмо  више  подређени 
васпитачу. Сви сте Божји синови кроз веру у Христу Исусу, јер сви ви који се у 
Христа  крстисте  –  у  Христа  се  обукосте.  Нема  више  ни  Јудејца  ни  Грка,  ни 
роба ни слободнога, ни мушког ни женског, јер сте сви једно у Христу Исусу. 
А ако сте  Христови, онда сте Авраамово потомство, наследници по обећању.  

 
 

ЧИТАЊЕ ИЗ СВ. ЈЕВАНЂЕЉА ПО ЛУКИ  (гл. 2,1‐20 = зач. 5):  
У оно време догоди се да изађе заповест ЦезараАвгуста да се изврши попис 
народа у целој земљи. Тај први попис био је за Квиринијеве управе Сиријом. 
Сви су ишли да се попишу, и то свако у свој град. Тако и Јосиф из Галилеје, из 
града Назарета, пошто  је био из Давидовог дома и рода, оде да се попише 
горе  у  Јудеју,  у  град  Давидов  звани  Витлејем,  заједно  са  Маријом,  женом 
вереном  за  њега,  која  беше  трудна.  Но  десило  се  да  док  су  били  ту  њој 
наступи време порођаја. И она роди сина свога првенца, па га пови у пелене 
и положи га у јасле – пошто за њих није било места у гостионици. У том крају 
пак беху пастири који су, бдијући на пољима, чували ноћну стражу крај својих 
стада.  Наједном  се  пред  њима  појави  анђео  Господњи  и  обасја  их  слава 
Господња. Њих обузе велики страх, но анђео им рече: „Не бојте се. Јер ево, 
јављам вам велику радост, упућену целом народу: данас вам се у Давидовом 
граду родио Спаситељ – Христос  Господ. А ово нека вам  је  знак: наћи ћете 
новорођенче  повијено  у  пелене  где  лежи  у  јаслама.“  Одједном  се  анђелу 
придружи  мноштво  небеске  војске  која  слављаше  Бога  речима:  „Слава  на 
висини Богу,  а  на  земљи мир међу људима добре  воље!“ И одоше од њих 
анђели  на  небо,  а  људи,  они  пастири,  рекоше  један  другоме:  „Пођимо  до 
Витлејема,  видимо  то  што  је  речено  да  се  догодило,  што  нам  је  Господ 
обзнанио.“ И журно одоше и нађоше Марију, Јосифа и новорођенче где лежи 
у јаслама. Пошто видеше, разгласише реч која им је казана за ово дете. И сви 
који  чуше задивише се ономе што им рекоше пастири. А Марија  је  све ове 
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земли2 kви1сz, и3 съ человёки поживE. СіS кни1га повелёній б9іихъ, и3 зак0нъ сhй 
во вёки. вси2 держaщіисz є3S въ жив0тъ, њстaвившіи же ю5 ќмрутъ. Њбрати1сz, 
їaкwве, и3 и3ми1сz є3S. Поиди2 къ сіsнію прsмw свёта є3S. Не дaждь и3н0му слaвы 
твоеS, и3 полeзныхъ тебЁ, kзhку чуждeму. Бlжeни є 3смы2 ї}лю, ћкw 
ўгHднаz бGу, нaмъ разyмна сyть. 

Тaже ґп0столъ: 
Къ галaтwмъ послaніz стaгw ґпcла пavла чтeніе. [зачaло ©и.] 

Брaтіе, прeжде пришeствіz вёры, под8 зак0номъ стрег0ми бёхомъ, затворeни въ 
хотsщую вёру tкрhтисz. Тёмже зак0нъ пёстунъ нaмъ бhсть во хrтA, да t 
вёры њправди1мсz. Пришeдши же вёрэ, ўжE не под8 пёстуномъ є3смы2. Вси1 бо вы2 
сhнове б9іи є3стE, вёрою њ хrтЁ ї}сэ: є 3ли1цы бо во хrтA кrти1стесz, во хrтA 
њблек0стесz. Нёстьн їудeй, ни є 4ллинъ: нёсть рaбъ, ни своб0дь: нёсть мyжескій 
п0лъ, ни жeнскій: вси1 бо вы2 є3ди1но є 3стE њ хrтЁ ї}сэ. Ѓще ли вы2 хrтHвы, 
u5бо ґвраaмле сёмz є3стE, и3 по њбэтовaнію наслёдницы. 
Діaконъ возгласи1тъ: Премyдрость, пр0сти, ўслhшимъ стaгw є3ђліа. 
Їерeй: T луки2 стaгw є3ђліа чтeніе. [зачaло є7.] 
Во днeхъ џнэхъ, и3зhде повелёніе t кeсарz ѓvгуста, написaти всю2 вселeнную. СіE 
написaніе пeрвое бhсть владsщу сmрjею кmринjю. И # и3дsху вси2 написaтисz, к0ждо во 
св0й грaдъ. Взhде же и3 їHсифъ t галілeи, и3з8 грaда назарeта во їудeю во грaдъ 
дв7довъ, и4же нарицaетсz виfлеeмъ, занE бhти є 3мY t д0му и3 n§ества дв7дова, 
Написaтисz съ мRjею њбручeнною є 3мY жен0ю, сyщею непрaздною. Бhсть же, є3гдA 
бhша тaмw, и3сп0лнишасz днjе роди1ти є 4й. И # роди2 сн7а своего2 пeрвенца, и3 пови1тъ 
є3го2, и3 положи2 є 3го2 въ ћслехъ: занE не бЁ и5мъ мёста во nби1тели. И # пaстыріе 
бёху въ т0йже странЁ бдsще, и3 стрегyще стрaжу нощнyю њ стaдэ своeмъ. И # сE 
ѓгGлъ гDнь стA въ ни1хъ, и3 слaва гDнz њсіS и5хъ: и3 ўбоsшасz стрaхомъ вeліимъ. И # 
речE и5мъ ѓгGлъ не б0йтесz: сe бо бlговэствyю вaмъ рaдость вeлію, ћже бyдетъ 
всBмъ лю1демъ, Ћкw роди1сz вaмъ днeсь сп7съ, и4же є4сть хrт0съ гDь, во грaдэ 
дв7довэ. И # сE вaмъ знaменіе: њбрsщете младeнецъ пови1тъ, лежaщъ въ ћслехъ. И # 
внезaпу бhсть со ѓгGломъ мн0жество вHй нбcныхъ, хвaлzщихъ бGа, и 3 
глаг0лющихъ: Слaва въ вhшнихъ бGу, и3 на земли2 ми1ръ во человёцэхъ 
бlговолeніе. И # бhсть, ћкw tид0ша t ни1хъ на нб7о ѓгGли, и3 человёцы пaстыріе 
рёша дрyгъ ко дрyгу: прeйдемъ до виfлеeма, и3 ви1димъ глаг0лъ сeй бhвшій, и4же 
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догађаје  памтила  и  држала  у  срцу.  Пастири  пак  вратише  се  славећи  и 
хвалећи Бога за све што су чули и видели онако како им је било речено.  

 
 
 

Одмах затим чтец из леве певнице чита:  
Благословен био Господ Бог, благословен био Господ сваки дан! Потпомогао 
нас Бог спасења нашега! Бог наш је Бог спаса! (Пс. 67,20‐21)  
 
 
 
Чтец из десне певнице наставља ТРИСВЕТО и остало. По Оче наш ... Јереј: Јер 
Твоји  су  царство,  сила  и  слава  ...,  појци  Амин,  па  први  чтец  чита  КОНДАК 
навечерја празника (глас 3.):  
  Дјева данас иде да превечну Реч у пећини неизрециво роди. Играј 
васељено  чувши  за  ово,  прослави  са  анђелима  и  пастирима  Онога  који 
изволе да се јави као млађано детенце, а превечни је Бог.  
Други чтец Господе, смилуј се, (40 пута), па молитву:  
У  свако  време  и  свакога  часа,  и  на  небу  и  на  земљи,  Теби  се  исказује 
поштовање  и  слављење,  Христе,  Боже  наш,  јер  си  дуготрпљив,  пун  си 
милости и милосрђа, љубиш праведнике а сажаљив си према грешницима и 
све зовеш спасењу обећањем будућих добара. Ти Господе, прими и молитве 
што  Ти  их  ми  овога  часа  упућујемо  и  усмери  нас  животу  по  заповестима 
Твојим;  освети  нам  душе,  очисти  тела,  исправи  расуђивања,  разбистри 
мисли  и  избави  нас  од  сваке  жалости,  зла  и  болести;  огради  нас  Својим 
светим  анђелима  да  би  под њиховим  окриљем  чувани  и  вођени  достигли 
јединство  у  вери и познање Твоје неприступне  славе;  јер  си благословен  у 
векове векова. Амин!  
Затим  први  чтец  Господе,  смилуј  се,  (три  пута),  Слава  ...,  И  сада  ...,  Тебе 
часнију од херувима ..., Именом Господњим благослови, оче!  
Јереј: Молитвама светих отаца наших ...и по Амин молитву трећега часа (св. 
Мардарија):  
Владару  Боже  Оче  Сведржитељу,  Господе  Сине  Јединче  Исусе  Христе,  и 
Свети Душе – једно Божанство, једна Сило, смилуј ми се и, судећи како знаш, 
спаси ме, недостојног слугу Свога, јер си благословен у векове векова. Амин!  
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гDь сказA нaмъ. И # пріид0ша поспёшшесz, и3 њбрэт0ша мRіaмъ же и3 їHсифа, и3 
младeнецъ лежaщь во ћслехъ. Ви1дэвше же сказaша њ глаг0лэ глаг0ланномъ и5мъ 
њ nтрочaти сeмъ. И # вси2 слhшавшіи диви1шасz њ глаг0ланныхъ t пaстырей къ 
ни6мъ. МRіaмъ же соблюдaше вс. глаг0лы сі., слагaющи въ сeрдцы своeмъ. И # 
возврати1шасz пaстыріе, слaвzще и3 хвaлzще бGа њ всёхъ, ±же слhшаша и3 
ви1дэша, ћкоже глаг0лано бhсть къ ни6мъ. 

Тaже:  
ГDь бGъ бlгословeнъ: бlгословeнъ гDь дeнь днE, поспэши1тъ нaмъ бGъ сп7сeній 
нaшихъ: бGъ нaшъ, бGъ сп7сaти. 
 
Посeмъ трист0е, и3 по Џ§е нaшъ:  

Кондaкъ, глaсъ G: 
 Дв7а днeсь превёчное сл0во въ вертeпэ грzдeтъ роди1ти неизречeннw: ликyй 
вселeннаz ўслhшавши, прослaви со ѓгGлы и3 пaстырьми хотsщаго kви1тисz, 
nтрочA млaдо превёчнаго бGа. 
ГDи, поми1луй, м7. 
И # мlтва: И $же на всsкое врeмz:  
ГDи, поми1луй, три1жды.  
Слaва, и3 нhнэ: ЧCтнёйшую херув.мъ: И $менемъ гDнимъ бlгослови2, џтче.  
Їерeй: Мlтвами стhхъ nтє1цъ нaшихъ. 

Посeмъ мlтва: 
ВLко б9е џ§е вседержи1телю, гDи сн7е є3динор0дный ї}се хrтE, и3 стhй дш7е. є3ди1но 
б9ество 2, є3ди1на си1ла, поми1луй мS грёшнаго: и3 и4миже вёси судьбaми сп7си1 мz 
недост0йнаго рабA твоего2: ћкw бlгословeнъ є3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
 
На трeтіемъ, и3 шест0мъ часЁ кади1тъ діaконъ є 3ђліе и3 їкHны, и3 настоsтелz, и3 
ли1ки т0кмw. 
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ШЕСТИ ЧАС  
Исто као на почетку трећега часа јереј (а уколико му саслужује ђакон онда он) 
кади  јеванђеље,  затим  иконе,  настојатеља  и  појце,  док  чтец  из  десне 
певнице чита  

Ходите, поклонимо се Цару и Богу нашем!  
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару и Богу нашем!  
Ходите, поклонимо се и припаднимо управо Христу, Цару и Богу нашем!  
Затим се читају следећа три псалма:  

Псалам 71.  
Боже, дај  своју пресуду Цару и своју правду Сину Царевом, да  суди народу 
Твоме по правди и сиромасима Твојим како  је право. Завладао народу мир 
на  горама  и  правда  на  бреговима!  Судиће  народним  сиромасима  и 
спасаваће  синове  убогих,  а  унизиће  подлаца.  Живеће  док  је  Сунца, 
надживеће  поколења  и  поколења  више  од  Месеца.  Сићи  ће  као  киша  на 
кошевину, као кап кад капље на земљу. За његове владавине цветаће правда 
и општи мир и тако ће бити докле  год Месец буде излазио. Власт ће му се 
протезати  од  мора  до  мора  и  од  река  до  краја  васељене.  Пред  Њим  ће 
Етиопљани  попадати  и  непријатељи  Његови  прашину  ће  лизати.  Владари 
таршански  и  острвљани  дарове  ће  Му  доносити,  владари  Арабије  и  Сабе 
дарове  ће Му  слати.  И  клањаће Му  се  сви  владари  на  земљи,  сви  народи 
биће  Му  поданици.  Јер  избави  од  насилника  сиромаха,  убогога  који  не 
налажаше помоћи. Поштедеће сиромаха и убогог и спашће душе убогим. Од 
тлачења и неправде избавиће им душе и име ће Му бити у  части код њих. 
Желеће Му да живи, даваће Му од  злата  арабијског и молиће  се  свагда  за 
Њега,  по  читав  дан  ће  Га  благосиљати.  Он  ће  бити  тврђава  на  земљи,  по 
горским врховима њеним; на висини вишој од Либана плод Његов висиће, а 
становници  града  процветаће  као  усеви  земљини.  Име  ће  Му  бити 
благословено у векове; дуже од Сунца име ће Му трајати. Преко Њега ће сва 
племена  на  земљи  постати  благословена;  сви  народи  ће  Га  сматрати 
блаженим.  Благословен  је  Господ  Бог  Израиљев,  једини  који  чини  чудеса! 
Благословено је име славе Његове у векове и у векове векова! Да се испуни 
славом Његовом сва земља! Да буде тако! Да буде тако!  

Псалам 131.  
Сети  се,  Господе,  Давида  и  све  благости  његове,  јер  се  заклео  Господу, 
заветовао се Богу Јаковљевом: „Нећу ући у шатор дома свог, нити ћу лећи на 
постељу  одра  свог,  нећу  очима  дати  сна,  нити  веђама  починка,  нити 
слепоочницама  одмора,  док  не  нађем  место  за  Господа,  шатор  за  Бога 
Јаковљевог.“ Ево, чусмо да је у Ефрати, нађосмо га у доловима горе [Јарима]. 
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Чaсъ шестhй. 

Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему.:  
Покл0ны три2. 

 
 

И # pал0мъ o7а: 
Б9е, сyдъ тв0й царeви дaждь, и3 прaвду твою2 сhну царeву: суди1ти лю1демъ твои6мъ 
въ прaвдэ и3 ни1щымъ твои6мъ въ судЁ. Да воспріи1мутъ г0ры ми1ръ лю1демъ и3 
х0лми прaвду. Сyдитъ ни1щымъ людски6мъ, и3 спасeтъ сhны ўб0гихъ, и3 смири1тъ 
клеветникA. И # пребyдетъ съ с0лнцемъ, и3 прeжде луны2 р0да родHвъ. Сни1детъ ћкw 
д0ждь на руно2, и3 ћкw кaплz кaплющаz на зeмлю. Возсіsетъ во днeхъ є3гw2 
прaвда и3 мн0жество ми1ра, д0ндеже tи1метсz лунA. И# њбладaетъ t м0рz до м0рz, 
и3 t рёкъ до конє 1цъ вселeнныz. Пред8 ни1мъ припадyтъ є3fі0плzне, и3 врази2 є 3гw2 
пeрсть поли1жутъ. Цaріе fарсjйстіи и3 џстрови дaры принесyтъ, цaріе ґрaвстіи и3 савA 
дaры нприведyтъ: и3 покл0нzтсz є3мY вси2 цaріе зeмстіи, вси2 kзhцы пораб0таютъ 
є3мY. Ћкw и3збaви ни1ща t си1льна, и3 ўб0га, є3мyже не бЁ пом0щника. Пощади1тъ 
ни1ща и3 ўб0га, и3 дyшы ўб0гихъ спасeтъ: t ли1хвы и3 t непрaвды и3збaвитъ дyшы 
и4хъ, и3 чeстно и4мz є3гw2 пред8 ни1ми. И # жи1въ бyдетъ, и3 дaстсz є3мY t злaта 
ґравjйска: и3 пом0лzтсz њ нeмъ вhну, вeсь дeнь благословsтъ є3го2. Бyдетъ 
ўтверждeніе на земли2 на версёхъ г0ръ: превознесeтсz пaче лівaна пл0дъ є 3гw2, и 3 
процвэтyтъ t грaда ћкw травA земнaz. Бyдетъ и4мz є3гw2 благословeно во вёки, 
прeжде с0лнца пребывaетъ и4мz є 3гw2: и3 благословsтсz въ нeмъ вс. кwлёна 
зємнaz, вси2 kзhцы ўблажaтъ є3го2. Блгcвeнъ гDь бGъ ї}левъ, творsй чудесA 
є3ди1нъ, и3 блгcвeно и4мz слaвы є 3гw2 во вёкъ и3 въ вёкъ вёка: и3 и3сп0лнитсz слaвы 
є3гw2 всS землS: бyди, бyди. 

Pал0мъ рlа: 
Помzни2, гDи, дв7да и3 всю2 кр0тость є3гw2: ћкw клsтсz гDеви, њбэщaсz бGу 
їaкwвлю: ѓще вни1ду въ селeніе д0му моегw2, и3ли2 взhду на џдръ постeли моеS: 
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Ући ћемо у шаторе Његове, поклонићемо се до земље на месту где стадоше 
ноге Његове. Устани, Господе, [усели се] у пребивалиште Своје, Ти и ковчег 
Твоје  светиње! Свештеници Твоји обући ће се у правду, преподобни Твоји 
клицаће.  Због  Давида,  слуге  Свог,  не  одврати  лице  Своје  од  Помазаника 
Твог.  Закле  се  Господ  Давиду  искрено  и  Своју  заклетву  неће  погазити: 
„Потомка твог на престо твој поставићу. Ако синови твоји буду чували Савез 
Мој  и  завештања моја  којима их  будем научио,  онда ће и њихови  синови 
седети  довека  на  престолу  твом.  –  Јер  Господ  изабра  Сион,  њега  зажеле 
Себи за пребивалиште. – Он ми је пребивалиште у векове векова, на овом 
месту  ћу  се  настанити,  јер  њега  пожелех.  Врата  његова  благословићу 
благословом,  сиромахе  његове  нахранићу  хлебом.  Свештенике  његове 
обући ћу у спасење, преподобни његови од радости клицаће. Ту ћу подићи 
рог Давиду,  спремићу  светиљку  за  Помазаника  Свог.  Непријатеље Његове 
обући ћу у срамоту, а на Њему ће процветати моје освећење.“  

Псалам 90.  
О  нај  који  живи  под  заштитом  Вишњега,  настањен  је  под  кровом  Бога 
небескога. Он ће рећи Господу: „Избавитељ си ми и уточиште, Бог мој у кога 
се  уздам.“  Јер  Он  ће  те  избавити  од  ловачке  замке  и  од  сплеткарења. 
Леђима Својим ће те заклонити, а под крилима Његовим наду ћеш имати. 
Искреност Његова биће оружје  за  твоју  заштиту. Нећеш се бојати страхота 
ноћних, ни  стрела што лете по дану, ни подвале што  се шуња у мраку, ни 
незгоде  и  напасти  подневне.  Хиљада  ће  пасти  крај  тебе  и  десет  хиљада  с 
твоје  десне  стране,  а  тебе  се  неће  дотаћи,  него  ћеш  се  очима  обазрети  и 
видети  одмазду  над  грешницима.  –  Ти  си,  Господе,  узданица  моја!  – 
Вишњега си изабрао себи за уточиште – зло те неће снаћи, озледа се неће 
дотаћи  твога  шатора,  јер  анђелима  својим  наредиће  да  те  сачувају  на 
сваком кораку твом. На рукама ће те носити да ти се ноге никада о камен не 
спотакну. Стаћеш на аспиду и василиска, згазићеш лава и змаја. „Избавићу 
га јер у мене се уздао. Заклонићу га јер је Моје име спознао. Завапиће Ми и 
услишићу  га.  С њим  сам  у  невољи,  из ње  ћу  га  избавити  и  славним  ћу  га 
учинити. Наградићу га дугим животом и показаћу му Своје спасење.“  
 
 
Слава ..., И сада ..., Алилуја, Алилуја, Алилуја, слава Теби, Боже. (три пута)  
Затим Господе, смилуј се, (три пута),  
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ѓще дaмъ с0нъ nчи1ма мои1ма, и3 вёждома мои1ма дремaніе, и3 пок0й скраніaма 
мои1ма: д0ндеже њбрsщу мёсто гDеви, селeніе бGу їaкwвлю. СE, слhшахомъ | во 
є3vфрafэ, њбрэт0хомъ | въ полsхъ дубрaвы: вни1демъ въ селє1ніz є3гw2, 
поклони1мсz на мёсто, и3дёже стоsстэ н0зэ є3гw2. Воскrни2, гDи, въ пок0й тв0й, 
ты2 и3 ківHтъ с.hни твоеS. Сщ7eнницы твои2 њблекyтсz прaвдою, и3 прпdбніи твои 2 
возрaдуютсz. Дв7да рaди рабA твоегw2, не tврати2 лицE помaзаннагw твоегw2. 
Клsтсz гDь дв7ду и4стиною, и3 не tвeржетсz є3S: t плодA чрeва твоегw2 посаждY на 
прест0лэ твоeмъ. Ѓще сохранsтъ сhнове твои2 завётъ м0й и3 свидBніz мо. сі., 
и5мже научY |, и3 сhнове и4хъ до вёка сsдутъ на прест0лэ твоeмъ. Ћкw и3збрA 
гDь сіHна, и3зв0ли и3 въ жили1ще себЁ. Сeй пок0й м0й во вёкъ вёка, здЁ вселю1сz, 
ћкw и3зв0лихъ и5. Лови1тву є3гw2 блгcвлszй блгcвлю2, ни1щыz є3гw2 насhщу хлёбы: 
сщ7eнники є 3гw2 њблекY во спcніе, и3 прпdбніи є3гw2 рaдостію возрaдуютсz. Тaмw 
возращY р0гъ дв7дови, ўгот0вахъ свэти1льникъ помaзанному моемY. Враги2 є 3гw2 
њблекY студ0мъ, на нeмъ же процвэтeтъ с.hнz моS. 

Pал0мъ §: 
Живhй въ п0мощи вhшнzгw, въ кр0вэ бGа нбcнагw водвори1тсz, речeтъ гDеви: 
застyпникъ м0й є 3си2 и3 прибёжище моE, бGъ м0й, и3 ўповaю на него2. Ћкw т0й 
и3збaвитъ тS t сёти л0вчи и3 t словесE мzтeжна: плещмA свои1ма њсэни1тъ тS, 
и3 под8 крилЁ є3гw2 надёешисz: nрyжіемъ њбhдетъ тS и4стина є3гw2. Не ўбои1шисz 
t стрaха нощнaгw, t стрэлы 2 летsщіz во дни2, t вeщи во тмЁ преходsщіz, t 
срsща t нападeніz и3 бёса полyденнагw. Падeтъ t страны2 твоеS тhсzща, и3 тмA 
њдеснyю тебє2, къ тебё же не прибли1житсz: nбaче nчи1ма твои1ма см0триши и 3 
воздаsніе грёшникwвъ ќзриши. Ћкw ты2, гDи, ўповaніе моE: вhшнzго 
положи1лъ є 3си2 прибёжище твоE. Не пріи1детъ къ тебЁ ѕло2, и3 рaна не прибли1житсz 
тэлеси2 твоемY селeнію твоемY: ћкw ѓгGлwмъ свои6мъ заповёсть њ тебЁ, 
сохрани1ти тS во всёхъ путeхъ твои1хъ. На рукaхъ в0змутъ тS, да не когдA 
преткнeши њ кaмень н0гу твою2: на ѓспіда и3 васілjска настyпиши, и3 поперeши львA 
и3 ѕмjz. Ћкw на мS ўповA, и3 и3збaвлю и5: покрhю и5, ћкw познA и4мz моE. 
Воззовeтъ ко мнЁ, и3 ўслhшу є3го2: съ ни1мъ є 4смь въ ск0рби, и3змY є3го2 и 3 
прослaвлю є 3го2: долгот0ю днjй и3сп0лню є 3го2 и3 kвлю2 є3мY спcніе моE. 
Слaва, и3 нhнэ, ґллилyіа, три1жды. 
ГDи, поми1луй, три1жды. 
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Слава ... и (чита) ТРОПАР навечерја празника (глас 4.):  
  Беше  некад  у  Витлејему  на  попису  Марија  заједно  са  старцем 
Јосифом  –  јер  он  беше  из Давидова  потомства  –  а  била  је  у  трудноћи  без 
семена зачетој. Утом  јој дође време да се породи, но нигде не беше места 
да одседне. Али, као удобна палата, указа се царици пећина. Христос се рађа 
да палог човека опет уздигне у свој лик.  

И сада ..., БОГОРОДИЧАН (уобичајени 6. часа):  
  Пошто ми немамо смелости – због мноштва наших сагрешења – ти 
моли  Онога  кога  си  родила,  Богородице  Дјево,  јер  Мајчина  молба  може 
много  да  учини  на  потицању  Господареве  благонаклоности.  Не  превиди 
обраћања  која  су  ти  од  нас  грешних  упућена,  Свечасна,  јер  Онај  који  је 
изволео да ради нас пострада милостив је и у могућности је да спасе.  

Затим се певају САМОГЛАСНЕ СТИХИРЕ.  
Десна певница: глас 1:  

  Ходите,  верни,  Богом  надахнути  уздигнимо  се  и  промотримо 
божанско  силажење  с  висине  које  нам  је  објављено  у  Витлејему,  па 
разбистрена  ума,  уместо  мирисног  уља  животу  подаримо  врлине, 
спремајући наступајуће рођенданско славље с вером, од добара из духовних 
ризница,  уз  клицање:  „Слава  на  висини  Богу  у  Тројици  који  је  људима 
исказао  благонаклоност  ослобађањем  Адама  од  првобитне  клетве,  као 
Човекољубац!“. 
 

 Лева певница пева исту стихиру, без стиха.  Десна певница:  
Стих:   Бог ће доћи из Темана, Свети из горе покривене честаром. (Авакум 
3,3)  
и стихира  

глас 4:  
  Чуј  небо!  Послушај  земљо!  Да  се  заљуљају  темељи!  Да  дрхтање 
обузме подземље! Јер Бог и Створитељ обуче се у створено тело, Онај који је 
моћном руком саздао творевину показује себе као саздање створене утробе. 
О силнога богатства мудрости и познања Бога! Како су недокучиве пресуде 
Његове и неистраживи путеви Његови! 
Лева певница:  
Стих:   Господе, чуо сам реч Твоју и препао се. Господе, спознао сам дело 
  Твоје и избезумио се. (Авакум 3,1)  
и иста стихира још једном.  
Десна певница: Слава ...,  
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Слaва, тропaрь, глaсъ д7; 
 Написовaшесz и3ногдA со стaрцемъ їHсифомъ, ћкw t сёмене дв7дова, въ 
виfлеeмэ мRіaмъ, чревоносsщи безсёменное рождeніе: настa же врeмz ржcтвA, и3 
мёсто ни є3ди1но же бЁ nбитaлищу: но ћкоже крaснаz палaта, вертeпъ цRи1цэ 
показaшесz. хrт0съ раждaетсz, прeжде пaдшій воскRси1ти w4бразъ. 

И # нhнэ, бGор0диченъ: 
 Ћкw не и4мамы дерзновeніz, за премнHгіz грэхи2 нaшz: ты2 и4же t тебE 
р0ждшагосz, моли2, бц dе дв7о, мн0гw бо м0жетъ молeніе мaтернее, ко бlгосeрдію 
вLки. не прeзри грёшныхъ мwльбы2 всечcтаz, ћкw ми1лостивъ є 4сть, и3 сп7сти 2 
могjй, и4же и3 страдaти њ нaсъ и3зв0ливый. 

Тaже тропари2 сі.. Глaсъ №: 
 Пріиди1те вёрніи возведeмсz б9eственнэ, и3 ви1димъ схождeніе б9eственное 
свhше, въ виfлеeмэ къ нaмъ ћвленнэ: и3 ўм0мъ њчи1стившесz житіE принесeмъ 
добродётели, вмёстw мЂра пред8уготовлsюще вёрнw рождeствєнныz вх0ды, t 
душeвныхъ сокр0вищъ зовyще: въ вhшнихъ слaва бGу сyщему въ трbцэ: є3гHже 
рaди въ человёцэхъ бlговолeніе kви1сz, ґдaма и3збавлsz первор0дныz клsтвы, 
ћкw чlвэколю1бецъ. [Двaжды.] 
 
Стjхъ:  БGъ t ю4га пріи1детъ, и3 стhй и3з8 горы2 пріwсэнeнныz чaщи. 
 

 
Глaсъ д7: 

 Слhши нб7о, и3 внуши2 землE, да подви1жатсz њснов.ніz, да пріи1мутъ 
трeпетъ преиспHднzz: ћкw бGъ же и3 творeцъ въ плотск0е њдёzсz здaніе, и3 и4же 
держaвною рук0ю создaвый твaрь, ўтр0бы зри1тсz здaніе. q глубинA богaтства и3 
премyдрости, и3 рaзума б9іz! Ћкw неиспhтаны судьбы 6 є 3гw2, и3 неизслёдовани 
путіE є3гw2. 
 
Стjхъ:  ГDи, ўслhшахъ слyхъ тв0й и3 ўбоsхсz: гDи, разумёхъ дэлA тво., и 3 
 ўжас0хсz. 
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глас 5:  
  Ходи, христоносни народе! Осмотримо чудо које збуњује и заокупља 
сваки  ум  и  побожно  се  клањајући  с  вером  запевајмо!  Данас  бременита 
Девојка  иде  у  Витлејем  да  роди  Господа,  а  пред  њом  наступају  хорови 
анђела. То гледајући вереник Јосиф клицао је: „Какво се то чудесно тајанство 
збива с тобом, Дјево? Како ћеш да родиш кад си као неујармљена јуница?“ 
И сада ..., лева певница исто.  

Одмах затим канонарх десне певнице узима  
ПРОКИМЕН пророштва, глас 4: 

„Из утробе пре Данице родила Те утроба Моја“, заклео се Господ и неће се 
покајати. (Пс.109,3)  
Стих:   Рече Господ Господу моме: „Седи с Моје десне стране!“ (Пс. 109,1)  

 
ЧИТАЊЕ ИЗ КЊИГЕ ПРОРОКА ИСАИЈЕ  

(гл. 7,10‐16; 8,1‐4; 9‐10):  
Настави  Господ  да  говори  Ахазу  речима:  „Затражи  од  Господа  Бога  свога 
знак, било из дубине, било са висине.“ А Ахаз рече: „Нећу да тражим, нити ћу 
да  кушам  Господа.“  Онда  рече  [Исаија]:  „Чујте,  доме  Давидов!  Зар  вам  је 
мало што  досађујете људима,  него  досађујете  и  Господу?  Зато  ће  вам  сâм 
Господ  дати  знак:  ето,  девојка  ће  зачети  и  родиће  сина  и  даће  му  име 
Емануил. Он ће  се  хранити маслацем и медом пре него  се,  спознавши или 
одбацивши лоше, определи за добро. Јер пре него дете буде спознало шта је 
добро  а  шта  зло,  одбациће  лоше  и  определиће  се  за  добро.  [...]  Онда  ми 
рече  Господ:  „Узми нову,  велику  плочу и  напиши на њој људским писмом: 
„Брзо извршити одузимање плена. А то се ближи, па ми начини сведоке од 
верних људи –  Урије  свештеника и  Захарије,  сина Варахијиног.“ И  ја  дођох 
пророчици и она заче и роди сина. Онда ми рече Господ: „Назови га: Брз на 
пљачку – хитар на плен;  јер пре него дете буде научило да дозива оца или 
мајку однеће се пред цара асирског моћ Дамаска и плен Самарије.“ [...] – Бог 
је са нама! Схватите то незнабошци и покорите се! Чујте до краја земље ви 
силни  –  покорите  се!  Јер  ако  се  опет  осилите,  опет  ћете  се  покорити,  ако 
договор склапате,  Господ ће вам договор покварити, ако реч дајете, од ње 
неће ништа бити, јер – Бог је са нама!“  
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И # пaки т0йже. Слaва,  

глaсъ є7: 
 Пріиди1те хrтон0сніи лю1діе, да ви1димъ чyдо, всsкій рaзумъ ўжасaющее и3 
њбдержaщее: и3 бlгочeстнw воспэвaюще вёрніи, поклони1мсz. днeсь къ виfлеeму 
непрaздна сyщи дв7а прих0дитъ роди1ти гDа: ли1цы же ѓгGльстіи предтекyтъ. и3 сі. 
ви1дэвъ вопіsше їHсифъ њбрyчникъ: что2 є4же въ тебЁ стрaнное тaинство дв7о, и3 
кaкw х0щеши роди1ти, неискусобрaчнаz ю4нице; 
И # нhнэ, пaки т0йже. 
 

Тaже прокjменъ, глaсъ д7:  
И #з8 чрeва прeжде денни1цы роди1хъ тS, клsтсz гDь и3 не раскaетсz. 
Стjхъ:  РечE гDь гDви моемY, сэди2 њдеснyю менE. 
 

Прbр0чества и3сaіина чтeніе: [Главы6 з7 и3 }.] 
Приложи2 гDь глаг0лати ко ґхaзу, глаг0лz: Проси2 себЁ знaменіz ў гDа бGа 
твоегw2, во глубинY, и3ли2 въ высотY. И# речE ґхaзъ: не и4мамъ проси1ти, нижE 
и3скуси1ти гDа. И # речE и3сaіа: ўслhшите u5бо д0ме дв7довъ, є 3дA мaлъ вaмъ трyдъ 
даsти человёкwмъ. и3 кaкw гDу трyдъ даетE; Сегw2 рaди дaстъ гDь сaмъ вaмъ 
знaменіе: сE дв7а во чрeвэ пріи1метъ, и3 роди1тъ сн7а и3 нарекyтъ и4мz є 3гw2 
є3мманyилъ. Мaсло и3 мeдъ и4мать снёсти, прeжде нeже ўвёдэти є3мY, и3ли 2 
и3зв0лити лукaвое, и3зберeтъ бlг0е. ЗанE прeжде нeже разумёти nтрочaти бlг0е 
и3ли2 ѕл0е, tри1нетъ луктваz, и3зберeтъ бlг0е. И # речE гDь ко мнЁ: пріими2 себЁ 
сви1токъ н0въ, вели1къ, и3 напиши2 въ нeмъ писaломъ человёческимъ, є4же ск0рw 
плэнeніе сотвори1ти корhстей, настоsтъ бо: И # свидётели мнЁ сотвори2 вёрны 
человёки, ўрjю їерez, и3 захaрію сhна варахjина. И # приступи1хъ ко прbр0чицэ, и3 во 
чрeвэ пріsтъ, и3 роди2 сн7а. и3 речE мнЁ гDь: нарцы2 и4мz є3мY: ск0рw плэни2, и3 
напрaснw и3спровeрзи. ЗанE прeжде нeже разумёти nтрочaти назвaти nц7A и3ли 2 
м.рь, пріи1метъ си1лу дамaскову, и3 коры6сти самар.йскіz, прsмw царю 2 ґссmрjйскому. 
Съ нaми бGъ, разумёйте kзhцы, и3 покарsйтесz: Ўслhшите дaже до послёднихъ 
земли2, могyщіи покарsйтесz: ѓще бо пaки возм0жете, и3 пaки побэждeни бyдете. 
И # и4же ѓще совётъ совэщавaете, разори1тъ гDь. и3 сл0во, є 4же ѓще возглаг0лете, 
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ЧИТАЊЕ ИЗ ПОСЛАНИЦЕ ЈЕВРЕЈИМА СВ. АПОСТОЛА ПАВЛА  
(1,10‐2,3 = зач. 304):  

„Ти,  Господе,  у почетку основа  земљу и небеса су дело Твојих руку. Они ће 
проћи,  а  Ти  остајеш.  Све  ће  овештати  као  хаљина;  савићеш  их  као  плашт  и 
измениће се, а Ти се не мењаш и Твојим годинама неће бити краја“. А коме је 
од  анђела  икада  рекао:  „Седи  с Моје  десне  стране  док  Ти  непријатеље  не 
положим под ноге“? Нису ли  сви  они духови –  служитељи  који  се шаљу на 
службу ради оних који ће бити деоници спасења? Стога  треба да што боље 
пазимо на оно што смо чули – да никад не изгубимо [спасење]. Јер, ако се реч 
саопштена преко анђела показала чврстом, а сваки преступ и непослушност 
добили заслужену казну,  како ћемо  је избећи ми, ако занемарујемо толико 
спасење, које је почело проповедањем од стране Господа, а утврђено за нас 
од стране оних који су чули?  

ЧИТАЊЕ ИЗ СВ. ЈЕВАНЂЕЉА ПО МАТЕЈУ  
(2,1‐12 = зач. 3):  

Кад се Исус родио у Витлејему јудејском, у време краља Ирода, гле, дођоше 
маги са Истока у  Јерусалим и почеше да  говоре: „Где  је цар  јудејски што се 
родио?  Видели  смо  Његову  звезду  на  Истоку,  па  дођосмо  да  Му  се 
поклонимо.“ Чувши ово узнемири се краљ Ирод, а с њим и сав Јерусалим. Он 
сакупи све свештеничке главаре и писмознанце*38 из народа па се стаде код 
њих пропитивати где Христос треба да се роди. Они му рекоше: „У Витлејему 
јудејском.  Јер  овако  пише  код  пророка:  „А  ти  Витлејеме,  земљо  Јудина, 
нипошто ниси најнезнатнији међу Јудиним градовима, јер из тебе ће потећи 
вођа који ће напасати народ мој Израиљ.“ Тада Ирод у тајности дозва маге и 
пажљиво  их  испита  о  времену  појаве  звезде.  Онда  их  посла  у  Витлејем  с 
речима: „Идите и добро се распитајте за дете, па када га нађете јавите ми да 
и ја одем да му се поклоним.“ Они, саслушавши краља, пођоше. И гле, звезда 
коју су угледали на Истоку ишла је пред њима док не дође до места где беше 
дете.  Кад  видеше  звезду  маги  се  много  обрадоваше.  И  ушавши  у  кућу 
угледаше дете са Маријом, његовом мајком, па падоше и поклонише му се. 
Онда отворише своје ризнице и принеше му на дар злато, тамјан и смирну. 
Иза тога у сну добише упутство да се не враћају Ироду те другим путем одоше 
у своју земљу.  
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не пребyдетъ въ вaсъ, ћкw съ нaми бGъ. 
 

Къ є3врeємъ послaніz стaгw ґпcла пavла чтeніе: [зачaло .д.] 
Въ начaлэ ты2 гDи, зeмлю њсновaлъ є 3си2, и3 дэлA рукY твоє 1ю сyть нб7сA. Т. 
поги1бнутъ, тh же пребывaеши, и3 вс. ћкоже ри1за њбетшaютъ. И# ћкw nдeжду 
свіeши и4хъ, и3 и3змэнsтсz: тh же т0йжде є3си2, и3 лBта тво. не њскудёютъ. 
Комy же t ѓгGлъ речE когдA: сэди2 њдеснyю менE, д0ндеже положY враги2 тво. 
подн0жіе н0гъ твои1хъ; Не вси1 ли сyть служeбніи дyси, въ служeніе посылaеми за 
хотsщихъ наслёдовати сп7сeніе; Сегw2 рaди подобaетъ нaмъ ли1шшее внимaти 
слhшаннымъ, да не когдA tпaднемъ. Ѓще бо глаг0ланное ѓгGлы сл0во бhсть 
и3звёстно, и3 всsко преступлeніе и3 њслушaніе, првdное пріsтъ мздовоздаsніе: Кaкw 
мы2 ўбэжи1мъ њ толи1цэмъ неради1вше сп7сeніи; є4же зачaло пріeмше глаг0латисz 
t гDа, слhшавшими въ нaсъ и3звэсти1сz.  
Діaконъ: Премyдрость, пр0сти, ўслhшимъ стaгw є3ђліа. 
Їерeй: T матfeа стaгw є3ђліа чтeніе. [зачaло G.] 
Ї}су р0ждшусz въ виfлеeмэ їудeйстэмъ, во дни2 и4рwда царS, сE волсви2 t 
востHкъ пріид0ша во їерусали1мъ, глаг0люще: гдЁ є4сть рождeйсz цRь їудeйскій; 
ви1дэхомъ бо ѕвэздY є3гw2 на вост0цэ, и3 пріид0хомъ поклони1тисz є3мY. 
Слhшавъ же и4рwдъ цaрь, смути1сz, и3 вс. їеrли1ма съ ни1мъ. И # собрaвъ вс. 
первосщ7eнники и3 кни1жники людск.z, вопрошaше t ни1хъ: гдЁ хrт0съ раждaетсz; 
Nни1 же рек0ша є3мY: въ виfлеeмэ їудeйстэмъ. тaкw бо пи1сано є 4сть прbр0комъ: 
И # ты2 виfлеeме землE їyдова, ничи1мже мeньши є3си2 во владhкахъ їyдовыхъ: и3з8 
тебe бо и3зhдетъ в0ждь, и4же ўпасeтъ лю1ди мо. ї}лz. ТогдA и4рwдъ тaй призвA 
волхвы2, и3 и3спытовaше t ни1хъ врeмz ћвльшіzсz ѕвэзды2. И # послaвъ и4хъ къ 
виfлеeмъ, речE: шeдше и3спытaйте и3звёстнw њ nтрочaти. є 3гдa же њбрsщете, 
возвэсти1те ми2, ћкw да и3 ѓзъ шeдъ поклоню1сz є3мY. Nни1 же послyшавше царS, 
и3д0ша: и3 сE ѕвэздA, ю4же ви1дэша на вост0цэ, и3дsше пред8 ни1ми, д0ндеже 
пришeдши стA верхY, и3дёже бЁ nтрочA. Ви1дэвше же ѕвэздY, возрaдовашасz 
рaдостію вeліею ѕэлw2. И# пришeдше въ хрaмину, ви1дэша nтрочA съ мRjею м.рію 
є3гw2: и3 пaдше поклони1шасz є3мY. И3 tвeрзше сокрHвища сво., принес0ша є3мY 
дaры, злaто, и3 лівaнъ, и3 смЂрну. И# вёсть пріeмше во снЁ, не возврати1тисz ко 
и4рwду, и3нhмъ путeмъ tид0ша во странY свою2. 
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Одмах затим чтец из десне певнице чита:  
Брзо да нам стигне Твоје сажаљење, Господе, јер смо веома осиромашили. 
Помози нам, Боже, Спаситељу наш, због славе имена Свога. Господе избави 
нас и од греха нас очисти, због имена Свога. (Пс. 78,8‐9)  
Чтец из леве певнице наставља ТРИСВЕТО и остало.  
По Оче наш  ...  Јереј:  Јер  Твоји  су  царство,  сила и  слава  ...,  појци Амин,  па 
први чтец чита КОНДАК навечерја празника  

глас 3: 
Дјева  данас  иде  да  превечну  Реч  у  пећини  неизрециво  роди.  Играј 
васељено  чувши  за  ово,  прослави  са  анђелима  и  пастирима  Онога  који 
изволе да се јави као млађано детенце, а превечни је Бог.  
 
Други чтец Господе, смилуј се, (40 пута), па молитву:  
 
У  свако  време  и  свакога  часа,  и  на  небу  и  на  земљи,  Теби  се  исказује 
поштовање  и  слављење,  Христе,  Боже  наш,  јер  си  дуготрпљив,  пун  си 
милости и милосрђа, љубиш праведнике а сажаљив си према грешницима 
и  све  зовеш  спасењу  обећањем  будућих  добара.  Ти  Господе,  прими  и 
молитве  што  Ти  их  ми  овога  часа  упућујемо  и  усмери  нас  животу  по 
заповестима  Твојим;  освети  нам  душе,  очисти  тела,  исправи  расуђивања, 
разбистри мисли и избави нас од сваке жалости, зла и болести; огради нас 
Својим  светим  анђелима  да  би  под  њиховим  окриљем  чувани  и  вођени 
достигли  јединство  у  вери  и  познање  Твоје  неприступне  славе;  јер  си 
благословен у векове векова. Амин!  
 
Затим  први  чтец  Господе,  смилуј  се,  (три  пута),  Слава  ...,  И  сада  ...,  Тебе 
часнију од херувима ..., Именом Господњим благослови, оче!  
Јереј: Молитвама светих отаца наших ... и по Амин молитву шестога часа (св. 
Василија Великог):  
Боже  и  Господе  сила  и  Творче  свега  створенога,  Ти  си,  из  Своје  милости 
којој  по  дубини  нема  премца,  у  циљу  спасења  нашега  рода,  послао  Свог 
Сина  јединца,  а  нашег  Господа,  Исуса  Христа,  и  Његовим  часним  крстом 
поцепао листу са нашим гресима, те на њему тријумфовао над властима и 
силама мрака. Ти Господару, Човекољупче, прими и ове молитве којима Ти 
ми  грешни  захваљујемо  [на  томе]  и  преклињемо  Те  да  нас  избавиш  од 
сваког погубног и мрачног прегрешења и од свих видљивих и невидљивих 
непријатеља  који  настоје  да  нам  науде.  Страхопоштовањем  према  Теби 
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Тaже:  
Ск0рw да предварsтъ ны2 щедрHты тво., гDи, ћкw њбнищaхомъ ѕэлw2: помози2 
нaмъ, б9е сп7се нaшъ, слaвы рaди и4мене твоегw2, гDи, и3збaви нaсъ, и3 њчи1сти грэхи2 
нaшz, и4мене рaди твоегw2. 
Тaже трист0е, и3 по Џ§е нaшъ,  

кондaкъ, глaсъ G: 
Дв7а днeсь превёчное сл0во въ вертeпэ грzдeтъ роди1ти неизречeннw: ликyй 
вселeннаz ўслhшавши, прослaви со ѓгGлы и3 пaстырьми хотsщаго kви1тисz, 
nтрочA млaдо превёчнаго бGа. 
ГDи, поми1луй, м7. И # мlтва: И $же на всsкое врeмz:  
ГDи, поми1луй, три1жды.  
Слaва, и3 нhнэ: ЧCтнёйшую херув.мъ: И $менемъ гDнимъ бlгослови2, џтче:  
Їерeй: Моли1твами стhхъ nтє1цъ нaшихъ: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Посeмъ мlтва вели1кагw васjліа: 
Б9е и3 гDи си1лъ, и3 всеS твaри содётелю, и4же за млcрдіе безприклaдныz млcти 
твоеS, є3динор0днаго сн7а твоего2 гDа нaшего ї}са хrтA низпослaвый на сп7сeніе р0да 
нaшегw: и3 чcтнhмъ є3гw2 кrт0мъ рукописaніе грBхъ нaшихъ растерзaвый, и3 
побэди1вый тёмъ нач.ла и3 вл.сти тьмы2: сaмъ вLко чlвэколю1бче, пріими2 и3 нaсъ 
грёшныхъ бlгод.рственныz сі. и3 молє 1бныz мlтвы, и3 и3збaви нaсъ t всsкагw 
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обуздај  наша  тела  и  не  допусти  нашим  срцима  да  се  одају  лошим  речима 
или мислима, но љубављу према Теби освоји наше душе да би увек ка Теби 
упртих  очију  и  с  Твојом  светлошћу  као  водиљом,  гледајући  у  Теби 
неприступну  и  вечну  светлост,  непрекидну  хвалу  и  благодарност  узносили 
Теби,  беспочетном  Оцу,  са  Твојим  јединим  Сином  и  свесветим,  добрим  и 
животворним Духом, сада и увек и у векове векова. Амин!  

ДЕВЕТИ ЧАС  
Јереј  (а  ако  му  саслужује  ђакон,  онда  он)  кади  јеванђеље,  затим  иконе, 
настојатеља, појце и цео храм док чтец из леве певнице чита  

Ходите, поклонимо се Цару и Богу нашем!  
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару и Богу нашем!  
Ходите, поклонимо се и припаднимо управо Христу, Цару и Богу нашем!  
Затим се читају следећа три псалма:  

 
Псалам 109.  

Рече Господ Господу моме:  „Седи с Моје десне стране док Ти непријатеље 
не положим под ноге!“ Скиптар моћи даће Ти Господ са Сиона, па господуј 
међу  непријатељима  Својим.  Посилни  Твоји  уз  Тебе  су  у  дан  Твоје  моћи, 
свети Твоји у красоти својој. „Пре Данице родила Те утроба Моја,“ заклео се 
Господ  и  неће  се  покајати:  „Ти  си  свештеник  до  века  по  чину 
Мелхидседековом.“  Господ  Ти  је  с  десне  стране,  потукао  је  цареве  у  дан 
гнева Свога. Биће судија међу народима, мноштво ће у  трупла претворити, 
многима ће  главе на  земљу оборити. На  путу  ће  се  напити из потока.  Због 
тога ће уздићи главу.  

Псалам 110.  
Хвалићу  Те,  Господе,  од  свег  срца  у  већу  и  сабору  правих.  Велика  су  дела 
Господња, у њима се огледају сва Његова хтења. Признање и велики углед 
има  дело  Његово,  а  правда  Његова  до  века  остаје.  Оставио  је  спомен  на 
чудеса Своја. Милостив  је и милосрдан Господ, даје храну онима који Га се 
боје.  Сећаће  се довека  завета Свог. Обзнанио  је народу Свом моћ подвига 
Својих, [моћ] да им дâ у наслеђе земље незнабожаца. Дела руку Његових су 
искреност  и  исправност.  Све  наредбе Његове  поуздане  су,  утврђене  су  до 
века  векова,  саздане  су  на  истини  и  правди.  Избављење  послао  је  народу 
Свом. Свето и страшно је име Његово. Почетак мудрости је страх пред Богом. 
Разборито поступају они који се држе Завета Његовог. Хвала Његова остаје 
до века векова.  
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всегуби1тельнагw и3 мрaчнагw прегрэшeніz, и3 всёхъ њѕл0бити нaсъ и4щущихъ, 
ви1димыхъ и3 неви1димыхъ вр.гъ. пригвозди2 стрaху твоемY плHти нaшz, и3 не 
ўклони2 сердeцъ нaшихъ въ словесA и3ли2 помышлє1ніz лукaвствіz: но люб0вію 
твоeю ўzзви2 дyшы нaшz, да къ тебЁ всегдA взирaюще, и3 є 4же њ тебE свётомъ 
наставлsеми, тебE непристyпнаго и3 присносyщнаго зрsще свёта, непрестaнное тебE 
и3сповёданіе и3 бlгодарeніе возсылaемъ, безначaльному nц7Y со є 3динор0днымъ 
твои1мъ сн7омъ, и3 всес.hмъ, и3 бlги1мъ, и3 животворsщимъ твои1мъ д¦омъ, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

Чaсъ девsтый. 
Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему.:  
Покл0ны три2. 

 
Pал0мъ Rf: 

РечE гDь гDеви моемY: сэди2 њдеснyю менє2, д0ндеже положY враги2 тво. подн0жіе 
н0гъ твои1хъ. Жeзлъ си1лы п0слетъ ти2 гDь t сіHна, и3 гDствуй посредЁ врагHвъ 
твои1хъ. Съ тоб0ю начaло въ дeнь си1лы твоеS, во свётлостехъ с.hхъ твои1хъ: и 3з 8 
чрeва прeжде денни1цы роди1хъ тS. Клsтсz гDь и3 не раскaетсz: ты2 їерeй во вёкъ 
по чи1ну мелхіседeкову. ГDь њдеснyю тебE сокруши1лъ є 4сть въ дeнь гнёва своегw2 
цари2: сyдитъ во kзhцэхъ, и3сп0лнитъ падє1ніz, сокруши1тъ главы6 на земли2 
мн0гихъ. T пот0ка на пути2 піeтъ: сегw2 рaди вознесeтъ главY. 

Pал0мъ Ri: 
И #сповёмсz тебЁ, гDи, всёмъ сeрдцемъ мои1мъ въ совётэ прaвыхъ и3 с0нмэ. 
Вє1ліz дэлA гDнz, и3зы6скана во всёхъ в0лzхъ є3гw2: и3сповёданіе и3 великолёпіе 
дёло є3гw2, и3 прaвда є3гw2 пребывaетъ въ вёкъ вёка. Пaмzть сотвори1лъ є 4сть 
чудeсъ свои1хъ: млcтивъ и3 щeдръ гDь. Пи1щу дадE боsщымсz є3гw2: помzнeтъ въ 
вёкъ завётъ св0й. Крёпость дёлъ свои1хъ возвэсти2 лю1демъ свои6мъ, дaти и5мъ 
достоsніе kзы6къ. ДэлA рyкъ є3гw2 и4стина и3 сyдъ, вBрны вс. зaпwвэди є3гw2, 
ўтвержє1ны въ вёкъ вёка, сотворє 1ны во и4стинэ и3 правотЁ. И #збавлeніе послA 
лю1демъ свои6мъ: заповёда въ вёкъ завётъ св0й: с.о и3 стрaшно и4мz є 3гw2. Начaло 
премdрости стрaхъ гDень, рaзумъ же бlгъ всBмъ творsщымъ и5: хвалA є 3гw2 
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Псалам 85.  
Приклони, Господе, ухо своје и чуј ме –  јер сам сиромах и убог. Сачувај ми 
душу – јер Теби се посветих. Спаси слугу Свога који се у Тебе узда, Боже мој. 
Смилуј  ми  се,  Господе,  јер  Теби  ћу  вапити  по  читав  дан.  Развесели  душу 
слуге Свога, јер Теби уздигох душу своју. Ти си, Господе, благ и саосећајан и 
имаш пуно милости према свима који Те призивају. Обазри се, Господе, на 
молитву моју, обрати пажњу на глас молбе моје. У дан невоље своје завапио 
сам Ти, јер си ме услишио. Нема међу боговима Теби равнога, ни дела каква 
су Твоја. Сви народи које си створио доћи ће и поклониће Ти се, Господе, и 
славиће име Твоје. Јер си велики, јер чиниш чудеса, јер си једини Бог. Упути 
ме, Господе, на стазу Своју и искрено ћу ићи њоме. Да је радосно срце моје 
што  се  боји  имена  Твога.  Хвалићу  Те,  Господе,  од  свег  срца,  славићу  име 
Твоје до века. Велика је Твоја милост према мени, јер си ми избавио душу из 
дубине пакла. Боже, безаконици се дигоше на мене, гомила силника хоће да 
ми  душу  узме,  а  немају  Тебе  пред  очима.  Но  Ти  си  Гоподе,  Боже  мој, 
милосрдан, милостив, срдачан, пун милости и искрености. Погледај на мене 
и  смилуј  ми  се.  Дај  снаге  Своје  слузи  Своме,  спаси  сина  слушкиње  Своје. 
Начини на мени  знамење доброте Своје,  да  виде они  који ме мрзе и буду 
посрамљени. Јер Ти си ми, Господе, помогао, Ти си ме утешио.  
Слава ..., И сада ..., Алилуја, Алилуја, Алилуја, слава Теби, Боже. (три пута)  
Затим Господе, смилуј се, (три пута),  

 
 
 
 

Слава ... и (чита се) ТРОПАР навечерја празника (глас 4.):  
Беше некад у Витлејему на попису Марија заједно са старцем Јосифом – јер 
он беше из Давидова потомства – а била  је у трудноћи без семена зачетој. 
Утом јој дође време да се породи, но нигде не беше места да одседне. Али, 
као удобна палата, указа се царици пећина. Христос се рађа да палог човека 
опет уздигне у свој лик.  

И сада ..., БОГОРОДИЧАН (уобичајени 9. часа):  
Ти си се – ради нас – родио од Дјеве, Ти си – о Добри – поднео и распеће, Ти 
си – смрћу Својом – разоружао смрт, па очигледно – као Бог – си устао. Ти не 
презри  оне  које  си  руком  Својом  створио,  но  покажи  своје  човекољубље, 
Милостиви:  прихвати  заузимање  за  нас  Родитељке  Твоје  –  Богородице,  и 
спаси, Спаситељу наш, народ који очајава.  

Послёдованіе часHвъ пэвaемыхъ въ нaвечеріи рж cтвA хrт0ва. 
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пребывaетъ въ вёкъ вёка. 
 

Pал0мъ п7є: 
Приклони2, гDи, ќхо твоE, и3 ўслhши мS: ћкw ни1щъ и3 ўб0гъ є 4смь ѓзъ. Сохрани 2 
дyшу мою2, ћкw прпdбенъ є 4смь: сп7си2 рабA твоего2, б9е м0й, ўповaющаго на тS. 
Поми1луй мS, гDи, ћкw къ тебЁ воззовY вeсь дeнь. Возвесели2 дyшу рабA твоегw2: 
ћкw къ тебЁ взsхъ дyшу мою2. Ћкw ты2, гDи, бlгъ и3 кр0токъ и3 многомлcтивъ 
всBмъ призывaющымъ тS. Внуши2, гDи, моли1тву мою2 и3 вонми2 глaсу молeніz 
моегw2. Въ дeнь ск0рби моеS воззвaхъ къ тебЁ, ћкw ўслhшалъ мS є3си2. Нёсть 
под0бенъ тебЁ въ бозёхъ, гDи, и3 нёсть по дэлHмъ твои6мъ. Вси2 kзhцы, є3ли1ки 
сотвори1лъ є 3си2, пріи1дутъ и3 покл0нzтсz пред8 тоб0ю, гDи, и3 прослaвzтъ и4мz твоE: 
ћкw вeлій є3си2 ты2 и3 творsй чудесA, ты2 є3си2 бGъ є3ди1нъ. Настaви мS, гDи, на 
пyть тв0й, и3 пойдY во и4стинэ твоeй: да возвесели1тсz сeрдце моE боsтисz и4мене 
твоегw2. И #сповёмсz тебЁ, гDи б9е м0й, всёмъ сeрдцемъ мои1мъ и3 прослaвлю и4мz 
твоE въ вёкъ: ћкw млcть твоS вeліz на мнЁ, и3 и3збaвилъ є3си2 дyшу мою2 t ѓда 
преисп0днэйшагw. Б9е, законопрест{пницы востaша на мS, и3 с0нмъ держaвныхъ 
взыскaша дyшу мою2, и3 не предложи1ша тебE пред8 соб0ю. И # ты2, гDи б9е м0й, 
щeдрый и3 млcтивый, долготерпэли1вый и3 многомлcтивый и3 и4стинный, при1зри на 
мS и3 поми1луй мS: дaждь держaву твою2 џтроку твоемY и3 сп7си2 сhна рабы 2 
твоеS. Сотвори2 со мн0ю знaменіе во бlго: и3 да ви1дzтъ ненави1дzщіи мS, и3 
постыдsтсz, ћкw ты2, гDи, пом0глъ ми2 и3 ўтёшилъ мS є3си2. 
Слaва, и3 нhнэ. Ґллилyіа, три1жды. 
ГDи, поми1луй, три1жды.  

Слaва, тропaрь, глaсъ д7: 
 Написовaшесz и3ногдA со стaрцемъ їHсифомъ, ћкw t сёмене дв7дова, въ 
виfлеeмэ мRіaмъ, чревоносsщи безсёменное рождeніе: настa же врeмz ржcтвA, и3 
мёсто ни є3ди1но же бЁ nбитaлищу: но ћкоже крaснаz палaта, вертeпъ цRи1цэ 
показaшесz. хrт0съ раждaетсz, прeжде пaдшій воскRси1ти w4бразъ. 

И # нhнэ, бGор0диченъ: 
 И $же нaсъ рaди рождeйсz t дв7ы, и3 распsтіе претерпёвъ, бlгjй, и3спровeргій 
смeртію смeрть, и3 воскRсeніе kвлeй ћкw бGъ, не прeзри ±же создaлъ є 3си2 рук0ю 
твоeю, kви2 чlвэколю1біе твоE, млcтиве, пріими2 р0ждшую тS бц dу молsщуюсz за 
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Затим се певају САМОГЛАСНЕ СТИХИРЕ.  
Лева певница:  глас 7:  

  Ирод  беше  узнемирен  гледајући  побожност  мага  и  срдњом 
распаљиван помно се распитиваше које  је отприлике годиште  [дете]. Мајке 
остају без деце, а одојчад узраста до године сурово се косе. Груди усахњују, 
извори  млека  пресушују  –  страхота  велика!  Стога,  верни,  побожно  се 
скупивши, поклонимо се Христовом рођењу.  
 
Десна певнице пева исту стихиру, без стиха.  
Лева певница:  
Стих:   Бог ће доћи из Темана, Свети из горе покривене честаром.  
  (Авакум 3,3)  
и стихира  

глас 2:  
  Кад  је  Јосиф,  идући  ка  Витлејему,  био  сломљен  тугом,  ти  си  му, 
Дјево,  викала:  „Што  си  мрзовољан  и  потиштен  гледајући  ме  бремениту,  а 
уопште  не  знајући  за  страшно  тајанство  у  вези  са  мном?  Убудуће  одагнај 
сваку бојазан, разумевајући за разум неприхватљиво: Бог из милости силази 
на земљу, у утроби мојој сада је и тело на Себе примио је. Њега ћеш видети 
кад се буде родио,  јер  је тако изволео, и пун радости ћеш Му се поклонити 
као своме  Творцу. Њему анђели без престанка певају и славе Га заједно са 
Оцем и Светим Духом.“  

Десна певница:  
Стих:   Господе, чуо сам реч Твоју и препао се.  Господе,  спознао сам дело 
  Твоје и избезумио се. (Авакум 3,1)  
и иста стихира још једном.  
Лева певница:  Слава ...,  

глас 6: 
  Данас  се  рађа  од  Дјеве  онај  који  у  шаци  држи  сву  творевину;  у 
пелене је повијен као новорођенче онај који је по природи недодирљив; Бог 
је положен у  јасле, а утврдио  је небеса на самом почетку; млеком из  груди 
храни  се  Онај  који  је  у  пустињи  маном  окрепио  народ;  маге  Себи  дозива 
Женик  Цркве;  даре  њихове  прима  Син  Дјеве.  Клањамо  се  рођењу  Твом, 
Христе! Клањамо се рођењу Твом, Христе! Клањамо се рођењу Твом, Христе! 
Покажи нам и Твоја божанска богојављења! 
И сада ..., десна певница исто.  
Одмах затим канонарх леве певнице узима ПРОКИМЕН пророштва, глас 4:  

Послёдованіе часHвъ пэвaемыхъ въ нaвечеріи рж cтвA хrт0ва. 
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ны2, и3 сп7си2, сп7се нaшъ, лю1ди tч.zнныz. 
 

Тaже тропари2 сі.. Глaсъ з7: 
 Ўдивлsшесz и4рwдъ, зрS волхвHвъ бlгочeстіе, и3 гнёвомъ побэждaемь, 
лBта и3спытaше разстоsніz. мaтєри безчaдствуемы бывaху, и3 безврeменный 
в0зрастъ младeнцєвъ г0рцэ пожинaшесz. сосцы2 ссыхaхусz, и3 и3ст0чницы млeчніи 
ўдержавaхусz, вeліе бsше лю1тое: тёмже бlгочeстнw вёрніи сошeдшесz 
поклони1мсz хrт0вуржcтвY. [Двaжды.] 
 
Тaже стjхъ:  БGъ t ю4га пріи1детъ, и3 с.hй и3з8 горы2 пріwсэнeнныz чaщи. 

 
 
 

Тропaрь, глaсъ в7: 
 Е#гдA їHсифъ, дв7о, печaлію ўzзвлsшесz, къ виfлеeму и3дS, вопіsла є 3си2 
къ немY: чт0 мz зрS непрaздну дрsхлуеши, и3 смущaешисz, не вёдый всsкw 
є4же во мнЁ стрaшнагw тaинства; пр0чее tложи2 стрaхъ всsкъ, преслaвное 
познавaz. бGъ бо низх0дитъ на зeмлю млcти рaди, во чрeвэ моeмъ нhнэ, ѓще и3 
пл0ть пріsтъ: є3г0же раждaема ќзриши, ћкоже бlгоизв0ли, и3 рaдости и3сп0лнивсz 
поклони1шисz ћкw зижди1телю твоемY. є 3г0же ѓгGли пою1тъ непрестaннw, и3 
славосл0вzтъ со nц7eмъ и3 д¦омъ стhмъ. 
Стjхъ:  ГDи, ўслhшахъ слyхъ тв0й, и3 ўбоsхсz: гDи, разумёхъ дэлA тво., и3 
 ўжас0хсz. 
Пaки т0йже тропaрь. 
Тaже стaвъ посредЁ цRкве, канwнaрхъ прочитaетъ велеглaснw всю2 стіхи1ру сію2,  

глaсъ ѕ7: 
 Днeсь раждaетсz t дв7ы, рук0ю всю2 содержaй твaрь: пеленaми ћкоже 
зeменъ повивaетсz, и4же существ0мъ неприкосновeненъ бGъ: къ ћслехъ возлежи1тъ 
ўтверди1вый нб7сA сл0вомъ въ начaлэхъ: t сосцє1въ млек0мъ питaетсz, и4же въ 
пустhни мaнну њдожди1вый лю1демъ: волхвы2 призывaетъ жени1хъ цRк0вный, дaры 
си1хъ пріeмлетъ сн7ъ дв7ы. покланsемсz ржcтвY твоемY, хrтE: покланsемсz ржcтвY 
твоемY, хrтE: покланsемсz ржcтвY твоемY, хrтE, покажи2 нaмъ и3 б9eствєннаz 
тво. бGоzвлє 1ніz. 
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За Сион ће се говорити да је мати, да се у њему овај и онај родио. (Пс. 86,5)  
Стих:   Темељи су му на горама светим. (Пс. 86,1)  

ЧИТАЊЕ ИЗ КЊИГЕ ПРОРОКА ИСАИЈЕ  
(гл. 9, 6‐7):  

  Дете нам се роди, Син нам се дарова. Власт Му је на плећима, име 
Му  је  Гласник  великог  савета,  Диван  Саветник,  Силан  Бог,  Владалац, 
Господар  мира,  Отац  будућег  века.  „Јер  ћу  донети  мир  владарима,  мир  и 
здравље преко Њега.“ Велика  је власт Његова и миру Његовом нема краја. 
Уздићиће га на престо Давидов, на царство његово. Утврдиће се у правди и 
правичности од сада па до века. Учиниће то ревност Господа Саваота.  

ЧИТАЊЕ ИЗ ПОСЛАНИЦЕ ЈЕВРЕЈИМА  СВ. АПОСТОЛА ПАВЛА  
(2,11‐18 = зач. 306):  

[Браћо!] Онај који посвећује и они који се посвећују од једнога су [Оца]. То је 
разлог што се се не стиди да их зове браћом говорећи: „Разгласићу име Твоје 
браћи  мојој,  усред  скупштине  хвалићу  Те“.  И  још:  „У  Њему  ће  ми  бити 
поуздање“. И још: „Ево мене и деце коју ми је дао Бог“. А пошто деца имају 
заједничко тело и крв, тако и Он то исто узе – да смрћу сатре онога који има 
власт над смрћу, то јест ђавола, те да избави оне који услед страха од смрти 
читавог живота беху подвргнути робовању. Јер не заузима се за анђеле, него 
се заузима за Авраамове потомке. Стога је требало да у свему постане сличан 
браћи, да буде милостив и веран првосвештеник који служи Богу, да окајава 
грехе народа. А будући да је сâм трпео кад је био искушан, може да помогне 
онима који су изложени искушавању.  

 
ЧИТАЊЕ ИЗ СВ. ЈЕВАНЂЕЉА ПО МАТЕЈУ  

(2,13‐23 = зач. 4):  
Пошто  [маги]  одоше,  анђео  Господњи  јави  се  Јосифу  у  сну и рече:  „Устани, 
узми дете и мајку његову, па бежи у Египат и буди онде док ти не кажем, јер 
ће Ирод тражити дете да  га погуби!“ И он устаде и у ноћи узе дете и мајку 
његову и оде у Египат и беше онде до смрти Иродове. Тако се испунило оно 
што је Господ рекао преко пророка који каже: „Из Египта дозвах Сина Свога.“ 
Тада Ирод, видевши да су га маги преварили, веома се расрди и нареди да се 
поубијају сва деца у Витлејему и свој његовој околини од две године наниже 
према  времену  које  је  пажљиво  испитао  од  мага.  Тада  се  испунише  речи 
пророка Јеремије који каже: „У Рами се чуо глас – плач, јаук и ридање много. 
Рахила  плаче  за  својом децом и  не жели да  се  утеши  –  јер  их  нема.“ А  по 
смрти Иродовој анђео Господњи  јави се у  сну  Јосифу и рече:  „Устани,  узми 
дете  и  мајку  његову  и  иди  у  земљу  Израиљеву,  јер  умреше  они  који  су 
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И # твори1мъ три2 покл0ны. 
На девsтомъ часЁ, кади1тъ діaконъ вeсь хрaмъ. 

Тaже, прокjменъ, глaсъ д7: 
Мaти сіHнъ речeтъ: человёкъ и3 человёкъ роди1сz въ нeмъ. 
Стjхъ:  Њсновтніz є3гw2 на горaхъ стhхъ. 

Прbр0чества и3сaіина чтeніе. [ГлавA f7.] 
 NтрочA роди1сz нaмъ сн7ъ, и3 дадeсz нaмъ, є 3гHже начaльство бhсть на 
рaмэ є 3гw2. и3 нарицaетсz и4мz є3гw2 вели1кагw совёта ѓгGлъ. Чyденъ совётникъ, 
бGъ крёпокъ, власти1тель, начaльникъ ми1ра, nц7ъ бyдущагw вёка: приведeтъ бо 
ми1ръ на начaльники, и3 здрaвіе є3гw2. И # вeліе начaльство є3гw2, и3 ми1ра є3гw2 нёсть 
предёла, на пrт0лъ дв7довъ, и3 на цrтво є 3гw2, и3спрaвити є 5, и3 заступи1ти є 5 
судьб0ю и3 прaвдою, t нhнэ и3 до вёка. рeвность гDа саваHfа сотвори1тъ сі.. 

Къ є3врeємъ послaніz стaгw ґпcла пavла чтeніе. [зачaло .ѕ.] 
Брaтіе, с.sй и3 њсщ7aеміи t є 3ди1нагw вси2: є 3sже рaди вины2 не стыди1тсz брaтію 
нарицaти и5хъ, глаг0лz: ВозвэщY и4мz твоE брaтіи моeй, посредЁ цRкве воспою 1 
тz. И # пaки: ѓзъ бyду надёzсz нaнь. И 3 пaки: сE ѓзъ и3 дёти, ±же ми2 дaлъ є 4сть 
бGъ. Понeже ќбw дёти пріwбщи1шасz пл0ти и3 кр0ви, и3 т0й пріи1скреннэ 
пріwбщи1сz тёхже, да смeртію ўпраздни1тъ и3мyщаго держaву смeрти си1рэчь 
діaвола. И# и3збaвитъ си1хъ, є3ли1цы стрaхомъ смeрти чрез8 всE житіE пови1нни бёша 
раб0тэ. Не t ѓгGлъ ќбw когдA пріeмлетъ, но t сёмене ґвраaмова пріeмлетъ: 
Tню1дуже д0лженъ бЁ по всемY под0битисz брaтіи, да млcтивъ бyдетъ и3 вёренъ 
первосщ7eнникъ въ тёхъ, ћже къ бGу, во є4же њчи1стити грэхи2 людск.z. Въ нeмже 
бо пострадA, сaмъ и3скушeнъ бhвъ, м0жетъ и3 и3скушaємымъ помощи2. 
Діaконъ: Премyдрость, пр0сти, ўслhшимъ стaгw є3ђліа. 
Їерeй: T матfeа стaгw є3ђліа чтeніе. [зачaло д7.] 
Tшeдшымъ волхвHмъ, сE ѓгGлъ гDнь во снЁ kви1сz їHсифу, глаг0лz: востaвъ 
поими2 nтрочA и3 м.рь є3гw2, и3 бэжи2 во є3гЂпетъ, и3 бyди тaмw, д0ндеже рекy ти: 
х0щетъ бо и4рwдъ и3скaти nтрочaте, да погуби1тъ є5. Џнъ же востaвъ, поsтъ 
nтрочA и3 м.рь є3гw2 н0щію, и3 tи1де во є3гЂпетъ. И# бЁ тaмw до ўмeртвіz 
и4рwдова, да сбyдетсz речeнное t гDа прbр0комъ глаг0лющимъ: t є3гЂпта воззвaхъ 
сн7а моего2. ТогдA и4рwдъ ви1дэвъ, ћкw порyганъ бhсть t волхвHвъ, разгнёвасz 
ѕэлw2, и3 послaвъ и3зби2 вс. дёти сyщыz въ виfлеeмэ и3 во всёхъ предёлэхъ є3гw2, 
t двою2 лёту и3 нижaйше, по врeмени є4же и3звёстнw и3спытA t волхвHвъ. ТогдA 
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тражили  душу  детињу.“  И  он  устаде  и  узе  дете  и  мајку  његову  и  дође  у 
земљу Израиљеву. Али када чу да у Јудеји влада Архелај на месту оца свога 
Ирода  побоја  се  да  иде  онамо.  Пошто  у  сну  доби  од  Бога  упутство,  оде  у 
покрајину Галилеју. Дошавши тамо настани се у граду званом Назарет; да се 
испуни што су казали пророци – да ће Га звати Назарећанин. 
 
 
Одмах  затим  чтец  из  леве  певнице  чита  (Песма  тројице  младића 
[апокрифна] 11‐12):  
Не напусти нас заувек, због [светог] имена Свог! Не раскини Завет Твој и не 
ускрати  нам  милост  Твоју,  због  Авраама  Твога  љубљенога,  Исаака,  слуге 
Твога, и Израиља Твога светога. 
Чтец из десне певнице наставља ТРИСВЕТО и остало. По Оче наш ... Јереј: Јер 
Твоји  су  царство,  сила  и  слава  ...,  појци  Амин,  па  први  чтец  чита  КОНДАК 
навечерја празника (глас 3.):  
  Дјева данас иде да превечну Реч у пећини неизрециво роди. Играј 
васељено  чувши  за  ово,  прослави  са  анђелима  и  пастирима  Онога  који 
изволе да се јави као млађано детенце, а превечни је Бог.  
Други чтец Господе, смилуј се, (40 пута), па молитву:  
У  свако  време  и  свакога  часа,  и  на  небу  и  на  земљи,  Теби  се  исказује 
поштовање  и  слављење,  Христе,  Боже  наш,  јер  си  дуготрпљив,  пун  си 
милости и милосрђа, љубиш праведнике а сажаљив си према грешницима и 
све зовеш спасењу обећањем будућих добара. Ти Господе, прими и молитве  
 

ИЗОБРАЗИТЕЉНИ 
Најпре чтец из десне певнице чита: 

(Псалам 102) 

Благослови,  душо  моја,  Господа,  ̎лагословен  јеси  Господе.  Благослови, 
душо моја Господа, и све што је у мени Име свето Његово. Благослови, душо 
моја,  Господа,  и  не  за̎орављај  све  дарове  Његове.  Који  очишћује  сва 
̎езакоња твоја, исцељује све ̎олести твоје. Који из̎авља од трулежи живот 
твој,  Који  те  венчава милошћу  и  до̎ротама.  Који  испуњује  до̎рима жеље 
твоје, о̎новиће се као у орла младост твоја. Чини милостињу Господ, и суд 
свима  којима  се  чини  неправда.  Казао  је  путеве  Своје  Мојсеју,  синовима 
Израиљевим вољу Своју. Милосрдан  је и милостив Господ, дуготрпељив и 
многомилостив.  Неће  се  до  краја  гневити,  нити  ће  довека  срдити  се.  Није 
нам учинио по ̎езакоњима нашим, нити је узвратио по гресима нашим. Јер 
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сбhстсz речeнное їеремjемъ прbр0комъ глаг0лющимъ: Глaсъ въ рaмэ слhшанъ бhсть, 
плaчь и3 рыдaніе, и3 в0пль мн0гъ: рахи1ль плaчущисz ч.дъ свои1хъ, и3 не хотsше 
ўтёшитисz, ћкw не сyть. ўмeршу же и4рwду, сE ѓгGлъ гDнь во снЁ kви1сz 
їHсифу во є3гЂптэ, глаг0лz: востaвъ поими2 nтрочA и3 м.рь є3гw2, и3 и3ди2 въ зeмлю 
ї}леву, и3зомр0ша бо и4щущіи дyшу nтрочaте. Џнъ же востaвъ, поsтъ nтрочA и3 
м.рь є 3гw2, и3 пріи1де въ зeмлю ї}леву. Слhшавъ же, ћкw ґрхелaй цaрствуетъ во 
їудeи, вмёстw и4рwда nтцA своегw2, ўбоsсz тaмw и3ти2: вёсть же пріeмъ во снЁ, 
tи1де въ предёлы галілє1йскіz. И # пришeдъ всели1сz во грaдэ нарицaемэмъ назарeтъ, 
ћкw да сбyдетсz речeнное прbр0ки, ћкw назwрeй наречeтсz. 
Тaже: Не предaждь нaсъ до концA, и4мене твоегw2 рaди, и3 не разори2 завёта 
твоегw2, и3 не tстaви млcти твоеS t нaсъ, ґвраaма рaди возлю1бленнагw t тебE, и3 
за їсаaка рабA твоего2, и3 ї}лz с.aго твоего2. 
Тaже трист0е, по Џ§е нaшъ: 

Кондaкъ, глaсъ G: 
 Дв7а днeсь превёчное сл0во въ вертeпэ грzдeтъ роди1ти неизречeннw: ликyй 
вселeннаz ўслhшавши, прослaви со ѓгGлы и3 пaстырьми хотsщаго kви1тисz, 
nтрочA млaдо превёчнаго бGа. 
ГDи, поми1луй, м7.  
И # мlтва: И $же на всsкое врeмz:  

 

 

Начaло и3з8wбрази1тельныхъ 
Pал0мъ Rв: 

Бlгослови2* душE моS гDа, бlгословeнъ є 3си2 гDи. Бlгослови2 душE моS гDа, и3 вс. 
внyтрєннzz мо., и4мz с.0е є3гw2. Бlгослови2 душE моS гDа, и3 не забывaй всёхъ 
воздаsній є 3гw2: Њчищaющаго вс. беззакHніz тво., и3сцэлsющаго вс. недyги тво.: 
И #збавлsющаго t и3стлёніz жив0тъ тв0й, вэнчaющаго тS ми1лостію и3 
щедр0тами: И #сполнsющаго во бlги1хъ желaніе твоE: њбнови1тсz ћкw џрлz ю4ность 
твоS. Творsй ми1лwстыни гDь, и3 судьбY всBмъ њби6димымъ. СказA пути6 сво. 
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колико  је високо не̎о од земље, толико  је утврдио Господ милост Своју на 
онима који Га се ̎оје. Колико је далеко Исток од Запада, толико је удаљио од 
нас ̎езакоња наша. Као што милује отац синове, помилова Господ оне који 
Га  се ̎оје.  Јер Он позна  саздање наше,  сети  се да прах  јесмо. Човек  је  као 
трава ‐ дани његови, као цвет пољски ‐ тако прецвета. Јер изиђе дух из њега, 
и  нема  га,  и не  познаје  више место  своје.  А милост  је  Господња од  века и 
дове‐ка на онима  који  Га  се ̎оје,  и  правда  је Ње‐гова на  синовима  синова 
оних  који  чувају  завет  Његов,  и  памте  заповести  Његове  да  их  извршују. 
Господ  је  на  не̎у  припремио  престо  Свој,  и  Царство  Његово  влада  над 
свима.  Благословите  Господа  сви  Анђели  Његови,  моћни  да  творите  реч 
Његову, да чујете глас речи Његових. Благословите Господа све Силе Његове, 
служитељи  Његови  творећи  вољу  Његову.  Благословите  Господа  сва  дела 
Његова. На сваком месту владавине Његове. 

 

 

 

 

 
Слава ...,  
 
 
 
 
 
 

(Псалам 145) 

Хвали,  душо  моја,  Господа.  Хвалићу  Господа  у  животу  мојем,  певаћу  Богу 
моме докле постојим. Не уздајте се у кнезове, у синове људске; у њима нема 
спасења. Кад изађе дух његов и врати се у земљу своју, тога дана пропадну све 
помисли његове. Блажен је коме је Бог Јаковљев помоћник његов, уздање је 
његово у Господа Бога својега; Који је створио не̎о и земљу, море, и све што 
је у њима. Који чува истину вавек, Који чини правду уцвељенима, Који даје 
храну  гладнима.  Господ  осло̎ађа  сужње,  Господ  умудрује  слепе,  Господ 
подиже  о̎орене,  Го‐спод  љу̎и  праведне.  Господ  чува  дошљаке,  сироту  и 
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мwmсeови, сыновHмъ ї}лєвымъ хотBніz сво.. Щeдръ  и3 млcтивъ гDь, 
долготерпэли1въ и3 многомлcтивъ. Не до концA прогнёваетсz, нижE во вёкъ 
враждyетъ. Не по беззак0ніємъ нaшымъ сотвори1лъ є4сть нaмъ, нижE по 
грэхHмъ нaшымъ воздaлъ є 4сть нaмъ. Ћкw по высотЁ нбcнэй t земли2, 
ўтверди1лъ є4сть гDь млcть свою2 на боsщихсz є3гw2. Е#ли1кw tстоsтъ вост0цы t 
з.падъ, ўдaлилъ є 4сть t нaсъ беззакHніz н.ша. Ћкоже щeдритъ nтeцъ сhны, 
ўщeдри гDь боsщихсz є3гw2. Ћкw т0й познA создaніе нaше, помzнY, ћкw пeрсть 
є 3смы2: Человёкъ, ћкw травA днjе є3гw2, ћкw цвётъ сeльный тaкw њцвэтeтъ. 
Ћкw дyхъ пр0йде въ нeмъ, и3 не бyдетъ, и3 не познaетъ ктомY мёста своегw2. 
Млcть же гDнz t вёка и3 до вёка на боsщихсz є3гw2, и3 прaвда є3гw2 на  сынёхъ 
сынHвъ хранsщихъ завётъ є 3гw2, и3 п0мнzщихъ зaпwвэди є 3гw2 твори1ти |. ГDь 
на нб7си2 ўгот0ва пrт0лъ св0й, и3 цrтво є 3гw2 всёми њбладaетъ. Бlгослови1те гDа 
вси2 ѓгGли є3гw2, си1льніи крёпостію, творsщіи сл0во є3гw2, ўслhшати глaсъ словeсъ 
є 3гw2. Бlгослови1те гDа вс. си6лы є3гw2, слуги6 є 3гw2, творsщіи в0лю є 3гw2. Бlгослови1те 
гDа вс. дэлA є3гw2, на всsкомъ мёстэ вLчества є3гw2. 
 

Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 ст0му д¦у, пeрвый ли1къ вhшшимъ глaсомъ.  
Пaки пeрвый ли1къ: 

Бlгослови2 душE моS гDа, и3 вст внyтрєннzz мо., и4мz ст0е є3гw2. Бlгословeнъ 
є 3си2 гDи. 

 
 
 
 

Pал0мъ рм7є. 
Хвали2 душE моS гDа. Восхвалю2 гDа въ животЁ моeмъ, пою2 бGу  моемY, д0ндеже 
є 4смь. Не надёйтесz на кнsзи, на сhны человёчєскіz, въ ни1хже нёсть спасeніz. 
И #зhдетъ дyхъ є 3гw2, и3 возврати1тсz въ зeмлю свою2: въ т0й дeнь поги1бнутъ вс. 
помышлє 1ніz є 3гw2. Бlжeнъ, є 3мyже бGъ їaкwвль пом0щникъ є 3гw2, ўповaніе є3гw2 
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удову прима, и пут грешних погу̎љује. Зацариће се Господ до века, Бог твој 
Сионе, из нараштаја у нараштај. 

 

 

 

И сада и увек и у векове векова. Амин.  
Јединородни Сине и Логосе Божји, ̎есмртан си, и изволео си ради нашег 
спасења  да  се  оваплотиш  од  Свете  Богородице  и  Приснодјеве Марије,  и 
непроменљиво постао си човек; ̎ио си распет, Христе Боже, и смрћу смрт 
сатро;  Ти  Који  си  Један  од  Свете  Тројице,  прослављан  са  Оцем  и  Светим 
Духом, спаси нас. 
 
Иза тога се чита, наизменично, један стих један, други стих други чтец:  
У царству Своме сети ме се, Господе, када дођеш у царство Своје! 
Блажени су сиромашни духом јер је њихово царство небеско!  
Блажени су уплакани јер ће бити утешени!  
Блажени су кротки јер ће земљу наследити!  
Блажени су гладни и жедни Божје правде јер ће бити насићени!  
Блажени су милостиви јер ће бити помиловани!  
Блажени су чистога срца јер ће Бога гледати!  
Блажени су миротворци јер ће бити названи синовима Божјим!  
Блажени су прогнани на правди јер је њихово царство небеско!  
Блажени  сте  кад  вас  нагрде,  кад  вас  прогнају  и  кад  вас,  лажући,  набеде 
сваким злом – мене ради!  
Радујте се и веселите јер је велика ваша награда на небесима! 
Слава ..., И сада ...,  
Сети нас се, Господе, када дођеш у царство Своје!  
Сети нас се Господару, када дођеш у царство Своје!  
Сети нас се, Свети, када дођеш у царство Своје!  
Хор  небески  пева  Ти  и  говори:  „Свет,  свет,  свет  је  Господ  Саваот!  Пуни  су 
небо и земља славе Твоје!“  
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на гDа бGа своего2: Сотв0ршаго нб7о и3 зeмлю, м0ре, и3 вс. ±же въ ни1хъ: Хранsщаго 
и4стину въ вёкъ, творsщаго сyдъ њби6димымъ, даю1щаго пи1щу ѓлчущымъ. ГDь 
рэши1тъ њков.нныz, гDь ўмудрsетъ слэпцы2, гDь возв0дитъ низвeржєнныz, гDь 
лю1битъ прaведники. ГDь храни1тъ пришeльцы, си1ра и3 вдовY пріи1метъ, и3 пyть 
грёшныхъ погуби1тъ. ВоцRи1тсz гDь во вёкъ, бGъ тв0й сіHне, въ р0дъ и3 р0дъ. 
                                                    
И # нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Е#динор0дный сн7е, и3 сл0ве б9ій, безсмeртенъ сhй, и3 и3зв0ливый сп7сeніz нaшегw 
рaди воплоти1тисz t стhz бц dы, и3 приснодв7ы мRjи, непрел0жнw вочlвёчивыйсz: 
распнhйсz же хrтE б9е, смeртію смeрть попрaвый, є 3ди1нъ сhй стhz трbцы, 
спрославлsемый nц7Y и3 ст0му д¦у, сп7си2 нaсъ. 

Возглaснw: 
Во цrтвіи твоeмъ помzни2 нaсъ, гDи, є 3гдA пріи1деши во цrтвіитвоeмъ.  
Бlжeни ни1щіи дyхомъ, ћкw тёхъ є4сть цrтво нбcное. 
Бlжeни плaчущіи, ћкw тjи ўтёшатсz. 
Бlжeни кр0тцыи: ћкw тjи наслёдzтъ зeмлю. 
Бlжeни ѓлчущіи и3 жaждущіи прaвды: ћкw тjи насhтzтсz. 
Бlжeни ми1лостивіи: ћкw тjи поми1ловани бyдутъ. 
Бlжeни чи1стіи с®цемъ: ћкw тjи бGа ќзрzтъ. 
Бlжeни миротв0рцы: ћкw тjи сн7ове б9іи нарекyтсz. 
Бlжeни и3згнaни прaвды рaди: ћкw тёхъ є4сть цrтво нбcное. 
Бlжeни є3стE, є 3гдA пон0сzтъ вaмъ, и3 и3жденyтъ, и3 рекyтъ всsкъ ѕ0лъ глаг0лъ, на 
вы2 лжyще менE рaди. 
Рaдуйтесz и3 весели1тесz, ћкw мздA вaша мн0га на нб7сёхъ. 
Не глаг0лемъ же на бlжeннахъ пёсней, ±же въ минeи: ни ґпcла, ни є3ђліа. 
Слaва, и3 нhнэ: 
Помzни2 нaсъ, гDи, є 3гдA пріи1деши во цrтвіи твоeмъ. 
Помzни2 нaсъ, вLко, є 3гдA пріи1деши во цrтвіи твоeмъ. 
Помzни2 нaсъ, стhй, є3гдA пріи1деши во цrтвіи твоeмъ. 
Ли1къ нбcный поeтъ тS, и3 глаг0летъ: стъ, стъ, стъ гDь саваHfъ, и3сп0лнь нб7о и3 
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Стих:   Приступите Му и просветлите се, а лица се ваша неће постидети!  
  Хор небески пева Ти и говори ...  

Слава ...,  
Хор светих анђела и арханђела заједно са свим небеским силама пева Ти и 
говори:  „Свет,  свет,  свет  је  Господ  Саваот!  Пуни  су  небо  и  земља  славе 
Твоје!“  

И сада ...,  
Остави, отпусти, опрости, Боже, огрешења наша, намерна и ненамерна, она 
на делу и она у речи, она у знању и она у незнању, она у ноћи и она по дану, 
она  наумљена  и  она  помишљена,  све  њих  нам  опрости,  као  добар  и 
човекољубив.  
Ако неће бити литургије, тј. када ова служба не бива дан уочи празника, већ 
у петак пред празник, најпре читамо ИСПОВЕДАЊЕ ВЕРЕ  (Верујем у  једнога 
Бога ...), па тек онда ову молитву.  
Затим Оче наш ..., а по возгласу Јер Твоје је царство, сила и слава ... и Амин, 
КОНДАК навечерја празника (глас 3.):  
Дјева данас иде да превечну Реч у пећини неизрециво роди. Играј васељено 
чувши  за  ово,  прослави  са  анђелима  и  пастирима Онога  који  изволе  да  се 
јави као млађано детенце, а превечни је Бог.  
Затим Господе, смилуј се, (четрдесет пута), и молитва:  
 
 
 
 
 
 
 
Свесвета  Тројице,  једносуштна  моћи,  нераздељива  власти,  узроче  свакога 
добра, укажи своју доброту и мени грешном. Утврди и уразуми моје срце и 
уклони  од  мене  сваку  поквареност.  Просветли  мој  ум  да  бих  [Те]  увек 
славио,  хвалио и поштовао  говорећи:  једини  је  свет,  једини  је  Господ Исус 
Христос, на славу Бога Оца. Амин!  
Потом се пева Достојно је уистину ... и бива отпуст.  
Ако неће бити литургије, на овом месту говоримо најпре Благословено да је 
име  Господње  ...,  (три  пута),  затим  Слава  ...,  И  сада  ...,  па  Благосиљаћу 
Господа у свако доба ... (псалам 33). Тек иза тога Достојно је уистину ...  

и отпуст 
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землS слaвы твоеS. 
Приступи1те къ немY, и3 просвэти1тесz, и3 ли1ца ваша не постыдsтсz. 
Ли1къ нбcный поeтъ тS, и3 глаг0летъ: стъ, стъ, стъ гDь саваHfъ, и3сп0лнь нб7о и3 
землS слaвы твоеS. 

Слaва: 
Ли1къ стhхъ ѓгGлъ, и3 ґрх.гGлъ, со всёми нбcными си1лами, поeтъ тS, и3 глаг0летъ: 
стъ, стъ, стъ гDь саваHfъ, и3сп0лнь нб7о и3 землS слaвы твоеS. 

И # нhнэ: 
И #сповёданіе правослaвныz вёры, пeрвагw соб0ра. [Ѓще є4сть літургjа, здЁ не 
глаг0лемъ, но по И# нhнэ, глаг0лемъ: Њслaби, њстaви, и3 прHчаz. ] Вёрую во 
є 3ди1наго бGа nц 7A…….; 

 
 
 

Тaже мlтва: 
Њслaби, њстaви, прости2, б9е, прегрэшє1ніz н.ша, вHльнаz и3 невHльнаz, ±же въ 
сл0вэ и3 въ дёлэ, ±же въ вёдэніи и3 не въ вёдэніи, ±же во дни2 и3 въ нощи2, 
±же во ўмЁ и3 въ помышлeніи, вс. нaмъ прости2, ћкw бlгъ и3 чlвэколю1бецъ. 
И # по Џ§е нaшъ, кондaкъ, глaсъ G: 
Дв7а днeсь превёчное сл0во въ вертeпэ грzдeтъ роди1ти неизречeннw: ликyй 
вселeннаz ўслhшавши, прослaви со ѓгGлы и3 пaстырьми хотsщаго kви1тисz, 
nтрочA млaдо превёчнаго бGа. 
ГDи, поми1луй, м7. 

Тaже мlтву сію2: 
Всестaz трbце, є3диносyщнаz держaво, нераздёльное цrтво, всёхъ бlги1хъ винA, 
бlговоли1 же и3 њ мнЁ грёшнэмъ: ўтверди2, вразуми2 сeрдце моE, и3 всю2 мою2 
tими2 сквeрну. просвэти2 мою2 мhсль, да вhну слaвлю, пою2 и3 покланsюсz, и3 
глаг0лю: є 3ди1нъ с.ъ, є 3ди1нъ гDь, ї}съ хrт0съ, во слaву бGа nц7A, ґми1нь. 
Тaже, Дост0йно є 4сть:  

И # tпyстъ. 
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Српска верзија Св Писма преузета са: 

 
hƩp://www.rastko.rs 

 
 
 
 

Црквенословенска верзија преузета са: 
 

 OCR: 
 Библиотека святоотеческой литературы 

 hƩp://orthlib.ru 
 
 
 
 
 

Упоредно пропремио: 
ипођакон Зоран Бобић 
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ЧАС ПРВИ 

Јереј  произнесе  возглас  Благословен  је  Бог  наш  ...  и  појци  одговоре 
Амин, па чтец из десне певнице започиње на уобичајенначин читањем Слава 
Теби,  Боже  наш  ...,  Царе  небески  ...,  а  чтец  из  леве  певнице  наставља 
читањем ТРИСВЕТОГ и осталог. Пошто иза Оче наш ... каже возглас Јер Твоји 
су царство, сила и слава ... и појци одговоре Амин јереј врши кађење, најпре 
јеванђеља на налоњу, унакрсно, затим икона, настојатеља, појаца, па целога 
храма.  Уколико  му  саслужује  ђакон,  он  иде  испред  њега  носећи  упаљену 
свећу. 

За  то  време  чтец  из  десне  певнице  најпре  говори  Господе,  смилуј  се, 
(дванаест пута), затим Слава ..., И сада ..., па  
Ходите, поклонимо се Цару нашем Богу. 
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару нагшем Богу. 
Ходите поклонимо се и припаднимо самоме Христу, Цару и Богу нашем.  
(3 пута. 3 поклона.)  

(Псалам 5) 
Речи моје чуј, Господе, разуми вапај мој. Пази на глас мољења мога, Царе 
мој  и  Боже  мој.  Јер  ћу  се  Те̎и  помолити,  Господе.  Ујутру  ћеш  услишити 
глас мој, ујутру ћу стати преда Те, и видећеш ме. Јер Ти ниси Бог Који хоће 
̎езакоње. Неће се код Те̎е наћи лукави, нити ће се одржати ̎езаконици 
пред  очима  Твојим;  грло  им  је  гро̎  отворен,  језицима  својим  дволичаху. 
Судим им, Боже, да одступе од замисли својих; по мноштву ̎ез̎ожности 
њихове од̎аци их,  јер Те озлоједише, Господе. И да се веселе сви који се 
уздају  у  Те̎е;  довека  ће  се  клицати,  и  уселићеш  се  у  њих.  И  хвалиће  се 
То̎ом  сви  који  љу̎е  Име  Твоје.  Јер  ћеш  Ти  ̎лагословити  праведника, 
Господе; ̎логовољењем као оружјем венчао си нас.  
 

 
 
 
 
 

(Псалам 26) 
Господ је просветљење моје и Спаситељ мој, кога ћу се   ̎ојати?  Господ  је 
заштитник  живота  мога,  кога  ћу  се  плашити?  Када  се  при̎лижују  на  ме 
злостављачи  да  поједу  тело  моје,  угњетавачи  и  непријатељи  моји,  они 
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Чaсъ пeрвый. 
Речeтъ їерeй: Бlгословeнъ бGъ нaшъ:  
Чтeцъ: Ґми1нь. Слaва тебЁ, б9е нaшъ, слaва тебЁ. ЦRю2 нбcный: Трист0е. по Џ§е 
нaшъ:  
Їерeй возглaсъ: Ћкw твоE є4сть цrтво:  
ГDи, поми1луй, в7i.  
Слaва, и3 нhнэ:  
Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему. три1жды.  
И # покл0ны три2. 

 
Тaже pал0мъ дв7довъ є 7: 

Глаг0лы мо. внуши2, гDи, разумёй звaніе моE. Вонми2 глaсу молeніz моегw2, цRю2 
м0й и3 б9е м0й: ћкw къ тебЁ помолю1сz, гDи. Заyтра ўслhши глaсъ м0й: заyтра 
предстaну ти2, и3 ќзриши мS: ћкw бGъ не хотsй беззак0ніz ты2 є3си2: не 
присели1тсz къ тебЁ лукaвнуzй, нижE пребyдутъ беззакHнницы пред8 nчи1ма 
твои1ма: возненави1дэлъ є 3си2 вс. дёлающыz беззак0ніе. погуби1ши вс. глаг0лющыz 
лжY: мyжа кровeй и3 льсти1ва гнушaетсz гDь. Ѓзъ же мн0жествомъ млcти твоеS 
вни1ду въ д0мъ тв0й, поклоню1сz ко хрaму с.0му твоемY, въ стрaсэ твоeмъ. ГDи, 
настaви мS прaвдою твоeю, вр.гъ мои1хъ рaди и3спрaви пред8 тоб0ю пyть м0й. Ћкw 
нёсть во ўстёхъ и4хъ и4стины, сeрдце и4хъ сyетно, гр0бъ tвeрстъ гортaнь и4хъ, 
љзhки свои1ми льщaху. Суди2 и5мъ, б9е, да tпадyтъ t мhслей свои1хъ: по 
мн0жеству нечeстіz и4хъ и3зри1ни |, ћкw преwгорчи1ша тS, гDи. И# да возвеселsтсz 
вси2 ўповaющіи на тS, во вёкъ возрaдуютсz, и3 всели1шисz въ ни1хъ: и 3 
похвaлzтсz њ тебЁ лю1бzщіи и4мz твоE. Ћкw ты2 блг cви1ши првdника, гDи, ћкw 
nрyжіемъ бlговолeніz вэнчaлъ є 3си2 нaсъ. 

Pал0мъ к7ѕ: 
ГDь просвэщeніе моE и3 сп7си1тель м0й, когw2 ўбою1сz; гDь защи1титель животA 
моегw2, t когw2 ўстрашyсz; ВнегдA приближaтисz на мS ѕл0бующымъ, є 4же 
снёсти плHти мо., њскорблsющіи мS и3 врази2 мои2, тjи и3знемог0ша и3 пад0ша. 
Ѓще њполчи1тсz на мS п0лкъ, не ўбои1тсz сeрдце моE. ѓще востaнетъ на мS 
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осла̎ише  и  падоше.  Ако  се  построји  на  ме  та̎ор  непријатеља,  неће  се 
уплашити срце моје; ако се подигне рат на ме, ја ћу се и тада надати. Једно 
молих од Господа, и то тражах: да живим у дому   Господњем  све  дане 
живота мога, да гледам красоту   Господњу  и  посећујем  храм  свети Његов. 
Јер ме сакри у насељу Своме у дан зала мојих, покри ме у скровишту шатора 
Свога, на стену уздиже ме. И сада, ево, уздиже главу моју на непријатеље 
моје. О̎иђох и принесох у шатору Његовом жртву хвале и клицања; певаћу 
и псалмопојаћу Господу. Услиши, Господе, глас мој којим завиках; помилуј 
ме и услиши ме. Те̎и рече срце моје: Господа ћу тражити. Тражаше Те лице 
моје;  лице  Твоје,  Господе,  тражићу.  Не  окрени  лице  Твоје  од  мене,  и  не 
уклони се у гневу Своме од слуге Твога. Буди ми помоћник, не од̎аци ме и 
не   напусти ме, Боже Спаситељу мој. Јер отац мој и мати моја оставише 
ме, а Господ прихвати ме. Законоположи ме, Господе, путем Твојим, и упути 
ме по стази правој, ради непријатеља мојих. Не предај ме душама оних који 
ме муче, јер усташе на ме сведоци неправедни, и слага неправда саму се̎е. 
Верујем  да  ћу  видети  до̎ра  Господња  у  земљи  живих.  Стрпљиво  чекај 
Господа, јуначи се и снажи се срце моје, и стрпљиво чекај Господа. 
 

(Псалам 22) 
Господ  ме  напаса,  и  ничега  ме  неће  лишити.  На  месту  зеленом,  тамо  ме 
настани, на водама одмора отхрани ме, душу моју опорави. Одведе ме на 
стазе правде, ради Имена Свога. Јер ако и пођем посред сенке смрти, нећу 
се ̎ојати зла, јер   си  Ти  са мном. Штап  Твој  и  палица  Твоја,  они ме 
утешише. Припремио си преда мном трпезу, насупрот угњетавача  мојих. 
Намазао си уљем главу моју, и чаша Твоја напајајућа   је  као  најјача.  И 
милост  Твоја  пратиће  ме  у  све  дане  живота  мога,  и  настанићу  се  у  дому 
Господњем за дуге дане. 
 
 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин.  
Алилуја, Алилуја, Алилуја, слава Те̎и, Боже. (3 пута.) 
Господе, помилуј. (3 пута.) 
 
Слава, Тропар дана. 

И сада, Богородичан  
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брaнь, на него2 ѓзъ ўповaю. Е#ди1но проси1хъ t гDа, то2 взыщY, є 4же жи1ти ми2 въ 
домY гDни вс. дни6 животA моегw2, зрёти ми2 красотY гDню и3 посэщaти хрaмъ 
с.hй є 3гw2. Ћкw скрh мz въ селeніи своeмъ въ дeнь ѕHлъ мои1хъ, покрh мz въ 
тaйнэ селeніz своегw2, на кaмень вознесe мz. И # нhнэ сE, вознесE главY мою2 на 
враги2 мо., њбыд0хъ и3 пожр0хъ въ селeніи є 3гw2 жeртву хвалeніz и3 воскликновeніz: 
пою2 и3 воспою2 гDеви. Ўслhши, гDи, глaсъ м0й, и4мже воззвaхъ, поми1луй мS и 3 
ўслhши мS. ТебЁ речE сeрдце моE: гDа взыщY, взыскA тебE лицE моE, лицA 
твоегw2, гDи, взыщY. Не tврати2 лицA твоегw2 t менE и3 не ўклони1сz гнёвомъ t 
рабA твоегw2: пом0щникъ м0й бyди, не tри1ни менE и3 не њстaви менE, б9е, 
сп7си1телю м0й. Ћкw nтeцъ м0й и3 мaти моS њстaвиста мS: гDь же воспріsтъ 
мS. Законоположи1 ми, гDи, въ пути2 твоeмъ, и3 настaви мS на стезю2 прaвую 
вр.гъ мои1хъ рaди. Не предaждь менE въ дyшы стужaющихъ ми2: ћкw востaша на 
мS свидётелє непрaведніи, и3 солгA непрaвда себЁ. Вёрую ви1дэти бlг.z гDнz на 
земли2 живhхъ. Потерпи2 гDа, мужaйсz, и3 да крэпи1тсz сeрдце твоE, и3 потерпи2 гDа. 
 

Pал0мъ к7в: 
ГDь пасeтъ мS, и3 ничт0же мS лиши1тъ. На мёсте ѕлaчнэ, тaмw всели1 мz, на 
водЁ пок0йнэ воспитa мz. Дyшу мою2 њбрати2, настaви мS на стєзи2 прaвды, 
и4мене рaди своегw2. Ѓще бо и3 пойдY посредЁ сёни смeртныz, не ўбою1сz ѕлA, ћкw 
ты2 со мн0ю є3си2: жeзлъ тв0й и3 пaлица твоS, т. мS ўтёшиста. Ўгот0валъ 
є3си2 предо мн0ю трапeзу сопроти1въ стужaющымъ мнЁ: ўмaстилъ є3си2 є 3лeомъ 
главY мою2, и3 чaша твоS ўпоzвaющи мS, ћкw держaвна. И # млcть твоS 
поженeтъ мS вс. дни6 животA моегw2, и3 є4же всели1ти ми сz въ д0мъ гDень въ 
долготY днjй. 
 
Слaва, и3 нhнэ, Ґллилyіа, три1жды. 
 
ГDи поми1луй, три1жды. 

Слaва, тропaрь, глaсъ д7: 
 Возвращaшесz и3ногдA їoрдaнъ рэкA ми1лwтію є3ліссeевою вознeсшусz и3ліи2, 
и3 раздэлsхусz в0ды сю1ду и3 сю1ду, и3 бhсть є3мY сyхъ пyть и5же м0крый, во 
w4бразъ вои1стинну кRщeніz, и4мже мы2 текyщее житіS прех0димъ шeствіе: хrт0съ 
kви1сz во їoрдaнэ, њс.и1ти в0ды. 
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Прокимен,  глас 4:  
И загрме Господ с не̎а над водама многим, и Свевичњи пусти глас свој. 
Стих:   Љу̎ићу Те, Господе, Крепости моја; Господ је утврђење моје. 

Читање из Пророштва Исаијиних 
Тако говори Господ: Радоваће се томе пустиња и земља сасушена, веселиће 
се  пустош  и  процвјетати  као  ружа.  Процвјетаће  о̎илно,  и  веселиће  се 
радујући се и попијевајући; слава Ливанска даће јој се и красота Кармилска 
и  Саронска;  та  ће  мјеста  видјети  славу  Господњу  красоту  Бога  нашега. 
Укријепите  клонуле  руке,  и  кољена  изнемогла  утврдите.  Реците  онима 
којима се срце уплашило: охра̎рите се, не ̎ојте се; ево Бога вашега; освета 
иде,  плата  Божија,  сам  иде,  и  спашће  вас.  Тада  ће  се  отворити  очи 
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И # нhнэ, бGор0диченъ: 
 Чт0 тz наречeмъ, q бlгодaтнаz; нб7о, ћкw возсіsла є3си2 сlнце прaвды. 
рaй, ћкw прозzблA є3си2 цвётъ нетлёніz. дв7у, ћкw пребылA є3си2 нетлённа: чт cую 
м.рь, ћкw и3мёла є3си2 на стhхъ твои1хъ њб8sтіzхъ сн7а, всёхъ бGа. того2 моли2 
сп7сти1сz душaмъ нaшимъ. 

Тaже тропари2 сі. поeмъ по двaжды, глaсъ }. 
[Творeніе сwфр0ніа патріaрха їеrли1мскагw.] 

 Днeсь в0дъ њсщ7aетсz є3стество2, и3 раздэлsетсz їoрдaнъ, и3 свои1хъ в0дъ 
возвращaетъ струи6, вLку зрS кRщaема. 

И # вторhй ли1къ т0йже тропaрь, без8 припёва. 
И # пaки пeрвый ли1къ припёвъ: 

 Сегw2 рaди помzнyхъ тS t земли2 їoрдaнски и3 є 3рмwніи1мски. Ћкw 
чlвёкъ на рэкY пришeлъ є 3си2, хrтE цRю2, и3 рaбское кRщeніепріsти тщи1шисz, бlже, 
t п®тeчеву рукY, грBхъ рaди нaшихъ, чlвэколю1бче. 

И # вторhй ли1къ вторhй припёвъ: 
Ви1дэша тS в0ды, б9е, ви1дэша тS в0ды, и3 ўбоsшасz. 
И # пaки т0йже тропaрь. Слaва: 
 Ко глaсу вопію1щагw въ пустhни, ўгот0вайте пyть гDнь, пришeлъ є3си2 
гDи, зрaкъ рaбій пріи1мъ, кRщeніz просS, не вёдый грэхA. Ви1дэша тS в0ды, и3 
ўбоsшасz. трeпетенъ бhсть п®тeча, и3 возопи2 глаг0лz: кaкw просвэти1тъ 
свэти1льникъ свёта; кaкw рyку положи1тъ рaбъ на вLку; њс.и2 менE и3 в0ды, сп7се, 
взeмлzй мjра грёхъ. 
И # нhнэ, пaки т0йже. 
Тaже прокjменъ, глaсъ д7: И # возгремЁ съ нб7сE гDь, и3 вhшній дадE глaсъ.  
Стjхъ:  Возлюблю2 тS, гDи, крёпосте моS: гDь ўтверждeніе моE. 

Прbр0чества и3сaіина чтeніе: [ГлавA lє.] 
Тaкw глаг0летъ гDь: да возвесели1тсz пустhнz жaждущаz, да возрaдуетсz 
пустhнz, и3 процвэтeтъ ћкw крjнъ, и3 да прозsбнетъ, и3 вс. возвеселsтсz. И # 
возрaдуютсz пусты6ннаz їoрд.нова, и3 слaва лівaнова данA бhсть є4й, и3 чeсть 
карми1лова, и3 лю1діе мои2 ќзрzтъ слaву гDню, и3 высотY б9ію. Ўкрэпи1тесz рyки 
њслaблєнныz, и3 колBна разслaблєннаz ўтёшитесz. И # рцhте малод{шнымъ 
мhслію, ўкрэпи1тесz и3 не б0йтесz: сE бGъ нaшъ сyдъ воздаeтъ, т0й пріи1детъ и3 
сп7сeтъ нaсъ. ТогдA tвeрзутсz nчесA слэпhхъ, и3 ўшесA глухи1хъ ўслhшатъ: ТогдA 
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слијепима, и уши глухима отвориће се. Тада ће хромац скакати као јелен, и 
језик нијемога пјеваће,  јер ће у пустињи проврети воде и потоци у земљи 
сасушеној.  И  сухо  ће  мјесто  постати  језеро,  и  земља  сасушена  извори 
водени, у стану змајевском, по ложама њиховијем, ̎иће трава, трска и сита. 
И ондје ће ̎ити насап и пут, који ће се звати свети пут; неће ићи по њему 
нечисти, него ће ̎ити за њих; ко узиде њим, ни луд неће заћи. Неће ондје 
̎ити лава, и љута звијер неће ићи по њему, нити ће се ондје наћи, него ће 
ходити  из̎ављени.  И  које  искупи  Господ,  вратиће  се  и  доћи  ће  у  Сион 
пјевајући,  и  вјечна  ће  радост  ̎ити  над  главом њиховом,  до̎иће  радост  и 
весеље, а жалост и уздисање ̎јежаће. 

 
 

Апостол  зач. 33. (Дап  13, 25‐32).  
И  кад  свршиваше  Јован  течење  своје,  говораше:  ко  мислите  да  сам  ја 
нијесам  ја;  него  ево  иде  за мном,  коме  ја  нијесам достојан  раздријешити 
ремена  на  о̎ући његовој. Људи  ̎раћо!  синови  рода  Аврамова,  и  који  се 
међу вама Бога ̎оје! вама се посла ријеч овога спасенија. Јер они што живе 
у Јерусалиму, и кнезови њихови, не познаше овога, и гласове пророчке који 
се  читају  сваке  су̎оте  осудивши  га  извршише.  И  не  нашавши  ни  једне 
кривице  смртне  молише  Пилата  да  га  погу̎и.  И  кад  свршише  све  што  је 
писано за њега, скинуше га с дрвета и метнуше у гро̎. А Бог васкрсе га из 
мртвијех. И показива се много дана онима што излазише с њим из Галилеје 
у Јерусалим, који су сад свједоци његови пред народом. И ми вама јављамо 
о̎ећање  које  ̎и  оцевима  нашима  да  је  ово  Бог  испунио  нама,  дјеци 
њиховој, подигнувши Исуса; 
 

По прочитаном  апостолу  ђакон  возглашава: 
Премудрост,  усправно  стојмо,  чујемо  свето  Јеванђеље. 
И  по  давању  мира  свештеник чита Еванђеље по Матеју  

(зач. 5. глава 3, 1‐11).  
У  оно  пак  до̎а  дође  Јован  крститељ,  и  учаше  у  пустињи  Јудејској.  И 
говораше: Покајте се, јер се при̎лижи царство не̎еско. Јер је то онај за кога 
је  говорио  пророк  Исаија  гдје  каже:  Глас  онога  што  виче  у  пустињи: 
приправите пут Господу, и поравните стазе његове. А Јован имаше хаљину 
од длаке камиље и појас кожан око се̎е; а храна његова ̎ијаше скакавци и 
мед дивљи. Тада излажаше к њему  Јерусалим и сва  Јудеја, и  сва околина 
Јорданска, И он их кршћаваше у Јордану, и исповиједаху гријехе своје. А кад 
видје (Јован) многе фарисеје и садукеје гдје иду да их крсти, рече им: Пород 
аспидини!  ко  каза  вама  да  ̎јежите  од  гњева  који  иде?  Родите  дакле  род 
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ск0читъ хр0мый ћкw є 3лeнь, и3 ћсенъ бyдетъ љзhкъ гугни1выхъ: ћкw прорази1сz 
въ пустhни водA, и3 дeбрь въ земли2 жaждущей. И # бyдетъ безвHднаz въ бл.га, и 3 
въ жaждущей земли2 и3ст0чникъ воды2 бyдетъ: тaмw бyдетъ весeліе пти1цъ, 
водворeніе сЂрінwвъ, и3 тр0стій, и3 блaта. Тaмw бyдетъ пyть чи1стъ, и3 пyть с.ъ 
нарэчeтсz: и3 не мимои1детъ тaмw нечи1стъ, нижE бyдетъ тaмw пyть нечи1стый, 
разсёzнніи же п0йдутъ по немY, и3 не заблyдzтъ. И# не бyдетъ тaмw львA, нижE 
ѕвэрeй лю1тыхъ взhдетъ нaнь, нижE њбрsщетсz тaмw: но п0йдутъ по немY 
и3збaвленніи и3 с0бранніи t гDа. И # њбратsтсz, и3 пріи1дутъ въ сіHнъ съ весeліемъ и3 
рaдостію, и3 весeліе вёчное над8 глав0ю и4хъ. хвалA и3 рaдованіе, и3 весeліе пости1гнетъ 
и5хъ: tбэжE болёзнь, печaль и3 воздыхaніе. 

Дэsній стhхъ ґпcлъ чтeніе. [Зачaло lг.] 
Во дни6 џны, ћкоже скончавaше їwaннъ течeніе, глаг0лаше: ког0 мz непщyете 
бhти, нёсмь ѓзъ: но сE грzдeтъ по мнЁ, є3мyже нёсмь дост0инъ разрэши1ти 
ремeнь сапогY є3гw2. Мyжіе брaтіе, сhнове р0да ґвраaмлz, и3 и5же въ вaсъ боsщіисz 
бGа, вaмъ сл0во сп7сeніz сегw2 послaсz: Жив{щіи бо во їеrли1мэ, и3 кнsзи и4хъ сегw2 
не разумёвше, и3 глaсы прbр0чєскіz по вс. суббHты чтHмыz, њсуди1вше є 3го2, 
и3сп0лниша. И # ни є 3ди1ныz вины2 смeртныz њбрётше, проси1ша ў пілaта ўби1ти 
є3го2. Ћкоже скончaша вс. ±же њ нeмъ пи6сана, снeмше съ дрeва, положи1ша во 
гр0бэ. БGъ же воскRси2 є3го2 t мeртвыхъ. И $же kви1сz во дни6 мнHги 
совозшeдшымъ съ ни1мъ t галілeи во їеrли1мъ, и5же нhнэ сyть свидётеліе є3гw2 
къ лю1демъ. И # мы2 вaмъ бlговэствyемъ њбэтовaніе бhвшее ко nтцє1мъ, ћкw сіE 
бGъ и3сп0лнилъ є4сть нaмъ чaдwмъ и4хъ, воздви1гъ ї}са, 
 
Діaконъ: Премyдрость, пр0сти ўслhшимъ стaгw є3ђліа. 
Їерeй: T матfeа стaгw є3ђліа чтeніе. [Зачaло є 7.] 
Во врeмz џно, пріи1де їwaннъ кrти1тель, проповёдаz въ пустhни їудeйстэй, И# 
глаг0лz: покaйтесz, прибли1жи бо сz цrтвіе нбcное. Сeй бо є 4сть рэчeнный и3сaіемъ 
прbр0комъ, глаг0лющимъ: глaсъ вопію1щагw въ пустhни: ўгот0вайте пyть гDнь, 
пртвы твори1те стєзи2 є3гw2. Сaмъ же їwaннъ и3мsше ри1зу свою2 t вл.съ 
велблyждь, и3 п0zсъ ўсмeнъ њ чрeслэхъ свои1хъ: снёдь же є3гw2 бЁ прyжіе и3 мeдъ 
ди1вій. ТогдA и3схождaше къ немY їеrли1ма, и3 всS їудeа, и3 всS странA їoрдaнскаz: И # 
крещaхусz во їoрдaнэ t негw2, и3сповёдающе грэхи2 сво.. Ви1дэвъ же [їwaннъ] 
мн0ги фарісeи и3 саддукeи, грzдyщыz на кRщeніе є3гw2, речE и5мъ: рождє 1ніz 
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достојан покајања. И не мислите и не говорите у се̎и: имамо оца Аврама; 
јер вам кажем да може Бог и од камења овога подигнути дјецу Авраму. Већ 
и сјекира код коријена дрвету стоји; свако дакле дрво које не рађа до̎ра 
рода, сијече се и у огањ се ̎аца. Ја дакле кршћавам вас водом за покајање; 
а  онај што иде  за мном,  јачи  је  од мене:  ја  нијесам достојан њему о̎уће 
понијети; он ће вас крстити Духом светијем и огњем. 
 

 

 

Свети Боже, Свети Крепки, Свети Бесмртни, помилуј нас. (трипут). 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин.  
Пресвета  Тројице,  помилуј  нас;  Господе  очисти  грехе  наше;  Владико, 
опрости ̎езакоња наша; Свети, посети и исцели немоћи наше, имена Твога 
ради. 
Господе помилуј. (трипут).  
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Оче наш, који си на не̎есима, да се свети име Твоје, да дође царство Твоје, 
да  ̎уде  воља  Твоја  и  на  земљи  као  и  на  не̎у,  хле̎  наш  насушни  дај  нам 
данас,  и  опрости  нам  дугове  наше  као  што  и  ми  опраштамо  дужницима 
својим, и не уведи нас у искушење, но из̎ави нас од злога. 

Свештеник 
Јер је твоје Царство и сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада и увек и у 
векове векова. 
Народ: Амин.  
 
Господе, помилуј. (40 пута.) 
Христе  Боже,  Коме  се  у  свако  време  и  на  сваки  час  на  не̎у  и  земљи 
поклањају  и  Кога  славе,  Дуготрпељиви,  Многомилостиви, 
Многомилосрдни,  Који  праведне  љу̎иш  и  грешнике  милујеш,  Које  све 
позиваш  на  спасење  ради  о̎ећаних  ̎удућих  до̎ара;  Ти  сам,  Господе, 
прими  и  наше  у  овај  час  молитве,  и  исправи  живот  наш  по  заповестима 
Твојим;  душе  наше  освети,  тела  очисти,  замисли  исправи,  мисли  очисти,  и 
из̎ави  нас  од  сваке  невоље,  зла  и  ̎олести;  огради  нас  светим  Твојим 
Анђелима,  да  заштитом  њиховом  чувани  и  руковођени  достигнемо  у 
јединство  вере,  и  познање  неприступне  славе  Твоје,  јер  си  ̎лагословен  у 
векове векова. Амин. 
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є3хjднwва, кто2 сказA вaмъ бэжaти t бyдущагw гнёва; Сотвори1те u5бо пл0дъ 
дост0инъ покаsніz. И# не начинaйте глаг0лати въ себЁ: nтцA и4мамы ґвраaма. 
глаг0лю бо вaмъ, ћкw м0жетъ бGъ t кaменіz сегw2 воздви1гнути ч.да ґвраaму. 
Ўжe бо и3 сэки1ра при к0рени дрeва лежи1тъ: всsко u5бо дрeво, є 4же не твори1тъ 
плодA добрA, посэкaемо бывaетъ и3 во џгнь вметaемо. Ѓзъ ќбw крещaю вы2 
вод0ю въ покаsніе: грzдhй же по мнЁ крёплій менE є4сть, є3мyже нёсмь 
дост0инъ сапоги2 понести2, т0й вы2 кrти1тъ д¦омъ стhмъ.  
Тaже: Стwпы2 мо. напрaви по словеси2 твоемY, и3 да не њбладaетъ мн0ю всsкое 
беззак0ніе. И#збaви мS t клеветы2 человёческіz, и3 сохраню2 зaповэди тво.. ЛицE 
твоE просвэти2 на рабA твоего2, и3 научи1 мz њправдaніємъ твои6мъ. Да 
и3сп0лнzтсz ўстA мо. Хвалeніz твоегw2, гDи, ћкw да воспою2 слaву твою2, вeсь 
дeнь великолёпіе твоE. 
Тaже трист0е, и3 по Џ§е нaшъ:  
Сщ7eнникъ: Ћкw твоE є4сть цrтво: 

 
 
 
 

Кондaкъ, глaсъ д7: 
Во струsхъ днeсь їoрдaнскихъ бhвъ гDь, їwaнну вопіeтъ: не ўб0йсz кRсти1ти мS, 
сп7сти1 бо пріид0хъ ґдaма первоздaннаго. 
 
ГDи, поми1луй, м7.  

Тaже мlтва:  
И $же на всsкое врeмz, и3 на всsкій чaсъ, на нб7си2 и3 на земли2, покланsемый и3 
слaвимый, хrтE б9е, долготерпэли1ве, многомлcтиве, многобlгоутр0бне, и4же 
прaвєдныz любsй, и3 грBшныz ми1луzй, и4же вс. зовhй ко сп7сeнію, њбэщaніz рaди 
бyдущихъ бл.гъ. сaмъ гDи пріими2 и3 нaшz въ чaсъ сeй мlтвы, и3 и3спрaви жив0тъ 
нaшъ къ зaповэдемъ твои6мъ: дyшы нaшz њсвzти2, тэлесA њчи1сти: 
помышлє1ніz и3спрaви, мhсли њчи1сти: и3 и3збaви нaсъ t всsкіz ск0рби, ѕHлъ и 3 
болёзней: њгради2 нaсъ с.hми твои1ми ѓгGлы, да њполчeніемъ и4хъ соблюдaеми, и 3 
наставлsеми, дости1гнемъ въ соединeніе вёры, и3 въ рaзумъ непристyпныz твоеS 
слaвы, ћкw бlгословeнъ є 3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
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Господе помилуј. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Часнију  од  Херувима  и  неупоредиво  славнију  од  Серафима,  Те̎е што  Бога 
Логоса непорочно роди, ваистину Бо‐городицу, ми Те величамо. 
Именом Господњим ̎лагослови, оче. 
Свештеник возглас: Боже, смилуј се на нас... 
Христе, Светлости Истинита, Ти просвећујеш и освећујеш свакога човека који долази 
на свет; нека нас озари светлост Лица Твога, да у њој угледамо Светлост Неприступну; 
и упути стопе наше на творење заповести Твојих, молитвама Пречисте Твоје Матере и 
свих Светих Твојих. Амин. 

ЧАС ТРЕЋИ 

Пошто свештеник ̎лагослови, говоримо: Амин. 
Слава Те̎и, Боже наш, слава Те̎и. 
Царе  Не̎ески,  Утешитељу,  Душе  Истине,  Који  си  свуда  и  све  испуњаваш, 
Ризницо  до̎ара  и Даваоче живота,  дођи  и  усели  се  у  нас,  и  очисти  нас  од 
сваке нечистоте, и спаси, Благи, душе наше. 
Свети Боже, Свети Крепки, Свети Бесмртни, помилуј нас. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Пресвета  Тројице,  помилуј  нас;  Господе,  очисти  грехе  наше;  Владико, 
опрости ̎езакоња наша; Свети, посети и исцели немоћи наше, Имена Твога 
ради. 
Господе помилуј. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Оче наш Који си на не̎есима, да се свети име Твоје, да дође Царство Твоје, 
да  ̎уде  воља  Твоја  и  на  земљи  као  на  не̎у;  хле̎  наш  насушни  дај  нам 
данас;  и  опрости  нам  дугове  наше  као  што  и  ми  опраштамо  дужницима 
својим; и не уведи нас у искушење, но из̎ави нас од злога. 
Свештеник: Јер је Твоје Царство... 
Тада: Господе, помилуј. (12 пута.) 
 
 
 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Ходите, поклонимо се, Цару нашем Богу. 
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару нашем Богу. 
Ходите, поклонимо се и припаднимо самоме Христу, Цару и Богу нашем.  
(3 пута. 3 поклона.)  
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Тaже, ГDи, поми1луй, три1жды. Слaва, и3 нhнэ: Чтcнёйшую херув.мъ: И $менемъ 
гDнимъ бlгослови2, џтче: 
Сщ7eнникъ:  Б9е ўщeдри ны2 и3 бlгослови1 ны, просвэти2 лицE твоE на ны2, и 3 
  поми1луй ны2. 

Тaже мlтва: 
ХrтE свёте и4стинный, просвэщazй и3 њсвzщazй всsкаго человёка грzдyщаго въ 
мjръ, да знaменаетсz на нaсъ свётъ лицA твоегw2, да въ нeмъ ќзримъ свётъ 
непристyпный и3 и3спрaви стwпы2 нaшz къ дёланію зaповэдей твои1хъ, мlтвами 
пречcтыz твоеS м.ре, и3 всёхъ твои1хъ стhхъ, ґми1нь. 

Чaсъ трeтій. 
По є4же бlгослови1ти сщ7eннику, глаг0лемъ: Ґми1нь. 
Слaва тебЁ б9е нaшъ, слaва тебЁ. 
ЦRю2 нбcный, ўтёшителю, дш7е и4стины, и4же вездЁ сhй, и3 вс. и3сполнszй, 
сокр0вище бlги1хъ и3 жи1зни подaтелю, пріиди2 и3 всели1сz въ ны2, и3 њчи1сти ны2 t 
всsкіz сквeрны, и3 сп7си2 бlже, дyшы нaшz. 
Стhй б9е, стhй крёпкій, стhй безсмeртный, поми1луй нaсъ. Три1жды. 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 ст0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Пресtaz трbце, поми1луй нaсъ: гDи, њчи1сти грэхи2 нaшz: вLко, прости2 беззакHніz 
н.ша: стhй, посэти2 и3 и3сцэли2 нeмwщи нaшz, и4мене твоегw2 рaди. 
ГDи поми1луй, три1жды. 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с.0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Џ§е нaшъ, и4же є3си2 на нб7сёхъ, да свzти1тсz и4мz твоE, да пріи1детъ цrтвіе твоE, 
да бyдетъ в0лz твоS, ћкw на нб7си2 и3 на земли2. хлёбъ нaшъ насyщный дaждь 
нaмъ днeсь, и3 њстaви нaмъ д0лги нaшz, ћкоже и3 мы2 њставлsемъ должникHмъ 
нaшымъ: и3 не введи2 нaсъ во и3скушeніе, но и3збaви нaсъ t лукaвагw. 
Сщ7eнникъ: Ћкw твоE є4сть цrтво: 
ГDи поми1луй, в7i. 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с.0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему. три1жды.  
И # покл0ны три2. 
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Псалам 28. 
 
Принесите  Господу,  синови  Божији;  принесите  Господу  синове  овнова; 
принесите  Господу  славу  и  част;  принесите  Господу  славу  Имену  Његовом; 
поклоните се Господу у двору светом Његовом. Глас  је Господњи над водама, 
Бог славе загрми, Господ над водама многим. Глас је Господњи у моћи, глас је 
Господњи у велелепности. Глас  је Господа који крши кедре, и скршиће Господ 
кедре  Ливанске;  и  иситниће  их  као  телца,  потрешће  Ливан;  и  љу̎љени  му 
Израиљ  ̎иће  као  син  носорога.  Глас  Господа  који  пресеца  пламен  огња;  глас 
Господа који потреса пустињу; и потрешће Господ   пустињу  Кадис.  Глас 
Господњи који утврђује јелене, и открива ду̎раве; и у храму Његовом свако ће 
рећи славу Његову. Господ ће седети над потопом, и седеће Господ Цар до века. 
Господ ће дати народу Своме снагу, Господ ће ̎лагословити народ Свој миром. 
 

Псалам 41. 
Као што чезне јелен за изворима вода, тако чезне душа моја Те̎и, Боже. Жедна 
је душа моја за Богом Живим; кад ћу доћи и јавити  се  лицу  Божијем?  Бише  ми 
сузе моје хле̎ мој дан и ноћ, када ми говораху сваки дан: Где је Бог твој? Тога се 
сетих и излих на се душу своју; јер ћу проћи кроз   место  шатора  дивног,  до 
дома Божијег, с гласом радости и  исповедања  одјека  празнујућег.  Зашто  си 
жалосна, душо моја, и зашто ме смућујеш? Уздај   се  у  Бога,  јер  ћу  се 
исповедати Њему ‐ Спасењу лица мога и   Богу моме. У мени се самоме уз̎уни 
душа моја; тога ради споменух Те  од  земље  Јорданске  и  Ермонске,  од  горе 
мале.  Бездан  ̎ездну  призива  гласом  слапова  Твојих;  сва  узвишења  Твоја  и 
таласи Твоји дођоше на ме. Дању ће заповедити Господ милост Своју, и ноћу је 
песма Његова код мене, молитва Богу живота мога. 
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Pал0мъ дв7довъ, к7и: 
Принеси1те гDеви сн7ове б9іи, принеси1те гDеви сhны џвни, принеси1те гDеви слaву и 3 
чeсть. Принеси1те гDеви слaву и4мени є 3гw2, поклони1тесz гDеви во дворЁ с.ёмъ є 3гw2. 
Глaсъ гDнь на водaхъ: бGъ слaвы возгремЁ, гDь на водaхъ мн0гихъ. Глaсъ гDнь въ 
крёпости: глaсъ гDень въ великолёпіи. Глaсъ гDа сокрушaющагw кeдры, и3 стрhетъ 
гDь кeдры лів.нскіz. И# и3стни1тъ | ћкw тельцA лівaнска, и3 возлю1бленный ћкw 
сhнъ є3динор0жь. Глaсъ гDа, пресэцaющагw плaмень nгнS: Глaсъ гDа, стрzсaющагw 
пустhню, и3 стрzсeтъ гDь пустhню каддjйскую. Глaсъ гDень свершaющій є 3лє1ни, и 3 
tкрhетъ дубр.вы: и3 въ хрaмэ є3гw2 всsкій глаг0летъ слaву. ГDь пот0пъ населsетъ, 
и3 сsдетъ гDь цRь во вёкъ. ГDь крёпость лю1демъ свои6мъ дaстъ: гDь блгcви1тъ лю1ди 
сво. ми1ромъ. 

Pал0мъ дв7довъ, м7а. 
И $мже w4бразомъ желaетъ є3лeнь на и3ст0чники водны6z: си1це желaетъ душA моS 
къ тебЁ, б9е. ВозжадA душA моS къ бGу крёпкому, жив0му: когдA пріидY и 3 
kвлю1сz лицY б9ію; Бhша слeзы мо. мнЁ хлёбъ дeнь и3 н0щь, внегдA глаг0латисz 
мнЁ на всsкъ дeнь: гдё є3сть бGъ тв0й; Сі. помzнyхъ, и3 и3зліsхъ на мS дyшу 
мою2, ћкw пройдY въ мёсто селeніz ди1вна, дaже до д0му б9іz, во глaсэ 
рaдованіz и3 и3сповёданіz, шyма прaзднующагw. Вскyю приск0рбна є 3си2, душE моS; 
и3 вскyю смущaеши мS; ўповaй на бGа, ћкw и3сповёмсz є3мY, сп7сeніе лицA моегw2 
и3 бGъ м0й. Ко мнЁ самомY душA моS смzтeсz, сегw2 рaди помzнyхъ тS t 
земли2 їoрдaнски и3 є3рмwніи1мски, t горы2 мaлыz. Бeздна бeздну призывaетъ во 
глaсэ хлsбій твои1хъ: вс. высwты2 тво. и3 в0лны тво. на мнЁ преид0ша. Въ дeнь 
заповёсть гDь млcть свою2, и3 н0щію пёснь є3гw2 t менE, мlтва бGу животA 
моегw2. РекY бGу: застyпникъ м0й є 3си2, почто2 мS забhлъ є 3си2; и3 вскyю сётуz 
хождY, внегдA њскорблsетъ врaгъ; ВнегдA сокрушaтисz костeмъ мои6мъ: поношaху 
ми2 врази2 мои2, внегдA глаг0лати и5мъ мнЁ на всsкъ дeнь: гдё є3сть бGъ тв0й; 
Вскyю приск0рбна є3си2, душE моS; и3 вскyю смущaеши мS; ўповaй на бGа, ћкw 
и3сповёмсz є3мY, сп7сeніе лицA моегw2, и3 бGъ м0й. 
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Псалам 50. 
Помилујме,  Боже,  по  великој  милости  Својој,  и  по  о̎иљу  милосрђа  Свога 
очисти  ̎езакоње моје. Опери ме  до̎ро  од  ̎езакоња мога,  и  од  греха мога 
очисти ме. Јер ̎езакоње моје ја знам, и грех је мој стално преда мном. Те̎и 
јединоме сагреших, и зло пред То̎ом учиних. Да се   оправдаш  у 
речима  Својим,  и  по̎едиш  када  Ти  суде.  Гле,  у  ̎езакоњима  се  зачех,  и  у 
гресима роди ме мати моја. Гле, истину љу̎иш, и јављаш ми непознатости и 
тајне   мудрости Твоје. Покропи ме исопом, и очистићу се; опери ме, и ̎ићу 
̎ељи   од  снега.  Дај  ми  да  слушам  радост  и  весеље,  да  се  о̎радују  кости 
потрвене. Одврати лице Твоје од грехова мојих, и сва ̎езакоња моја очисти. 
Срце чисто саздај у мени, Боже, и Дух прав о̎нови у утро̎и мојој. Не од̎аци 
ме  од  лица  Твога,  и  Духа  Твога  Светога  не  одузми  од  мене.  Дај  ми  радост 
спасења Твога, и Духом владалачким утврди   ме.  Научићу  ̎езаконике 
путевима  Твојим,  и  ̎ез̎ожници  ће  се  о̎ратити  к  Те̎и. Из̎ави ме  од  крви, 
Боже, Боже спасења мога, о̎радоваће се језик мој правди Твојој. 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Алилуја, Алилуја, Алилуја, слава те̎и, Боже. (3 пута.) 
Господе помилуј. (3 пута.) 
Слава, Тропар  
И сада: Богородичан 
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Pал0мъ н7. 
Поми1луй мS, б9е, по вели1цэй млcти твоeй, и3 по мн0жеству щедр0тъ твои1хъ 
њчи1сти беззак0ніе моE. Наипaче њмhй мS t беззак0ніz моегw2, и3 t грэхA 
моегw2 њчи1сти мS. Ћкw беззак0ніе моE ѓзъ знaю, и3 грёхъ м0й предо мн0ю 
є4сть вhну. ТебЁ є3ди1ному согрэши1хъ, и3 лукaвое пред8 тоб0ю сотвори1хъ: ћкw да 
њправди1шисz во словесёхъ твои1хъ, и3 побэди1ши внегдA суди1ти ти2. Сe бо въ 
беззак0ніихъ зачaтъ є4смь, и3 во грэсёхъ роди1 мz мaти моS. Сe бо и4стину 
возлюби1лъ є 3си2, безвBстнаz и3 т.йнаz премyдрости твоеS kви1лъ ми2 є 3си2. 
Њкропи1ши мS v3ссHпомъ, и3 њчи1щусz: њмhеши мS, и3 пaче снёга ўбэлю1сz. 
Слyху моемY дaси рaдость и3 весeліе, возрaдуютсz кHсти смирє1нныz. Tврати2 
лицE твоE t грBхъ мои1хъ, и3 вс. беззакHніz мо. њчи1сти. Сeрдце чи1сто сози1жди 
во мнЁ, б9е, и3 д¦ъ прaвъ њбнови2 во ўтр0бэ моeй. Не tвeржи менE t лицA 
твоегw2 и3 д¦а твоегw2 стaгw не tими2 t менE. Воздaждь ми2 рaдость сп7сeніz 
твоегw2, и3 д¦омъ вLчнимъ ўтверди1 мz. НаучY беззакHнныz путє1мъ твои6мъ, и 3 
нечести1віи къ тебЁ њбратsтсz. И#збaви мS t кровeй, б9е, б9е сп7сeніz моегw2, 
возрaдуетсz љзhкъ м0й прaвдэ твоeй. ГDи, ўстнЁ мои2 tвeрзеши, и3 ўстA мо. 
возвэстsтъ хвалY твою2. Ћкw ѓще бы восхотёлъ є3си2 жeртвы, дaлъ бhхъ ќбw, 
всесожжє1ніz не бlговоли1ши. Жeртва бGу дyхъ сокрушeнъ: сeрдце сокрушeнно и3 
смирeнно бGъ не ўничижи1тъ. Ўбlжи2, гDи, бlговолeніемъ твои1мъ сіHна, и3 да 
сози1ждутсz стёны їеrли6мскіz. ТогдA бlговоли1ши жeртву прaвды, возношeніе и3 
всесожегaємаz, тогдA возложaтъ на nлтaрь тв0й тельцы2. 
Слaва, и3 нhнэ: Ґллилyіа, три1жды.  
ГDи, поми1луй, три1жды. 

Слaва, тропaрь, глaсъ д7: 
 Возвращaшесz и3ногдA їoрдaнъ рэкA ми1лwтію є3ліссeевою вознeсшусz и3ліи2, 
и3 раздэлsхусz в0ды сю1ду и3 сю1ду, и3 бhсть є3мY сyхъ пyть и5же м0крый, во 
w4бразъ вои1стинну кRщeніz, и4мже мы2 текyщее житіS 
прех0димъ шeствіе: хrт0съ kви1сz во їoрдaнэ, њс.и1ти в0ды. 

И # нhнэ, бGор0диченъ: 
 Бц dе, ты2 є3си2 лозA и4стиннаz, возрасти1вшаz нaмъ пл0дъ животA, тебЁ 
м0лимсz: моли1сz, вLчце, со стhми ґпcлы, поми1ловати дyшы нaшz. 
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Прокимен, глас 6: Видеше Те воде Боже, видеже Те води, и уплашише се. 
Стих: Гласом мојим повиках ка Господу, гласом мојим Богу и услиша ме. 
 

ЧИТАЊЕ ИЗ ПРОРОШТВА ИСАЈИНА (Ис  1, 16‐20)  
Умијте  се,  очистите  се,  уклоните  злоћу  дјела  својих  испред  очију  мојих, 
престаните зло чинити. Учите се добро чинити, тражите правду, исправљајте 
потлаченога,  дајите  правицу  сироти,  браните  удовицу.  Тада  дођите,  вели 
Господ, па ћемо се судити: ако гријеси ваши буду као скерлет, постаће бијели 
као снијег; ако буду црвени као црвац, постаће као вуна. Ако хоћете слушати, 
добра земаљска  јешћете. Ако ли нећете, него будете непокорни, мач ће вас 
појести, јер уста Господња рекоше. 
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Тaже поeмъ тропари2, глaсъ }: 
П®тeчи и3 кrти1телz и3 прbр0ка, и3 пaче всёхъ почтeна прbр0къ, трепетaше нhнэ рукA 
деснaz, є3гдA ви1дэ тебE ѓгнца б9іz, њчищaющаго мjру согрэшє 1ніz, и3 п0двигомъ 
њдержи1мь вопіsше: не смёю прикоснyтисz, сл0ве, верхY твоемY. сaмъ мS 
њсвzти2, и3 просвэти2, щeдре, тh бо є 3си2 жив0тъ и3 свётъ, и3 ми1ръ мjрови. 
[Двaжды.] 
Тaже стjхъ:  Сегw2 рaди помzнyхъ тS t земли2 їoрдaнски и3 є 3рмwніи1мски. 

Тaже тропaрь, глaсъ д7: 
Трbца бGъ нaшъ, себE нaмъ днeсь нераздёльно kви2: и4бо nц 7ъ kвлeннымъ 
свидётельствомъ ср0дства возгласи2: д¦ъ же голуби1нымъ w4бразомъ сни1де съ нб7съ: 
сн7ъ, пречcтый вeрхъ св0й п®тeчи приклони2, и3 крeщьсz, человёчество t раб0ты 
и3збaви, ћкw чlвэколю1бецъ. 
Стjхъ:  Ви1дэша тS в0ды, б9е, ви1дэша тS в0ды, и3 ўбоsшасz. 
И # пaки т0йже тропaрь. 

Слaва, глaсъ є7: 
Грzдhй съ пл0тію ко їoрдaну, гDи, кrти1тисz хотS во w4бразэ чlвёка, 
животодaвче, да прельсти1вшихсz нaсъ, ћкw бlгоутр0бенъ, всsкіz к0зни и3 сёти 
ѕмjевы и3збaвивъ просвэти1ши, t nц 7A свидётельствуемь: б9eственный же д¦ъ 
голуби1нымъ ви1домъ тебЁ предстA: но всели2 въ дyшы нaшz того2, чlвэколю1бче. 
И # нhнэ, т0йже. 

Тaже, прокjменъ, глaсъ ѕ 7:  
Ви1дэша тS в0ды, б9е, ви1дэша тS в0ды, и3 ўбоsшасz.  
Стjхъ:  Глaсомъ мои1мъ ко гDу воззвaхъ, глaсомъ мои1мъ къ бGу, и3 внsтъ ми2. 

Прbр0чества и3сaіина чтeніе: [ГлавA №.] 
Тaкw глаг0летъ гDь: и3змhйтесz, и3 чи1сти бyдете, tими1те лук.вствіz t дyшъ 
вaшихъ пред8 nчи1ма мои1ма: престaните t лукaвствій вaшихъ. Научи1тесz д0брое 
твори1ти, и3зыщи1те судA, и3збaвите њби1дима, суди1те си1ру, и3 њправди1те вдови1цу. И # 
пріиди1те, и3 и3стsжимсz, глаг0летъ гDь: и3 ѓще бyдутъ грэси2 вaши ћкw багрsное, 
ћкw снёгъ ўбэлю2: ѓще же бyдутъ ћкw червлeное, ћкw в0лну ўбэлю2. И # ѓще 
х0щете, и3 послyшаете менE, бlг.z земли2 снёсте. Ѓще ли же не х0щете, нижE 
послyшаете менE, мeчь вы2 поsстъ: ўстa бо гDнz глаг0лаша сі.. 
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и апостол зач. 42. (Дап 19, 1‐8) 
Догоди се пак, кад бјеше Аполос у Коринту, да Павле пролажаше горње 
земље, и дође у Ефес, и нашавши неке ученике Рече им: Јесте ли примили 
Духа светога кад сте вјеровали? А они му рекоше: Нијесмо ни чули да има 
Дух  свети.  А  он  им  рече:  На  што  се  дакле  крстисте?  А  они  рекоше:  На 
крштење  Јованово.  А  Павле  рече:  Јован  крсти  крштењем  покајања, 
говорећи  народу  да  вјерују  онога  који  ће  за  њим  доћи,  то  јест,  Христа 
Исуса. А кад га чуше, крстише се у име Господа Исуса. И кад Павле метну 
руке  на  њих,  сиђе  Дух  свети  на  њих,  и  говораху  језике  и  прорицаху.  А 
бијаше  људи  свега  око  дванаест.  И  ушавши  у  зборницу  говораше 
слободно три мјесеца учећи и увјеравајући за царство Божије. 
 

и Еванђеље по Марку (Зач. 1, Гл. 1, ст. 1‐8)  
Почетак јеванђелија Исуса Христа сина Божијега. Као што стоји написано у 
пророка:  Ево  ја  шаљем  анђела  својега  пред  лицем  твојијем,  који  ће 
приправити  пут  твој  пред  тобом.  Глас  онога  што  виче  у  пустињи: 
приправите  пут  господњи,  поравните  стазе  његове.  Појави  се  Јован 
крстећи  у  пустињи,  и  проповиједајући  крштење покајања  за  опроштење 
гријеха.  И  излажаше  к  њему  сва  Јудејска  земља  и  Јерусалимљани;  и 
кршћаваше их све у Јордану ријеци, и исповиједаху гријехе своје. А Јован 
бијаше обучен у камиљу длаку, и имаше појас кожан око себе; и  јеђаше 
скакавце и мед дивљи. И проповиједаше говорећи: Иде за мном јачи од 
мене,  пред  ким  ја  нијесам достојан  сагнути  се  и  одријешити  ремена  на 
обући  његовој.  Ја  вас  кршћавам  водом,  а  он  ће  вас  крстити  Духом 
светијем. 
 
Свети Боже, Свети Моћни, Свети Бесмртни, помилуј нас.  (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Пресвета  Тројице,  помилуј  нас;  Господе,  очисти  грехе  наше;  Владико, 
опрости  безакоња  наша;  Свети,  посети  и  исцели  немоћи  наше,  Имена 
Твога ради. 
Господе, помилуј. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Оче  наш  Који  си  на  небесима,  да  се  свети  име  Твоје,  да  дође  царство 
Твоје, да буде воља Твоја и на земљи као на небу; хлеб наш насушни дај 
нам  данас;  и  опрости  нам  дугове  наше  као  што  и  ми  опраштамо 
дужницима својим; и не уведи нас у искушење, но избави нас од злога. 
Свештеник: Јер је Твоје Царство... 
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Дэsній стhхъ ґпcлъ чтeніе: [зачaло м7в.] 
Во дни6 џны, бhсть внегдA бhти ґполлHсу въ корjнfэ, пavлу же прошeдшу 
вы6шніz страны6, пріити2 во є3фeсъ: и3 њбрётъ нBкіz ўченики2, РечE къ ни6мъ: ѓще 
ќбw д¦ъ с.ъ пріsли є3стE вёровавше; Nни1 же рёша къ немY: но нижE ѓще д¦ъ 
с.hй є 4сть, слhшахомъ. Речe же къ ни6мъ: во что2 ќбw кrти1стесz; Nни1 же 
рек0ша: во їwaнново кRщeніе. Речe же пavелъ: їwaннъ ќбw кrти2 кRщeніемъ 
покаsніz, лю1демъ глаг0лz: да во грzдyщаго по нeмъ вёруютъ, си1рэчь, во хrтA ї}
са. Слhшавше же кrти1шасz во и4мz гDа ї}са. И # возл0жшу пavлу на нS рyцэ, 
пріи1де д¦ъ с.hй на нS: глаг0лаху же љзhки, и3 прbр0чествоваху. Бsше же всёхъ 
мужeй ћкw дванaдесzть. Вшeдъ же въ с0нмище, дерзaше, не њбинyzсz три2 мцcы 
бесёдуz, и3 ўвэрsz, ±же њ цrтвіи б9іи. 

Е#ђліе t мaрка: [Зачaло №.] 
Зачaло є3ђліа ї}са хrтA сн7а б9іz. Ћкоже є4сть пи1сано во пр bр0цэхъ: сE ѓзъ 
посылaю ѓгGла моего2 пред8 лицeмъ твои1мъ, и4же ўгот0витъ пyть тв0й пред8 
тоб0ю. Глaсъ вопію1щагw въ пустhни, ўгот0вайте пyть гDнь, прaвы твори1те 
стєзи2 є3гw2. Бhсть їwaннъ крестsй въ пустhни, и3 проповёдаz крещeніе покаsніz, 
во tпущeніе грэхHвъ. И # и3схождaше къ немY всS їудeйскаz странA, и3 їеrли1млzне, 
и3 крещaхусz вси2 во їoрдaнэ рэцЁ t негw2, и3сповёдающе грэхи6 сво.. Бё же 
їwaннъ 
њболчeнъ власы2 велблyжди, и3 п0zсъ ўсмeнъ њ чрeслэхъ є3гw2: и3 kдhй ґкрjды, и 3 
мeдъ ди1вій. И # проповёдаше глаг0лz: грzдeтъ крёплій менE во слёдъ менE, є 3мyже 
нёсмь дост0инъ прекл0ньсz разрэши1ти ремeнь сапHгъ є3гw2. Ѓзъ ќбw кrти1хъ вы2 
въ водЁ: т0й же кrти1тъ вы2 д¦омъ стhмъ. 
Посeмъ:  ГDь бGъ бlгословeнъ: бlгословeнъ гDь дeнь днE, поспэши1тъ нaмъ бGъ 
 сп7сeній нaшихъ: бGъ нaшъ, бGъ сп7сaти. 
Посeмъ Трист0е, По Џ§е нaшъ:  
Їерeй возглaсъ: Ћкw твоE є4сть цrтво: 
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Господе, помилуј. (40 пута.) 
 
Христе  Боже,  Коме  се  у  свако  време  и  на  сваки  час  на  небу  и  земљи 
поклањају и Кога славе, Дуготрпељиви, Многомилостиви, Многомилосрдни, 
Који  праведне  љубиш  и  грешнике  милујеш,  Које  све  позиваш  на  спасење 
ради  обећаних  будућих  добара;  Ти  сам  Господе,  прими  и  наше  у  овај  час 
молитве, и исправи живот наш заповестима Твојим; душе наше освети, тела 
очисти, замисли исправи, мисли очисти, и избави нас од сваке невоље, зла и 
болести; огради нас светим Твојим Анђелима, да заштитом њиховом чувани 
и  руковођени,  достигнемо  у  јединство  вере,  и  познање неприступне  славе 
Твоје, јер си благословен у векове векова. Амин.  
Господе помилуј. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Часнију од Херувима и неупоредиво  славнију  од Серафима,  Те̎е што Бога 
Логоса непорочно роди, ваистину Богородицу, ми Те величамо. 
Именом Господњим ̎лагослови, оче. 

Свештеник:  
Молитвама Светих Отаца наших, Господе Исусе Христе, помилуј нас. 
Амин. 

Молитву ову Светог Мардарија: 
Владико,  Боже  Оче,  Сведржитељу,  Господе,  Сине  Јединородни,  Исусе 
Христе, и Свети Душе, једно Божанство, једна Сила, помилуј ме грешнога, и 
којим знаш судовима спаси ме недостојног слугу Твог,  јер си благословен у 
векове векова. Амин. 

 
 
 
 

ЧАС ШЕСТИ 
Ходите, поклонимо се Цару нашем Богу. 
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару нашем Богу. 
Ходите, поклонимо се и припаднимо самоме Христу, Цару и Богу нашем.  
(3 пута. И 3 поклона.) 
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Кондaкъ, глaсъ д7: 

 Во струsхъ днeсь їoрдaнскихъ бhвъ гDь, їwaнну вопіeтъ: не ўб0йсz 
кRсти1ти мS, сп7сти1 бо пріид0хъ ґдaма первоздaннаго. 
 
ГDи, поми1луй, м7.  

Тaже мlтва:  
И $же на всsкое врeмz, и3 на всsкій чaсъ, на нб7си2 и3 на земли2, покланsемый и3 
слaвимый, хrтE б9е, долготерпэли1ве, многомлcтиве, многобlгоутр0бне, и4же 
прaвєдныz любsй, и3 грBшныz ми1луzй, и4же вс. зовhй ко сп7сeнію, њбэщaніz рaди 
бyдущихъ бл.гъ. сaмъ гDи пріими2 и3 нaшz въ чaсъ сeй мlтвы, и3 и3спрaви жив0тъ 
нaшъ къ зaповэдемъ твои6мъ: дyшы нaшz њсвzти2, тэлесA њчи1сти: 
помышлє1ніz и3спрaви, мhсли њчи1сти: и3 и3збaви нaсъ t всsкіz ск0рби, ѕHлъ и 3 
болёзней: њгради2 нaсъ стhми твои1ми ѓгGлы, да њполчeніемъ и4хъ соблюдaеми, и3 
наставлsеми, дости1гнемъ въ соединeніе вёры, и3 въ рaзумъ непристyпныz твоеS 
слaвы, ћкw бlгословeнъ є 3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
 
Тaже, ГDи, поми1луй, три1жды. Слaва, и3 нhнэ: Чт cнёйшую херув.мъ:  
И $менемъ гDнимъ бlгослови2, џтче: 
Сщ7eнникъ: Мlтвами стhхъ nтє1цъ нaшихъ: 

Тaже мlтва: 
ВLко, б9е, џ§е вседержи1телю, гDи сн7е є3динор0дный ї}се хrтE, и3 стhй дш7е, є3ди1но 
б9ество 2, є3ди1на си1ла, поми1луй мS грёшнаго: и3 и4миже вёси судьбaми сп7си1 мz 
недост0йнаго рабA твоего2: ћкw бlгословeнъ є3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
 
На трeтіемъ и3 шест0мъ часЁ кади1тъ діaконъ є 3ђліе и3 їкHны и3 настоsтелz и3 
ли1ки т0кмw. 

Чaсъ шестhй 
Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему.: три1жды. 
Покл0ны три2. 
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Псалм 73 
Зашто си нас, Боже, одбацио до краја, разгневи се јарост Твоја на овце паше 
Твоје? Опомени се сабора народа Твога, којег си стекао од почетка, избавио 
си жезал наслеђа Твога, ову  гору Сион, на којој  си се настанио. Дигни руке 
Твоје на охолости њихове до краја, колико зло   замисли  непријатељ  на 
Светиње  Твоје.  И  хваљаху  се  они  који  Те  мрзе  усред  празника  Твога, 
поставише  знамења  своја  као  знаке,  и  не  познаше. Као на  горњем излазу, 
као  у  шуми  дрвећа  исекоше  секирама  врата  њезина,  заједно  сечивом  и 
брадвом  њу  разрушише.  Запалише  огњем  Светилиште  Твоје,  на  земљу 
оскврнише  насеље  Имена  Твога.  Рекоше  у  срцу  своме  сродници  њихови 
заједно: Ходите да укинемо све празнике Божије са земље. Знаке њихове не 
видесмо, нема више пророка код њих, и   нас  неће  више  познати.  Докле  ће, 
Боже,  да  вређа  непријатељ,  да  раздражује  противник Име  Твоје  до  краја? 
Зашто одвраћаш руку Твоју и десницу Твоју из сред наручја Твога до краја? А 
Бог  је  Цар  наш  пре  векова,  учини  спасење  посред  земље.  Ти  си  утврдио 
силом Твојом море, Ти си сатро главе змајева у води. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Псалам 76. 
Гласом мојим ка Господу завиках, гласом мојим ка Богу, и  услиша  ме.  У  дан 
невоље  моје  Бога  тражих,  рукама  мојим  пружах  се  ноћу  пред Њим,  и  не 
преварих  се;  јер  одби  душа  моја  да  се  утеши  иначе.  Сетих  се  Бога,  и 
обрадовах  се;  размишљах,  и  омалодуши  се  дух  мој.  Претекоше  очи  моје 
страже  јутарње,  смутих  се  и  не  говорих.  Замишљах  дане  старе,  и  година 
вечних  сетих  се  и  проучавах;  ноћу  се  срцем  својим  удубљивах,  и  дух  мој 
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Pал0мъ o7г. 

Вскyю, б9е, tри1нулъ є 3си2 до концA; разгнёвасz ћрость твоS на џвцы пaжити 
твоеS; Помzни2 с0нмъ тв0й, є 3г0же стzжaлъ є 3си2 и3спeрва, и3збaвилъ є 3си2 жезл0мъ 
достоsніz твоегw2: горA сіHнъ сіS, въ нeйже всели1лсz є3си2. Воздви1гни рyцэ твои2 
на горды6ни и4хъ въ конeцъ: є 3ли6ка лукaвнова врaгъ во с.ёмъ твоeмъ. И # 
восхвали1шасz ненави1дzщіи тS посредЁ прaздника твоегw2: положи1ша знaмєніz 
сво., знaмєніz, и3 не познaша. Ћкw во и3сх0дэ превhше: ћкw въ дубрaвэ 
дрeвzнэ, сэки1рами разсэк0ша. Двє1ри є3гw2 вкyпэ, сёчивомъ и3 nск0рдомъ 
разруши1ша и5. Возжг0ша nгнeмъ с.и1ло твоE: на земли2 њскверни1ша жили1ще и4мене 
твоегw2. Рёша въ сeрдцы своeмъ ю4жики и4хъ вкyпэ: пріиди1те и3 tстaвимъ вс. 
прaздники б9іz t земли2. Знaмєніz и4хъ не ви1дэхомъ, нёсть ктомY прbр0ка, и 3 
нaсъ не познaетъ ктомY. Док0лэ, б9е, пон0ситъ врaгъ; раздражи1тъ проти1вный 
и4мz твоE до концA; Вскyю tвращaеши рyку твою2, и3 десни1цу твою2 t среды2 нёдра 
твоегw2 въ конeцъ; БGъ же цRь нaшъ прeжде вёка, содёла спceніе посредЁ земли2. 
Ты2 ўтверди1лъ є 3си2 си1лою твоeю м0ре: ты2 стeрлъ є3си2 главы6 ѕміє1въ въ водЁ. Ты 2 
сокруши1лъ є 3си2 главY ѕмjеву: дaлъ є 3си2 того2 брaшно лю1демъ є3fіHпскимъ. Ты 2 
раст0рглъ є 3си2 и3ст0чники и3 пот0ки, ты2 и3зсуши1лъ є 3си2 рёки и3f.мскіz. Тв0й є 4сть 
дeнь, и3 твоS є 4сть н0щь: ты2 соверши1лъ є 3си2 зарю2 и3 с0лнце. Ты2 сотвори1лъ є 3си 2 
вс. предёлы земли2, жaтву и3 вeсну ты2 создaлъ є3си2 |. Помzни2 сі.: врaгъ поноси 2 
гDеви, и3 лю1діе безyмніи раздражи1ша и4мz твоE. Не предaждь ѕвэрє1мъ дyшу 
и3сповёдающуюсz тебЁ: дyшъ ўб0гихъ твои1хъ не забyди до концA. При1зри на 
завётъ тв0й, ћкw и3сп0лнишасz помрачeнніи земли2 домHвъ беззак0ній. Да не 
возврати1тсz смирeнный посрaмленъ, ни1щъ и3 ўб0гъ восхвали1та и4мz твоE. 
Востaни, б9е, суди2 прю2 твою2: помzни2 поношeніе твоE, є4же t безyмнагw вeсь 
дeнь. Не забyди глaса мlтвєнникъ твои1хъ: гордhнz ненави1дzщихъ тS взhде 
вhну. 

Pал0мъ o7ѕ. 
Глaсомъ мои1мъ ко гDу воззвaхъ, глaсомъ мои1мъ къ бGу, и3 внsтъ ми2. Въ дeнь 
ск0рби моеS бGа взыскaхъ рукaма мои1ма, н0щію пред8 ни1мъ, и3 не прельщeнъ бhхъ: 
tвeржесz ўтёшитисz душA моS. Помzнyхъ бGа, и3 возвесели1хсz: поглумлsхсz и 3 
малодyшствоваше дyхъ м0й. Предвари1стэ стражбы6 џчи мои2, смzт0хсz и3 не 
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истраживаше. Е да ли ће у векове одбацити Господ, и неће ли настојати још 
да благоволи? Или ће до краја милост Своју да прекрати; реч Своју скрати из 
нараштаја у нараштај? Хоће ли Бог заборавити да се смилује; или ће у љутњи 
Својој  суздржати  милосрђе  Своје?  И  рекох:  Сада  започех,  ова  је  измена 
деснице Вишњега. Сетих се дела Господњих, јер ћу се опоменути од почетка 
чудеса Твојих; и поучаваћу се у свима делима Твојим, и у подухватима Твојим 
уживаћу. Боже, у Светињи је пут Твој; ко је Бог велик као Бог наш? Ти си Бог 
Који чиниш чудеса; објавио си у народима силу Твоју.Избавио си мишицом 
Твојом  народ  Твој,  синове  Јаковљеве  и  Јосифове.  Видеше  Те  воде,  Боже, 
видеше  Те  воде  и  уплашише  се,  потресоше  се  бездани;  мноштво  гласова 
водених, глас дадоше облаци, јер и стреле Твоје пролећу; глас грома Твога у 
колесу је; осветлише муње Твоје васељену, потресе се и устраши се земља. У 
мору су путеви Твоји, и стазе Твоје у водама многим, и трагови Твоји неће се 
дознати. Водио си као овце народ Твој руком Мојсеја и Аарона. 
 
 
 

Псалам 90. 
Који живи у помоћи Вишњега, под кровом Бога Небескога  настаниће се. Рећи 
ће  Господу:  Заступник  мој  јеси  Ти,  и  уточиште  моје,  Бог  мој,  и  уздаћу  се  у 
Њега. Јер ће те Он избавити од замке ловачке, и од речи метежне. Плећима 
Својим  заклониће  те,  и  под  крилима  Његовим  надаћеш  се;  као  оружјем 
окружиће те истина Његова. Нећеш се бојати страха ноћнога, од стреле која 
лети  по  дану,  од  ствари  која  проходи  у  тами,  од  сусрета  и  демона 
подневнога. Пашће поред тебе хиљада, и десет хиљада с десне стране теби, 
а  тебе  се  неће  дотаћи;  ипак  ћеш  очима  својим  сагледати,  и  расплату 
грешника видећеш. Јер си Ти, Господе, надање моје; Вишњега си поставио за 
уточиште  своје.  Неће  те  зло  дотаћи,  и  ударац  се  неће  приближити  стану 
твоме.  Јер  ће Анђелима Својим  заповедити  за  тебе, да  те  сачувају  на  свим 
путевима твојим. На руке ће те узети, да се не спотакне нога твоја о камен. На 
аспиду и змију отровну наступаћеш, и згазићеш лава и змаја. Јер се на Мене 
поуздао, и избавићу га; покрићу га,  јер је познао Име Моје. Призваће Ме, и 
услишаћу га; са њиме ћу бити у невољи, избавићу га, и прославићу га. Дугим 
данима живота испунићу га, и показаћу му спасење Моје. 
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глаг0лахъ. Помhслихъ дни6 пє1рвыz, и3 лёта вBчнаz помzнyхъ, и3 поучaхсz. Н0щію 
сeрдцемъ мои1мъ глумлsхсz, и3 тужaше дyхъ м0й. Е#дA во вёки tри1нетъ гDь, и3 не 
приложи1тъ бlговоли1ти пaки; И #ли2 до концA млcть свою2 tсэчeтъ; скончA глаг0лъ 
t р0да въ р0дъ. Е#дA забyдетъ ўщeдрити бGъ, и3ли2 ўдержи1тъ во гнёвэ своeмъ 
щедрHты сво.; И # рёхъ: нhнэ начaхъ, сіS и3змёна десни1цы вhшнzгw: Помzнyхъ 
дэлA гDнz: ћкw помzнY t начaла чудесA тво., И # поучyсz во всёхъ дёлэхъ 
твои1хъ, и3 въ начинaніихъ твои1хъ поглумлю1сz. Б9е, во стёмъ пyть тв0й: кто 2 
бGъ вeлій, ћкw бGъ нaшъ; Ты2 є 3си2 бGъ творsй чудесA: сказaлъ є3си2 въ лю1дехъ си1лу 
твою2, И #збaвилъ є3си2 мhшцею твоeю лю1ди тво., сhны ї.кwвли, и3 їHсифwвы. 
Ви1дэша тS в0ды, б9е, ви1дэша тS в0ды, и3 ўбоsшасz: смzт0шасz бє 1здны. 
Мн0жество шyма в0дъ, глaсъ дaша џблацы: и4бо стрёлы тво. прех0дzтъ. Глaсъ 
гр0ма твоегw2 въ колеси2, њсвэти1ша мHлніz тво. вселeнную, подви1жесz и3 
трeпетна бhсть землS. Въ м0ри путіE твои2, и3 стези6 твои2 въ водaхъ мн0гихъ, и3 
слэды2 тво. не познaютсz: Настaвилъ є3си2 ћкw џвцы лю1ди тво., рук0ю 
мwmсeовою и3 ґарHнею. 

Pал0мъ §. 
Живhй въ п0мощи вhшнzгw, въ кр0вэ бGа нбcнагw водвори1тсz. Речeтъ гDви: 
застyпникъ м0й є 3си2, и3 прибёжище моE, бGъ м0й, и3 ўповaю на него2. Ћкw т0й 
и3збaвитъ тS t сёти л0вчи и3 t словесE мzтeжна. ПлещмA свои1ма њсэни1тъ тS, 
и3 под8 крилЁ є3гw2 надёешисz. nрyжіемъ њбhдетъ тS и4стина є3гw2. Не ўбои1шисz 
t стрaха нощнaгw, t стрэлы 2 летsщіz во дни2: T вeщи во тьмЁ преходsщіz, 
t срsща и3 бёса полyденнагw. Падeтъ t страны2 твоеS тhсzща, и3 тьмA њдеснyю 
тебE, къ тебё же не прибли1житсz. Nбaче nчи1ма твои1ма см0триши, и3 воздаsніе 
грёшникwвъ ќзриши. Ћкw ты2, гDи, ўповaніе моE, вhшнzго положи1лъ є 3си 2 
прибёжище твоE. Не пріи1детъ къ тебЁ ѕло2, и3 рaна не прибли1житсz тэлеси2 
твоемY. Ћкw ѓгGлwмъ свои6мъ заповёсть њ тебЁ, сохрани1ти тS во всёхъ 
путeхъ твои1хъ. На рукaхъ в0змутъ тS, да не когдA преткнeши њ кaмень н0гу 
твою2. На ѓспіда и3 васілjска настyпиши, и3 поперeши львA и3 ѕмjz. Ћкw на мS 
ўповA, и3 и3збaвлю и5: покрhю и5, ћкw познA и4мz моE. Воззовeтъ ко мнЁ, и 3 
ўслhшу є3го2: съ ни1мъ є 4смь въ ск0рби, и3змY є 3го2 и3 прослaвлю є 3го2. Долгот0ю 
днeй и3сп0лню є3го2, и3 kвлю2 є 3мY спceніе моE. 
Слaва, и3 нhнэ, ґллилyіа, три1жды. 
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ГDи поми1луй, три1жды. 
Слaва, тропaрь, глaсъ д7: 
 Возвращaшесz и3ногдA їoрдaнъ рэкA ми1лwтію є3ліссeевою, вознeсшусz 
и3ліи2, и3 раздэлsхусz в0ды сю1ду и3 сю1ду, и3 бhсть є3мY сyхъ пyть, и4же м0крый, во 
w4бразъ вои1стинну кRщeніz, и4мже мы2 текyщее житіS прех0димъ шeствіе: хrт0съ 
kви1сz во їoрдaнэ њсти1ти в0ды. 
И # нhнэ, бGор0диченъ: 
 Ћкw не и4мамы дерзновeніz, за премнHгіz грэхи2 нaшz: ты2 и4же t тебE 
р0ждшагосz, моли2, бц dе дв7о. мн0гw бо м0жетъ молeніе мaтернее, ко бlгосeрдію 
вLки. не прeзри грёшныхъ мwльбы2 всечcтаz, ћкw мlстивъ є 4сть, и3 сп7сти2 могjй, 
и4же и3 страдaти њ нaсъ и3зв0ливый. 

 
 

Тaже, стіхи1ра, глaсъ }: 
 Тaкw глаг0летъ гDь ко їwaнну: прbр0че, грzди2 кrти1ти менE, тебE 
создaвшаго, и3 просвэщaющаго бlгодaтію, и3 nчищaющагw всёхъ: прикосни1сz 
б9eственному моемY верхY, и3 не ўсумни1сz. пр0чее њстaви нhнэ, и4бо и3сп0лнити 
пріид0хъ прaвду всsкую. тh же не ўсумни1сz tню1дъ, и4бо таsщагосz въ водaхъ 
бори1телz, кнsзz тьмы2 тщyсz погуби1ти, и3збавлsz мjръ t є 3гw2 сётей нhнэ, 
подаS ћкw чlвэколю1бецъ жив0тъ вёчный. [Двaжды.] 

Тaже, глaсъ ѕ7: 
Стjхъ:  Сегw2 рaди помzнyхъ тS t земли2 їoрдaнски и3 є 3рмwніи1мски. 
 Днeсь pал0мское прbр0чество конeцъ пріsти спэши1тъ: м0ре бо, речE, 
ви1дэ, и3 побэжE, їoрдaнъ возврати1сz вспsть, t лицA гDнz, t лицA бGа їaкwвлz, 
пришeдша t рабA пріsти кRщeніе: ћкw да и3 мы2 јдwльскіz и3змhвшесz нечcтоты2, 
просвэти1мсz душaми є3гw2 рaди. 
Стjхъ:  Ви1дэша тS в0ды, б9е, ви1дэша тS в0ды, и3 ўбоsшасz. 
Пaки т0йже. 
Слaва, глaсъ є7: 
 Что2 возвращaеши тво. в0ды, q їoрдaне; что2 воспzщaеши струи6, и3 не 
прех0диши є4же по є3стествY хождeніе; не м0щно ми2 терпёти, речE, nгнS 
поzдaющагw мS. ўдивлsюсz и3 ўжасaюсz крaйнему схождeнію: ћкw не њбык0хъ 
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Прокимен, глас 4:  
Путеви су Твоји кроз море, и стазе Твоје по водама великим. 
Стих: Глас грома одјекну, котрљајући се. 
 

паримије (Ис 12, 3‐6)  
С  радошћу  ћете  црпсти  воду  из  извора  овога  спасења.  И  тада  ћете  рећи: 
хвалите  Господа,  гласите  име његово,  јављајте  по  народима  дјела његова, 
напомињите  да  је  високо  име  његово.  Појте  Господу,  јер  учини  велике 
ствари, нека се зна по свој земљи. Кликуј и пјевај, која сједиш у Сиону, јер је 
светац Израиљев велик посред вас. 
 

и апостол зач. 91. (Рим. 6, 3‐11) 
Или не знате да сви који се крстисмо у Исуса Христа, у смрт његову крстисмо 
се? Тако се с њим погребосмо крштењем у смрт да као што уста Христос из 
мртвијех славом очином, тако и ми у новом животу да ходимо. Јер кад смо 
једнаки  с њим  једнаком  смрћу,  бићемо  и  васкрсенијем;  Знајући  ово  да  се 
стари наш човјек разапе с њиме, да би се тијело грјешно покварило, да више 
не  бисмо  служили  гријеху.  Јер  који  умрије  опрости  се  од  гријеха.  А  ако 
умријесмо  с  Христом,  вјерујемо  да  ћемо  и  живљети  с  њим,  Знајући  да 
Христос  уста  из  мртвијех,  већ  више  не  умире;  смрт  више  не  ће  обладати 
њиме. Јер што умрије, гријеху умрије једанпут; а што живи, Богу живи. Тако и 
ви  дакле  држите  себе  да  сте  мртви  гријеху  а  живи  Богу  у  Христу  Исусу 
Господу нашему. 
 

и Еванђеље по Марка (Зач. 2, Гл. 1, ст. 9‐15) 
И  у  то  вријеме  дође  Исус  из  Назарета  Галилејскога,  и  крсти  га  Јован  у 
Јордану, И одмах излазећи из воде видје небо гдје се отвори, и Дух као голуб 
сиђе нањ. И глас дође с неба: Ти си син мој љубазни који је по мојој вољи. И 
одмах Дух изведе га у пустињу. И би ондје у пустињи дана четрдесет, и куша 
га  сотона,  и  би  са  звјериње,  и  анђели  служаху  му.  А  пошто  предадоше 
Јована,  дође  Исус  у  Галилеју  проповиједајући  јеванђелије  о  царству 
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чи1стаго и3змывaти, ни навык0хъ безгрёшнаго њтирaти: но њсквернє 1нныz сосyды 
nчищaти, тє1рніz попалsти ми2 согрэшeній ўчи1тъ, и4же во мнЁ кRщaемый 
хrт0съ. Їwaннъ свидётельствуетъ ми2 глaсъ сл0ва, вопіS: сE ѓгнецъ б9ій взeмлzй 
грэхи2 мjра. томY вёрніи возопіи1мъ: kвлeйсz, б9е, въ нaше сп7сeніе, слaва тебЁ. 
И # нhнэ: т0йже. 
 
Тaже, прокjменъ, глaсъ д7:  Въ м0ри путіE твои2, и3 стєзи2 тво. Въ водaхъ мн0гихъ. 
Стjхъ:  Глaсъ гр0ма твоегw2 въ колеси2. 

Тaже, пареміA. 
Прbр0чества и3сaіина чтeніе: [ГлавA в7i.] 

Тaкw глаг0летъ гDь: почерпи1те в0ду съ весeліемъ t и3стHчникъ сп7сeніz. И # речeши 
въ дeнь џнъ: и3сповёдайтесz гDеви, и3 призови1те и4мz є3гw2, возвэсти1те во 
kзhцэхъ слaву є3гw2: помzни1те, ћкw вознесeсz и4мz є3гw2. П0йте и4мz гDне, ћкw 
высHкаz сотвори2: возвэсти1те сі. По всeй земли2. Рaдуйтесz и3 весели1тесz 
живyщіи въ сіHнэ, ћкw вознесeсz с.hй ї}левъ посредЁ є3гw2. 

Къ ри1млzнwмъ послaніz стaгw ґпcла пavла чтeніе. [зачaло §а.] 
Брaтіе, є3ли1цы во хrтA ї}са кrти1хомсz, въ смeрть є3гw2 кrти1хомсz. 
Спогреб0хомсz ќбw є3мY кRщeніемъ въ смeрть: да ћкоже востA хrт0съ t 
мeртвыхъ слaвою џ§ею, тaкw и3 мы2 во њбновлeніи жи1зни ходи1ти нaчнемъ. Ѓще 
бо соwбрaзни бhхомъ под0бію смeрти є3гw2, то и3 воскrнію бyдемъ. СіE вёдzще, 
ћкw вeтхій нaшъ человёкъ съ ни1мъ распsтсz, да ўпраздни1тсz тёло грэх0вное, 
ћкw ктомY не раб0тати нaмъ грэхY. Ўмeрый бо, њправди1сz t грэхA. Ѓще ли 
ўмр0хомъ со хrт0мъ, вёруемъ, ћкw и3 жи1ви бyдемъ съ ни1мъ: Вёдzще, ћкw 
хrт0съ востA t мeртвыхъ, ктомY ўжE не ўмирaетъ, смeрть є3мY ктомY не 
њбладaетъ. Е$же бо ќмре, грэхY ќмре є 3ди1ною: ґ є 4же живeтъ, бGови живeтъ. 
Тaкожде и3 вы2 помышлsйте себE, мє1ртвымъ ќбw бhти грэхY, живы6мъ же 
бGови, њ хrтЁ ї}сэ гDэ нaшемъ. 

Е#ђліе t мaрка: [зачaло в7.] 
Во врeмz џно, пріи1де ї}съ t назарeта галілeйскагw, и3 крести1сz t їwaнна во 
їoрдaнэ. И# ѓбіе восходS t воды2, ви1дэ развод.щасz нб7сA, и3 д¦ъ ћкw г0лубь 
сходsщъ нaнь. И # глaсъ бhсть съ нб7сE: ты2 є3си2 сн7ъ м0й возлю1бленный, њ нeмже 
бlговоли1хъ. И # ѓбіе д¦ъ и3зведE є3го2 въ пустhню. И# бЁ тY въ пустhни днeй 
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Божијему, И говорећи: Изиђе вријеме и приближи се царство Божије; покајте 
се и вјерујте јеванђелије. 
 
Свети Боже, Свети Моћни, Свети Бесмртни, помилуј нас. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Пресвета  Тројице,  помилуј  нас;  Господе,  очисти  грехе  наше;  Владико, 
опрости ̎езакоња наша; Свети, посети и исцели немоћи наше, Имена Твога 
ради. 
Господе, помилуј. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Оче наш Који си на не̎есима, да се свети име Твоје, да дође царство Твоје, да 
̎уде воља Твоја и на земљи као на не̎у; хле̎ наш насушни дај нам данас; и 
опрости нам дугове наше као што и ми опраштамо дужницима својим; и не 
уведи нас у искушење, но из̎ави нас од злога. 
Свештеник: Јер је Твоје Царство... 
Господе, помилуј. (40 пута.) 
 
Христе Боже, Коме се у свако време и на сваки час на не̎у и земљи поклањају и 
Кога  славе,  Дуготрпељиви,Многомилостиви,Многомилосрдни,  Који  праведне 
љу̎иш  и  грешнике  милујеш,  Које  све  позиваш  на  спасење  ради  о̎ећаних 
̎удућих до̎ара;  Ти  сам  Господе,  прими и  наше  у  овај  час молитве,  и исправи 
живот  наш  по  заповестима  Твојим;  душе  наше  освети,  тела  очисти,  замисли 
исправи, мисли очисти, и из̎ави нас од сваке невоље, зла и ̎олести; огради нас 
светим  Твојим  Анђелима,  да  заштитом  њиховом  чувани  и  руковођени, 
достигнемо  у  јединство  вере,  и  познање  неприступне  славе  Твоје,  јер  си 
̎лагословен у векове векова. Амин. 
 
Затим: Господе, помилуј. (3 пута.) 
 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Часнију од Херувима и неупоредиво славнију од Серафима, Те̎е што Бога Логоса 
непорочно роди, ваистину Бо‐городицу, ми Те величамо. 
Именом Господњим ̎лагослови, оче. 

Свештеник:  
Молитвама Светих Отаца наших, Господе Исусе Христе, Боже наш, помилуј нас. 

Тада Молитва Светог Василија Великог: 
Боже  и  Господе  Сила,  и  све  твари  Саздатељу,  Који  си  з̎ог  милосрђа 
несхватљиве милости Твоје, ниспослао Јединороднога Сина Твога, Господа 
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четhредесzть, и3скушaемь сатан0ю: и3 бЁ со ѕвэрьми2, и3 ѓгGли служaху є3мY. По 
предaніи же їwaнновэ, пріи1де ї}съ въ галілeю проповёдаz є3ђліе цrтвіz б9іz. И# 
глаг0лz: ћкw и3сп0лнисz врeмz, и3 прибли1жисz цrтвіе б9іе: покaйтесz и3 вёруйте 
во є 3ђліе. 
Тaже: Ск0рw да предварsтъ ны2 щедрHты тво., гDи, ћкw њбнищaхомъ ѕэлw2: 
помози2 нaмъ, б9е сп7се нaшъ, слaвы рaди и4мене твоегw2, гDи, и3збaви нaсъ, и3 
њчи1сти грэхи2 нaшz, и4мене рaди твоегw2. 
Тaже трист0е, и3 по Џ§е нaшъ:  
Сщ7eнникъ: Ћкw твоE є4сть цrтво: 

Кондaкъ, глaсъ д7: 
Во струsхъ днeсь їoрдaнскихъ бhвъ гDь, їwaнну вопіeтъ: не ўб0йсz кRсти1ти мS, 
сп7сти1 бо пріид0хъ ґдaма первоздaннаго. 
 
ГDи, поми1луй, м7.  

Тaже мlтва:  
И $же на всsкое врeмz, и3 на всsкій чaсъ, на нб7си2 и3 на земли2, покланsемый и3 
слaвимый, хrтE б9е, долготерпэли1ве, многомлcтиве, многобlгоутр0бне, и4же 
прaвєдныz любsй, и3 грBшныz ми1луzй, и4же вс. зовhй ко сп7сeнію, њбэщaніz рaди 
бyдущихъ бл.гъ. сaмъ гDи пріими2 и3 нaшz въ чaсъ сeй мlтвы, и3 и3спрaви жив0тъ 
нaшъ къ зaповэдемъ твои6мъ: дyшы нaшz њсвzти2, тэлесA њчи1сти: 
помышлє1ніz и3спрaви, мhсли њчи1сти: и3 и3збaви нaсъ t всsкіz ск0рби, ѕHлъ и 3 
болёзней: њгради2 нaсъ с.hми твои1ми ѓгGлы, да њполчeніемъ и4хъ соблюдaеми, и 3 
наставлsеми, дости1гнемъ въ соединeніе вёры, и3 въ рaзумъ непристyпныz твоеS 
слaвы, ћкw бlгословeнъ є 3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Тaже, ГDи, поми1луй, три1жды. Слaва, и3 нhнэ: Чт cнёйшую херув.мъ: 
И $менемъ гDнимъ бlгослови2, џтче: 
Сщ7eнникъ: Мlтвами стhхъ nтє1цъ нaшихъ. 

 
 
 

Тaже мlтва: 
Б9е и3 гDи си1лъ, и3 всеS твaри содётелю, и4же за млcрдіе безприклaдныz млcти 
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нашег  Исуса  Христа,  на  спасење  рода  нашег,  и  часним  Његовим  Крстом 
меницу грехова наших поцепао, и њиме по̎едио старешине и власти таме; 
Сам  Владико  Човекољупче,  прими  и  од  нас  грешних  ове  ̎лагодарне  и 
моле̎не  молитве,  и  из̎ави  нас  од  сваког  погу̎ног  и  мрачног  греха,  и  од 
свих  видљивих  и  невидљивих  не‐пријатеља  који  траже  да  нам  зло  учине. 
Прикуј страху Твоме тела наша, и не допусти срца наша у речи или помисли 
зле,  него љу̎ављу  Твојом рани душе наше,  да  свагда  на  Те̎е  гледајући и 
Твојом  светлошћу  руко‐вођени,  Те̎е  Неприступну  и  Вечну  Светлост 
гледамо,  и  Те̎и  непрестано  исповедање  и  ̎лагодарење  узносимо, 
Беспочетном Оцу, са Јединородним Твојим Сином, и Свесветим и Благим и 
Животворним Твојим Духом, сада и увек и у векове векова. Амин. 
 

 
 

ЧАС ДЕВЕТИ 
После: Благословен Бог: 
Слава Те̎и, Боже наш, слава Те̎и. 
Царе  Не̎ески,  Утешитељу,  Душе  Истине,  Који  си  свуда  присутан  и  све 
испуњаваш, Ризницо до̎ара и Животодавче, дођи и усели се у нас, и очисти 
нас од сваке нечистоте, и спаси, Благи, душе наше. 
 
Свети Боже, Свети Моћни, Свети Бесмртни, помилуј нас. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Пресвета  Тројице,  помилуј нас;  Господе, очисти      грехе      наше;      Владико,   
опрости ̎езакоња наша; Свети, посети и исцели немоћи наше, Имена Твога 
ради. 
Господе помилуј. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Оче наш Који си на не̎есима, да се свети име Твоје, да дође царство Твоје, 
да  ̎уде  воља  Твоја  и  на  земљи  као  на  не̎у;  хле̎  наш  насушни  дај  нам 
данас;  и  опрости  нам  дугове  наше  као  што  и  ми  опраштамо  дужницима 
својим; и не уведи нас у искушење, но из̎ави нас од злога. 
 
Јереј: Јер је Твоје царство...  
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твоеS, є3динор0днаго сн7а твоего2 гDа нaшего ї}са хrтA низпослaвый на сп7сeніе р0да 
нaшегw: и3 чт cнhмъ є 3гw2 кrт0мъ рукописaніе грBхъ нaшихъ растерзaвый, и3 
побэди1вый тёмъ нач.ла и3 влтсти тьмы2: сaмъ вLко чlвэколю1бче, пріими2 и3 нaсъ 
грёшныхъ бlгод.рственныz сі. и3 молє 1бныz мlтвы, и3 и3збaви нaсъ t всsкагw 
всегуби1тельнагw и3 мрaчнагw прегрэшeніz, и3 всёхъ њѕл0бити нaсъ и4щущихъ, 
ви1димыхъ и3 неви1димыхъ вр.гъ. пригвозди2 стрaху твоемY плHти нaшz, и3 не 
ўклони2 сердeцъ нaшихъ въ словесA и3ли2 помышлє1ніz лукaвствіz: но люб0вію 
твоeю ўzзви2 дyшы нaшz, да къ тебЁ всегдA взирaюще, и3 є 4же t тебE свётомъ 
наставлsеми, тебE непристyпнаго и3 присносyщнаго зрsще свёта, непрестaнное тебE 
и3сповёданіе и3 бlгодарeніе возсылaемъ, безначaльному nц7Y со є 3динор0днымъ 
твои1мъ сн7омъ, и3 всес.hмъ, и3 бlги1мъ, и3 животворsщимъ твои1мъ д¦омъ, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

 
Чaсъ девsтый. 

По Бlгословeнъ бGъ нaшъ: 
Слaва тебЁ, б9е нaшъ, слaва тебЁ.  
ЦRю2 нбcный, ўтёшителю, дш7е и4стины, и4же вездЁ сhй, и3 вс. и3сполнszй, 
сокр0вище бlги1хъ и3 жи1зни подaтелю, пріиди2 и3 всели1сz въ ны2, и3 њчи1сти ны2 t 
всsкіz сквeрны, и3 сп7си2 бlже, дyшы нaшz. 
Стhй б9е, стhй крёпкій, стhй безсмeртный, поми1луй нaсъ. (Три1жды.) 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с.0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Престaz трbце, поми1луй нaсъ: гDи, њчи1сти грэхи2 нaшz: вLко, прости2 беззакHніz 
н.ша: с.hй, посэти2 и3 и3сцэли2 нeмwщи нaшz, и4мене твоегw2 рaди. 
ГDи поми1луй, (Три1жды.) 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с.0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Џ§е нaшъ, и4же є3си2 на нб7сёхъ, да свzти1тсz и4мz твоE, да пріи1детъ цrтвіе твоE, 
да бyдетъ в0лz твоS, ћкw на нб7си2 и3 на земли2. хлёбъ нaшъ насyщный дaждь 
нaмъ днeсь, и3 њстaви нaмъ д0лги нaшz, ћкоже и3 мы2 њставлsемъ должникHмъ 
нaшымъ: и3 не введи2 нaсъ во и3скушeніе, но и3збaви нaсъ t лукaвагw. 

Свzщeнникъ возглашaетъ: 
Ћкw твоE є4сть цrтво, и3 си1ла, и3 слaва, nц7A, и3 сн7а, и3 стaгw д¦а, нhнэ и3 
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Господе, помилуј. (12 пута.) 
 
 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Ходите, поклонимо се Цару нашем Богу. 
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару нашем Богу. 
Ходите поклонимо се и припаднимо самоме Христу, Цару и Богу нашем.  
(3 пута. 3 поклона.) 

Псалм 92  
Господ се зацари, у лепоту се обуче, обуче се Господ у силу и препојаса се; 
јер утврди васељену, која се неће поколебати. Готов је престо Твој од тада, 
од  века  Ти  јеси.  Подигоше  реке,  Господе,  подигоше  реке  гласе  своје; 
уздићи  ће  реке  узбуркања  своја,  од  гласова  вода  многих;  дивна  су 
узвишења  морска,  диван  је  на  висинама  Господ.  Сведочанства  Твоја 
потврдише  се  веома;  дому  Твоме  доликује  светиња,  Господе,  у  дужину 
дана многих. 
 

Псалм 113  
При  изласку  Израиља  из  Египта,  дома  Јаковљевог  из  народа  варварског, 
постаде  Јудеја  светиња  Његова,  Израиљ  област  Његова.  Море  виде  и 
побеже, Јордан се поврати унатраг; горе узиграше као овнови, и брда као 
јагањци овчији. Шта ти би, море, те побеже, и теби, Јордане, те се поврати 
назад Горе, те узиграсте као овнови, и брда као  јагањци овчији? Од лица 
Господњег потресе се земља, од лица Бога Јаковљевог, Који окрену стену у 
језеро  водено,  и  камени  хрид  у  извор  вода.  Не  нама,  Господе,  не  нама, 
него Имену Твоме дај славу, због милости Твоје и истине Твоје. Да не кажу 
незнабожци: Где  је Бог њихов? А Бог  је наш на небу и на земљи, све што 
захтеде,  учини.  Идоли  незнабожаца,  сребро  су  и  злато,  дела  руку 
човечијих: уста имају и не говоре, очи имају и не виде, уши имају и не чују, 
ноздрве  имају  и  не  миришу,  руке  имају  и  не  додирују,  ноге  имају  и  не 
ходају,  неће  дати  гласа  из  грла  Свога.  Слични њима  да  буду  они  који  их 
праве,  и  сви  који  се  уздају  у  њих.  А  дом  Израиљев  узда  се  у  Господа: 
Помоћник њихов и заштитник њихов јесте. Дом Ааронов узда се у Господа: 
Помоћник њихов и заштитник њихов јесте. Који се боје Господа уздају се у 
Господа: Помоћник њихов и  заштитник њихов  јесте.  Господ, опоменувши 
се нас, благословио  је нас, благословио  је дом Израиљев, благословио  је 
дом Ааронов, благословио је оне који се боје Господа, мале са великима. 
Да  придода  Господ  благослов  на  вас,  на  вас  и  на  синове  ваше. 
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при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:  Aми1нь. 
 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 ст0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему. три1жды. 

Pал0мъ §в: 
ГDь воцRи1сz, въ лёпоту њблечeсz: њблечeсz гDь въ си1лу и3 препоsсасz, и4бо 
ўтверди2 вселeнную, ћже не подви1житсz. Гот0въ пrт0лъ тв0й tт0лэ, t вёка 
ты2 є3си2. Воздвиг0ша рёки, гDи, воздвиг0ша рёки глaсы сво.: В0змутъ рёки 
сотрє1ніz сво., t гласHвъ в0дъ мн0гихъ. Ди1вны высwты2 морск.z: ди1венъ въ 
выс0кихъ гDь. СвидBніz тво. ўвёришасz ѕэлw2: д0му твоемY подобaетъ с.hнz, 
гDи, въ долготY днjй. 

Pал0мъ рGi. 
Во и3сх0дэ ї}левэ t є3гЂпта, д0му їaкwвлz и3з8 людeй в.рваръ, Бhсть їудeа с.hнz 
є3гw2, ї}ль џбласть є3гw2. М0ре ви1дэ и3 побэжE, їoрдaнъ возврати1сz вспsть. Г0ры 
взыгрaшасz ћкw nвни2, и3 х0лми ћкw ѓгнцы џвчіи. Чт0 ти є4сть, м0ре, ћкw 
побёгло є 3си2; и3 тебЁ, їoрдaне, ћкw возврати1лсz є 3си2 вспsть; Г0ры ћкw 
взыгрaстесz ћкw nвни2, и3 х0лми ћкw ѓгнцы џвчіи; T лицA гDнz подви1жесz 
землS, t лицA бGа їaкwвлz: Њбрaщшагw кaмень во є 3зeра водн.z, и3 несэк0мый 
во и3ст0чники водны6z. Не нaмъ, гDи, не нaмъ, но и4мени твоемY дaждь слaву њ 
млcти твоeй и3 и4стинэ твоeй. Да не когдA рекyтъ kзhцы: гдё є3сть бGъ и4хъ; БGъ 
же нaшъ на нб7си2 и3 на земли2, вс. є 3ли1ка восхотЁ сотвори2. Јдwли kзы6къ, сребро2 и 3 
злaто, дэлA рyкъ человёческихъ: ЎстA и4мутъ, и3 не возглаг0лютъ: џчи и4мутъ, и3 
не ќзрzтъ: Ќши и4мутъ, и3 не ўслhшатъ: нHздри и4мутъ, и3 не њбонsютъ, 
Рyцэ и4мутъ, и3 не њсsжутъ: нHзэ и4мутъ, и3 не п0йдутъ: не возгласsтъ 
гортaнемъ свои1мъ. Под0бни и5мъ да бyдутъ творsщіи |, и3 вси2 надёющіисz на нS. 
Д0мъ ї}левъ ўповA на гDа, пом0щникъ и3 защи1титель и5мъ є 4сть. Д0мъ ґарHнь 
ўповA на гDа, пом0щникъ и3 защи1титель и5мъ є 4сть. Боsщіисz гDа ўповaша на 
гDа: пом0щникъ и3 защи1титель и5мъ є 4сть. ГDь помzнyвъ ны2, блг cви1лъ є4сть нaсъ, 
блгcви1лъ є 4сть д0мъ ї}левъ, блгcви1лъ є 4сть д0мъ ґарHнь, Блгcви1лъ є 4сть боsщыzсz 
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Благословени сте ви Господу, Створитељу неба и земље. Небо небеско је 
Господу,  а  земљу  је  дао  синовима  људским.  Неће  мртви  хвалити  Те, 
Господе, нити сви који силазе у ад, него ми живи благосиљаћемо Господа 
од сада и до века. 

Псалм 85  
Приклони,  Господе,  ухо  Твоје,  и  услиши  ме,  јер  сам  ја  сиромах  и  у̎ог. 
Сачувај душу моју,  јер сам преподо̎ан; спаси слугу Твога, Боже мој, који 
се  узда  у  Те̎е.  Помилуј  ме,  Господе,  јер  Те̎и  вапим  сав  дан.  Узвесели 
душу  слуге  Твога,  јер  Те̎и,  Господе,  подигох  душу  своју.  Јер  си  Ти, 
Господе, до̎ар и снисходљив, и многомилостив   свима који Те призивају. 
Чуј,  Господе, молитву моју,  и  пази на  глас мољења мога.  У дан жалости 
моје  завапих  к  Те̎и,  јер  си  ме  услишио.  Нема  сличнога  Те̎и  међу 
̎оговима,  Господе,  и  нема  дела  по  делима  Твојим.  Сви  народи  које  си 
створио, доћи ће и поклониће се пред То̎ом, Господе, и прославиће Име 
Твоје.  Јер  си Ти Велики и чиниш чудеса,  Ти  си Бог  Једини Велики.  Упути 
ме, Господе, путем Твојим и поћи ћу у истини Твојој. Да се о̎радује срце 
моје да се ̎оји Имена Твога. Исповедаћу Те и хвалити Господе Боже мој, 
свим  срцем  својим,  и  славићу  Име  Твоје  до  века,  јер  је  милост  Твоја 
велика  на  мени,  и  из̎авио  си  душу  моју    од  пакла  најду̎љега.  Боже, 
̎езаконици  устадоше  на  ме,  и  скуп  силника  тражаше  душу  моју,  и  не 
поставише  Те̎е  пред  со̎ом.  А  Ти,  Господе  Боже  мој,  милосрдан  си  и 
милостив,  дуготрпељив  и  многомилостив  и  истинит.  Погледај  на  ме  и 
помилуј ме; дај снагу слузи Твоме, и спаси сина слушкиње Твоје. Учини са 
мном знамење на до̎ро, и да виде они који ме   мрзе,  и  постиде  се;  јер 
си Ти, Господе, помогао ми, и утешио си ме. 
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гDа, м.лыz съ вели1кими. Да приложи1тъ гDь на вы2, на вы2, и3 на сhны вaшz. 
Бlгословeни вы2 гDеви, сотв0ршему нб7о и3 зeмлю. Нб7о нб7сE гDеви, зeмлю же дадE 
сыновHмъ человёчєскимъ. Не мeртвіи восхвaлzтъ тS, гDи, нижE вси2 низходsщіи 
во ѓдъ: Но мы2 живjи бlгослови1мъ гDа, t нhнэ и3 до вёка. 

Pал0мъ п7є. 
Приклони2, гDи, ќхо твоE, и3 ўслhши мS, ћкw ни1щъ и3 ўб0гъ є 4смь ѓзъ. Сохрани 2 
дyшу мою2, ћкw препод0бенъ є4смь: сп7си2 рабA твоего2, б9е м0й, ўповaющаго на 
тS. Поми1луй мS, гDи, ћкw къ тебЁ воззовY вeсь дeнь. Возвесели2 дyшу рабA 
твоегw2, ћкw къ тебЁ взsхъ дyшу мою2. Ћкw ты2, гDи, бlгъ и3 кр0токъ, и3 
многомлcтивъ всBмъ призывaющымъ тS. Внуши2, гDи, мlтву мою2, и3 вонми 2 
глaсу молeніz моегw2. Въ дeнь ск0рби моеS воззвaхъ къ тебЁ, ћкw ўслhшалъ 
мS є3си2. Нёсть под0бенъ тебЁ въ бозёхъ, гDи, и3 нёсть по дэлHмъ твои6мъ. Вси 2 
kзhцы, є3ли1ки сотвори1лъ є3си2, пріи1дутъ, и3 покл0нzтсz пред8 тоб0ю, гDи, и3 
прослaвzтъ и4мz твоE: Ћкw вeлій є3си2 ты2, и3 творsй чудесA, ты2 є3си2 бGъ є 3ди1нъ. 
Настaви мS, гDи, на пyть тв0й, и3 пойдY во и4стинэ твоeй: да возвесели1тсz 
сeрдце моE боsтисz и4мене твоегw2. И#сповёмсz тебЁ, гDи б9е м0й, всёмъ 
сeрдцемъ мои1мъ, и3 прослaвлю и4мz твоE въ вёкъ. Ћкw млcть твоS вeліz на 
мнЁ, и3 и3збaвилъ є 3си2 дyшу мою2 t ѓда преисп0днэйшагw. Б9е, законопрест
{пницы востaша на мS, и3 с0нмъ держaвныхъ взыскaша дyшу мою2, и3 не 
предложи1ша тебE пред8 соб0ю. И # ты2, гDи б9е м0й, щeдрый и3 млcтивый, 
долготерпэли1вый и3 многомлcтивый и3 и4стинный. При1зри на мS и3 поми1луй мS, 
дaждь держaву твою2 џтроку твоемY, и3 сп7си2 сhна рабы2 твоеS. Сотвори2 со мн0ю 
знaменіе во бlго, и3 да ви1дzтъ ненави1дzщіи мS, и3 постыдsтсz: ћкw ты2, гDи, 
пом0глъ ми2 и3 ўтёшилъ мS є3си2. 
Слaва, и3 нhнэ, ґллилyіа, три1жды. ГDи, поми1луй, три1жды.  
Слaва, тропaрь, глaсъ д: 
Возвращaшесz и3ногдA їoрдaнъ рэкA ми1лwтію є3ліссeевою вознeсшусz и3ліи2, и3 
раздэлsхусz в0ды сю1ду и3 сю1ду, и3 бhсть є 3мY сyхъ пyть и5же м0крый, во w4бразъ 
вои1стинну кRщeніz, и4мже мы2 текyщее житіS прех0димъ шeствіе: хrт0съ kви1сz 
во їoрдaнэ, њс.и1ти в0ды. 
И # нhнэ, бGор0диченъ: 
И $же нaсъ рaди рождeйсz t дв7ы, и3 распsтіе претерпёвъ, бlгjй, и3спровeргій смeртію 
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Одмах затим ђакон говори многољетије: 
Благоверном  и  христољубивом  православном  роду  нашем, 
подај Господе дуг и миран живот, здравље и спасење, победу  над непријате
љима, успех у сваком добру, и сачувај га на многе године!  
 
Појци поју: Многаја љета!  
 
Најсветијем  и  високодостојном  Господину  (име), 
милошћу  Божијом православном Архиепископу пећком, Митрополиту  беогр
адско‐карловачком  и  Патријарху  српском  ‐  многе  године! 
или    Преосвештеном  и  високодостојном,  Господину  (име) 
милошћу    Божијом  православном  Епископу  (назив  епископске  катедре), 
‐  многе године!  
 
Појци поју: Ис полла ети Деспота! 
 

 У манастиру говори многољествије и игуману: 
 Спаси  Христе  Боже,  преподобнога  игумана  и  оца  нашега  (име) 
јеромонаха, са свом у Христу братијом, свету обитељ ову у миру  сачувај и хра 
овај свети утврди у векове векова. Амин. 
 
 Појци поју: Спаси Христе Боже! Спаси Христе Боже! Спаси Христе Боже!  

Послёдованіе часHвъ, пэвaемыхъ въ нaвечерій бGоzвлeніz. 
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смeрть, и3 воскRсeніе kвлeй ћкw бGъ, не прeзри ±же создaлъ є3си2 рук0ю твоeю, kви2 
чlвэколю1біе твоE, млcтиве, пріими2 р0ждшую тS бцdу молsщуюсz за ны2, и3 сп7си2, 
сп7се нaшъ, лю1ди tчтzнныz. 

Тaже, тропaрь глaсъ з7: 
 Ќжасъ бЁ ви1дэти, нб7сE и3 земли2 творцA на рэцЁ њбнaжшагосz, и 3 
кRщeніе t рабA за нaше сп7сeніе пріeмлющагw, ћкw рабA, и3 ли1цы ѓгGльстіи 
дивлsхусz, стрaхомъ и3 рaдостію. съ ни1миже покланsемсz тебЁ, сп7си2 нaсъ гDи. 
[Двaжды.] 

Тaже, глaсъ в7. 
Стjхъ:  Сегw2 рaди помzнyхъ тS t земли2 їoрдaнски и3 є 3рмwніи1мски. 
 Е#гдA къ себЁ грzдyща предтeча гDа слaвы, вопіsше, зрS: сeй и3збавлszй 
мjра пріи1де, t и3стлёніz: сeй и3збавлsетъ нaсъ t ск0рби: сeй согрэшeній њставлeніе 
дaруетъ ћкw бGъ на земли2, t дв7ы чтcыz пріи1де ми1лости рaди, и3 вмёстw рабHвъ, 
сhны б9іz содёловаетъ: вмёстw же тьмы2, просвэщaетъ человёчество вод0ю 
б9eственнагw кRщeніz є3гw2. пр0чее пріиди1те, соглaснw того2 да славосл0вимъ, со 
nц7eмъ и3 со с.hмъ д¦омъ. 
Стjхъ:  Ви1дэша тS в0ды, б9е, ви1дэша тS в0ды, и3 ўбоsшасz. 
И # пaки, т0йже тропaрь. 

 
 

Тaже канwнaрхъ, стaвъ среди2 цRкве, прочитaетъ стіхи1ру сію2: Глaсъ є7: 
 Рyку твою2 прикоснyвшуюсz пречcтому верхY вLчню, съ нeюже и3 пeрстомъ 
того2 нaмъ показaлъ є3си2, воздэжи2 њ нaсъ къ немY, кrти1телю, ћкw дерзновeніе 
и3мёz мн0го: и4бо б0лій прbрHкъ всёхъ t негw2 свидётельствованъ є3си2. џчи же 
твои2 пaки всес.aго д¦а ви1дэвшыz, ћкw въ ви1дэ голуби1нэ сошeдша, воздви1гни 
къ немY кrти1телю, и3 ми1лостива нaмъ содёлай: и3 пріиди2, стaни съ нaми, 
запечaтаzй пёніе, и3 предначинazй торжество2. 
И # твори1мъ три2 покл0ны. 

Пот0мъ діaконъ чтeтъ многолётіе. 
Бlговёрному, и3 бlгочести1вому, и3 хrтолюби1вому, ........... 
Тaже џба ли6ка вкyпэ пою1тъ предречeнную стіхи1ру:  
Слaва, и3 нhнэ, глaсъ є7: Рyку твою2: всю2 до концA.  
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Прокимен, глас 3: 

Господ је просвећење моје и Спаситељ мој, кога ћу се бојати? 
Стих: Господ је заштитник живота мога, кога ћу се плашити? 
 
 
Овако вели Господ: у вријеме милосно услиших те, и у дан спасења помогох 
ти;  и  чуваћу  те  и  даћу  те  да  будеш  завјет  народу  да  утврдиш  земљу  и 
наслиједиш опустјело нашљедство; Да кажеш сужњима: изидите; онима који 
су у мраку: покажите се. Они ће покрај путова пасти, и паша ће им бити по 
свијем високим мјестима. Неће бити гладни ни жедни, неће их бити врућина 
ни  сунце;  јер  коме  их  је  жао,  он  ће  их  водити,  и  покрај  извора  воденијех 
проводиће  их.  И  све  горе  своје  обратићу  у  путове,  и  стазе  ће  моје  бити 
повишене. Гле, ови ће из далека доћи, гле, и они од сјевера и од запада, и 
они из земље Синске. Пјевајте, небеса, и весели се, земљо, подвикујте, горе, 
весело; јер Господ утјеши свој народ, и на невољнике своје смилова се. Али 
Сион  рече;  остави  ме  Господ,  и  заборави  ме  Господ.  Може  ли  жена 
заборавити пород свој да се не смилује на чедо утробе своје? А да би  га и 
заборавила, ја нећу заборавити тебе. 
 
 

апостол зач. 302. (Тит 2, 11‐14; 3, 4‐7) 
Јер  се  показа  благодат  Божија  која  спасава  све  људе,  Учећи  нас  да  се 
одречемо  безбожности  и  жеља  овога  свијета,  и  да  поштено  и  праведно  и 
побожно  поживимо  на  овоме  свијету,  Чекајући  блажена  нада  и  јављења 
славе великога Бога и спаса нашега Исуса Христа, Који је дао себе за нас да 
нас избави од свакога безакоња, и да очисти себи народ избрани који чезне 
за добријем дјелима. А кад се показа благодат и човјекољубље спаса нашега 
Бога, Не за дјела праведна која ми учинисмо, него по  својој милости  спасе 
нас  бањом  прерођења,  и  обновљењем  Духа  светога,  Којега  изли  на  нас 
обилно  кроз  Исуса  Христа  спаситеља  нашега,  Да  се  оправдамо  благодаћу 
његовом, и да будемо нашљедници живота вјечнога по наду. 
 

Еванђеље  по Матеју  зач. 6. (3, 13‐17)  
Тада дође Исус из Галилеје на Јордан к Јовану да се крсти. А Јован брањаше 
му  говорећи:  Ти  треба  мене  да  крстиш,  а  ти  ли  долазиш  к  мени?  А  Исус 
одговори и рече му: Остави сад,  јер тако нам треба испунити сваку правду. 
Тада  Јован  остави  га.  И  крстивши  се  Исус  изиђе  одмах  из  воде;  и  гле, 
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На f7-мъ часЁ кади1тъ діaконъ вeсь хрaмъ.  
Тaже прокjменъ, глaсъ G:  

ГDь просвэщeніе моE, и3 спаси1тель м0й, когw2 ўбою1сz;  
Стjхъ: ГDь защи1титель животA моегw2, t когw2 ўстрашyсz; 

Посeмъ пареміA: 
Прbр0чества и3сaіина чтeніе: [ГлавA м7f.] 

Тaкw глаг0летъ гDь: во врeмz пріsтное послyшахъ тS, и3 въ дeнь сп7сeніz 
помог0хъ тебЁ, и3 создaхъ тS, и3 дaхъ тS въ завётъ kзhкwвъ, є 4же ўстр0ити 
зeмлю, и3 наслёдити наслёдіе пустhни, глаг0люща сyщымъ во ќзахъ: и3зыди1те: и 3 
сyщымъ во тьмЁ, tкрhйтесz. на всёхъ путeхъ пасти1сz бyдутъ, и3 на всёхъ 
стезsхъ пaжить и4хъ. Не взaлчутъ, нижE вжaждутъ, нижE порази1тъ и5хъ зн0й, 
нижE с0лнце: но ми1луzй и5хъ ўтёшитъ |, и3 сквозЁ и3ст0чники в0дъ проведeтъ 
|. И # положY всsкую г0ру въ пyть, и3 всsкую стезю2 въ пaству и5хъ. СE сjи 
и3здалeча пріи1дутъ, сjи t сёвера и3 м0рz, и3нjи же t земли2 пeрсскіz. Да веселsтсz 
нб7сA, и3 рaдуетсz землS: да tрhгнутъ г0ры весeліе, и3 х0лми прaвду, ћкw 
поми1лова бGъ лю1ди сво., и3 смирє 1нныz людeй ўтёши. Речe же сіHнъ: њстaви мS 
гDь, и3 бGъ забh мz. Е#дA забyдетъ женA nтрочA своE; и3ли2 не поми1луетъ и3зчaдіz 
чрeва своегw2; ѓще ли же и3 си1хъ забyдетъ женA, но ѓзъ не забyду тебE, глаг0летъ 
гDь. 

Къ тjту послaніz стaгw ґпcла пavла чтeніе. [зачaло .в.] 
Чaдо тjте, kви1сz бlгодaть б9іz сп7си1тельнаz всBмъ человёкwмъ. Наказyющи 
нaсъ, да tвeргшесz нечeстіz и3 мірски1хъ п0хотей, цэломyдреннw, и3 прaведнw, и 3 
бlгочeстнw поживeмъ въ нhнэшнемъ вёцэ, Ждyще бlжeннагw ўповaніz, и3 
kвлeніz слaвы вели1кагw бGа и3 сп7са нaшегw ї}са хrтA: И$же дaлъ є4сть себE за ны2, 
да и3збaвитъ ны2 t всsкагw беззак0ніz, и3 њчи1ститъ себЁ лю1ди и3збр.нны, 
ревни1тели дHбрымъ дэлHмъ. Е#гдa же бlгодaть и3 чlвэколю1біе kви1сz сп7са нaшегw 
бGа: Не t дёлъ првdныхъ, и5хже сотвори1хомъ мы2, но по своeй є3гw2 млcти, сп7сE 
нaсъ бaнею пакибытіS, и3 њбновлeніемъ д¦а стaгw, Е#г0же и3зліS на нaсъ nби1льнw 
ї}съ хrт0мъ, сп7си1телемъ нaшимъ: Да њправди1вшесz бlгодaтію є3гw2 наслBдницы 
бyдемъ по ўповaнію жи1зни вёчныz. 

Е#ђліе t матfeа. [зачaло ѕ 7.] 
Во врeмz џно, пріи1де ї}съ t галілeи на їoрдaнъ ко їwaнну, кrти1тисz t негw2. 
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отворише му се небеса, и видје Духа Божијега гдје силази као голуб и дође 
на њега. И  гле,  глас  с  неба  који  говори: Ово  је  син мој љубазни  који  је  по 
мојој вољи. 
 
 
 
 
 
 
 
Свети Боже, Свети Моћни, Свети Бесмртни, помилуј нас. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Пресвета  Тројице,  помилуј  нас;  Господе,  очисти  грехе  наше;  Владико, 
опрости безакоња наша; Свети, посети и исцели немоћи наше, Имена Твога 
ради. 
Господе, помилуј. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Оче наш Који си на небесима, да се свети име Твоје, да дође царство Твоје, 
да буде воља Твоја и на земљи као на небу; хлеб наш насушни дај нам данас; 
и опрости нам дугове наше као што и ми опраштамо дужницима својим; и не 
уведи нас у искушење, но избави нас од злога. 
Јереј: Јер је Твоје Царство... 

Кондак 
 
 
 
 
Господе, помилуј. (40 пута.) 
Христе  Боже,  Коме  се  у  свако  време  и  на  сваки  час  на  небу  и  земљи 
поклањају  и  Кога  славе,  Дуготрпељиви,  Многомилосрдни,  Који  праведне 
љубиш  и  грешне  милујеш,  Који  све  позиваш  на  спасење  ради  обећаних 
будућих  добара;  Ти  сам,  Господе,  прими  и  наше  у  овај  час  молитве,  и 
исправи живот наш по заповестима Твојим; душе наше освети, тела очисти, 
замисли  исправи,  мисли  очисти,  и  избави  нас  од  сваке  невоље,  зла  и 
болести; огради нас светим Твојим Анђелима, да заштитом њиховом чувани 
и  руковођени,  достигнемо  у  јединство  вере,  и  познање  неприступне  славе 
Твоје, јер си благословен у векове векова. Амин. 
Господе помилуј. (3 пута.) 
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Їwaннъ же возбранsше є3мY, глаг0лz: ѓзъ трeбую тоб0ю кrти1тисz, и3 тh ли 
грzдeши ко мнЁ; Tвэщaвъ же ї}съ речE къ немY: њстaви нhнэ, тaкw бо 
под0бно є 4сть нaмъ и3сп0лнити всsку прaвду. ТогдA њстaви є 3гw2. И # кrти1всz ї}съ 
взhде ѓбіе t воды2: и3 сE tверз0шасz є3мY нб7сA, и3 ви1дэ д¦а б9іz сходsща ћкw 
г0лубz, и3 грzдyща на него 2. И # сE глaсъ съ нб7сE глаг0лz: сeй є4сть сн7ъ м0й 
возлю1бленный, њ нeмже бlговоли1хъ. 

Тaже,  
Не предaждь нaсъ до концA, и4мене твоегw2 рaди, и3 не разори2 завёта твоегw2, и3 не 
tстaви млcти твоеS t нaсъ, ґвраaма рaди возлю1бленнагw t тебE, и3 за їсаaка 
рабA твоего2, и3 ї}лz стaго твоего2. 
Стhй б9е, стhй крёпкій, стhй безсмeртный, поми1луй нaсъ. Три1жды. 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 ст0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Престaz трbце, поми1луй нaсъ: гDи, њчи1сти грэхи2 нaшz: вLко, прости2 беззакHніz 
н.ша: стhй, посэти2 и3 и3сцэли2 нeмwщи нaшz, и4мене твоегw2 рaди. 
ГDи поми1луй, три1жды. 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с.0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Џ§е нaшъ, и4же є3си2 на нб7сёхъ, да свzти1тсz и4мz твоE, да пріи1детъ цrтвіе твоE, 
да бyдетъ в0лz твоS, ћкw на нб7си2 и3 на земли2. хлёбъ нaшъ насyщный дaждь 
нaмъ днeсь, и3 њстaви нaмъ д0лги нaшz, ћкоже и3 мы2 њставлsемъ должникHмъ 
нaшымъ: и3 не введи2 нaсъ во и3скушeніе, но и3збaви нaсъ t лукaвагw. 

кондaкъ, глaсъ д: 
Во струsхъ днeсь їoрдaнскихъ бhвъ гDь, їwaнну вопіeтъ: не ўб0йсz кrти1ти мS, 
сп7сти1 бо пріид0хъ ґдaма первоздaннаго. 
ГDи, поми1луй м7.  

И # мlтву сію2: 
И $же на всsкое врeмz, и3 на всsкій чaсъ, на нб7си2 и3 на земли2, покланsемый и3 
слaвимый хrтE б9е, долготерпэли1ве, многоми1лостиве, многобlгоутр0бне, и4же 
прaвєдныz любsй, и3 грBшныz ми1луzй, и4же вс зовhй ко спасeнію њбэщaніz рaди 
бyдущихъ блгъ: сaмъ гDи, пріими2 и3 нaшz въ чaсъ сeй моли6твы, и3 и3спрaви жив0тъ 
нaшъ къ зaповэдемъ твои6мъ, дyшы нaшz њсвzти2, тэлесA  њчи1сти, 
помышлє 1ніz и3спрaви, мы6сли њчи1сти, и3 и3збaви нaсъ t всsкіz ск0рби, ѕHлъ и 3 
болёзней. њгради2 нaсъ свzтhми твои1ми ѓгGлы, да њполчeніемъ и4хъ соблюдaеми и3 
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Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Часнију  од  Херувима  и  неупоредиво  славнију  од  Серафима,  Тебе што  Бога 
Логоса непорочно роди, ваистину Богородицу, ми Те величамо. 
Именом Господњим благослови, оче. 

 
Свештеник:  

Боже, смилуј се на нас, и ̎лагослови нас, о̎асјај нас лицем Твојим, и помилуј 
нас. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Молитву Василија Великог: 
Владико  Господе,  Исусе  Христе,  Боже  наш,  Који  си  дуго  трпео  наша 
сагрешења,  и  Који  си  нас  довео  до  садашњега  часа,  у  који,  висећи  на 
животворном  дрвету  /Крста/,  благоразумноме  разбојнику  отворио  си  пут 
уласка у Рај, и смрћу си смрт разорио; очисти нас грешне и недостојне слуге 
Твоје. Јер сагрешисмо и безакоња чинисмо, и нисмо достојни да подигнемо 
очи своје и погледамо на висину небеску; јер остависмо пут правде Твоје, и 
ходисмо  по  вољама  срдаца  наших.  Но молимо  Твоју  несхватљиву  Благост: 
Поштеди нас,  Господе, по мноштву милости Твоје, и  спаси нас ради Имена 
Твога  Светога,  јер  ишчилише  у  ништавилу  дани  наши.  Избави  нас  из  руку 
противника, и опрости нам грехе (наше), и умртви наше телесно мудровање; 
да свукавши старога човека, у новога се обучемо, и Теби поживимо нашем 
Владици и Добротвору; и тако следујући Твојим заповестима, у вечни покој 
достигнемо, тамо где је обитавалиште свих који се радују. Јер си Ти ваистину 
истинско весеље и радост оних који Те љубе, Христе Боже наш, и Теби славу 
узносимо,  са  Беспочетним  Твојим  Оцем,  и  Пресветим  и  Благим  и 
Животворним Твојим Духом, сада и увек и у векове векова. Амин. 
 

И Отпуст. 
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наставлsеми, дости1гнемъ въ соединeніе вёры, и3 въ рaзумъ непристyпныz твоеS 
слaвы: ћкw бlгословeнъ є 3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
ГDи, поми1луй, три1жды. Слaва, и3 нhнэ: Чт cнёйшую херувмъ, и3 слaвнэйшую без8 
сравнeніz сераф мъ, без8 и3стлёніz бGа сл0ва р0ждшую, сyщую бц dу тS величaемъ. 
И $менемъ гDнимъ бlгослови2, џтче.  

Сщ7eнникъ:  
Б9е ўщeдри ны2, и3 бlгослови1 ны: просвэти2 лицE твоE на ны2, и3 поми1луй ны2. 
Познaти на земли2 пyть тв0й, во всёхъ kзhцэхъ сп7сeніе твоE. Да и3сповёдzтсz 
тебЁ лю1діе б9е, да и3сповёдzтсz тебЁ лю1діе вси2. Да возвеселsтсz и3 да 
возрaдуютсz kзhцы, ћкw сyдиши лю1демъ правот0ю, и3 kзhки на земли2 
настaвиши. Да и3сповёдzтсz тебЁ лю1діе б9е, да и3сповёдzтсz тебЁ лю1діе вси2. 
ЗемлS дадE пл0дъ св0й: бlгослови1 ны б9е, б9е нaшъ. Бlгослови1 ны б9е, и3 да 
ўбоsтсz є3гw2 вси2 концы2 земли2.  
 

Тaже моли1тва вели1кагw васjліа. 
ВLко гDи ї}се хrтE б9е нaшъ, долготерпёвый њ нaшихъ согрэшeніихъ, и3 дaже до 
нhнэшнzгw часA приведhй нaсъ, въ џньже на животворsщемъ дрeвэ ви1сz, 
благоразyмному разб0йнику, и4же въ рaй путесотвори1лъ є 3си2 вх0дъ, и3 смeртію 
смeрть разруши1лъ є 3си2: њчи1сти нaсъ грёшныхъ, и3 недост0йныхъ р†бъ твои1хъ, 
согрэши1хомъ бо и3 беззак0нновахомъ, и3 нёсмы дост0йни возвести2 nчесA н†ша, 
и3 воззрёти на высотY нбcную: занE њстaвихомъ пyть прaвды твоеS, и3 ходи1хомъ 
въ в0лzхъ сердeцъ нaшихъ. но м0лимъ твою2 безмёрную блaгость: пощади2 нaсъ, 
гDи, по мн0жеству ми1лости твоеS, и3 спаси2 нaсъ и4мене твоегw2 рaди с™aгw, ћкw 
и3счез0ша въ суетЁ днjе нaши: и3зми2 нaсъ и3зъ руки2 сопроти1внагw, и3 њстaви нaмъ 
грэхи2 нaшz, и3 ўмертви2 плотск0е нaше мудровaніе, да вeтхаго tложи1вше 
человёка, въ н0ваго њблецeмсz: и3 тебЁ поживeмъ нaшему вLцэ и3 бlгодётелю. и3 
тaкw твои6мъ послёдующе повелёніємъ, въ вёчный пок0й дости1гнемъ: и3дёже 
є4сть всёхъ веселsщихсz жили1ще. тh бо є 3си2 вои1стинну и4стинное весeліе и3 
рaдость лю1бzщихъ тS, хrтE б9е нaшъ: и3 тебЁ слaву возсылaемъ, со 
безначaльнымъ твои1мъ nц 7eмъ, и3 прес™hмъ, и3 бlги1мъ, и3 животворsщимъ 
твои1мъ д¦омъ, нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

И # прHчаz. Тaже 
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Б9е, њслaби, њстaви, прости1 ми согрэшє1ніz мо‰, є3ли6ка ти2 согрэши1хъ, ѓще 
сл0вомъ, ѓще дёломъ, ѓще помышлeніемъ, в0лею и3ли2 нев0лею, рaзумомъ и3ли 2 
неразyміемъ, вс‰ ми2 прости2, ћкw бlгъ и3 чlвэколю1бецъ: и3 мlтвами пречcтыz 
твоеS м™ре, ќмныхъ твои1хъ служи1телей и3 с™hхъ си1лъ, и3 всёхъ с™hхъ t вёка 
тебЁ бlгоугоди1вшихъ, неwсуждeннw бlговоли2 пріsти ми2 с™0е и3 пречcтое твоE 
тёло, и3 чcтнyю кр0вь, во и3сцэлeніе души1 же и3 тёла, и3 во њчищeніе лукaвыхъ 
мои1хъ помышлeній. Ћкw твоE є4сть цrтво, и3 си1ла, и3 слaва, со nц7eмъ и3 с™hмъ 
д¦омъ, нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. Ґми1нь. 
 
Џ§е нaшъ, и4же є3си2 на нб7сёхъ, да свzти1тсz и4мz твоE, да пріи1детъ цrтвіе твоE, 
да бyдетъ в0лz твоS, ћкw на нб7си2 и3 на земли2. хлёбъ нaшъ насyщный дaждь 
нaмъ днeсь, и3 њстaви нaмъ д0лги нaшz, ћкоже и3 мы2 њставлsемъ должникHмъ 
нaшымъ: и3 не введи2 нaсъ во и3скушeніе, но и3збaви нaсъ t лукaвагw. 

 
И # кондaкъ, глaсъ д:  

 Во струsхъ днeсь їoрдaнскихъ бhвъ гDь, їwaнну вопіeтъ: не ўб0йсz 
крести1ти мS, спасти1 бо пріид0хъ ґдaма первоздaннаго. 
ГDи, поми1луй, м7. И # мlтва: Всестaz трbце:  
Ѓще же є4сть літургjа, глаг0лемъ: Дост0йно є 4сть: И# tпyстъ. 
 
Ѓще же нёсть літургjи, глаг0лемъ здЁ: Бyди и4мz гDне:  

И # pал0мъ,  
Бlгословлю2 гDа на всsкое врeмz, вhну хвалA є3гw2 во ўстёхъ мои1хъ. Њ гDэ 
похвaлитсz душA моS, да ўслhшатъ кр0тцыи, и3 возвеселsтсz. Возвели1чите гDа 
со мн0ю, и3 вознесeмъ и4мz є3гw2 вкyпэ. Взыскaхъ гDа, и3 ўслhша мS, и3 t всёхъ 
скорбeй мои1хъ и3збaви мS. Приступи1те къ немY, и3 просвэти1тесz, и3 ли1ца в.ша не 
постыдsтсz. Сeй ни1щій воззвA, и3 гDь ўслhша и5, и3 t всёхъ скорбeй є3гw2 сп7сE и5. 
Њполчи1тсz ѓгGлъ гDнь џкрестъ боsщихсz є3гw2, и3 и3збaвитъ и5хъ. Вкуси1те и 3 
ви1дите, ћкw бlгъ гDь: бlжeнъ мyжъ, и4же ўповaетъ нaнь. Б0йтесz гDа вси2 с.jи 
є3гw2, ћкw нёсть лишeніz боsщымсz є3гw2. Богaтіи њбнищaша и3 взалкaша: 
взыскaющіи же гDа не лишaтсz всsкагw блaга. Пріиди1те, ч.да, послyшайте менE, 
стрaху гDню научY вaсъ. Кт0 є3сть человёкъ хотsй жив0тъ, любsй дни6 ви1дэти 
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бlги; ўдержи2 љзhкъ тв0й t ѕлA, и3 ўстнЁ твои2, є 4же не глаг0лати льсти2. 
Ўклони1сz t ѕлA, и3 сотвори2 бlго: взыщи2 ми1ра, и3 пожени2 и5. Џчи гDни на 
прaвєдныz, и3 ќши є 3гw2 въ мlтву и4хъ. Лицe же гDне на творsщыz ѕл.z, є4же 
потреби1ти t земли2 пaмzть и4хъ. Воззвaша првdніи, и3 гDь ўслhша и5хъ, и3 t 
всёхъ скорбeй и4хъ и3збaви и5хъ. Бли1з8 гDь сокрушeнныхъ сeрдцемъ, и3 смирє 1нныz 
дyхомъ сп7сeтъ. МнHги скHрби првdнымъ: и3 t всёхъ и4хъ и3збaвитъ | гDь. Храни1тъ 
гDь вс. кHсти и4хъ, ни є 3ди1на t ни1хъ сокруши1тсz. Смeрть грёшникwвъ лютA, и3 
ненави1дzщіи првdнаго прегрэшaтъ. И #збaвитъ гDь дyшы р.бъ свои1хъ, и3 не 
прегрэшaтъ вси2 ўповaющіи на него2. 
Дост0йнw є4сть: И # tпyстъ. 
И # бывaетъ расх0дъ до часA вечeрнzгw. 
Вечeрнz же бывaетъ съ літургjею васjліа вели1кагw во своE врeмz. 
И # пр0чагw чи1на и3 ўкaза зри2 декeмвріа въ к7д дeнь. 

 
зри2 Вёдомо же бyди:  

Ѓще случи1тсz нaвечеріе бGоzвлeніz въ суббHту,и3ли2 недёлю, п0стъ не бывaетъ, и 3 
тропари2 цaрскихъ часHвъ со чтeніzми, въ суббHту и3 недёлю не пою1тсz, но поeмъ 
часы2 ц.рскіz прeжде въ пzт0къ по nбhчаю, ћкоже ўкaзано на рzдY. Глаг0лемъ 
же и3 pал0мъ lг, Бlгословлю2 гDа: И # tпyстъ. И # въ т0й дeнь kди1мъ сhръ и3 ћица. 

зри2 Ѓще бyдетъ нaвечеріе въ суббHту:  
Прокjменъ, ґллилyіа и3 причaстенъ днE: Ґпcлъ же и3 є 3ђліе прeжде суббHтэ пред8 
бGоzвлeніемъ, и3 пот0мъ рsдъ. По и3зрsднэй поeмъ Дост0йно: 

зри2 Ѓще ли въ недёлю нaвечеріе бGоzвлeніz:  
Прокjменъ, ґпcлъ, ґллилyіа, є3ђліе и3 причaстенъ, прeжде недёли пред8 бGоzвлeніемъ, и 3 
пот0мъ рsдъ. По и3зрsднэй же поeмъ Дост0йно: По tпущeніи же літургjи, kди1мъ 
ўкрyхи, и3 піeмъ по є 3ди1ной чaши вінA. Совершeннw же kди1мъ по tпyстэ 
вечeрни, со є 3лeемъ: сhра же и3 ћицъ, и3 рhбы, никaкоже дeрзнемъ коснyтисz. 
Ѓще ли въ пzт0къ, прeжде нaвечерій бGоzвлeніz, когдA пою1тсz часы2 ц.рскіz: зри2 
ўкaзъ декeмвріа въ к7д дeнь. 
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ПРВИ ЧАС 
Царе  Небески,  Утешитељу,  Душе  Истине,  Који  си  свуда  присутан  и  све 
испуњаваш, Ризницо добара и Животодавче, дођи и усели се у нас, и очисти 
нас од сваке нечистоте, и спаси, Благи, душе наше. 
Свети Боже, Свети Моћни, Свети Бесмртни, помилуј нас. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Пресвета  Тројице,  помилуј  нас;  Господе,  очисти    грехе      наше;      Владико,   
опрости безакоња наша; Свети, посети и исцели немоћи наше, Имена Твога 
ради. 
Господе, помилуј. (3 пута.) 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин. 
Оче наш Који си на небесима, да се свети име Твоје, да дође царство Твоје, 
да  буде  воља  Твоја  и  на  земљи  као  на  небу;  хлеб  наш  насушни  дај  нам 
данас;  и  опрости  нам  дугове  наше  као  што  и  ми  опраштамо  дужницима 
својим; и не уведи нас у искушење, но избави нас од злога. 

Свештеник:  
Јер је Твоје Царство Оца и Сина и Светога Духа сада увек и у векове векова. 
Појац:   Амин 

 
 
 

Чтец: 
Ходите, поклонимо се Цару нашем Богу.  
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару нагпем Богу.  
Ходите поклонимо се и припаднимо самоме Христу, Цару и Богу нашем.  
(3 пута. 3 поклона.)  

(Псалам 5) 
Речи моје чуј,  Господе, разуми вапај мој. Пази на  глас мољења мога, Царе 
мој и Боже мој. Јер ћу се Теби помолити, Господе. Ујутру ћеш услишити глас 
мој,  ујутру  ћу  стати  преда  Те,  и  видећеш  ме.  Јер  Ти  ниси  Бог  Који  хоће 
безакоње. Неће  се  код  Тебе наћи  лукави,  нити ће  се  одржати безаконици 
пред  пред  очима  Твојим;  грло  им  је  гроб  отворен,  језицима  својим 
дволичаху.  Судим  им,  Боже,  да  одступе  од  замисли  својих;  по  мно‐штву 
безбожности њихове одбаци их, јер Те озлоједише, Господе. И да се веселе 
сви  који  се  уздају  у  Тебе;  довека  ће  се  клицати,  и  уселићеш  се  у  њих.  И 
хвалиће  се  Тобом  сви  који  љубе  Име  Твоје.  Јер  ћеш  Ти  благословити 
праведника, Господе; блоговољењем као оружјем венчао си нас.  
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Чaсъ пeрвый. 
ЦRю 2 нб cный, ўтёшителю, дш 7е и 4стины, и 4же вездЁ сhй и 3 вс  и 3сполнszй, 
сокр0вище бlги 1хъ и 3 жи 1зни подaтелю, пріиди 2 и 3 всели 1сz въ ны 2, и 3 њчи 1сти ны 2 t 
всsкіz сквeрны, и3 сп7си2 бlже дyшы нaшz. 
Сhй б9е, с hй крёпкій, с hй безсмeртный, поми1луй нaсъ. Три1жды. 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с 0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. ґми1нь. 
Престaz тр bце, поми 1луй нaсъ: гDи, њчи 1сти грэхи 2 нaшz: вLко, прости 2 беззакHніz 
н ша: с hй, посэти2 и3 и3сцэли2 нeмwщи нaшz, и4мене твоегw2 рaди.  
ГDи поми1луй, три1жды. 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с 0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. ґми1нь. 
Џ§е нaшъ, и 4же є 3си 2 на нб 7сёхъ, да свzти 1тсz и 4мz твоE, да пріи 1детъ цrтвіе твоE: 
да бyдетъ в0лz твоS, ћкw на нб 7си 2 и 3 на земли 2. хлёбъ нaшъ насyщный дaждь 
нaмъ днeсь, и 3 њстaви нaмъ д0лги нaшz, ћкоже и 3 мы 2 њставлsемъ должникHмъ 
нaшымъ: и3 не введи2 нaсъ во и3скушeніе, но и3збaви нaсъ t лукaвагw. 
Сщ7eнникъ: Ћкw твоE є4сть цrтво: 
 
Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему.   
И # покл0ны три2. 

Pал0мъ є7: 
Глаг0лы мо‰ внуши 2 гDи, разумёй звaніе моE. Вонми 2 глaсу молeніz моегw2, цRю 2 
м0й и3 б9е м0й, ћкw къ тебЁ помолю1сz гDи. Заyтра ўслhши глaсъ м0й, заyтра 
предстaну ти 2 , и 3 ќзриши мS. Ћкw бGъ не хотsй беззак0ніz, ты 2 є 3си 2 : не 
присели 1тсz къ тебЁ лукaвнуzй, НижE пребyдутъ беззакHнницы пред 8 nчи 1ма 
твои 1ма : возненави 1дэлъ є 3си 2  вс‰ дёлающыz беззак0ніе . Погуби 1ши вс‰ 
глаг0лющыz лжY, мyжа кровeй и3 льсти1ва гнушaетсz гDь. Ѓзъ же мн0жествомъ 
мл cти твоеS, вни 1ду въ д0мъ тв0й, поклоню 1сz ко хрaму с™0му твоемY, въ 
стрaсэ твоeмъ. ГDи, настaви мS прaвдою твоeю, вр†гъ мои 1хъ рaди и 3спрaви пред 8 
тоб0ю пyть м0й. Ћкw нёсть во ўстёхъ и 4хъ и 4стины, сeрдце и 4хъ сyетно, гр0бъ 
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(Псалам 2). 
Зашто  се  буне  народи  и  племена  помишљају  сујетне  ствари?  Устају  цареви 
земаљски,  и  кнезови  се  скупљају  на  Господа  и  на  помазаника  његова. 
„Раскинимо свезе њихове и збацимо са себе јарам њихов.“ Онај, што живи на 
небесима, смије се, Господ им се подсмијева. Па им говори у гњеву својем и 
јарошћу својом збуњује их: „Ја сам помазао цара својега на Сиону, на светој 
гори својој.“ Казаћу наредбу Господњу; он рече мени: „ти си син мој, ја те сад 
родих. Ишти у мене, и даћу ти народе у нашљедство, и крајеве земаљске теби 
у  државу.  Ударићеш  их  гвозденом  палицом;  разбићеш  их  као  лончарски 
суд.ƞt  Сад,  цареви,  оразумите  се;  научите  се  судије  земаљске!  Служите 
Господу са страхом, и радујте се с трепетом. Поштујте сина, да се не разгневи, 
и ви не изгинете на путу своме;  јер ће се гњев његов брзо разгорјети. Благо 
свјема који се у њ уздају! 
 
 
 
 
 

(Псалам 21). 
Bоже,  Боже мој!  за што  си ме  оставио  удаљивши  се  од  спасења мојега,  од 
ријечи  вике  моје?  Боже  мој!  вичем  дању,  а  ти  ме  не  слушаш,  и  ноћу,  али 
немам мира. Свети, који живиш у похвалама Израиљевим! У тебе се уздаше 
оци наши, уздаше се, и ти си их избављао. Тебе призиваше, и спасаваше се; у 
тебе се уздаше, и не остајаше у срамоти. А ја сам црв, а не човјек; подсмијех 
људима и  руг  народу.  Који ме  виде,  сви ми  се ругају,  разваљују  уста, машу 
главом, и говоре: ослонио се на Господа, нека му поможе, нека га избави, ако 
га милује.  Та,  ти  си ме извадио из  утробе;  ти  си ме умирио на  сиси матере 
моје. За тобом пристајем од рођења, од утробе матере моје ти си Бог мој. Не 
удаљуј  се  од  мене;  јер  је  невоља  близу,  а  нема  помоћника.  Оптече  ме 
мноштво  телаца;  јаки  волови Васански опколише ме; Развалише на ме  уста 
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tвeрстъ гортaнь и 4хъ, љзhки свои 1ми льщaху. Суди 2 и 5мъ б9е, да tпадyтъ t 
мhслей свои 1хъ, по мн0жеству нечeстіz и 4хъ и 3зри 1ни |, ћкw преwгорчи 1ша тS гDи. 
И # да возвеселsтсz вси2 ўповaющіи на тS, во вёкъ возрaдуютсz, и3 всели1шисz въ 
ни 1хъ, и 3 похвaлzтсz њ тебЁ лю 1бzщіи и 4мz твоE. Ћкw ты 2 бlгослови 1ши прв dника 
гDи, ћкw nрyжіемъ бlговолeніz вэнчaлъ є 3си2 нaсъ. 
 

Pал0мъ в7: 
Вскyю шатaшасz kзhцы, и 3 лю 1діе поучи 1шасz тщє 1тнымъ; Предстaша цaріе 
зeмстіи, и 3 кнsзи собрaшасz вкyпэ на гDа и 3 на хrтA є 3гw2: Раст0ргнемъ ќзы 
и 4хъ, и 3 tвeржемъ t нaсъ и 4го и 4хъ. Живhй на нб 7сёхъ посмэeтсz и 5мъ, и 3 гDь 
поругaетсz и 5мъ. ТогдA возглаг0летъ къ ни 6мъ гнёвомъ свои 1мъ, и 3 ћростію своeю 
смzтeтъ |. Ѓзъ же постaвленъ є 4смь цRь t негw2 над 8 сіHномъ гор0ю с™0ю є 3гw2, 
Возвэщazй повелёніе гDне. гDь речE ко мнЁ: сн 7ъ м0й є 3си 2 ты 2, ѓзъ днeсь роди 1хъ 
тS. Проси 2 t менE, и 3 дaмъ ти 2 kзhки достоsніе твоE, и 3 њдержaніе твоE концы 2 
земли2. Ўпасeши | жезл0мъ желёзнымъ, ћкw сосyды скудeльничи сокруши1ши |. 
И # нhнэ цaріе разумёйте, накажи 1тесz вси 2 судsщіи земли 2 . Раб0тайте гDви со 
стрaхомъ, и 3 рaдуйтесz є 3мY съ трeпетомъ. Пріими 1те наказaніе, да не когдA 
прогнёваетсz гDь, и 3 поги 1бнете t пути 2 прaведнагw, є 3гдA возгори 1тсz вск0рэ 
ћрость є 3гw2. бlжeни вси2 надёющіисz нaнь. 
 

Pал0мъ к7а: 
Б9е б9е м0й, вонми 1 ми, вскyю њстaвилъ мS є 3си 2 ; далeче t сп 7сeніz моегw2 
словесA грэхопадeній мои 1хъ. Б9е м0й, воззовY во дни 2, и 3 не ўслhшиши, и 3 въ 
нощи 2, и 3 не въ безyміе мнЁ. Тh же во с™ёмъ живeши, хвало 2 ї}лева. На тS 
ўповaша nтцы 2 нaши, ўповaша, и 3 и 3збaвилъ є 3си 2 |. Къ тебЁ воззвaша, и 3 
сп7с0шасz: на тS ўповaша, и3 не постыдёшасz. Ѓзъ же є4смь чeрвь, ґ не 
человёкъ, поношeніе человёкwвъ, и3 ўничижeніе людeй. Вси2 ви1дzщіи мS поругaша 
ми сz, глаг0лаша ўстнaми, покивaша глав0ю. ЎповA на гDа, да и 3збaвитъ є 3го 2, 
да сп 7сeтъ є 3го 2, ћкw х0щетъ є 3го 2. Ћкw ты 2 є 3си 2 и 3ст0ргій мS и 3з 8 чрeва: ўповaніе 
моE t сосцY мaтере моеS. Къ тебЁ привeрженъ є 4смь t ложeснъ, t чрeва мaтере 
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своја.  Лав  је  гладан  лова  и  риче.  Као  вода  разлих  се;  расуше  се  све  кости 
моје; срце моје поста као восак, растопило се у мени. Сасуши се као цријеп 
крјепост  моја,  и  језик  мој  приону  за  грло,  и  у  прах  смртни  мећеш  ме. 
Опколише  ме  пси  многи;  чета  зликоваца  иде  око  мене,  прободоше  руке 
моје  и  ноге  моје.  Могао  бих  избројити  све  кости  моје.  Они  гледају,  и  од 
мене  начинише  ствар  за  гледање.  Дијеле  хаљине  моје  међу  собом,  и  за 
доламу  моју  бацају  ждријеб.  Али  ти,  Господе,  не  удаљуј  се.  Сило  моја, 
похитај  ми  у  помоћ.  Избави  од  мача  душу  моју,  од  пса  јединицу  моју. 
Сачувај  ме  од  уста  лавовијех,  и  од  рогова  биволових,  чувши,  избави  ме. 
Казујем  име  твоје  браћи;  усред  скупштине  хвалићу  те.  Који  се  бојите 
Господа,  хвалите  га.  Све  сјеме  Јаковљево!  поштуј  га.  Бој  га  се,  све  сјеме 
Израиљево! Јер се не оглуши молитве ништега нити је одби; не одврати од 
њега  лица  својега,  него  га  услиши  кад  га  зазва.  Тебе  ћу  хвалити  на 
скупштини  великој;  завјете  своје  свршићу  пред  онима  који  се  њега  боје. 
Нека  једу  убоги  и  насите  се,  и  нека  хвале  Господа  који  га  траже; живо  да 
буде  срце  ваше  до  вијека.  Опоменуће  се  и  обратиће  се  ка  Господу  сви 
крајеви  земаљски,  и  поклониће  се  пред њим  сва  племена  незнабожачка. 
Јер  је  Господње  Царство;  он  влада  народима.  Јешће  и  поклониће  се  сви 
претили на земљи; пред њим ће пасти сви који  слазе у прах,  који не могу 
сачувати душе своје у животу. Сјеме ће њихово служити њему. Казиваће се 
за  Господа  роду  потоњему.  Доћи  ће,  и  казиваће  правду  његову  људима 
његовијем, који ће се родити; јер је он учинио ово. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Слава, И сада: 
Алилуја, Алилуја, Алилуја, слава Теби, Боже. (3 пута.)  
Господе, помилуј. (3 пута.) 

Слава, тропар, глас 1 (чита се). 
  Када си Ти разапет Христе,  укинуто би мучење, и  згажена би сила 
непријатељска;  јер  нити  анђео,  нити  човек,  но  сам  Ти  Господе,  спасао  си 
нас, слава Теби. 
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моеS, бGъ м0й є 3си2 ты2. Да не tстyпиши t менE: ћкw ск0рбь бли1зъ, ћкw нёсть 
помогazй ми 2 . Њбыд0ша мS тельцы 2 мн0зи, ю 3нцы 2 тyчніи њдержaша мS. 
Tверз0ша на мS ўстA сво‰, ћкw лeвъ восхищazй и 3 рыкazй . Ћкw водA 
и 3зліsхсz, и 3 разсhпашасz вс‰ кHсти мо‰: бhсть сeрдце моE, ћкw в0скъ тazй 
посредЁ чрeва моегw2. И $зсше ћкw скудeль крёпость моS, и 3 љзhкъ м0й прильпE 
гортaни моемY, и 3 въ пeрсть смeрти свeлъ мS є 3си 2 . Ћкw њбыд0ша мS пси 2 
мн0зи, с0нмъ лукaвыхъ њдержaша мS: и 3скопaша рyцэ мои 2 и 3 н0зэ мои 2 . 
И #счет0ша вс‰ кHсти мо‰, тjи же смотри 1ша, и 3 презрёша мS. Раздэли 1ша ри 6зы 
мо‰ себЁ, и 3 њ nдeжди моeй метaша жрeбій. Тh же гDи, не ўдали 2 п0мощь 
твою 2 t менE, на заступлeніе моE вонми 2 . И #збaви t nрyжіz дyшу мою 2, и 3 и 3з 8 
руки 2 пeсіи є 3динор0дную мою 2. Сп 7си 1 мz t ќстъ льв0выхъ, и 3 t рHгъ є 3динор0жь 
смирeніе моE. Повёмъ и 4мz твоE брaтіи моeй, посредЁ цRкве воспою 1  тz. 
Боsщіисz гDа восхвали 1те є 3го 2, всE сёмz їaкwвле прослaвите є 3го 2. да ўбои 1тсz же 
t негw2 всE сёмz ї}лево: Ћкw не ўничижи2, нижE негодовA мlтвы ни1щагw, нижE 
tврати 2 лицE своE t менE: и 3 є 3гдA воззвaхъ къ немY, ўслhша мS. T тебE 
похвалA моS, въ цRкви вели 1цэй и 3сповёмс âlz тебЁ: мlтвы мо‰ воздaмъ пред 8 
боsщимисz є 3гw2. Kдsтъ ўб0зіи, и 3 насhтzтсz, и 3 восхвaлzтъ гDа взыскaющіи 
є 3го 2, живA бyдутъ сердцA и 4хъ въ вёкъ вёка. Помzнyтсz и 3 њбратsтсz ко гDу 
вси 2 концы 2 земли 2, и 3 покл0нzтсz пред 8 ни 1мъ вс‰ nтeчєствіz kзы 6къ. Ћкw гDне 
є 4сть цrтвіе, и3 т0й њбладaетъ kзhки. Kд0ша и3 поклони 1шасz вси2 тyчніи земли2: 
пред 8 ни 1мъ припадyтъ вси 2 низходsщіи въ зeмлю: и 3 душA моS томY живeтъ. И # 
сёмz моE пораб0таетъ є 3мY: возвэсти 1тъ гDви р0дъ грzдyщій. И # возвэстsтъ 
прaвду є 3гw2 лю1демъ р0ждшымсz, ±же сотвори2 гDь. 
 
Слaва, и3 нhнэ, ґллилyіа, три1жды.  
ГDи поми1луй, три1жды. 

Слaва, тропaрь, глaсъ №: 
 Распeншусz тебЁ хrтE, поги1бе мучи1тельство, попрaна бhсть си1ла врaжіz: 
нижe бо ѓгGлъ, нижE человёкъ, но сaмъ гDи сп7слъ є3си2 нaсъ, слaва тебЁ. 
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И сада, Богородичан: 
  Како  да  Те  назовемо,  о  Благодатна?  Небо?  јер  си  изгрејала  сунце 
правде.  Рај?  јер  си  изникла  цвет  нетрулежности.  Дјева?  јер  си  остала 
непорочна. Чиста Мати?  јер  си имала у  светим твојим наручјима Сина, Бога 
свих. Њега моли да се спасу душе наше. 
 
 
 
 
 
 
 

И одмах певамо следеће стихире самогласне, глас 8. 
Данас се црквена завеса, раздера на прекор безаконика, и сунце зраке своје 
сакри гледајући Владику распињанога. 
 
И опет друга певница, исто то.  
 

Онда прва певница говори стих: 
Зашто се буне незнабошци, и народи измишљају узалудне ствари? 
 
Као  овца  на  заклање  био  си  вођен,  Христе  Царе,  и  као  јагње  незлобиво 
прикован на крст од људи безаконих, грехова наших ради, Човекољубче. 
 
Стих:   Дођоше цареви земаљски, и кнезови се сабраше заједно на Господа 
  и на Христа његовог.  
 
И опет иста стихира. 

Затим, прва певница: Слава, глас исти. 
  Подносећи све,  Господе овако  си  говорио, безаконицима који  су Те 
ухватили:  Ако  сте  и  ударили  Пастира,  и  разјурили  дванаест  оваца  ученике 
моје, могао сам више од дванаест легеона довести анђела. Но дуго трпим, да 
се испуни  све непознато и  тајно што  сам вам објавио преко пророка мојих. 
Господе, слава Теби. 
 
И сада, Исто. 
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И # нhнэ, бGор0диченъ: 
 Чт0 тz наречeмъ, q бlгодaтнаz; нeбо, ћкw возсіsла є 3си 2 сlнце прaвды. 
рaй, ћкw прозzблA є 3си 2 цвётъ нетлёніz. дв 7у, ћкw пребылA є 3си 2 нетлённа. Ч cтую 
м™рь, ћкw и 3мёла є 3си 2 на с™hхъ твои 1хъ њб 8sтіzхъ сн 7а, всёхъ бGа: того 2 моли 2 
спасти1сz душaмъ нaшымъ. 
Тaже поeмъ тропари2 три2 t двунaдесzти, повторsюще |. глаг0лемъ же 
пeрвый без8 стіхA, тaкw бо твори1мъ и3 въ пр0чихъ часёхъ въ пeрвый тропaрь.  
Во вторhй же, глаг0летъ начeншій ли1къ стjхъ, и3 поeтъ и5. тaже пaки другjй ли1къ 
стjхъ, и3 поeтъ и3 т0й и5. трeтій же глаг0лемъ на Слaва, и3 на И# нhнэ. 
Стіхи1ра самоглaсна пeрвагw часA, глaсъ }: 
Днeсь цRк0внаz завёса, на њбличeніе беззак0нныхъ раздирaетсz, и 3 с0лнце лучы 2 
сво‰ скрывaетъ, вLку зрS распинaема. 
И # пaки тyюже другjй ли1къ. 

Тaже глаг0летъ стjхъ пeрвый ли1къ:  
Вскyю шатaшасz kзhцы и3 лю1діе поучи1шасz тщє1тнымъ; 

И # поeмъ настоsщій тропaрь: 
Ћкw nвчA на заколeніе ведeнъ бhлъ є 3си 2 хrтE цRю 2, и 3 ћкw ѓгнецъ неѕл0бивый 
пригвозди1лсz є 3си2 кrтY, t беззак0нныхъ мужeй, грBхъ рaди нaшихъ чlвэколю1бче. 
 
Стjхъ:  Предстaша цaріе зeмстіи, и 3 кнsзи собрaшасz вкyпэ на гDа и 3 на хrтA 
 є 3гw2. 
 
И # поeтъ пaки и3 другjй ли1къ т0йже стjхъ. Тaже пeрвый ли1къ. 
Слaва:  Е $мшымъ тS беззакHннымъ, претерпэвaz, си 1це вопіsлъ є 3си 2 гDи: ѓще и 3 
порази 1сте пaстырz, и 3 расточи 1сте дванaдесzть nвeцъ ў§нки 2 мо‰, можaхъ 
вsщши, нeжели дванaдесzте леге0нwвъ предстaвити ѓгGлwвъ. Но долготерплю 2, да 
и 3сп0лнzтсz, ±же kви 1хъ вaмъ пр bр0ки мои 1ми, безвBстнаz и 3 т†йнаz: гDи слaва 
тебЁ. 
 
И # нhнэ, пaки т0йже. 
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Прокимен пророштва, глас 4. 
Срце његово сабра безакоње у себе. 
Стих:   Блажен је који разуме убогога и сиромаха. 

Читање из пророштава Захарије. (глава 11,10‐13). 
И  узех  свој штап,  благост,  и  сломих  га  да  укинем  завјет  свој  који  учиних  са 
свијем народима. И укиде се онога дана, и невољни од стада, који гледаху на 
ме, познаше доиста да бјеше ријеч Господња. И рекох им: ако вам  је драго, 
дајте  ми  моју  плату;  ако  ли  није,  немојте;  и  измјерише  ми  плату,  тридесет 
сребрника.  И  рече  ми  Господ:  баци  лончару  ту  часну  цијену  којом  ме 
прецијенише. И узев тридесет сребрника бацих их у дом Господњи лончару. 

 
 
 
 

Апостол, читање из посланице Галатима, светога апостола Павла.  
Зачало 215, од пола (глава 6,14‐18). 

Bраћо, Боже сачувај, да се ја чим другим хвалим осим крстом Господа нашега 
Исуса Христа, којим се мени разапе свијет и ја свијету. Јер у Христу Исусу нити 
обрезање  што  помаже  нити  необрезање,  него  нова  твар.  И  који  год  буду 
живјели  по  овоме  правилу,  мир  на  њих  и  милост,  и  на  Израиљ  Божији. 
Убудуће да ми нико не  ствара  тешкоће,  јер  ја  ране  Господа Исуса на  тијелу 
својему носим. Благодат Господа нашега Исуса Христа са духом вашим, браћо. 
Амин. 
 

Затим Еванђеље од Матеја, зачало 110‐113 (глава 27,1‐56). 
У време оно, кад би јутро, учинише вијеће сви првосвештеници и старјешине 
народа  против  Исуса  да  га  погубе.  И  свезавши  га  одведоше,  и  предаше  га 
Понтију  Пилату,  намјеснику.  Тада  видјевши  Јуда,  издајник  његов,  да  га 
осудише,  раскаја  се,  и  врати  тридесет  сребрника  првосвештеницима  и 
старјешинама  говорећи: Сагријеших што издадох крв невину. А они рекоше: 
Шта ми маримо за то? Ти ћеш видјети. И бацивши сребрнике у храму, изиђе, 
и отиде те се објеси. А првосвештеници, узевши сребрнике, рекоше: Не  ваља 
их метнути у храмовну ризницу,  јер су цијена за крв. Него се договорише те 
купише  за  њих  лончареву  њиву  за  гробље  странцима.  Зато  се  та  њива  и 
прозва  Крвна  њива  до  данас.  Тада  се  испуни  што  је  казано  преко  пророка 
Јеремије који говори: И узеше тридесет сребрника, цијену цијењенога, кога су 
цијенили  синови  Израиљеви;  И  дадоше  их  за  њиву  лончареву,  као  што  ми 
каза Господ. А Исус стаде пред намјесником, и запита га намјесник говорећи: 
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Прокjменъ прbр0чества, глaсъ д7:  
Сeрдце є3гw2 собрA беззак0ніе себЁ. 
Стjхъ:  Бlжeнъ разумэвazй на ни1ща и3 ўб0га. 

Прbр0чества захaріина чтeніе. [ГлавA №i, ст. ‹- Gi.] 
Тaкw глаг0летъ гDь: пріими 2 жeзлъ м0й д0брый, и 3 tвeргу є 3го 2, є 4же разори 1ти 
завётъ м0й, є 3г0же завэщaхъ ко всBмъ лю 1демъ: и 3 разори 1тсz въ дeнь џный, и 3 
ўразумёютъ хананeи џвцы храни 6мыz мнЁ, занE сл0во гDне є 4сть. И # рекY къ 
ни6мъ: ѓще добро2 пред8 вaми є 4сть, дади1те мздY мою2, и3ли2 tрецhтесz: и3 постaвиша 
мздY мою 2 три 1десzть срeбрєникъ. И # речE гDь ко мнЁ: вложи 2 | въ горни 1ло, и 3 
смотри2 ѓще и3скушeно є4сть, и4мже w4бразомъ и3скушeнъ бhхъ њ ни1хъ. 
и3 пріsхъ три1десzть срeбрєникъ, и3 вложи1хъ и4хъ въ хрaмъ гDнь въ горни1ло. 

Тaже ґп0столъ къ галaтwмъ, зачaло сє7i, t полY. 
Брaтіе, мнЁ да не бyдетъ хвали 1тисz, т0кмw њ кrтЁ гDа нaшегw ї}са хrтA, 
и4мже мнЁ мjръ распsсz, и3 ѓзъ мjру. Њ хrтё бо ї}сэ ни њбрёзаніе что2 м0жетъ, 
ни неwбрёзаніе, но новA твaрь. И # є 3ли 1цы прaвиломъ си 1мъ жи 1тельствуютъ, ми 1ръ 
на ни 1хъ и 3 мл cть, и 3 на ї}ли б9іи. Пр0чее труды 2 да никт0же ми 2 даeтъ: ѓзъ бо 
ћзвы гDа ї}са на тёлэ моeмъ ношY. Бlгодaть гDа нaшегw ї}са хrтA, со дyхомъ 
вaшимъ брaтіе, ґми1нь. 

Тaже є3ђліе t матfeа, зачaло Ri: 
Во врeмz џно, ќтру  ћкw њсуди 1ша є 3го 2 , раскazвсz возврати 2 три 1десzть 
срeбреники ґрхіерeємъ и 3 стaрцємъ, Глаг0лz: согрэши 1хъ, предaвъ кр0вь непови 1нную. 
nни1 же рёша: что2 є 4сть нaмъ; ты2 ќзриши. И # повeргъ срeбреники въ цRкви, tи1де, 
и3 шeдъ ўдави1сz. Ґрхіерeє же пріeмше срeбреники, рёша: недост0йно є 4сть вложи1ти 
и 5хъ въ корвaну, понeже цэнA кр0ве є 4сть. Совётъ же сотв0рше, купи 1ша и 4ми 
село 2 скудeльниче, въ погребaніе стр†ннымъ. Тёмже наречeсz село 2 то 2, село 2 кр0ве 
ґрхіерeє и3 стaрцы, ничесHже tвэщавaше. ТогдA глаг0ла є 3мY пілaтъ: не слhшиши 
ли, коли 1кw на тS свидётельствуютъ; И # не tвэщA є 3мY ни къ є 3ди 1ному глаг0лу: 
ћкw диви 1тисz и 3гeмwну ѕэлw2. На всsкъ же прaздникъ nбhчай бЁ и 3гeмwну 
tпущaти є 3ди 1наго нар0ду свsзнz, є 3г0же хотsху. И #мsху же тогдA свsзана 
нар0чита, глаг0лемаго варaвву. СHбраннымъ же и 5мъ, речE и 5мъ пілaтъ: кого 2 
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Јеси  ли  ти  цар  јудејски?  А  Исус  му  рече:  Ти  кажеш.  И  кад  га  тужаху 
првосвештеници и старјешине, ништа не одговори. Тада му рече Пилат: Зар 
не чујеш колико против тебе свједоче? И не одговори му ни на  једну ријеч, 
тако  да  се  намјесник  дивљаше  веома.  А  о  Празнику  бијаше  обичај  у 
намјесника  да  народу  пусти  по  једнога  сужња  кога  они  хоће.  А  тада  имаху 
познатога  сужња по имену Вараву. И када се сабраше, рече им Пилат: Кога 
хоћете да вам пустим? Вараву или Исуса названога Христа? Јер знађаше да су 
га  из  зависти  предали.  А  када  сјеђаше  у  суду,  поручи  му  жена  његова 
говорећи:  Не  мијешај  се  ти  ништа  у  суд  тога  праведника,  јер  данас  у  сну 
много  пострадах  због  њега.  А  првосвештеници  и  старјешине  наговорише 
народ да иште Вараву, а Исуса да погубе. А намјесник одговарајући рече им: 
Кога хоћете од ове двојице да вам пустим? А они рекоше: Вараву. Рече им 
Пилат: Шта  да  чиним  са  Исусом  названим  Христом?  Рекоше  му  сви:  Да  се 
разапне! Намјесник пак рече: А какво је зло учинио? А они из гласа повикаше 
говорећи: Да  се разапне! А  кад  видје Пилат да  ништа не  помаже, него  још 
већа буна бива, узе воду те уми руке пред народом говорећи: Ја сам невин у 
крви овога праведника; ви ћете видјети. И одговарајући сав народ рече: Крв 
његова  на  нас  и  на  дјецу  нашу!  Тада  им  пусти  Вараву,  а  Исуса,  шибавши, 
предаде да се разапне. Тада војници намјесникови узеше Исуса у судницу и 
скупише  на  њега  сву  чету  војника.  И  свукавши  га  обукоше  му  пурпурни 
огртач.  И  оплетавши  вијенац  од  трња,  метнуше  му  на  главу,  и  дадоше  му 
трску у десницу; и клекнувши на кољена преда њим, ругаху му се говорећи: 
Здраво, царе јудејски! И пљунувши на њега, узеше трску и бише га по глави. 
И кад му се наругаше, свукоше с њега огртач, и обукоше га у хаљине његове, 
и поведоше да  га разапну. И излазећи нађоше човјека из Кирине по имену 
Симона и натјераше га да му понесе крст. И дошавши на мјесто које се зове 
Голгота, то јест: Мјесто лобање, дадоше му да пије оцат помијешан са жучи, 
и окусивши не хтје да пије. А кад га разапеше, раздијелише хаљине његове 
бацивши  коцку.  И  сјеђаху  ондје  те  га  чуваху.  И  ставише  му  изнад  главе 
кривицу његову написану: Ово је Исус цар јудејски. Тада распеше с њим два 
разбојника,  једнога  с  десне  и  једнога  с  лијеве  стране.  А  који  пролажаху 
хуљаху  на  њега  машући  главама  својима  и  говорећи:  Ти  који  храм 
разваљујеш  и  за  три  дана  саграђујеш,  спаси  сам  себе;  ако  си  Син  Божији, 
сиђи са крста! А тако и првосвештеници са књижевницима, старјешинама и 
фарисејима  подсмијевајући  се  говораху:  Друге  спасе  а  себе  не  може  да 
спасе. Ако је цар Израиљев, нека сиђе сад с крста, па ћемо вјеровати у њега. 
Уздао се у Бога, нека га избави сад, ако му је по вољи;  јер говораше: Ја сам 
Син Божији. Тако исто и разбојници распети с њим ругаху му се. А од шестога 
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х0щете t nбою2 tпущY вaмъ, варaвву ли, и3ли2 ї}са глаг0лемаго хrтA; Вёдzше бо, 
ћкw зaвисти рaди предaша є 3го2. Сэдsщу же є 3мY на суди 1щи, послA къ немY женA 
є 3гw2, глаг0лющи: ничт0же тебЁ, и 3 прaведнику томY, мн0гw бо пострадaхъ днeсь 
во снЁ є 3гw2 рaди. Ґрхіерeє же и 3 стaрцы наусти 1ша нар0ды, да и 3спр0сzтъ варaвву: 
ї}са же погубsтъ. Tвэщaвъ же и3гeмwнъ, речE и5мъ: кого2 х0щете t nбою2 tпущY 
вaмъ; nни 1 же рёша: варaвву . Глаг0ла и 5мъ пілaтъ : что 2 ќбw сотворю 2 ї}су, 
глаг0лемому хrтY; глаг0лаша є 3мY вси 2: да рaспzтъ бyдетъ. И #гeмwнъ же речE: к0е 
ќбw ѕло 2 сотвори 2 ; nни 1 же и 4злиха вопіsху, глаг0люще: да пр0пzтъ бyдетъ. 
Ви 1дэвъ же пілaтъ, ћкw ничт0же ўспэвaетъ, но пaче молвA бывaетъ, пріeмъ 
в0ду, ўмы 2 рyцэ пред 8 нар0домъ, глаг0лz: непови 1ненъ є 4смь t кр0ве прaведнагw 
сегw2, вы2 ќзрите. И # tвэщaвше вси2 лю1діе, рёша: кр0вь є 3гw2 на нaсъ, и3 на чaдэхъ 
нaшихъ. ТогдA tпусти 2 и 5мъ варaвву: ї}са же би 1въ, предадE и 5мъ, да є 3го 2 пр0пнутъ. 
ТогдA в0ини и 3гeмwновы пріeмше ї}са на суди 1ще, собрaша нaнь всE мн0жество 
вHинъ. И # совлeкше є 3го 2, њдёzша є 3го 2 хламЂдою червлeною. И # сплeтше вэнeцъ t 
тeрніz, возложи 1ша на главY є 3гw2, и 3 тр0сть въ десни 1цу є 3гw2: и 3 покл0ньшесz на 
колBну пред 8 ни 1мъ, ругaхусz є 3мY, глаг0люще: рaдуйсz цRю 2 їудeйскій. И # плю 1нувше 
нaнь, пріsша тр0сть, и3 біsху по главЁ є 3гw2. И # є 3гдA поругaшасz є 3мY, совлек0ша 
съ негw2 багрzни 1цу: и 3 њблек0ша є 3го 2 въ ри 6зы є 3гw2, и 3 вед0ша є 3го 2 на пропsтіе. 
И #сходsще же њбрэт0ша человёка кmринeйска, и 4менемъ сjмwна: и 3 семY задёша 
понести 2 кrтъ є 3гw2. И # пришeдше на мёсто нарицaемое голг0fа, є 4же є 4сть 
глаг0лемо крaніево мёсто: Дaша є 3мY пи1ти џцетъ съ жeлчію смёшенъ, и 3 вкyшъ 
не хотsше пи 1ти. Распeншіи же є 3го 2 раздэли 1ша ри 6зы є 3гw2, вeргше жрє 1біz: И # 
сэдsще стрежaху є 3го2 тY. И # возложи1ша верхY главы2 є 3гw2 винY є 3гw2 напи1сану: сeй 
є 4сть ї}съ цRь їудeйскій. ТогдA распsша съ ни1мъ двA разбHйника: є 3ди1наго њдеснyю, 
и 3 є 3ди 1наго њшyюю. Мимоходsщіи же хyлzху є 3го 2, покивaюще главaми свои 1ми, И # 
глаг0люще: разорszй цRковь, и3 треми2 дeньми созидazй, спаси1сz сaмъ: ѓще сн7ъ є 3си2 
б9ій, сни 1ди со кrтA. Тaкожде же и 3 ґрхіерeє ругaющесz съ кни 1жники, и 3 стaрцы, и 3 
фарісeи, глаг0лаху: И #ны6z спасE, себe ли не м0жетъ спасти2; ѓще цRь ї}левъ є 4сть, да 
сни 1детъ нhнэ со кrтA, и 3 вёруемъ въ него 2 : ЎповA на бGа: да и 3збaвитъ нhнэ 
є 3го 2, ѓще х0щетъ є 3мY: речe бо, ћкw б9ій є 4смь сн 7ъ. Т0жде же и 3 разбHйника 
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часа  би  тама  по  свој  земљи  до  часа  деветога.  А  око  деветога  часа,  повика 
Исус из  свега  гласа  говорећи: Или, Или, лима  савахтани? То  јест: Боже мој, 
Боже мој, зашто си ме оставио? А неки од оних што стајаху ондје чувши то 
говораху:  Овај  зове  Илију.  И  одмах  отрча  један  од  њих  те  узе  сунђер,  и 
напуни оцта, па натаче на трску, те  га појаше. А остали говораху: Остави да 
видимо хоће ли доћи Илија да га избави. А Исус опет повика из свега гласа, и 
испусти дух. И  гле,  завјеса храма раздрије  се на двоје, од  горњега краја до 
доњега; и земља се потресе, и камење се распаде; и гробови се отворише, и 
устадоше многа тијела светих који су помрли. И изишавши из гробова по ва‐
скрсењу његову, уђоше у свети град и показаше се многима. А капетан и који 
с њим чуваху Исуса, видјевши да се земља тресе и шта би, уплашише се врло 
говорећи: Заиста овај бијаше Син Божији. И ондје бијаху и гледаху издалека 
многе жене које су ишле за Исусом из Галилеје и служиле му, међу којима 
бијаше  Марија  Магдалина  и  Марија,  мати  Јаковљева  и  Јосијина,  и  мати 
синова Зеведејевих 
 

 
 
 
 
 
 

Тропар 
  Стопе моје управи по речи твојој, и да не овлада мноме било какво 
безакоње. Избави ме од клевета људских и сачуваћу заповести твоје. Лицем 
твојим просвети слугу твога, и научи ме наредбама твојим. 
Нека  се испуне  уста моја  хвале  твоје,  Господе, да би певао  славу  твоју,  сав 
дан величанственост твоју. 
 
Свети Боже, Свети Моћни, Свети Бесмртни, помилуј нас. (3 пута.)  
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин.  
Пресвета  Тројице,  помилуј  нас;  Господе,  очисти  грехе  наше;  Владико, 
опрости безакоња наша; Свети, посети и исцели немоћи наше, Имена Твога 
ради.  
Господе, помилуј. (3 пута.)  
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин.  
Оче наш Који си на небесима, да се свети име Твоје, да дође царство Твоје, 
да буде воља Твоја и на земљи као на небу; хлеб наш насушни дај нам данас; 
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распsтаz съ ни 1мъ поношaста є 3мY. T шестaгw же часA тмA бhсть по всeй 
земли 2, до часA девsтагw. Њ девsтомъ же часЁ возопи 2 ї}съ глaсомъ вeліимъ, 
глаг0лz: и 3лJ, и 3лJ, лімA савахfанJ; є 4же є 4сть, б9е м0й, б9е м0й, вскyю мS є 3си 2 
њстaвилъ; Нёцыи же t тY стоsщихъ слhшавше, глаг0лаху: ћкw и 3лію 2 глашaетъ 
сeй. И # ѓбіе тeкъ є 3ди 1нъ t ни 1хъ, и 3 пріeмъ гyбу, и 3сп0лнивъ же џцта, и 3 вонзE на 
тр0сть, напаsше є 3го2. Пр0чіи же глаг0лаху: њстaви, да ви 1димъ, ѓще пріи 1детъ и 3ліA 
спасти 2 є 3го 2 . Ї}съ же пaки возопи 1въ глaсомъ вeліимъ, и 3спусти 2 д¦ъ. И # сE завёса 
цRк0внаz раздрaсz на дв0е, съ вhшнzгw крaz до ни 1жнzгw: и 3 землS потрzсeсz, 
и 3 кaменіе распадeсz: И # гр0би tверз0шасz, и 3 мнHга тэлесA ўс0пшихъ с™hхъ 
востaша: И # и 3зшeдше и 3з 8 грHбъ по воскресeніи є 3гw2, внид0ша во с™hй грaдъ, и 3 
kви1шасz мнHзэмъ. С0тникъ же и3 и5же съ ни1мъ стрегyщіи ї}са, ви1дэвше трyсъ и3 
бы6вшаz, ўбоsшасz ѕэлw2, глаг0люще: вои1стинну б9ій сн7ъ бЁ сeй. Бsху же тY и3 
жєны 2 мн0ги и 3здалeча зрsще, ±же и 3д0ша по ї}сэ t галілeи, служaще є 3мY. Въ 
ни 1хже бЁ марjа магдали 1на и 3 марjа їaкwвлz, и 3 їwсjи мaти, и 3 мaти сhну 
зеведewву. 

Посeмъ тропaрь: 
 Стwпы2 мо‰ напрaви по словеси2 твоемY, и3 да не њбладaетъ мн0ю всsкое 
беззак0ніе. и3збaви мS t клеветы2 человёческіz, и3 сохраню 2 зaпwвэди тво‰. лицE 
твоE просвэти2 на рабA твоего2, и3 научи1 мz њправдaніємъ твои6мъ. 
Да и3сп0лнzтсz ўстA мо‰ хвалeніz твоегw2, гDи, ћкw да воспою2 слaву твою2, вeсь 
дeнь великолёпіе твоE. 
 
Стhй б9е, стhй крёпкій, стhй безсмeртный, поми1луй нaсъ. (Три1жды.) 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с.0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Престaz тр bце, поми 1луй нaсъ: гDи, њчи 1сти грэхи 2 нaшz: вLко, прости 2 беззакHніz 
н.ша: стhй, посэти2 и3 и3сцэли2 нeмwщи нaшz, и4мене твоегw2 рaди. 
ГDи поми1луй, (Три1жды.) 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с.0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Џ§е нaшъ, и 4же є 3си 2 на нб 7сёхъ, да свzти 1тсz и 4мz твоE, да пріи 1детъ цrтвіе твоE, 
да бyдетъ в0лz твоS, ћкw на нб 7си 2 и 3 на земли 2 . хлёбъ нaшъ насyщный дaждь 
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и опрости нам дугове наше као што и ми опраштамо дужницима својим; и не 
уведи нас у искушење, но избави нас од злога. 
 

Свештеник:  
Јер је Твоје Царство Оца и Сина и Светога Духа сада и увек и у векове векова.  
Појац:  Амин 
 
 
 

Кондак, глас 8. 
Ходите сви да певамо, Онога који се нас ради распео, јер Њега виде Марија 
на дрвету, и говораше: ако и Крст трпиш, Ти си Син и Бог мој. 
 
Господе помилуј, 40 пута. 
 
Ти  коме  се  у  свако  време  и  сваког  часа  на  небу  и  на  земљи  клањају  и 
славослове, Христе Боже, дуготрпељиви, многомилостиви, многомилосрдни, 
који  праведнике  љубиш  и  грешнике  милујеш,  који  све  зовеш  на  спасење 
обећањем  будућих  добара.  Ти  Сам  Господе,  прими  у  овај  час  и  наше 
молитве, и управи живот наш ка заповестима твојим. Душе наше освети, тела 
очисти, помисли исправи, мисли очисти, и избави нас од сваке жалости, зла и 
болова. Огради нас светим твојим анђелима, да пуковима њиховим чувани и 
вођени, достигнемо у  јединство вере и у познање неприступне  славе  твоје, 
јер си благословен у векове векова. Амин. 
 
 
 
 
Господе помилуј, трипут,  
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Часнију од Херувима и неупоредиво славнију од Серафима, Тебе која си Бога 
Реч непорочно родила, уистину Богородицу, ми Те величамо. 
Именом Господњим благослови оче. 

Свештеник: 
Боже смилуј се на нас и благослови нас, обасјај нас светлошћу лица твога и 
помилуј нас. 
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нaмъ днeсь, и 3 њстaви нaмъ д0лги нaшz, ћкоже и 3 мы 2 њставлsемъ должникHмъ 
нaшымъ: и3 не введи2 нaсъ во и3скушeніе, но и3збaви нaсъ t лукaвагw. 

Свzщeнникъ возглашaетъ: 
Ћкw твоE є 4сть цrтво, и 3 си 1ла, и 3 слaва, nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 стaгw д¦а, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:  Aми1нь. 

Кондaкъ, глaсъ }: 
Нaсъ рaди распsтаго, пріиди 1те вси 2 воспои 1мъ, тог0 бо ви 1дэ мRjа на дрeвэ, и 3н 
глаг0лаше: ѓще и3 распsтіе терпи1ши, ты2 є3си2 сн7ъ и3 бGъ м0й. 
 
ГDи, поми1луй, м7.  

И # моли1тва: 
И $же на всsкое врeмz, и 3 на всsкій чaсъ, на нб 7си 2 и 3 на земли 2, покланsемый и 3 
слaвимый, хrтE б9е, долготерпэли 1ве, многоми 1лостиве, многобlгоутр0бне, и 4же 
прaвєдныz любsй и 3 грBшныz ми 1луzй, и 4же вс‰ зовhй ко спасeнію, њбэщaніz 
рaди бyдущихъ бл†гъ. сaмъ, гDи, пріими 2 и 3 нaшz въ чaсъ сeй моли 6твы, и 3 и 3спрaви 
жив0тъ нaшъ къ зaповэдємъ твои 6мъ, дyшы нaшz њсвzти 2, тэлесA њчи 1сти: 
помышлє 1ніz и3спрaви, мы6сли њчи1сти: и3 и3збaви нaсъ t всsкіz ск0рби, ѕHлъ и3 
болёзней: њгради 2 нaсъ с™hми твои 1ми ѓгGлы, да њполчeніемъ и 4хъ соблюдaеми и 3 
наставлsеми, дости 1гнемъ въ соединeніе вёры, и 3 въ рaзумъ непристyпныz твоеS 
слaвы, ћкw бlгословeнъ є 3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
ГDи, поми1луй, три1жды. 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с™0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Честнёйшую херув‡мъ, и 3 слaвнэйшую безъ сравнeніz сераф‡мъ, безъ и 3стлёніz бGа 
сл0ва р0ждшую, сyщую бц dу тS величaемъ. 
И $менемъ гDнимъ благослови2, џ§е. 

Свzщeнникъ возглашaетъ:  
Б9е, ўщeдри ны2, и3 благослови1 ны, просвэти2 лицE твоE на ны2, и3 поми1луй ны2. 
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Молитва: 
Христе, светлости истинита, који просвећујеш и освећујеш сваког човека, који 
долази  у  свет,  нека  се  покаже  на  нама  сјај  лица  твога,  да  у  њему  видимо 
светлост  неприступну.  И  управи  стопе  наше  на  вршење  заповести  твојих, 
молитвама пречисте Твоје Матере, и свих Твојих Светих. Амин. 

 
ТРЕЋИ ЧАС 

Ходите, поклонимо се, Цару нашем Богу.  
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару нашем Богу.  
Ходите, поклонимо се и припаднимо самоме Христу, Цару и Богу нашем.  
(3 поклона.)  
 
 

(Псалм 34) 
Gосподе:  буди  супарник  супарницима  мојим;  удри  оне  који  ударају  на  ме. 
Узми оружје и штит, и дигни се мени у помоћ. Потегни копље, и пресијеци пут 
онима који ме гоне, реци души мојој: ја сам спасење твоје. Нека се постиде и 
посраме који траже душу моју; нека се одбију натраг и постиде који ми зло 
хоће. Нека буду као прах пред вјетром, и анђео Господњи нека их прогони. 
Нека буде пут њихов таман и клизав, и анђео Господњи нека их тјера. Јер ни 
за што застријеше мрежом јаму за мене, ни за што ископаше јаму души мојој. 
Нека  дође  на њега  погибао  ненадна,  и мрежа  коју  је  намјестио  нека  улови 
њега, нека он у њу падне на погибао. А душа ће се моја радовати о Господу, и 
веселиће се за помоћ његову. Све ће кости моје рећи: Господе! ко је као ти, 
који избављаш страдалца од онога који му досађује, и ништега и убогога од 
онога који га упропашћује? Усташе на ме лажни свједоци; што не знам, за оно 
ме питају. Плаћају ми зло за добро, и сиротовање души мојој. Ја се у болести 
њиховој  облачих  у  врећу,  мучих  постом  душу  своју,  и  молитва  се  моја 
враћаше у прсима мојима. Као пријатељ, као брат поступах; бијах сјетан и с 
обореном  главом  као  онај  који  за матером жали:  А  они  се  радују  кад  се  ја 
спотакнем, и купе се, купе се на ме, задају ране, не знам за што, чупају и не 
престају.  С  неваљалијем  и  подругљивијем  беспосличарима  шкргућу  на  ме 
зубима  својима.  Господе!  хоћеш  ли  дуго  гледати?  Отми  душу  моју  од 
нападања њихова,  од  овијех  лавова  јединицу моју.  Признаваћу  те  у  сабору 
великом, усред многога народа хвалићу те: Да ми се не би светили који ми 
злобе неправедно, и намигивали очима који мрзе на ме ни за што. Јер они не 
говоре о миру, него на мирне на земљи измишљају лажне ствари. Разваљују 
на ме  уста  своја,  и  говоре:  добро!  добро!  види  око  наше.  Видиш,  Господе! 
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Тaже моли1тву сію2: 
ХrтE, свёте и4стинный, просвэщazй и3 њсвzщazй всsкаго человёка грzдyщаго въ 
мjръ, да знaменаетсz на нaсъ свётъ лицA твоегw2, да въ нeмъ ќзримъ свётъ 
непристyпный, и 3 и3спрaви стwпы2 нaшz къ дёланію зaповэдей твои1хъ, моли 1твами 
пречcтыz твоеS м™ре, и3 всёхъ твои1хъ с™hхъ, ґми1нь. 

Чaсъ трeтій 
Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему.   
И # покл0ны три2. 

И # pал0мъ lд: 
Суди 2 гDи, њби 1дzщыz мS, побори 2 борю 1щыz мS. Пріими 2 nрyжіе и 3 щи 1тъ, и 3 
востaни въ п0мощь мою2. И #зсyни мeчь, и3 заключи2 сопроти1въ гонsщихъ мS: рцы2 
души 2 моeй: сп 7сeніе твоE є 4смь ѓзъ. Да постыдsтсz и 3 посрaмzтсz и 4щущіи дyшу 
мою 2 : да возвратsтсz вспsть, и 3 постыдsтсz мhслzщіи ми 2 ѕл†z. Да бyдутъ 
ћкw прaхъ пред 8 лицeмъ вётра, и3 ѓгGлъ гDнь њскорблsz и 5хъ. Да бyдетъ пyть и4хъ 
тьмA и3 п0лзокъ, и 3 ѓгGлъ гDнь погонsz и 5хъ. Ћкw тyне скрhша ми 2 пaгубу сёти 
своеS, всyе поноси 1ша души 2 моeй. Да пріи 1детъ є 3мY сёть, ю 4же не вёсть, и 3 
лови 1тва, ю 4же скры 2, да њб 8и 1метъ и 5: и 3 въ сёть да впадeтъ въ ню 2: душa же моS 
возрaдуетсz њ гDэ, возвесели 1тсz њ сп 7сeніи є 3гw2. Вс‰ кHсти мо‰ рекyтъ: гDи, 
гDи, кто 2 под0бенъ тебЁ; и 3збавлszй ни 1ща и 3з 8 руки 2 крёпльшихъ є 3гw2, и 3 ни 1ща и 3 
ўб0га t расхищaющихъ є 3го 2 . Востaвше на мS свидётелє непрaведніи, ±же не 
вёдэхъ, вопрошaху мS. Воздaша ми2 лук†ваz воз8 благ†z, и3 безчaдіе души2 моeй. 
Ѓзъ же, внегдA nни 2 стужaху ми 2, њблачaхсz во врeтище, и 3 смирsхъ пост0мъ 
дyшу мою 2 , и 3 мlтва моS въ нёдро моE возврати 1тсz. Ћкw бли 1жнему, ћкw 
брaту нaшему, тaкw ўгождaхъ: ћкw плaчz и 3 сётуz, тaкw смирsхсz. И # на мS 
возвесели 1шасz, и 3 собрaшасz, собрaшасz на мS р†ны, и 3 не познaхъ: раздэли 1шасz, 
и 3 не ўмили1шасz. И #скуси1ша мS, подражни1ша мS подражнeніемъ, поскрежетaша на 
мS зубы 2 свои 1ми. ГDи, когдA ќзриши; ўстр0й дyшу мою 2 t ѕлодёйства и 4хъ, t 
лє 1въ є 3динор0дную мою 2. И #сповёмсz тебЁ въ цRкви мн0зэ, въ лю 1дехъ тsжцэхъ 
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немој мучати;  Господе немој одступити од мене. Пробуди се, устани на суд 
мој,  Боже  мој  и  Господе,  и  на  парницу  моју.  Суди  ми  по  правди  својој, 
Господе, Боже мој, да ми се не свете. Не дај да говоре у срцу својем: добро! 
то смо хтјели! Не дај да говоре: прождријесмо га. Нек се постиде и посраме 
сви који се радују злу мојему, нек се обуку у стид и у срам који се размећу 
нада мном. Нека се радују и веселе који ми желе правду, и говоре  једнако: 
велик Господ, који жели мира слузи својему! И мој ће језик казивати правду 
твоју, и хвалу теби сваки дан. 
 
 
 
 
 
 
 

(Псалам 108). 
Bоже, славо моја, немој мучати, јер се уста безбожничка и уста лукава на ме 
отворише;  говоре  са  мном  језиком  лажљивијем.  Ријечима  злобнијем  са 
свијех страна гоне ме, и оружају се на ме ни за што. За љубав моју устају на 
мене,  а  ја  се  молим.  Враћају  ми  зло  за  добро,  и  мржњу  за  љубав  моју. 
Постави над њим старјешину безбожника, и противник нека му стане с десне 
стране.  Кад  се  стане  судити,  нека  изађе  крив,  и молитва његова  нека  буде 
гријех.  Нека  буду  дани  његови  кратки,  и  власт  његову  нека  добије  други. 
Дјеца његова нек буду сироте, и жена његова удовица. Дјеца његова нек се 
потуцају и просе, и нека траже хљеба изван својих пустолина. Нека му узме 
дужник  све што  има,  и  нека  разграбе  туђини муку његову.  Нек  се  не  нађе 
нико  ко  би  га  љубио,  ни  ко  би  се  смиловао  на  сироте  његове.  Натражје 
његово  нек  се  затре,  у  другом  кољену  нека  погине  име њихово.  Безакоње 
старијех његовијех нек се спомене у Господа, и гријех матере његове нек се 
не  избрише. Нека  буду  свагда  пред  Господом,  и  он  нека  истријеби  спомен 
њихов  на  земљи;  За  то  што  се  није  сјећао  чинити  милост,  него  је  гонио 
човјека ништега и убогога, и  тужноме у срцу тражио смрт. Љубио  је клетву, 
нека га и стигне; није марио за благослов, нека и отиде од њега. Нек се обуче 
у  клетву  као  у  хаљину,  и  она  нек  уђе  у  њега  као  вода,  и  као  уље  у  кости 
њихове. Нек му она буде као хаљина, у коју се облачи, и као појас, којим се 
свагда паше. Така плата нек буде од Господа онима који ме нанавиде, и који 
говоре  зло  на  душу  моју.  А  мени,  Господе,  Господе,  учини  што  приличи 
имену твојему. Ти си добар, милошћу својом избави ме.  Јер сам невољан и 
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восхвалю1 тz. Да не возрaдуютсz њ мнЁ враждyющіи ми 2 непрaведнw. ненави1дzщіи 
мS тyне, и 3 помизaющіи nчи 1ма. Ћкw мнЁ ќбw ми 6рнаz глаг0лаху, и 3 на гнёвъ 
лeсти помышлsху. Разшири1ша на мS ўстA сво‰, рёша: бlгоже бlгоже, ви1дэша 
џчи нaши. Ви 1дэлъ є 3си 2 гDи, да не премолчи 1ши: гDи не tступи 2 t менE. Востaни 
гDи, и 3 вонми 2 судY моемY, б9е м0й, и 3 гDи м0й, на прю 2 мою 2 . Суди 1 ми гDи, по 
прaвдэ твоeй, гDи б9е м0й, и 3 да не возрaдуютсz њ мнЁ. Да не рекyтъ въ 
сердцaхъ свои 1хъ: бlгоже бlгоже души 2 нaшей: нижE да рекyтъ: пожр0хомъ є 3го 2. Да 
постыдsтсz и 3 посрaмzтсz вкyпэ рaдующіисz ѕлHмъ мои 6мъ: да њблекyтсz въ 
стyдъ и 3 срaмъ велерёчующіи на мS. Да возрaдуютсz и 3 возвеселsтсz хотsщіи 
прaвды моеS: и 3 да рекyтъ вhну, да возвели 1читсz гDь, хотsщіи ми 1ра рабY є 3гw2. 
И # љзhкъ м0й поучи1тсz прaвдэ твоeй, вeсь дeнь хвалЁ твоeй. 

Pал0мъ Rи: 
Б9е, хвалы 2 моеS не премолчи 2. Ћкw ўстA грёшнича, и 3 ўстA льсти 1вагw на мS 
tверз0шасz, глаг0лаша на мS љзhкомъ льсти 1вымъ: И # словесы 2 ненави 1стными 
њбыд0ша мS, и3 брaшасz со мн0ю тyне. Вмёстw є 4же люби1ти мS, њболгaху мS, 
ѓзъ же молsхсz. И #  положи 1ша на мS ѕл†z за бlг†z, и 3  нeнависть за 
возлюблeніе моE. Постaви на него 2 грёшника, и 3 діaволъ да стaнетъ њдеснyю є 3гw2. 
ВнегдA суди 1тисz є 3мY, да и 3зhдетъ њсуждeнъ, и 3 мlтва є 3гw2 да бyдетъ въ грёхъ. 
Да бyдутъ днjе є 3гw2 мaли, и 3 є 3пjскопство є 3гw2 да пріи 1метъ и 4нъ. Да бyдутъ 
сhнове є 3гw2 си 1ри, и 3 женA є 3гw2 вдовA. Дви 1жущесz да преселsтсz сhнове є 3гw2, и 3 
воспр0сzтъ, да и 3згнaни бyдутъ и 3з 8 домHвъ свои 1хъ. Да взhщетъ заимодaвецъ 
вс‰, є 3ли 6ка сyть є 3гw2, и 3 да восхи 1тzтъ чуждjи труды 2 є 3гw2. Да не бyдетъ є 3мY 
застyпника, нижE да бyдетъ ўщедрszй сироты 6 є 3гw2. Да бyдутъ ч†да є 3гw2 въ 
погублeніе, въ р0дэ є 3ди 1номъ да потреби 1тсz и 4мz є 3гw2. Да воспомzнeтсz 
беззак0ніе nтє 1цъ є 3гw2 пред 8 гDемъ, и 3 грёхъ мaтере є 3гw2 да не њчи 1ститсz. Да 
бyдутъ пред 8 гDемъ вhну, и 3 да потреби 1тсz t земли 2 пaмzть и 4хъ. Занeже не 
помzнY сотвори 1ти мл cть, и 3 погнA человёка ни 1ща и 3 ўб0га, и 3 ўмилeна сeрдцемъ 
ўмертви 1ти. И # возлюби 2 клsтву, и 3 пріи 1детъ є 3мY: и 3 не восхотЁ бlгословeніz, и 3 
ўдали 1тсz t негw2. И # њблечeсz въ клsтву ћкw въ ри 1зу, и 3 вни 1де ћкw водA во 
ўтр0бу є 3гw2, и 3 ћкw є 3лeй въ кHсти є 3гw2. Да бyдетъ є 3мY ћкw ри 1за, въ ню 1же 
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ништ,  и  срце  је  моје  рањено  у  мени.  Нестаје  ме  као  сјена,  кад  се  одмиче; 
тјерају  ме  као  скакавце.  Кољена  моја  изнемогоше  од  поста,  и  тијело  моје 
омрша. Постадох подсмијех њима;  видећи ме машу  главом својом. Помози 
ми  Господе,  Боже мој,  спаси ме  по милости  својој.  Нека  познаду  да  је  ово 
твоја рука, и ти, Господе, да си ово учинио. Они куну, а ти благослови; устају, 
али нек се постиде, и слуга се твој обрадује. Нек се противници моји обуку у 
срамоту,  и  као  хаљином  нек  се  покрију  стидом  својим.  Хвалићу  Господа 
веома  устима  својима,  и  усред  многих  славићу  га,  јер  стоји  с  десне  стране 
убогоме, да би га спасао од онијех који осуђују душу његову. 
 
 
 
 
 
 
 

(Псалам 50) 
Помилуј ме, Боже, по великој милости Својој, и обиљу милосрђа Свога очисти 
безакоње моје. Опери ме добро од безакоња мога, и  од  греха мога очисти 
ме.  Јер  безакоње  моје  ја  знам,  и  грех  је  мој  стално  преда  мном.  Теби 
јединоме  сагреших,  и  зло  пред  Тобом  учиних.  Да  се  оправдаш  у  речима 
Својим, и победиш кад будеш судио. Гле, у безакоњу зачет бих, и у гресима 
роди  те  мати  моја.  Гле,  истину  љубиш,  и  јављаш  ми  непознатости  и  тајне 
премудрости Твоје. Покропи ме исопом, и очистићу се; умиј ме, и бићу бељи 
од снега. Дај ми да слушам радост и весеље, да се обрадују кости потрве‐не. 
Одврати лице Твоје од грехова мојих, и сва безакоња моја очисти. Срце чисто 
саздај у мени, Боже, и Дух прав обнови у утроби мојој. Не одбаци ме од лица 
Твога, и Духа Твога Светога не одузми од мене. Дај ми радост спасења Твога, 
и  Духом  племенитим  учврсти  ме.  Научићу  безаконике  путевима  Твојим,  и 
безбожници ће се обратити к Теби. Избави ме од крви, Боже, Боже спасења 
мога,  обрадоваће  се  језик  мој  правди  Твојој.  Господе,  отвори  усне  моје,  и 
уста  моја  кази‐ваће  хвалу  Твоју.  Јер  да  си  хтео  жртве,  ја  бих  Ти  принео;  за 
жртве  паљенице  не  мариш.  Жртва  је  Богу  дух  скрушен;  срце  скрушено  и 
унижено  Бог  неће  одбацити.  По  благовољењу  Своме,  Господе,  чини  добро 
Сиону, и нека се подигну зидове јерусалимски. Тада ћеш благоволити жртву 
правде,  приносе  и  жртве  свеспаљенице,  тада  ће  принети  на  жртвеник  Твој 
теоце. 
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њблачи1тсz, и3 ћкw п0zсъ, и4мже вhну њпоzсyетсz. СіE дёло њболгaющихъ мS ў 
гDа, и3 глаг0лющихъ лук†ваz на дyшу мою2. И # ты2 гDи гDи, сотвори2 со мн0ю и4мене 
рaди твоегw2, ћкw бlга мл cть твоS. И #збaви мS, ћкw ни 1щъ и 3 ўб0гъ є 4смь ѓзъ, 
и 3 сeрдце моE смzтeсz внyтрь менE. Ћкw сёнь внегдA ўклони 1тисz є 4й, tsхсz, 
стрzс0хсz ћкw прyзи . Кwлёна мо‰ и 3знемог0ста t постA, и 3 пл0ть моS 
и3змэни1сz є 3лeа рaди. И # ѓзъ бhхъ поношeніе и5мъ: ви1дэша мS, покивaша главaми 
свои 1ми. Помози 1 ми гDи б9е м0й, и 3 сп 7си 1 мz по мл cти твоeй. И # да разумёютъ, 
ћкw рукA твоS сіS, и 3 ты 2 гDи, сотвори 1лъ є 3си 2 ю 5 . Прокленyтъ тjи, и 3 ты 2 
бlгослови 1ши: востаю 1щіи на мS да постыдsтсz, рaбъ же тв0й возвесели 1тсz. Да 
њблекyтсz њболгaющіи мS въ срамотY, и 3 њдeждутсz ћкw nдeждею студ0мъ 
свои 1мъ. И #сповёмсz гDви ѕэлw2 ўсты 2 мои 1ми, и 3 посредЁ мн0гихъ восхвалю 2 є 3го 2. 
Ћкw предстA њдеснyю ўб0гагw, є4же сп7сти2 t гонsщихъ дyшу мою2. 

Pал0мъ н7: 
Поми 1луй мS б9е, по вели 1цэй мл cти твоeй, и 3 по мн0жеству щедр0тъ твои 1хъ 
њчи 1сти беззак0ніе моE. Наипaче њмhй мS t беззак0ніz моегw2, и 3 t грэхA 
моегw2 њчи 1сти мS. Ћкw беззак0ніе моE ѓзъ знaю, и 3 грёхъ м0й предо мн0ю 
є 4сть вhну. ТебЁ є 3ди 1ному согрэши 1хъ, и 3 лукaвое пред 8 тоб0ю сотвори 1хъ: ћкw да 
њправди 1шисz во словесёхъ твои 1хъ, и 3 побэди 1ши внегдA суди 1ти ти 2 . Сe бо въ 
беззак0ніихъ зачaтъ є 4смь, и 3 во грэсёхъ роди 1 мz мaти моS. Сe бо и 4стину 
возлюби 1лъ є 3си 2 , безвBстнаz и 3 т†йнаz премyдрости твоеS kви 1лъ ми 2 є 3си 2 . 
Њкропи 1ши мS v3ссHпомъ, и 3 њчи 1щусz: њмhеши мS, и 3 пaче снёга ўбэлю 1сz: 
Слyху моемY дaси рaдость и3 весeліе, возрaдуютсz к0сти смирє 1нныz. Tврати2 лицE 
твоE t грBхъ мои 1хъ, и 3 вс‰ беззакHніz мо‰ њчи 1сти. Сeрдце чи 1сто сози 1жди во 
мнЁ б9е, и3 д¦ъ прaвъ њбнови2 во ўтр0бэ моeй. Не tвeржи менE t лицA твоегw2, 
и 3 д¦а твоегw2 с™aгw не tими 2 t менE. Воздaждь ми 2 рaдость сп 7сeніz твоегw2, и 3 
д¦омъ вLчнимъ ўтверди 1 мz. НаучY беззакHнныz путє 1мъ твои 6мъ, и 3 нечести 1віи 
къ тебЁ њбратsтсz. И #збaви мS t кровeй б9е, б9е сп 7сeніz моегw2, возрaдуетсz 
љзhкъ м0й прaвдэ твоeй. ГDи, ўстнЁ мои2 tвeрзеши, и3 ўстA мо‰ возвэстsтъ 
хвалY твою 2. Ћкw ѓще бы восхотёлъ є 3си 2 жeртвы, дaлъ бhхъ ќбw, всесожжeніz 
не бlговоли 1ши. Жeртва бGу д¦ъ сокрушeнъ, сeрдце сокрушeнно и 3 смирeнно бGъ не 
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Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Алилуја, Алилуја, Алилуја, слава теби, Боже. (3 пута.)  
Господе помилуј. (3 пута.) 

Слава, тропар, глас 6. 
  Господе, Животе свих, осудише Те Јудеји на смрт; који помоћу штапа 
пређоше  пешке Црвено море,  на  Крст  Те  приковаше;  и  који  из  камена мед 
сисаху, жуч Теби принеше. Но драговољно си све претрпео, да нас ослободиш 
од робовања непријатељу; Христе Боже, слава Теби. 

И сада, Богородичан. 
  Богородице,  Ти  си  виноград  истинити,  која  си  произвела  плод 
живота.  Теби  се  молимо,  моли  се,  Владичице,  са  Апостолима  и  свима 
Светима, да буду помиловане душе наше. 
 

После овога певамо следеће стихире, самогласно, глас 8. 
  Страха ради Јудејског, пријатељ твој и ближњи Петар, одрече се Тебе, 
Господе,  и  ридајући  овако  вапијаше:  Сузе  моје  не  прећути,  јер  рекох, 
Милосрдни, да ћу веру сачувати, и не сачувах. И наше покајање, тако прими, 
и помилуј нас. Двапут. 
Стих:   Речи моје чуј Господе, и разуми вику моју. 
 
 
 
 
  Пре  часнога  Крста  твога,  док  се  војници  ругаху  Теби,  Господе,  умне 
силе  се  ужасаваху.  Јер  си  понео  венац  поруге,  Ти  који  си  земљу живописао 
цвећем;  и  хаљину  срама  си  обукао,  Ти  који  облацима  заодеваш  небо;  јер 
таквим старањем, познаде се твоје милосрђе, Христе. Велика је твоја милост, 
слава Теби. 
Стих:   Почуј глас молитве моје, царе мој и Боже мој.  
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ўничижи 1тъ. Ўбlжи 2 гDи, бlговолeніемъ твои 1мъ сіHна, и 3 да сози 1ждутсz стёны 
їеrли6мскіz. ТогдA бlговоли1ши жeртву прaвды, возношeніе и3 всесожегaємаz, тогдA 
возложaтъ на nлтaрь тв0й тельцы2. 
 
Слaва, и3 нhнэ, ґллилyіа, три1жды.  
ГDи поми1луй, три1жды. 

Слaва, тропaрь, глaсъ ѕ7: 
 ГDи, њсуди 1ша тS їудeє на смeрть, жи 1знь всёхъ, и 5же чермн0е м0ре 
жезл0мъ прошeдшіи, на кrтё тz пригвозди 1ша: и 3 и 5же t кaмене мeдъ ссaвшіи, 
жeлчь тебЁ принес0ша. но в0лею претерпёлъ є 3си 2, да нaсъ свободи 1ши t раб0ты 
врaжіz, хrтE б9е, слaва тебЁ. 

И # нhнэ, бGор0диченъ: 
 Бц dе, ты 2 є 3си 2 лозA и 4стиннаz, возрасти 1вшаz нaмъ пл0дъ животA, тебЁ 
м0лимсz: моли1сz, вLчце, со с™hми ґпcлы, поми1ловати дyшы нaшz. 

И # поeмъ три2 тропари2 t двунaдесzти, повторsюще |. Глaсъ }. 
 Стрaха рaди їудeйскагw, дрyгъ тв0й и3 бли1жній пeтръ tвeржесz тебE гDи, и3 
рыдaz си 1це вопіsше: слeзъ мои 1хъ не премолчи 2, рёхъ бо сохрани 1ти вёру щeдре, и 3 
не сохрани1хъ: и3 нaше покаsніе тaкожде пріими2, и3 поми1луй нaсъ. 
Пaки т0йже. 
Тaже стjхъ:  Глаг0лы моS внуши2 гDи: 
 
 
 Прeжде ч cтнaгw твоегw2 кrтA, в0инwмъ ругaющымсz тебЁ гDи, ќмнаz 
вHинства дивлsхусz: њбложи 1лсz бо є 3си 2 вэнцeмъ поругaніz, зeмлю живописaвый 
цвёты, багрzни 1цею поругaніz њдёzлсz є 3си 2, џблаки њдэвazй твeрдь. таковhмъ 
бо смотрeніемъ разумёсz твоE бlгоутр0біе хrтE, вeліz твоS млcть, слaва тебЁ. 
 
Стjхъ:  Вонми2 глaсу молeніz моегw2. 
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И опет: Исто. 
  Пре часнога Крста твога, док се војници ругаху Теби, Господе, умне 
силе се ужасаваху. Јер си понео венац поруге, Ти који си земљу живописао 
цвећем;  и  хаљину  срама  си  обукао,  Ти  који  облацима  заодеваш  небо;  јер 
таквим  старањем,  познаде  се  твоје  милосрђе,  Христе.  Велика  је  твоја 
милост, слава Теби. 
 

Слава, глас 5. 
  Вучен на Крст, овако си говорио Господе: За које дело хоћете да ме 
разапнете, Јудеји? јер што раслабљене ваше учврстих? што мртве као од сна 
подигох? Крвоточиву исцелих, а Хананејку помиловах? За које дело хоћете 
да  ме  убијете,  Јудеји?  Но  угледаћете,  безаконици,  Христа,  кога  сада 
пробадате.  
И сада, опет исто. 

 
 

Прокимен, глас 4. 
Јер сам ја на ране готов, и страдање је моје стално преда мном. 
Стих:   Господе,  немој  ме  јарошћу  твојом  изобличити,  нити  ме  гневом 
  твојим казнити. 
 

Читање из Пророштава Исаије (глава 50,4‐11). 
Gоспод  Господ  даде  ми  језик  учен  да  умијем  проговорити  згодну  ријеч 
уморном;  буди  свако  јутро,  буди ми  уши,  да  слушам  као  ученици.  Господ 
Господ отвори ми уши, и  ја  се не противих, не отступих натраг. Леђа  своја 
подметах  онима  који  ме  бијаху  и  образе  своје  онима  који  ме  чупаху;  не 
заклоних  лица  својега  од  руга  ни  од  запљувања.  Јер  ми  Господ  Господ 
помаже, зато се не осрамотих, зато ставих чело своје као кремен, и знам да 
се нећу постидјети. Близу  је онај  који ме правда; ко ће се прети са мном? 
станимо  заједно;  ко  је  супарник  мој?  нека  приступи  к  мени.  Гле,  Господ 
Господ  помагаће  ми:  ко  ће  ме  осудити?  Гле,  сви  ће  они  као  хаљина 
оветшати, мољац ће их изјести. Ко се међу вама боји Господа и слуша глас 
слуге  његова?  Ко  ходи  по  мраку  и  нема  видјела,  нека  се  узда  у  име 
Господње  и  нека  се  ослања  на  Бога  својега.  Гле,  сви  који  ложите  огањ,  и 
опасујете  се  искрама,  идите  у  свјетлости  огња  својега  и  у  искрама  које 
распалисте. То вам је из моје руке, у мукама ћете лежати. 
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 Прeжде ч cтнaгw твоегw2 кrтA, в0инwмъ ругaющымсz тебЁ гDи, ќмнаz 
вHинства дивлsхусz: њбложи 1лсz бо є 3си 2 вэнцeмъ поругaніz, зeмлю живописaвый 
цвёты, багрzни 1цею поругaніz њдёzлсz є 3си 2, џблаки њдэвazй твeрдь. таковhмъ 
бо смотрeніемъ разумёсz твоE бlгоутр0біе хrтE, вeліz твоS млcть, слaва тебЁ. 
 

Слaва, глaсъ є7: 
 Влек0мь на кrтъ си1це вопіsлъ є 3си2 гDи: за к0е дёло х0щете мS распsти 
їудeє ; ћкw разслaблєнныz вaшz стzгнyхъ , занE мертвецы 2  ѓки t снA 
возстaвихъ, кровоточи 1вую и 3сцэли 1хъ, хананeю поми 1ловахъ. за к0е дёло х0щете 
мS ўби1ти їудeє; но ќзрите, въ нег0же нhнэ прободaете хrтA, беззак0нніи. 
И # нhнэ, пaки т0йже: 

Прокjменъ, глaсъ д7:  
Ћкw ѓзъ на р†ны гот0въ, и3 болёзнь моS предо мн0ю є 4сть вhну. 
Стjхъ:  ГDи, да не ћростію твоeю њбличи 1ши менE, нижE гнёвомъ твои 1мъ 
накaжеши менE. 

Прbр0чества и3сaіина чтeніе. [ГлавA }, ст. д7- №i.] 
ГDь даeтъ мнЁ љзhкъ научeніz, є 4же разумёти, є 3гдA подобaетъ рещи 2 сл0во: 
положи 1 мz ќтрw ќтрw, приложи 1 ми ќхо є 4же слhшати. И # наказaніе гDне 
tверзaетъ ќши мои 2, ѓзъ же не проти 1влюсz, ни противоглаг0лю. Плещи 2 мои 2 
вдaхъ на р†ны и3 лани6тэ мои2 на заушє 1ніz, лицa же моегw2 не tврати1хъ t студA 
заплевaній. И # гDь гDь пом0щникъ ми 2 бhсть : сегw2 рaди не ўсрами 1хсz, но 
положи1хъ лицE своE ѓки твeрдый кaмень, и3 разумёхъ, ћкw не постыждyсz. ЗанE 
приближaетсz њправдaвый мS: кто 2 прsйсz со мн0ю; да сопротивостaнетъ мнЁ 
кyпнw: и 3 кто 2 судsйсz со мн0ю; да прибли 1житсz ко мнЁ. СE гDь гDь пом0жетъ 
ми 2: кто 2 њѕл0битъ мS; сE вси 2 вы 2 ћкw ри 1за њбетшaете, и 3 ћкw м0ліе и 3з 8sстъ 
вы 2 . Кто 2 въ вaсъ боsйсz гDа; да послyшаетъ глaса џтрока є 3гw2: ходsщіи во 
тьмЁ, и 3 нёсть и 5мъ свёта: надёйтесz на и 4мz гDне, и 3 ўтверди 1тесz њ бз 7э. СE 
вси2 вы2 џгнь раждизaете, и3 ўкрэплsете плaмень: ходи1те свётомъ nгнS вaшегw, 
и3 плaменемъ, є 3г0же разжег0сте: менE рaди бhша сі‰ вaмъ, въ печaли ќспнете. 
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Апостол, Посланица Римљанима, зачало 88 од половине (глава 5,6‐10). 
Bраћо,  Христос,  још  док  бјесмо  немоћни,  умрије  у  одређено  вријеме  за 
безбожнике. Јер једва ће ко умријети за праведника; а за доброга можда би 
се ко и усудио да умре. Али Бог показује своју љубав према нама, јер још док 
бијасмо  грјешници,  Христос  умрије  за  нас. Много  ћемо,  дакле,  прије  бити 
кроз њега  спасени од  гњева  сада  када  смо оправдани  крвљу његовом.  Јер 
када  смо  се  као  непријатељи  помирили  са  Богом  кроз  смрт  Сина  његова, 
много ћемо се прије, већ помирени, спасти животом његовим. 

 
Еванђеље од Марка, зачало 67‐68 (глава 15,16‐41). 

У  време  оно,  војници  одведоше  Исуса  унутра  у  двориште  у  такозвани 
преторијум,  и  сазваше  сву  чету  војника.  И  обукоше  му  пурпурни  огртач,  и 
оплетавши  трнов  вијенац  ставише  на  њега.  И  стадоше  га  поздрављати: 
Здраво,  царе  јудејски!  И  бијаху  га  по  глави  трском,  и  пљуваху  на  њега,  и 
падајући  на  кољена  клањаху му  се.  И  кад му  се  наругаше,  свукоше  с њега 
пурпурни огртач, и обукоше га у његове хаљине и изведоше да га разапну. И 
натјераше  једнога  пролазника,  Симона  из  Кирине,  оца  Александрова  и 
Руфова, који иђаше из поља, да понесе крст његов. И доведоше га на мјесто 
Голготу, што значи: Мјесто лобање. И даваше му да пије вино са смирном, а 
он не узе. И кад га разапеше, раздијелише хаљине његове бацајући коцку за 
њих  ко  ће  шта  узети.  А  бијаше  час  трећи,  и  разапеше  га.  И  бјеше  натпис 
његове  кривице  написан:  Цар  јудејски.  И  с  њим  распеше  два  разбојника, 
једнога  с  десне,  а  једнога  с  лијеве  стране  њему.  И  испуни  се  Писмо  које 
говори:  И  уврстише  га  међу  безаконике.  И  пролазници  хуљаху  на  њега, 
машући  главама  својим  и  говорећи:  Уа!  Ти  што  храм  разваљујеш  и  за  три 
дана саграђујеш, Спаси самога себе и сиђи с крста! Тако и првосвештеници с 
књижевницима  ругаху  се,  говорећи  један  другоме:  Друге  спасе,  а  себе  не 
може да спасе. Христос, цар Израиљев, нека сиђе сада с крста да видимо, па 
ћемо му  вјеровати.  И  они што  бијаху  с њим  разапети  вријеђаху  га.  А  када 
настаде шести час, би тама по свој земљи до часа деветога. И у девети час 
повика Исус из свега гласа говорећи: Елои, Елои, лима савахтани? што значи: 
Боже мој, Боже мој, зашто си ме оставио? И неки од оних што стајаху ондје 
чувши то говораху: Ено зове Илију. А  један отрча те напуни сунђер оцта, па 
натакнувши на трску појаше га говорећи: Оставите да видимо хоће ли доћи 
Илија да га скине. И Исус повика из свег гласа и издахну. И завјеса храмовна 
раздрије се на двоје одозго до доље. А кад видје капетан који стајаше према 
њему  да  тако  узвикнувши  издахну,  рече:  Заиста  човјек  овај  Син  Божији 
бјеше. А бијаху  ту и жене  гледајући издалека, међу којима бјеше и Марија 
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Тaже ґп0столъ, къ ри1млzнwмъ послaніz, зачaло п7и t полY. 
Брaтіе, хrт0съ сyщымъ нaмъ немwщнhмъ, по врeмени за нечести 1выхъ ќмре. 
Е #двa бо за прaведника кто2 ќмретъ: за бlгaго бо нeгли кто 2 и3 дeрзнетъ ўмрeти: 
Составлsетъ же свою2 люб0вь въ нaсъ бGъ, ћкw є 3щE грёшникwмъ сyщымъ нaмъ, 
хrт0съ за ны 2 ќмре. Мн0гw же u5бо пaче њправдaни бhвше нhнэ кр0вію є 3гw2, 
сп 7сeмсz и 4мъ t гнёва. Ѓще бо врази 2 бhвше, примири 1хомсz бGу смeртію сн 7а є 3гw2, 
мн0жае пaче примири1вшесz, сп7сeмсz въ животЁ є3гw2. 

Е#ђліе t мaрка, зачaло …ѕ, …з и3 …и, въ рsдъ. 
Во врeмz џно, * совётъ сотвори 1ша ґрхіерeє со стaрцы и 3 кни 1жники, и 3 вeсь 
с0нмъ, свzзaвше ї}са вед0ша, и 3 предaша є 3го 2 пілaту. И # вопроси 2 є 3го 2 пілaтъ: тh 
ли є 3си 2 цRь їудeйскій; џнъ же tвэщaвъ речE є 3мY: ты 2 глаг0леши. И # глаг0лаху на 
него 2 ґрхіерeє мн0гw. Пілaтъ же пaки вопроси 2 є 3го 2, глаг0лz: не tвэщавaеши ли 
ничт0же; ви 1ждь, коли 1кw на тS свидётельствуютъ. Ї}съ же ктомY ничт0же 
tвэщA, ћкw диви 1тисz пілaту. На всsкъ же прaздникъ tпущaше и 5мъ є 3ди 1наго 
свsзнz, є 3г0же прошaху. Бё же нарицaемый варaвва, съ к0вники свои1ми свsзанъ, 
и 5же въ к0вэ ўбjйство сотвори 1ша. И # возопи 1въ нар0дъ, начA проси 1ти, ћкоже 
всегдA творsше и 5мъ. Пілaтъ же tвэщA и 5мъ, глаг0лz: х0щете ли, пущY вaмъ 
цRS їудeйска; Вёдzше бо, ћкw зaвисти рaди предaша є 3го 2 ґрхіерeє. Ґрхіерeє же 
поманyша нар0ду, да пaче варaвву пyститъ и 5мъ. Пілaтъ же tвэщaвъ, пaки речE 
и 5мъ: что 2 ќбw х0щете сотворю 2, є 3г0же глаг0лете цRS їудeйска; Nни 1 же пaки 
возопи 1ша, глаг0люще : пропни 2 є 3го 2 . Пілaтъ же глаг0лаше и 5мъ : чт0 бо ѕло 2 
сотвори 2; nни 1 же и 4злиха вопіsху: пропни 2 є 3го 2. Пілaтъ же хотS нар0ду хотёніе 
сотвори 1ти, пусти 2 и 5мъ варaвву: и 3 предадE ї}са, би 1въ, да пр0пнутъ є 3го 2. В0ини же 
вед0ша є 3го 2 внyтрь дворA, є 4же є 4сть претHръ, и 3 созвaша всю 2 спjру: И # њблек0ша 
є 3го 2 въ препрsду, и 3 возложи 1ша на него 2 сплeтше терн0въ вэнeцъ: И # начaша 
цэловaти є 3го 2 , [и 3 глаг0лати:] рaдуйсz цRю 2 їудeйскій. И # біsху є 3го 2 по главЁ 
тр0стію, и 3 плювaху на него 2 , и 3 прегибaюще колёна, покланsхусz є 3мY. И # є 3гдA 
поругaшасz є 3мY, совлек0ша съ негw2 препрsду, и 3 њблек0ша є 3го 2 въ ри 6зы своS: и 3 
и 3звед0ша є 3го 2 , да пр0пнутъ є 3го 2 . И # задёша мимоходsщу нёкоему сjмwну 
кmринeю, [грzдyщу съ селA, nтцY ґлеxaндрову и3 рyфову,] да в0з8метъ кrтъ є3гw2. И# 
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Магдалина и Марија мати Јакова Малога и Јосије, и Саломија. Које и кад он 
бјеше  у  Галилеји  иђаху  за њим  и  служаху  му;  и  многе  друге  и  које  бијаху 
дошле с њим у Јерусалим. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Господ Бог благословен, благословен, Господ сваког дана, похитаће нама Бог 
спасења наших, Бог који спасава. 
 
Свети Боже, Свети Крепки, Свети Бесмртни, помилуј нас. (трипут). 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин.  
Пресвета  Тројице,  помилуј  нас;  Господе  очисти  грехе  наше;  Владико, 
опрости безакоња наша; Свети, посети и исцели немоћи наше, имена Твога 
ради. 
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привед0ша є 3го 2 на голг0fу мёсто: є 4же є 4сть сказaемо, л0бное мёсто. И # даsху 
є 3мY пи 1ти є 3смmрнісмeно віно 2 : џнъ же не пріsтъ. И # распeншіи є 3го 2 раздэли 1ша 
ри 6зы є 3гw2, метaюще жрeбій њ ни 1хъ, кто 2 что 2 в0з 8метъ. Бё же чaсъ трeтій, и 3 
распsша є 3го 2 . И # бЁ написaніе вины 2 є 3гw2 напи 1сано: цRь їудeйскъ. И # съ ни 1мъ 
распsша двA разбHйника, є 3ди 1наго њдеснyю, и 3 є 3ди 1наго њшyюю є 3гw2. И # сбhстсz 
писaніе є 4же глаг0летъ: и 3 со беззак0нными вмэни 1сz. И # мимоходsщіи хyлzху 
є 3го 2, покивaюще главaми свои 1ми, и 3 глаг0люще: ўA, разорszй цRковь, и 3 треми 2 
дeньми созидazй, Спаси 1сz сaмъ, и 3 сни 1ди съ кrтA. Тaкоже и 3 ґрхіерeє ругaющесz 
дрyгъ ко дрyгу съ кни 1жники, глаг0лаху: и 4ны спасE, себe ли не м0жетъ спасти 2; 
Хrт0съ цRь ї}левъ да сни 1детъ нhнэ съ кrтA, да ви 1димъ и 3 вёру и 3мeмъ є 3мY, и 3 
расп‰таz съ ни1мъ поношaста є 3мY. Бhвшу же часY шест0му, тмA бhсть по всeй 
земли 2 до часA девsтагw. И # въ чaсъ девsтый возопи 2 ї}съ глaсомъ вeліимъ, 
глаг0лz: є 3лwJ є 3лwJ, лімA савахfанJ; є 4же є 4сть сказaемо: б9е м0й, б9е м0й, 
почт0 мz њстaвилъ є 3си 2; И # ,нёцыи t предстоsщихъ слhшавше, глаг0лаху: сE 
и 3лію 2 гласи 1тъ. Тeкъ же є 3ди 1нъ, и 3 нап0лнивъ гyбу џцта, и 3 возл0жь на тр0сть, 
напоsше є 3го 2, глаг0лz: њстaвите, да ви 1димъ, ѓще пріи 1детъ и 3ліA снsти є 3го 2. Ї}съ 
же пyщь глaсъ вeлій, и 4здше. И # завёса церк0внаz раздрaсz на дв0е, свhше до 
ни 1зу. Ви 1дэвъ же с0тникъ стоsй прsмw є 3мY, ћкw тaкw возопи 1въ и 4здше, речE: 
вои 1стинну человёкъ сeй, сн 7ъ бЁ б9ій. Бsху же и 3 жєны 2 и 3здалeча зрsще, въ 
ни1хже бЁ марjа магдали1на, и3 марjа їaкwва мaлагw, и3 їwсjи мaти, и3 салwмjа: Ћже 
и 3 є 3гдA бЁ въ галілeи, хождaху по нeмъ, и 3 служaху є 3мY: и 3 и 4ны мнHгіz, ±же 
взыд0ша съ ни1мъ во їерусали1мъ. 
 
ГDь бGъ бlгословeнъ, бlгословeнъ гDь дeнь днE, поспэши 1тъ нaмъ бGъ спасeній 
нaшихъ, бGъ нaшъ, бGъ спасaти. 
 
Стhй б9е, стhй крёпкій, стhй безсмeртный, поми1луй нaсъ. (Три1жды.) 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 ст0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Престaz тр bце, поми 1луй нaсъ: гDи, њчи 1сти грэхи 2 нaшz: вLко, прости 2 беззакHніz 
н.ша: с.hй, посэти2 и3 и3сцэли2 нeмwщи нaшz, и4мене твоегw2 рaди. 
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Господе помилуј. (трипут).  
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Оче наш, који си на небесима, да се свети име Твоје, да дође царство Твоје, 
да  буде  воља  Твоја  и  на  земљи  као  и  на  небу,  хлеб  наш  насушни  дај  нам 
данас,  и  опрости  нам  дугове  наше  као  што  и  ми  опраштамо  дужницима 
својим, и не уведи нас у искушење, но избави нас од злога. 
 
 
 

Свештеник:    
Јер је твоје Царство и сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада и увек и у 
векове векова. 
Народ:  Амин. 
 
 

Кондак, глас 8. 
  Ходите сви да певамо, Онога који се нас ради распео, јер Њега виде 
Марија на дрвету и говораше: ако и Крст трпиш, Ти си Син и Бог мој. 
Господе помилуј, 40 пута. 
 
 
Ти  коме  се  у  свако  време  и  сваког  часа  на  небу  и  на  земљи  клањају  и 
славослове, Христе Боже, дуготрпељиви, многомилостиви, многомилосрдни, 
који  праведнике  љубиш  и  грешнике  милујеш,  који  све  зовеш  на  спасење 
обећањем  будућих  добара.  Ти  Сам  Господе,  прими  у  овај  час  и  наше 
молитве, и управи живот наш ка заповестима твојим. Душе наше освети, тела 
очисти, помисли исправи, мисли очисти, и избави нас од сваке жалости, зла и 
болова. Огради нас светим твојим анђелима, да пуковима њиховим чувани и 
вођени, достигнемо у  јединство вере и  у  познање неприступне  славе  твоје, 
јер си благословен у векове векова. Амин. 
 
 
 
Господе помилуј, трипут.  
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Часнију од Херувима и неупоредиво славнију од Серафима, Тебе која си Бога 
Реч непорочно родила, уистину Богородицу, ми Те величамо. 
Именом Господњим благослови оче. 
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ГDи поми1луй, (Три1жды.) 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с.0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Џ§е нaшъ, и 4же є 3си 2 на нб 7сёхъ, да свzти 1тсz и 4мz твоE, да пріи 1детъ цrтвіе твоE, 
да бyдетъ в0лz твоS, ћкw на нб 7си 2 и 3 на земли 2 . хлёбъ нaшъ насyщный дaждь 
нaмъ днeсь, и 3 њстaви нaмъ д0лги нaшz, ћкоже и 3 мы 2 њставлsемъ должникHмъ 
нaшымъ: и3 не введи2 нaсъ во и3скушeніе, но и3збaви нaсъ t лукaвагw. 
 

Свzщeнникъ возглашaетъ: 
Ћкw твоE є 4сть цrтво, и 3 си 1ла, и 3 слaва, nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 стaгw д¦а, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:  Aми1нь. 

Кондaкъ, глaсъ }: 
 Нaсъ рaди распsтаго, пріиди1те вси2 воспои1мъ, тог0 бо ви1дэ мRjа на дрeвэ, 
и3 глаг0лаше: ѓще и3 распsтіе терпи1ши, ты2 є 3си2 сн7ъ и3 бGъ м0й. 
ГDи, поми1луй, м7.  

И # моли1тва: 
И $же на всsкое врeмz, и 3 на всsкій чaсъ, на нб 7си 2 и 3 на земли 2, покланsемый и 3 
слaвимый, хrтE б9е, долготерпэли 1ве, многоми 1лостиве, многобlгоутр0бне, и 4же 
прaвєдныz любsй и 3 грBшныz ми 1луzй, и 4же вс‰ зовhй ко спасeнію, њбэщaніz 
рaди бyдущихъ бл†гъ. сaмъ, гDи, пріими 2 и 3 нaшz въ чaсъ сeй моли 6твы, и 3 и 3спрaви 
жив0тъ нaшъ къ зaповэдємъ твои 6мъ, дyшы нaшz њсвzти 2, тэлесA њчи 1сти: 
помышлє 1ніz и3спрaви, мы6сли њчи1сти: и3 и3збaви нaсъ t всsкіz ск0рби, ѕHлъ и3 
болёзней: њгради 2 нaсъ с™hми твои 1ми ѓгGлы, да њполчeніемъ и 4хъ соблюдaеми и 3 
наставлsеми, дости 1гнемъ въ соединeніе вёры, и 3 въ рaзумъ непристyпныz твоеS 
слaвы, ћкw бlгословeнъ є 3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
 
ГDи, поми1луй, три1жды. 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с™0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Честнёйшую херув‡мъ, и 3 слaвнэйшую безъ сравнeніz сераф‡мъ, безъ и 3стлёніz бGа 
сл0ва р0ждшую, сyщую бц dу тS величaемъ. 
И $менемъ гDнимъ благослови2, џ§е. 
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Свештеник: 
Боже смилуј се на нас и благослови нас, обасјај нас светлошћу лица твога и 
помилуј нас. 
 

Молитва: 
Владико Боже, Оче Сведржитељу, Господе Сине Јединородни, Исусе Христе и 
Свети Душе,  једно Божанство,  једна Сила, помилуј ме  грешнога, и како  год 
знаш, спаси ме недостојног слугу твога;  јер си благословен у векове векова. 
Амин 

ШЕСТИ ЧАС 
Ходите, поклонимо се Цару нашем Богу.  
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару нагпем Богу.  
Ходите поклонимо се и припаднимо самоме Христу, Цару и Богу нашем.  
(3 пута. 3 поклона.)  

 
(Псалам 53). 

Боже! именом својим помози ми, и  крјепошћу  својом одбрани ме на  суду. 
Боже! услиши молитву моју, чуј ријечи уста мојих. Јер туђини усташе на ме, и 
силни  траже душу моју;  немају Бога пред  собом.  Гле,  Бог  је  помоћник мој, 
Господ  даје  снагу  души мојој.  Обратиће  зло  на  непријатеље моје,  истином 
својом  истријебиће  их.  Радо  ћу  принијети  жртву,  прославићу  име  твоје, 
Господе,  јер  је добро.  Јер ме избављаш из сваке невоље, и на непријатеље 
моје без страха гледа око моје. 
 

(Псалам 139). 
Избави  ме,  Господе,  од  човјека  злога,  сачувај  ме  од  насилника,  који 
помишљају зло у срцу и сваки дан подижу рат; Оштре  језик свој као змија, 
јед је аспидин у устима њиховијем. Сачувај ме, Боже, од руку безбожничких, 
од  насилника  сахрани  ме,  који  мисле  да  поткину  ноге  моје.  Охоли  ми 
намјестише замке и пругла, метнуше ми мрежу на пут, пређу разапеше ми. 
Рекох Господу: ти си Бог мој, услиши, Господе, глас мољења мојега. Господе, 
Господе,  крјепки  спаситељу  мој,  заклони  главу  моју  у  дан  ратни.  Не  дај, 
Господе, безбожнику што жели, не дај му да докучи што је наумио, да се не 
узносе. Отров онијех што су око мене, погибао уста њиховијех нека се обрати 
на  њих.  Нека  падне  на  њих  живо  угљевље;  нека  их  он  баци  у  огањ,  у 
пропасти,  да  не  устану.  Човјек  језичан  неће  се  утврдити  на  земљи, 
неправеднога  ће  злоћа  увалити  у  погибао.  Знам  да  ће  Господ  показати 
правду невољноме и правицу убогима. Да! праведни ће славити име твоје, 
прави ће остати пред лицем твојим. 
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Їерeй:  Моли1твами с™hхъ nтє1цъ нaшихъ: 
 

Посeмъ моли1тва: 
ВLко б9е џ§е вседержи 1телю, гDи сн 7е є 3динор0дный ї}се хrтE, и 3 с™hй дш 7е, є 3ди 1но 
бж cтво 2, є 3ди 1на си 1ла, поми 1луй мS грёшнаго: и 3 и 4миже вёси судьбaми, спаси 1 мz 
недост0йнаго рабA твоего2, ћкw бlгословeнъ є 3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

Шестhй чaсъ. 
Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему.   
И # покл0ны три2. 

Pал0мъ н7г: 
Б9е, во и4мz твоE сп7си1 мz, и3 въ си1лэ твоeй суди1 ми. Б9е, ўслhши мlтву мою2, 
внуши2 глаг0лы ќстъ мои1хъ. Ћкw чyждіи востaша на мS, и3 крёпцыи взыскaша 
дyшу мою 2, и 3 не предложи 1ша бGа пред 8 соб0ю. Сe бо бGъ помогaетъ ми 2 , и 3 гDь 
застyпникъ души2 моeй. Tврати1тъ ѕл†z врагHмъ мои6мъ, и4стиною твоeю потреби2 
и5хъ. В0лею пожрY тебЁ, и3сповёмсz и4мени твоемY гDи, ћкw бlго. Ћкw t всsкіz 
печaли и3збaвилъ мS є3си2, и3 на враги2 мо‰ воззрЁ џко моE. 

Pал0мъ рlf: 
И #зми 1  мz гDи, t человёка лукaва, t мyжа непрaведна и 3збaви мS. И %же 
помhслиша непрaвду въ сeрдцэ, вeсь дeнь њполчaху бр†ни. И #з 8wстри 1ша љзhкъ 
св0й ћкw ѕміи 1нъ, ћдъ ѓспідовъ под 8 ўстнaми и 4хъ. Сохрани 1 мz гDи и 3з 8 руки 2 
грёшничи, t человBкъ непрaведныхъ и 3зми 1 мz, и 5же помhслиша запsти стwпы 2 
мо‰. Скрhша г0рдіи сёть мнЁ, и3 ќжы препsша сёть ногaма мои1ма: При стези2 
соблaзны положи 1ша ми 2. Рёхъ гDи: бGъ м0й є 3си 2 ты 2, внуши 2 гDи глaсъ молeніz 
моегw2. ГDи гDи, си1ло сп7сeніz моегw2, њсэни 1лъ є 3си2 над8 глав0ю моeю въ дeнь брaни. 
Не предaждь менE гDи t желaніz моегw2 грёшнику: помhслиша на мS, не њстaви 
менE, да не когдA вознесyтсz. ГлавA њкружeніz и 4хъ, трyдъ ўстeнъ и 4хъ покрhетъ 
|. Падyтъ на ни1хъ ќгліz џгнєннаz: низложи1ши | въ страстeхъ, и3 не постоsтъ. 
Мyжъ љзhченъ не и 3спрaвитсz на земли 2 : мyжа непрaведна ѕл†z ўловsтъ во 
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(Псалам 90). 
Kоји живи у заклону вишњега, у  сјену свемогућега почива.  Говори Господу: 
ти  си  уточиште  моје  и  бранич  мој,  Бог  мој,  у  којега  се  уздам.  Он  ће  те 
избавити из замке птичареве, и од љутога помора; Перјем својим осјениће 
те,  и  под  крилима  његовијем  заклонићеш  се;  истина  је  његова  штит  и 
ограда. Нећеш се бојати  страхоте ноћне,  стријеле,  која лети дању, помора, 
који иде по мраку, болести, која у подне мори. Пашће поред тебе тисућа и 
десет тисућа с десне стране теби, а тебе се неће дотаћи. Само ћеш гледати 
очима  својима,  и  видјећеш  плату  безбожницима.  Јер  си  ти,  Господе, 
поуздање моје. Вишњега си изабрао себи за уточиште. Неће те зло задесити, 
и ударац неће досегнути до колибе твоје. Јер анђелима својим заповиједа за 
тебе да те чувају по свијем путовима твојим. На руке ће те узети да гдје не 
запнеш ногом својом. На лава и на аспиду наступаћеш и  газићеш лавића и 
змаја.  „Кад  ме  љуби,  избавићу  га;  заклонићу  га,  кад  је  познао  име  моје. 
Зазваће  ме,  и  услишићу  га;  с  њим  ћу  бити  у  невољи,  избавићу  га  и 
прославићу га, дуга живота наситићу га, и показаћу му спасење своје.“ 
 
 
 
 
 
Слава, и сада, Алилуја, трипут. Господе помилуј, трипут.  

 
Слава, тропар, глас 2. 

  Извршио  си  спасење,  посред  земље,  Христе  Боже,  раширио  си  на 
Крсту твоје пречисте руке, сабирајући све народе, који вичу: Господе, слава 
Теби. 

 
И сада, Богородичан: 

  Зато  што  немамо  смелост  због  мноштва  грехова  наших,  Ти, 
Богородице Дјево, моли од Тебе Рођенога, јер много може молитва Матере 
према милосрђу Владике. Не превиди, Свечиста, молбе нас  грешних,  јер  је 
милостив, и моћан да спасе, Онај који је изволео да пострада за нас. 
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и 3стлёніе. Познaхъ, ћкw сотвори 1тъ гDь сyдъ ни 1щымъ, и 3 мeсть ўбHгимъ. Nбaче 
прaведніи и3сповёдzтсz и4мени твоемY, и3 вселsтсz прaвіи съ лицeмъ твои1мъ. 

Pал0мъ §: 
Живhй въ п0мощи вhшнzгw, въ кр0вэ бGа нб cнагw водвори 1тсz. Речeтъ гDви: 
застyпникъ м0й є 3си 2, и 3 прибёжище моE, бGъ м0й, и 3 ўповaю на него 2. Ћкw т0й 
и3збaвитъ тS t сёти л0вчи, и3 t словесE мzтeжна. ПлещмA свои1ма њсэни1тъ тS, 
и 3 под 8 крилЁ є 3гw2 надёешисz: nрyжіемъ њбhдетъ тS и 4стина є 3гw2. Не ўбои 1шисz 
t стрaха нощнaгw, t стрэлы2 летsщіz во дни2: T вeщи во тьмЁ преходsщіz, t 
срsща и 3 бёса полyденнагw. Падeтъ t страны 2 твоеS тhсzща, и 3 тьмA њдеснyю 
тебE, къ тебё же не прибли 1житсz. Nбaче nчи1ма твои1ма см0триши, и 3 воздаsніе 
грёшникwвъ ќзриши. Ћкw ты 2 гDи, ўповaніе моE, вhшнzго положи 1лъ є 3си 2 
прибёжище твоE. Не пріи 1детъ къ тебЁ ѕло 2 , и 3 рaна не прибли 1житсz тэлеси 2 
твоемY. Ћкw ѓгGлwмъ свои 6мъ заповёсть њ тебЁ, сохрани 1ти тS во всёхъ 
путeхъ твои 1хъ. На рукaхъ в0змутъ тS, да не когдA преткнeши њ кaмень н0гу 
твою 2 . На ѓспіда и 3 васілjска настyпиши, и 3 поперeши львA и 3 ѕмjz. Ћкw на мS 
ўповA, и 3 и 3збaвлю и 5, покрhю и 5, ћкw познA и 4мz моE. Воззовeтъ ко мнЁ, и 3 
ўслhшу є 3го 2 : съ ни 1мъ є 4смь въ ск0рби, и 3змY є 3го 2, и 3 прослaвлю є 3го 2: Долгот0ю 
днeй и3сп0лню є 3го2, и3 kвлю2 є3мY сп7сeніе моE. 
 
Слaва, и3 нhнэ, ґллилyіа, три1жды. ГDи поми1луй, три1жды. 

Слaва, тропaрь, глaсъ в7: 
 Сп 7сeніе содёлалъ є 3си 2 посредЁ земли 2 хrтE б9е, на кrтЁ преч cтэи рyцэ 
твои2 простeрлъ є 3си2, собирaz вс‰ kзhки, зовyщыz: гDи, слaва тебЁ. 

И # нhнэ, бGор0диченъ: 
 Ћкw не и4мамы дерзновeніz за премнHгіz грэхи2 нaшz: ты2 и4же t тебє 2 
р0ждшагосz моли 2, бц dе дв 7о, мн0гw бо м0жетъ молeніе м™рнее ко бlгосeрдію 
вLки. не прeзри грёшныхъ мольбы 2, всеч cтаz, ћкw ми 1лостивъ є 4сть, и 3 спасти 2 
могjй, и4же и3 страдaти њ нaсъ и3зв0ливый. 
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После овога певамо следеће стихире, самогласно, глас 8. 

  Ово говори Господ Јудејцима: Народе мој, шта ти учиних, или чиме 
ти  досадих?  Слепце  твоје  просветлих,  губавце  твоје  очистих,  човека  који 
лежаше  на  одру  подигох.  Народе  мој,  шта  ти  учиних,  и  чиме  ми  узврати? 
Уместо  мане  ‐  жуч,  уместо  воде  ‐  оцат,  уместо  да  ме  волите  ‐  на  крст  ме 
приковасте.  Нећу  више  подносити,  но  позваћу  моје  народе  и  они  ће  ме 
прославити са Оцем и Духом, и ја ћу им даровати живот вечни. Двапут. 
 
Стих:   Дадоше ми за храну жуч, и у жеђи мојој напојише ме оцтом. 
 
 
 
  Законодавци  Израиљеви  Јудеји  и  фарисеји,  скуп  Апостола  виче  к 
вама;  Ево Храма  којега  ви разористе;  ево  Јагњета  које  ви распесте и  гробу, 
предадосте;  но  влашћу  својом  васкрсе.  Не  варајте  се,  Јудеји,  јер  то  је Онај 
који  је  у  мору  спасао,  и  у  пустињи  хранио.  Он  је  живот,  и  светлост,  и  мир 
света. 
 
Стих:   Спаси ме Боже, јер дођоше воде до душе моје. 
 

 
 
 
 
 

Слава, глас 5. 
  Ходите, христоносни народи, видимо шта је уговорио Јуда издајник, 
са  свештеницима  безаконим  против  Спаса  нашега.  Данас  су  учинили 
заслужним  смрти  бесмртног  Логоса,  и  Пилату  предавши,  на  месту  Лобање 
разапели.  И  ово  страдајући,  Спас  наш,  викаше  говорећи:  Отпусти  им,  Оче, 
грех овај, да би разумели народи, моје из мртвих Васкрсење. 
И сада. Исто.  

 
 

Прокимен, глас 4. 
Господе, Господе наш, како је дивно име твоје по свој земљи. 
Стих:   Јер се узнесе красота твоја изнад небеса. 
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И # поeмъ G тропари2 t двунaдесzти, глaсъ }, повторsюще |. 
 Сі‰ глаг0летъ гDь їудewмъ: лю 1діе мои 2, что 2 сотвори 1хъ вaмъ; и 3ли 2 чи 1мъ 
вaмъ стужи 1хъ; слэпцы 2 вaшz просвэти 1хъ, прокажє 1нныz њчи 1стихъ: мyжа сyща 
на nдрЁ и 3спрaвихъ. лю 1діе мои 2, что 2 сотвори 1хъ вaмъ; и 3ли 2 что 2 мнЁ воздaсте; за 
мaнну жeлчь, за в0ду џцетъ: за є 4же люби 1ти мS, ко кrтy мz пригвозди 1сте. 
ктомY не терплю2 пр0чее, призовY мо‰ kзhки, и3 тjи мS прослaвzтъ со nц 7eмъ и3 
д¦омъ, и3 ѓзъ и5мъ дaрую жив0тъ вёчный. 
Стjхъ:  Дaша въ снёдь мою2 жeлчь, и3 въ жaжду мою2 напои1ша мS џцта. 
 
 Законопол0жницы ї}лєвы, їудeє и 3 фарісeє, ли 1къ ґп cльскій вопіeтъ къ 
вaмъ: сE хрaмъ, є 3г0же вы2 разори1сте: сE ѓгнецъ, є 3г0же вы2 распsсте, гр0бу предaсте: 
но влaстію своeю воскRсе. не льсти1тесz їудeє: т0й бо є 4сть, и4же въ м0ри сп7сhй, и3 
въ пустhни питaвый, т0й є 4сть жив0тъ, и3 свётъ, и3 ми1ръ мjрови. 
Стjхъ:  Сп7си1 мz б9е, ћкw внид0ша в0ды до души2 моеS. 
 
Законопол0жницы ї}лєвы, їудeє и 3 фарісeє, ли 1къ ґп cльскій вопіeтъ къ вaмъ: сE 
хрaмъ, є 3г0же вы 2 разори 1сте: сE ѓгнецъ, є 3г0же вы 2 распsсте, гр0бу предaсте: но 
влaстію своeю воскRсе. не льсти1тесz їудeє: т0й бо є 4сть, и 4же въ м0ри сп 7сhй, и3 въ 
пустhни питaвый, т0й є 4сть жив0тъ, и3 свётъ, и3 ми1ръ мjрови. 
 

Слaва, глaсъ є7: 
 Пріиди 1те хrтон0сніи лю 1діе, ви 1димъ, что 2 совэщA їyда предaтель, со 
сщ 7eнники беззак0нными, на сп 7са нaшего: днeсь пови 1нна смeрти, безсмeртнаго 
сл0ва сотвори 1ша, и 3 пілaту предaвше, на мёстэ л0бнэмъ распsша. и 3 сі‰ страждA 
вопіsше сп 7съ нaшъ, глаг0лz: њстaви и 5мъ џ§е грёхъ сeй, да разумёютъ kзhцы 
и3з8 мeртвыхъ моE воскrніе. 
И # нhнэ, т0йже: 

Прокjменъ, глaсъ д7:  
ГDи гDь нaшъ, ћкw чyдно и4мz твоE по всeй земли2. 
Стjхъ:  Ћкw взsтсz великолёпіе твоE превhше нб7съ. 
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Читање из пророштава Исаије (глава 52,13‐54,1). 

Гле, слуга ће мој бити срећан, подигнуће се и узвисиће се и прославиће се. 
Како  се  многи  зачудише  теби,  што  бијаше  нагрђен  у  лицу  мимо  свакога 
човјека, и у стасу мимо синове човјечије, тако ће опет удивити многе народе, 
цареви  ће  пред  њим  затиснути  уста  своја,  јер  ће  видјети  што  им  није 
казивано  и  разумјеће  што  нијесу  слушали.  Ко  вјерова  проповиједању 
нашему,  и  мишица  Господња  коме  се  откри?  Јер  изниче  пред  њим  као 
шибљика, и  као коријен из  сухе  земље; не би обличја ни љепоте у њега; и 
видјесмо  га,  и  не  бјеше  ништа  на  очима,  чега  ради  бисмо  га  пожељели. 
Презрен  бјеше  и  одбачен  између  људи,  болник  и  вичан  болестима,  и  као 
један од кога свак заклања лице, презрен да га ни за што не узимасмо. А он 
болести наше носи и немоћи наше узе на се, а ми мишљасмо да је рањен, да 
га  Бог  бије  и  мучи.  Али  он  би  рањен  за  наше  пријеступе,  избијен  за  наша 
безакоња;  кар  бјеше  на њему  нашега  мира  ради,  и  раном његовом  ми  се 
исцијелисмо. Сви ми као овце зађосмо, сваки нас се окрену својим путем, и 
Господ  пусти  на  њ  безакоње  свијех  нас.  Мучен  би  и  злостављен,  али  не 
отвори уста  својих;  као  јагње на заклање вођен би и као овца нијема пред 
онијем који  је стриже не отвори уста својих. Од тјескобе и од суда узе се, а 
род његов ко ће исказати?  јер се истрже из земље живијех и за пријеступе 
народа мојега би рањен. Одредише му гроб са злочинцима, али на смрти би 
с  богатијем,  јер  не  учини  неправде,  нити  се  нађе  пријевара  у  устима 
његовијем. Али Господу би воља да га бије, и даде га на муке; кад положи 
душу  своју  у принос  за  гријех,  видјеће натражје,  продуљиће дане, и што  је 
Господу  угодно  напредоваће  његовом  руком.  Видјеће  труд  душе  своје  и 
наситиће се; праведни слуга мој оправдаће многе својим познањем, и сам ће 
носити  безакоња  њихова.  Зато  ћу  му  дати  дио  за  многе,  и  са  силнима  ће 
дијелити плијен, јер је дао душу своју на смрт, и би метнут међу злочинце, и 
сам носи гријехе многих, и за злочинце се моли. Весели се, нероткињо која 
не рађаш, запјевај и покликни ти, која не трпиш мука од порођаја,  јер пуста 
има више дјеце него ли она која има мужа, вели Господ. 
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Прbр0чества и3сaіина чтeніе. [Гл. н7в, ст. Gi- є7i: гл. н7г, ст. №-в7i: гл. н7д, ст. №.] 

Тaкw глаг0летъ гDь: сE ўразумёетъ џтрокъ м0й, и 3 вознесeтсz и 3 прослaвитсz 
ѕэлw2. Ћкоже ўжaснутсz њ тебЁ мн0зи, тaкw њбезслaвитсz t человBкъ ви 1дъ 
тв0й, и3 слaва твоS t сынHвъ человёческихъ. Тaкw ўдивsтсz kзhцы мн0зи њ 
нeмъ, и3 заградsтъ цaріе ўстA сво‰: ћкw и5мже не возвэсти1сz њ нeмъ, ќзрzтъ, 
и3 и5же не слhшаша, ўразумёютъ. ГDи, кто2 вёрова слyху нaшему; и3 мhшца гDнz 
комY tкрhсz; Возвэсти 1хомъ, ћкw nтрочA пред 8 ни 1мъ, ћкw к0рень въ земли 2 
жaждущей, нёсть ви 1да є 3мY, нижE слaвы: и 3 ви 1дэхомъ є 3го 2, и 3 не и 3мsше ви 1да, ни 
добр0ты: Но ви 1дъ є 3гw2 безчeстенъ, ўмaленъ пaче всёхъ сынHвъ человёческихъ: 
человёкъ въ ћзвэ сhй, и 3 вёдый терпёти болёзнь, ћкw tврати 1сz лицE є 3гw2, 
безчeстно бhсть и3 не вмэни1сz. Сeй грэхи2 нaшz н0ситъ, и3 њ нaсъ болёзнуетъ, и3 
мы 2 вмэни 1хомъ є 3го 2 бhти въ трудЁ, и 3 въ ћзвэ t бGа, и 3 во њѕлоблeніи. Т0й 
же ћзвенъ бhсть за грэхи 2 нaшz, и 3 мyченъ бhсть за беззакHніz н†ша, 
наказaніе ми 1ра нaшегw на нeмъ, ћзвою є 3гw2 мы 2 и 3сцэлёхомъ. Вси 2 ћкw џвцы 
заблуди 1хомъ: человёкъ t пути 2 своегw2 заблуди 2, и 3 гDь предадE є 3го 2 грBхъ рaди 
нaшихъ. И # т0й, занE њѕл0бленъ бhсть, не tверзaетъ ќстъ свои1хъ: ћкw nвчA на 
заколeніе ведeсz, и 3 ћкw ѓгнецъ пред 8 стригyщимъ є 3го 2 безглaсенъ, тaкw не 
tверзaетъ ќстъ свои 1хъ. Во смирeніи є 3гw2 сyдъ є 3гw2 взsтсz, р0дъ же є 3гw2 кто 2 
и 3сповёсть; ћкw взeмлетсz t земли2 жив0тъ є 3гw2, рaди беззак0ній людeй мои 1хъ 
ведeсz на смeрть. И # дaмъ лук†выz вмёстw погребeніz є 3гw2, и3 бог†тыz вмёстw 
смeрти є 3гw2: ћкw беззак0ніz не сотвори2, нижE њбрётесz лeсть во ўстёхъ є 3гw2. 
И # гDь х0щетъ њчи 1стити є 3го 2 t ћзвы: ѓще дaстсz њ грэсЁ, душA вaша ќзритъ 
сёмz долгожив0тное. И # х0щетъ гDь рук0ю своeю tsти болёзнь t души2 є3гw2, 
kви 1ти є 3мY свётъ, и 3 создaти рaзумомъ, њправдaти прaведнаго бlгослужaща 
мнHгимъ, и 3 грэхи 2 и 4хъ т0й понесeтъ. Сегw2 рaди т0й наслёдитъ мн0гихъ, и 3 
крёпкихъ раздэли 1тъ коры 6сти: занE преданA бhсть на смeрть душA є 3гw2, и 3 со 
беззак0нными вмэни 1сz, и 3 т0й грэхи 2 мн0гихъ вознесE, и 3 за беззакHніz и 4хъ 
прeданъ бhсть . Возвесели 1сz непл0ды нераждaющаz, возгласи 2  и 3  возоп jй 
нечревоболёвшаz, ћкw мнHга ч†да пустhz пaче, нeжели и3мyщіz мyжа. 
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Апостол, Јеврејима посланица. Зачало 306 (глава 2,11‐18). 
Bраћо, и Онај који освећује и они који се освећују сви су од једнога; зато се не 
стиди да их назива браћом, говорећи: Објавићу Име твоје браћи својој, усред 
сабора пјесмом ћу те величати. И опет: Ја ћу се уздати у Њега. И опет: Ево ја и 
дјеца коју ми даде Бог. А пошто та дјеца имају заједницу у крви и месу, и Он 
узе најприснијег удјела у томе, да смрћу сатре онога који има моћ смрти, то 
јест ђавола. И да избави оне који из страха од смрти цијелога живота бијаху 
кривци за своје робовање.  Јер, заиста се не присаједини анђелима, него се 
присаједини  сјемену  Аврамову.  Стога  је  требало  да  у  свему  буде  подобан 
браћи, да би био милостив и вјеран првосвештеник у  служби Богу,  како би 
очистио гријехе народа. Јер пошто је и сам страдао будући кушан, зато може 
помоћи онима који бивају кушани. 
 
 
 
 

Еванђеље, од Луке, зачало 111 (глава 23,32‐49). 
У  време  оно,  вођаху  са  Исусом  и  друга  два  злочинца  са њим  да  погубе.  И 
када  дођоше  на  мјесто  звано  Лобања,  ондје  разапеше  њега  и  злочинце, 
једнога с десне стране а другога с лијеве. А Исус говораше: Оче, опрости им, 
јер  не  знају  шта  чине!  И  дијелећи  хаљине  његове  бацаху  коцку.  И  народ 
стајаше гледајући. А и старјешине ругаху му се с њима говорећи: Друге спасе, 
нека  спасе  и  себе,  ако  је  он  Христос,  изабраник  Божији.  А  и  војници му  се 
ругаху, приступаху и даваху му оцат. И говораху: Ако си ти цар јудејски, спаси 
самог  себе!  А  бијаше  над  њим  и  натпис  написан  словима  јелинским  и 
латинским и јеврејским: Ово је цар јудејски. А један од објешених злочинаца 
хуљаше  на  њега  говорећи:  Ако  си  ти  Христос,  спаси  себе  и  нас!  А  други 
одговоривши укораваше га говорећи: Зар се ти не бојиш Бога, кад си и сам 
осуђен  тако?  А ми  смо  праведно  осуђени,  јер  примамо  по  својим  дјелима 
као што смо заслужили; а он никаква зла не учини. И рече Исусу: Сјети ме се, 
Господе, када дођеш у Царству своме. И рече му Исус: Заиста ти кажем, данас 
ћеш бити са мном у рају. А бијаше око шестога часа, и тама би по свој земљи 
до часа деветога. И помрча сунце, и завјеса храмовна раздрије се напола. И 
повикавши Исус  из  свега  гласа рече: Оче,  у  руке  твоје  предајем дух  свој. И 
рекавши  ово  издахну.  А  кад  видје  капетан  шта  се  догоди,  прослави  Бога 
говорећи:  Заиста  овај  човјек  бјеше  праведник.  И  сав  народ  који  се  бијаше 
скупио да  гледа овај призор, кад видје шта би, врати се бијући се у прса. А 
стајаху издалека сви познаници његови и жене које га пратише из Галилеје, 
посматрајући ово. 
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Ґп0столъ ко є 3врeємъ, зачaло ™ѕ: 
Брaтіе, с™sй и 3 њсщ 7aеміи t є 3ди 1нагw вси 2: є 3sже рaди вины 2 не стыди 1тсz брaтію 
нарицaти и 4хъ, глаг0лz: ВозвэщY и 4мz твоE брaтіи моeй, посредЁ цRкве воспою 1 
тz. И # пaки: ѓзъ бyду надёzсz нaнь. и 3 пaки: сE ѓзъ и 3 дёти, ±же ми 2 дaлъ є 4сть 
бGъ . Понeже ќбw дёти пріwбщи 1шасz пл0ти и 3 кр0ви, и 3  т0й пріи 1скреннэ 
пріwбщи1сz тёхже, да смeртію ўпраздни1тъ и3мyщаго держaву смeрти, 
си1рэчь діaвола: И # и3збaвитъ си1хъ, є 3ли1цы стрaхомъ смeрти чрез8 всE житіE пови1нни 
бёша раб0тэ . Не t ѓгGлъ ќбw когдA пріeмлетъ, но t сёмене ґвраaмова 
пріeмлетъ. Tню 1дуже д0лженъ бЁ по всемY под0битисz брaтіи, да ми 1лостивъ 
бyдетъ и3 вёренъ первосвzщeнникъ въ тёхъ, ±же къ бGу, во є 4же њчи1стити грэхи 2 
людск‡z. Въ нeмже бо пострадA, сaмъ и3скушeнъ бhвъ, м0жетъ 
и3 и3скушaємымъ помощи2. 

Тaже є3ђліе t луки2, зачaло р№i. 
Во врeмz џно є 4ллинскими, и 3 ри 1мскими, и 3 є 3врeйскими: сeй є 4сть цRь їудeйскъ. 
Е #ди 1нъ же t њбёшеною ѕлодBю хyлzше є 3го 2, глаг0лz: ѓще ты 2 є 3си 2 хrт0съ, спаси 2 
себE и 3 нaю. Tвэщaвъ же другjй, прещaше є 3мY, глаг0лz: ни ли 2 ты 2 бои 1шисz бGа, 
ћкw въ т0мже њсуждeнъ є 3си 2; И # мы 2 ќбw въ прaвду, достHйнаz бо по дэлHмъ 
нaю воспріeмлева: сeй же ни є 3ди 1нагw ѕлA сотвори 2 . И # глаг0лаше ї}сови: помzни 1 
мz гDи, є 3гдA пріи 1деши во цrтвіи си 2. И # речE є 3мY ї}съ: ґми 1нь глаг0лю тебЁ, днeсь 
со мн0ю бyдеши въ раи 2. Бё же чaсъ ћкw шестhй, и 3 тмA бhсть по всeй земли 2 
до часA девsтагw. И # помeрче с0лнце, и 3 завёса цRк0внаz раздрaсz посредЁ. И # 
возглaшь глaсомъ вeліимъ ї}съ речE: џ§е, въ рyцэ твои 2 предаю 2 д¦ъ м0й: и 3 сі‰ 
рeкъ и 4здше. Ви 1дэвъ же с0тникъ бhвшее, прослaви бGа, глаг0лz: вои 1стинну 
человёкъ сeй прaведенъ бЁ. И # вси 2 пришeдшіи нар0ди на поз0ръ сeй, ви 1дzще 
быв†ющаz, бію 1ще пє 1рси своS, возвращaхусz. Стоsху же вси 2 знaеміи є 3гw2 
и3здалeча, и3 жєны2 спослёдствовавшыz є 3мY t галілeи, зрsще си1хъ. 
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И одмах чтец: 
Нека  нас  брзо  претекну  милости  твоје  Господе,  јер  веома  осиромашисмо. 
Помози нам, Боже, Спаситељу наш, славе ради имена твога. Господе, избави 
нас и очисти грехе наше имена твога ради. 
Свети Боже, Свети Крепки, Свети Бесмртни, помилуј нас. (трипут). 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин.  
Пресвета Тројице, помилуј нас; Господе очисти грехе наше; Владико, опрости 
безакоња наша; Свети, посети и исцели немоћи наше, имена Твога ради. 
Господе помилуј. (трипут).  
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Оче наш, који си на небесима, да се свети име Твоје, да дође царство Твоје, 
да  буде  воља  Твоја  и  на  земљи  као  и  на  небу,  хлеб  наш  насушни  дај  нам 
данас,  и  опрости  нам  дугове  наше  као  што  и  ми  опраштамо  дужницима 
својим, и не уведи нас у искушење, но избави нас од злога. 

Свештеник:    
Јер је твоје Царство и сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада и увек и у 
векове векова. 
Народ:  Амин. 
 
 
 
 
 
 

Кондак, глас 8. 
Ходите сви да певамо Онога који се нас ради распео,  јер Њега виде Марија 
на дрвету и говораше: Ако и Крст трпиш, Ти си Син и Бог мој. 
 
Господе помилуј, 40 пута. 
 

Молитва 
Ти  коме  се  у  свако  време  и  сваког  часа  на  небу  и  на  земљи  клањају  и 
славослове, Христе Боже, дуготрпељиви, многомилостиви, многомилосрдни, 
који  праведнике  љубиш  и  грешнике  милујеш,  који  све  зовеш  на  спасење 
обећањем  будућих  добара.  Ти  Сам  Господе,  прими  у  овај  час  и  наше 
молитве, и управи живот наш ка заповестима твојим. Душе наше освети, тела 
очисти, помисли исправи, мисли очисти, и избави нас од сваке жалости, зла и 
болова. Огради нас светим твојим анђелима, да пуковима њиховим чувани и 
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И # посeмъ чтeніе.Тaже:  
Ск0рw да предварsтъ ны 2 щедрHты тво‰, гDи, ћкw њбнищaхомъ ѕэлw2: помози 2 
нaмъ, б9е сп7се нaшъ, слaвы рaди и4мене твоегw2, гDи, и3збaви нaсъ, и3 њчи1сти грэхи2 
нaшz, и4мене рaди твоегw2. 
Стhй б9е, стhй крёпкій, стhй безсмeртный, поми1луй нaсъ. (Три1жды.) 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 ст0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Престaz тр bце, поми 1луй нaсъ: гDи, њчи 1сти грэхи 2 нaшz: вLко, прости 2 беззакHніz 
н.ша: стhй, посэти2 и3 и3сцэли2 нeмwщи нaшz, и4мене твоегw2 рaди. 
ГDи поми1луй, (Три1жды.) 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с.0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Џ§е нaшъ, и 4же є 3си 2 на нб 7сёхъ, да свzти 1тсz и 4мz твоE, да пріи 1детъ цrтвіе твоE, 
да бyдетъ в0лz твоS, ћкw на нб 7си 2 и 3 на земли 2 . хлёбъ нaшъ насyщный дaждь 
нaмъ днeсь, и 3 њстaви нaмъ д0лги нaшz, ћкоже и 3 мы 2 њставлsемъ должникHмъ 
нaшымъ: и3 не введи2 нaсъ во и3скушeніе, но и3збaви нaсъ t лукaвагw. 

Свzщeнникъ возглашaетъ: 
Ћкw твоE є 4сть цrтво, и 3 си 1ла, и 3 слaва, nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 стaгw д¦а, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:  Aми1нь. 

Кондaкъ, глaсъ }: 
Нaсъ рaди распsтаго, пріиди 1те вси 2 воспои 1мъ, тог0 бо ви 1дэ мRjа на дрeвэ, и 3 
глаг0лаше: ѓще и3 распsтіе терпи1ши, ты2 є3си2 сн7ъ и3 бGъ м0й. 
 
ГDи, поми1луй, м7.  

И # моли1тва: 
И $же на всsкое врeмz, и 3 на всsкій чaсъ, на нб 7си 2 и 3 на земли 2, покланsемый и 3 
слaвимый, хrтE б9е, долготерпэли 1ве, многоми 1лостиве, многобlгоутр0бне, и 4же 
прaвєдныz любsй и 3 грBшныz ми 1луzй, и 4же вс‰ зовhй ко спасeнію, њбэщaніz 
рaди бyдущихъ бл†гъ. сaмъ, гDи, пріими 2 и 3 нaшz въ чaсъ сeй моли 6твы, и 3 и 3спрaви 
жив0тъ нaшъ къ зaповэдємъ твои 6мъ, дyшы нaшz њсвzти 2, тэлесA њчи 1сти: 
помышлє 1ніz и 3спрaви, мы 6сли њчи 1сти: и 3 и 3збaви нaсъ t всsкіz ск0рби, ѕHлъ и 3 
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вођени, достигнемо  у  јединство  вере и  у  познање неприступне  славе  твоје, 
јер си благословен у векове векова. Амин. 
 
 
 
 
 
Господе помилуј, трипут.  
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Часнију од Херувима и неупоредиво славнију од Серафима, Тебе која си Бога 
Реч непорочно родила, уистину Богородицу, ми Те величамо. 
Именом Господњим благослови оче. 

Затим, Молитва светог Василија Великог. 
Боже  и  Господе  сила,  и  Творче  сваке  твари,  који  си  због  милосрђа 
неупоредиве милости  твоје,  Твог  Јединородног Сина,  Господа нашега Исуса 
Христа,  низпослао  на  спасење  рода  нашега,  и  Часним  Крстом  његовим 
подерао  списак  грехова  наших,  и  њиме  победио  начала  и  власти  таме.  Ти 
сам, Владико Човекољубче, прими и од нас  грешних благодарстве не ове и 
прозбене молитве,  и  избави нас од  сваког  пагубног  и мрачног  греха  и  свих 
видљивих  и  невидљивих  непријатеља  који  траже  да  нам  науде.  Прикуј  за 
страх  твој  тела  наша  и  не  дај  да  се  срца  наша  приклоне  речима  или 
помислима  рђавим,  него  љубављу  твојом  рани  душе  наше,  да  би  увек 
гледајући  к  Теби,  и  вођени  светлошћу  која  је  од  Тебе,  посматрајући  Тебе 
неприступну  и  вечну  светлост,  непрестано  исповедање  и  благодарење 
узносили  Теби,  беспочетном  Оцу,  са  Јединородним  Твојим  Сином,  и 
свесветим  и  благим  и  животворним  Твојим  Духом,  сада  и  увек  и  у  векове 
векова. Амин. 
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болёзней: њгради 2 нaсъ с™hми твои 1ми ѓгGлы, да њполчeніемъ и 4хъ соблюдaеми и 3 
наставлsеми, дости 1гнемъ въ соединeніе вёры, и 3 въ рaзумъ непристyпныz твоеS 
слaвы, ћкw бlгословeнъ є 3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
 
ГDи, поми1луй, три1жды. 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с™0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Честнёйшую херув‡мъ, и 3 слaвнэйшую безъ сравнeніz сераф‡мъ, безъ и 3стлёніz бGа 
сл0ва р0ждшую, сyщую бц dу тS величaемъ. 
И $менемъ гDнимъ благослови2, џ§е. 

Посeмъ моли1тва вели1кагw васjліа. 
Б9е и3 гDи си1лъ и3 всеS твaри содётелю, и4же за милосeрдіе безприклaдныz ми1лости 
твоеS, є 3динор0днаго сн 7а твоего 2, гDа нaшего ї}са хrтA, низпослaвый на спасeніе 
р0да нaшегw, и 3 честнhмъ є 3гw2 кrт0мъ рукописaніе грBхъ нaшихъ растерзaвый, и 3 
побэди 1вый тёмъ нач†ла и 3 вл†сти тмы 2. Сaмъ, вLко чlвэколю 1бче, пріими 2 и 3 нaсъ 
грёшныхъ, благодaрствєнныz сі‰ и 3 молє 1бныz моли 6твы, и 3 и 3збaви нaсъ t 
всsкагw всегуби 1тельнагw и 3 мрaчнагw прегрэшeніz, и 3 всёхъ њѕл0бити нaсъ 
и4щущихъ, ви1димыхъ и3 неви1димыхъ вр†гъ. Пригвозди2 стрaху твоемY плHти нaшz, 
и 3 не ўклони 2 сердeцъ нaшихъ въ словесA и 3ли 2 помышлє 1ніz лукaвствіz: по люб0вію 
твоeю ўzзви2 дyшы нaшz, да къ тебЁ всегдA взирaюще, и3 є 4же t тебє 2 свётомъ 
наставлsеми, тебE непристyпнаго и 3 присносyщнаго зрsще свёта, непрестaнное 
тебЁ и 3 сповёданіе и 3  благодарeніе возсылaемъ , безначaльному nц 7 Y , со 
є 3динор0днымъ твои1мъ сн7омъ, и 3 всес™hмъ, и 3 бlги 1мъ и3 животворsщимъ твои1мъ 
д¦омъ, нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
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ДЕВЕТИ ЧАС 
Ходите, поклонимо се, Цару нашем Богу.  
Ходите, поклонимо се и припаднимо Христу, Цару нашем Богу.  
Ходите, поклонимо се и припаднимо самоме Христу, Цару и Богу нашем.  
(3 поклона.)  

 
 

(Псалам 68). 
Спаси ме,  Боже,  јер  дође  вода  до  душе. Пропадам  у  дубоком  глибу;  гдје 
нема дна;  тонем води у дубине, и  вали ме  затрпавају. Изнемогох вичући, 
промуче ми  грло, побијељеше ми очи погледајући Бога. Онијех који мрзе 
на ме ни за што има више него косе на глави мојој; осилише који хоће да 
ме  погубе,  лажљиви  непријатељи  моји.  Што  нијесам  отимао,  ваља  да 
вратим.  Боже!  ти  знаш  је  ли  у  мени  безумље,  и  кривице  моје  нијесу 
сакривене  од  тебе.  Немој  да  се  постиде  у  мени  који  се  уздају  у  тебе, 
Господе,  Господе  над  војскама!  Немој  да  се  посраме  у  мени  који  траже 
тебе, Боже Израиљев! Јер тебе ради подносим руг, и срамота попаде лице 
моје.  Туђин  постадох  браћи  својој,  и  незнан  синовима  матере  своје.  Јер 
ревност за кућу твоју једе ме, и ружења онијех који тебе руже падају на ме. 
Плачем, постим се душом својом, и то ми се прима за зло; мјесто хаљине 
облачим  врећу,  и  бивам  им  прича.  О  мени  се  разговарају  сједећи  на 
вратима, пијући вино пјевају ме. А ја се молим теби, Господе; вријеме је да 
се  смилујеш,  Боже;  по  великој милости  својој  услиши ме,  јер  је  истинито 
спасење  твоје.  Извади  ме  из  глиба,  да  не  пропаднем;  да  се  избавим  од 
ненавидника  и  из  дубоке  воде;  да ме  не  узме  вода  на матицу,  да ме  не 
прождре пучина, и да не склопи јама нада мном ждријела својега. Услиши 
ме,  Господе,  јер  је  благост  твоја  милосрдна,  по  великој  доброти  својој 
погледај ме. Немој одвратити лица својега од слуге својега;  јер ме  је туга; 
похитај,  услиши  ме.  Приближи  се  души  мојој,  избави  је;  на  супрот 
непријатељима мојим избави ме. Ти знаш под каквим сам ругом, стидом и 
срамотом;  пред  тобом  су  сви  непријатељи моји.  Срамота  сатр  срце моје, 
изнемогох; чекам хоће ли се коме сажалити, али нема никога; хоће ли ме 
ко потјешити, али не налазим. Дају ми жуч да једем, и у жеђи мојој поје ме 
оцтом. Трпеза њихова нека им буде мрежа и замка, то нека им буде плата. 
Нека  им  потамне  очи  њихове,  да  не  виде,  и  њихове  бедре  раслаби  за 
свагда. Излиј на њих  јарост своју, и пламен гњева твојега нека их обузме! 
Стан њихов нека опусти, и у њиховијем шаторима нека не буде никога да 
живи. Јер кога си ти поразио, они гоне, и умножавају јаде онима које си ти 
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Девsтый чaсъ. 
Пріиди1те, поклони1мсz цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ хrтY, цReви нaшему бGу. 
Пріиди1те, поклони1мсz и3 припадeмъ самомY хrтY, цReви и3 бGу нaшему.   
И # покл0ны три2. 

Pал0мъ …и: 
Сп 7си 1 мz б9е, ћкw внид0ша в0ды до души 2 моеS. Ўглэб0хъ въ тимёніи 
глубины 2, и 3 нёсть постоsніz: пріид0хъ во глубины 6 морск‡z, и 3 бyрz потопи 1 мz. 
Ўтруди 1хсz зовhй, и 3змолчE гортaнь м0й, и 3счез0стэ џчи мои 2, t є 4же ўповaти 
ми 2 на бGа моего 2. Ўмн0жишасz пaче вл†съ главы 2 моеS ненави 1дzщіи мS тyне, 
ўкрэпи 1шасz врази 2 мои 2, и 3згонsщіи мS непрaведнw: ±же не восхищaхъ, тогдA 
воздаsхъ. Б9е, ты 2 ўвёдэлъ є 3си 2 безyміе моE, и 3 прегрэшє 1ніz мо‰ t тебE не 
ўтаи 1шасz. Да не постыдsтсz њ мнЁ терпsщіи тебE гDи, гDи си 1лъ: нижE да 
посрaмzтсz њ мнЁ и 4щущіи тебE б9е ї}левъ . Ћкw тебE рaди претерпёхъ 
поношeніе, покры 2  срамотA лицE моE. Чyждь бhхъ брaтіи моeй, стрaненъ 
сыновHмъ мaтере моеS. Ћкw рeвность д0му твоегw2 снэдe мz, и 3 поношє 1ніz 
поносsщихъ ти 2 напад0ша на мS. И # покрhхъ пост0мъ дyшу мою 2, и 3 бhсть въ 
поношeніе мнЁ. И # положи 1хъ њдэsніе моE врeтище, и 3 бhхъ и 5мъ въ при 1тчу. Њ 
мнЁ глумлsхусz сэдsщіи во вратёхъ, и 3 њ мнЁ поsху пію 1щіи віно 2 . ѓзъ же 
мlтвою моeю къ тебЁ б9е, врeмz бlговолeніz: б9е, во мн0жествэ млcти твоеS 
ўслhши мS, во и 4стинэ сп 7сeніz твоегw2. Сп 7си 1 мz t брeніz, да не ўглёбну: да 
и 3збaвлюсz t ненави1дzщихъ мS, и3 t глуб0кихъ в0дъ. Да не потопи1тъ менE бyрz 
воднaz, нижE да пожрeтъ менE глубинA, нижE сведeтъ њ мнЁ ровeнникъ ќстъ 
свои1хъ. Ўслhши мS гDи, ћкw блaга млcть твоS, по мн0жеству щедр0тъ твои1хъ 
при 1зри на мS. Не tврати 2 лицA твоегw2 t џтрока твоегw2, ћкw скорблю 2, ск0рw 
ўслhши мS. Вонми 2 души 2 моeй, и 3 и 3збaви ю 5: вр†гъ мои 1хъ рaди и 3збaви мS. Тh 
бо вёси поношeніе моE, и 3  стyдъ м0й , и 3  срамотY мою 2 , пред 8  тоб0ю вси 2 
њскорблsющіи мS. Понош eні е чazше душA моS и 3  стрa сть :  и 3  ждaхъ 
соскорбsщагw, и 3 не бЁ, и 3 ўтэшaющихъ, и 3 не њбрэт0хъ. И # дaша въ снёдь мою 2 
жeлчь, и 3 въ жaжду мою 2 напои 1ша мS џцта. Да бyдетъ трапeза и 4хъ пред 8 ни 1ми 
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ранио. Мећи на њих кривицу за кривицом, да не дођу до правде твоје. Нека 
се избришу из књиге живијех, и с праведницима нек не буду записани. А ја 
сам ништ и болан; помоћ твоја, Боже, нек ме заклони. Славићу име Божије у 
пјесми, величаћу га у хвали. То је Богу милије од вола, од телета с роговима 
и с папцима. Видјеће ништи и радоваће се. Који тражите Бога, оживјеће срце 
ваше. Јер Бог чује убоге, и сужања својих не оглуша се. Нека га хвале небеса 
и земља, мора и све што се у њима миче! Јер ће Бог спасти Сион, сазидаће 
градове Јудине; и људи ће се ондје населити и наслиједиће га. И натражје ће 
се  слуга његовијех  утврдити у њему, и  који љубе име његово наставаће на 
њему. 
 
 

 
 
 
 
 
 

(Псалам 69). 
Bоже,  похитај  да ме  избавиш,  Господе,  да ми  поможеш! Нек  се  постиде  и 
посраме који траже душу моју! Нек уступе натраг, и осрамоте се који ми зло 
желе! Са  стидом нек се врате натраг који ми  говоре:  ха!  ха! Нек се  тјеше и 
веселе  тобом  који  траже  тебе,  и  који  љубе  спасење  твоје,  нека  једнако 
говоре: велик је Бог! А ја сам ништ и убог, Боже, похитај к мени! ти си помоћ 
моја и избавитељ мој, Господе, не часи! 
 
 

(Псалам 85). 
Пригни,  Господе,  ухо  своје  и  услиши  ме,  јер  сам  невољан  и  ништ.  Сачувај 
душу моју,  јер сам твој поклоник. Спаси слугу својега, Боже мој, који се у те 
узда. Смилуј се на ме, Господе, јер к теби вичем вас дан. Обесели душу слуге 
својега, јер к теби, Господе, подижем душу своју. Јер си ти, Господе, добар и 
милосрдан и веома милостив свима који те призивљу. Чуј, Господе, молитву 
моју, и слушај глас мољења мојега. У дан туге своје призивљем те,  јер ћеш 
ме услишити. Нема међу боговима такога какав си ти, Господе, и нема дјела 
такијех каква су твоја. Сви народи, које си створио, доћи ће и поклонити се 
пред тобом, Господе, и славити име твоје. Јер си ти велик и твориш чудеса; 
ти си један Бог. Покажи ми, Господе, пут свој, и ићи ћу у истини твојој; учини 
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въ сёть, и 3 въ воздаsніе, и 3 въ соблaзнъ. Да помрачaтсz џчи и 4хъ, є 4же не 
ви 1дэти, и 3 хребeтъ и 4хъ вhну слzцы 2. Пролeй на нS гнёвъ тв0й, и 3 ћрость гнёва 
твоегw2 да пости1гнетъ и5хъ. Да бyдетъ дв0ръ и4хъ пyстъ, и3 въ жили1щахъ и4хъ да не 
бyдетъ живhй. ЗанE є 3г0же ты 2 порази 1лъ є 3си 2, тjи погнaша, и 3 къ болёзни ћзвъ 
мои 1хъ приложи 1ша. Приложи 2 беззак0ніе къ беззак0нію и 4хъ, и 3 да не вни 1дутъ въ 
прaвду твою 2. Да потребsтсz t кни 1ги живhхъ, и 3 съ прв dными да не напи 1шутсz. 
Ни 1щъ и 3 болsй є 4смь ѓзъ, сп 7сeніе твоE б9е да пріи 1метъ мS. Восхвалю 2 и 4мz бGа 
моегw2 съ пёснію, возвели 1чу є 3го 2 во хвалeніи. И # ўг0дно бyдетъ бGу пaче тельцA 
ю 4на, р0ги и 3зносsща и 3 пaзнwкти. Да ќзрzтъ ни 1щіи, и 3 возвеселsтсz: взыщи 1те 
бGа, и3 живA бyдетъ душA вaша. ћкw ўслhша ўбHгіz гDь, и3 њков†нныz сво‰ не 
ўничижи2. Да восхвaлzтъ є 3го2 нб7сA и3 землS, м0ре и3 вс‰ жив{щаz въ нeмъ. Ћкw 
бGъ сп7сeтъ сіHна, и3 сози1ждутсz грaди їудeйстіи: и3 вселsтсz тaмw, и3 наслёдzтъ и5. 
И # сёмz рабHвъ твои1хъ ўдержи1тъ и5, и3 лю1бzщіи и4мz твоE вселsтсz въ нeмъ. 

Pал0мъ …f: 
Б9е, въ п0мощь мою 2 вонми 2 , гDи, помощи 1 ми потщи 1сz. Да постыдsтсz и 3 
посрaмzтсz и 4щущіи дyшу мою 2 , да возвратsтсz вспsть, и 3 постыдsтсz 
хотsщіи ми 2 ѕл†z. Да возвратsтсz ѓбіе стыдsщесz, глаг0лющіи ми 2 : бlгоже 
бlгоже. Да возрaдуютсz и 3 возвеселsтсz њ тебЁ вси 2 и 4щущіи тебE б9е: и 3 да 
глаг0лютъ вhну, да возвели 1читсz гDь, лю 1бzщіи сп 7сeніе твоE. ѓзъ же ни 1щъ є 4смь 
и 3 ўб0гъ: б9е, помози 1 ми, пом0щникъ м0й, и 3 и 3збaвитель м0й є 3си 2 ты 2, гDи не 
закосни2. 

Pал0мъ п7є: 
Приклони 2 гDи ќхо твоE, и 3 ўслhши мS, ћкw ни 1щъ и 3 ўб0гъ є 4смь ѓзъ. Сохрани 2 
дyшу мою 2, ћкw препод0бенъ є 4смь: сп 7си 2 рабA твоего 2 б9е м0й, ўповaющаго на 
тS. Поми 1луй мS гDи, ћкw къ тебЁ воззовY вeсь дeнь. Возвесели 2 дyшу рабA 
твоегw2, ћкw къ тебЁ взsхъ дyшу мою 2 . Ћкw ты 2 гDи бlгъ и 3 кр0токъ, и 3 
многомл cтивъ всBмъ призывaющымъ тS. Внуши 2 гDи мlтву мою 2, и 3 вонми 2 глaсу 
молeніz моегw2. Въ дeнь ск0рби моеS воззвaхъ къ тебЁ, ћкw ўслhшалъ мS 
є 3си 2 . Нёсть под0бенъ тебЁ въ бозёхъ гDи, и 3 нёсть по дэлHмъ твои 6мъ. Вси 2 
kзhцы, є 3ли 1ки сотвори 1лъ є 3си 2 , пріи 1дутъ, и 3 покл0нzтсz пред 8 тоб0ю гDи, и 3 
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нека се мили срцу мојему бојати се имена твојега. Славићу те, Господе Боже 
мој,  свијем  срцем  својим,  и  поштоваћу  име  твоје  до  вијека.  Јер  је  милост 
твоја велика нада мном, и извадио си душу моју из пакла најдубљега. Боже, 
охолице усташе на мене, и гомила насилника тражи душу моју, и немају тебе 
пред  собом.  Али  ти,  Господе,  Боже милостиви  и  благи,  стрпљиви  и  богати 
добротом  и  истином,  погледај  на  ме  и  смилуј  ми  се,  дај  силу  своју  слузи 
својему, и помози сину слушкиње своје; учини са мном чудо доброте. Нека 
виде који ме ненавиде, и постиде се, што си ми, Господе, помогао и утјешио 
ме. 
 
 
 
 
 
 
Слава, и сада Алилуја, трипут. 
Господе помилуј, трипут. 
 

Слава, тропар, глас 8. 
  Видећи разбојник Господара живота на крсту висећа, говораше: Кад 
Он  не  би  био  Бог  оваплоћени,  који  је  са  нама  разапет,  не  би  сунце  зраке 
своје  сакрило,  нити би  земља дршћући  се  тресла. Но  Ти,  Господе,  који  све 
трпиш, сети ме се, у Царству твоме. 

 
И сада, Богородичан. 

  Ти који си нас ради рођен од Дјеве, и распеће претрпео, Благи, који 
си смрћу смрт разрушио, и васкрсење показао као Бог; не презри оне које си 
саздао  руком  својом;  покажи  човекољубље  твоје,  Милостиви;  прими 
Богородицу која Те је родила и која се моли за све, и спаси Спасе наш народ 
очајни. 
 

После овога певамо следеће стихире. Самогласне, глас 7. 
Ужас беше гледати, Творца неба и земље на крсту обешена, сунце помрчало, 
а дан опет у ноћ претворен, и земљу која из гробова враћа тела мртвих; са 
којима се клањамо Теби, спаси нас. Двапут. 
 
Стих:   Разделише  хаљине  моје  између  себе,  и  за  хаљину  моју  бацише 
  коцку.  
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прослaвzтъ и 4мz твоE: ћкw вeлій є 3си 2 ты 2, и 3 творsй чудесA, ты 2 є 3си 2 бGъ є 3ди 1нъ. 
Настaви мS гDи на пyть тв0й, и3 пойдY во и4стинэ твоeй: да возвесели1тсz сeрдце 
моE боsтисz и 4мене твоегw2. И #сповёмсz тебЁ гDи б9е м0й всёмъ сeрдцемъ 
мои 1мъ, и 3 прослaвлю и 4мz твоE въ вёкъ. Ћкw мл cть твоS вeліz на мнЁ, и 3 
и 3збaвилъ є 3си 2 дyшу мою 2 t ѓда преисп0днэйшагw. Б9е, законопрест{пницы 
востaша на мS, и 3 с0нмъ держaвныхъ взыскaша дyшу мою 2, и 3 не предложи 1ша 
тебE пред 8 соб0ю. И # ты 2 гDи б9е м0й, щeдрый и 3 мл cтивый, долготерпэли 1вый и 3 
многомл cтивый и 3 и 4стинный, При 1зри на мS и 3 поми 1луй мS, дaждь держaву твою 2 
џтроку твоемY, и 3 сп 7си 2 сhна рабы 2 твоеS. Сотвори 2 со мн0ю знaменіе во бlго, и 3 
да ви 1дzтъ ненави 1дzщіи мS, и 3 постыдsтсz: ћкw ты 2 гDи пом0глъ ми 2 , и 3 
ўтёшилъ мS є 3си2. 
 
Слaва, и3 нhнэ, ґллилyіа, три1жды.  
ГDи поми1луй, три1жды. 

Слaва, тропaрь, глaсъ }: 
 Ви 1дz разб0йникъ начaльника жи 1зни на кrтЁ ви 1сzща, глаг0лаше: ѓще не 
бы 2 бGъ бhлъ вопл0щьсz, и 4же съ нaми распнhйсz, не бы 2 с0лнце лучы 2 [сво‰] 
потаи 1ло, нижE бы землS трепeщущи трzслaсz. но вс‰ терпsй, помzни 1 мz гDи 
во цrтвіи твоeмъ. 

И # нhнэ, бGор0диченъ: 
 И $же нaсъ рaди рождeйсz t дв 7ы, и 3 распsтіе претерпёвъ бlгjй, и 3спровeргій 
смeртію смeрть, и 3 воскресeніе. влeй ћкw бGъ, не прeзри ±же создaлъ є 3си 2 рук0ю 
твоeю. kви 2 чlвэколю 1біе твоE, ми 1лостиве. пріими 2 р0ждшую тS бц dу, молsщуюсz 
за ны2. и3 сп7си2, сп7се нaшъ, лю1ди tч†zнныz. 

И # поeмъ тропари2 три2 t двунaдесzти, глaсъ ѕ 7: 
 Ќжасъ бЁ ви 1дэти, нб 7сE и 3 земли 2 творцA на кrтЁ ви 1сzща, с0лнце 
помeркшее , дeнь же пaки въ н0щь прел0жшійсz, и 3  зeмлю и 3з 8  гробHвъ 
возсылaющу тэлесA мeртвыхъ: съ ни1миже покланsемсz тебЁ, сп7си2 нaсъ. Двaжды. 
 
Стjхъ:  Раздэли1ша ри6зы мо‰ себЁ, и3 њ nдeжди моeй метaша жрeбій. 
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Глас 2. 
  Када  Те безаконици приковаше на  крст,  Господа Славе,  викао  си  к 
њима:  Чиме  сам  вас  увредио?  или  чиме  прогневио?  Пре  мене  ко  вас  је 
ослободио од туге? И сада шта ми узвраћате? Зло за добро; за стуб огњени, 
на  крст  ме  приковасте;  за  облак,  гроб  ми  ископасте;  за  ману,  жуч  ми 
принесосте;  за  воду,  оцтом  ме  напојисте.  Дакле,  призваћу  незнабошце,  и 
они ће ме прославити, са Оцем и Светим Духом. 
Стих:   Дадоше ми за храну жуч, и у жеђи мојој напојише ме оцтом.  
 

 
 

И опет исто. 
  Када  Те безаконици приковаше на  крст,  Господа Славе,  викао  си  к 
њима:  Чиме  сам  вас  увредио?  или  чиме  прогневио?  Пре  мене  ко  вас  је 
ослободио од туге? И сада шта ми узвраћате? Зло за добро; за стуб огњени, 
на  крст  ме  приковасте;  за  облак,  гроб  ми  ископасте;  за  ману,  жуч  ми 
принесосте;  за  воду,  оцтом  ме  напојисте.  Дакле,  призваћу  незнабошце,  и 
они ће ме прославити, са Оцем и Светим Духом. 
 

Слава, глас 6. 
  Данас виси на дрвету, Онај који је на води земљу утврдио (трипут).  
Венцем  од  трња  се  крунише,  Онај  који  је  цар  Анђела.  Лажном  порфиром 
огрће се, Онај који  је огрнуо небо облацима. Шамаре прима, Онај који  је у 
Јордану ослободио Адама. Клинцима би прикован, Женик Цркве. Копљем би 
прободен Син Дјеве. Поклањамо се страдањима твојим, Христе. Поклањамо 
се  страдањима  твојим,  Христе.  Полањамо  се  страдањима  твојим,  Христе. 
Покажи нам и славно твоје Васкрсење. 
 
И сада, Исто.  

Прокимен, глас 6. 
Рече безуман у срцу своме: нема Бога. 
Стих:   Нема га који чини добро, нема ни једнога. 

Читање из пророштава Јеремијиних.  
(глава 11,18‐23 и глава 12,1‐5,9‐11 и 14‐15). 

Господ ми објави, те знам; ти ми показа дјела њихова. А ја бијах као јагње и 
теле које се води на клање, јер не знадијах да се договарају на ме: оборимо 
дрво с родом његовијем, и истријебимо га из земље живијех, да му се име 
не  спомиње  више.  Али,  Господе  над  војскама,  судијо  праведни,  који 
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Глaсъ в7:  
 Е #гдA на кrтЁ пригвозди 1ша беззак0нніи гDа слaвы, вопіsше къ ни 6мъ: 
чи 1мъ вaсъ њскорби 1хъ; и 3ли 2 њ чeмъ прогнёвахъ; прeжде менE кто 2 вaсъ и 3збaви t 
ск0рби; и 3 нhнэ что 2 мнЁ воздаетE, ѕл†z за бlг†z; за ст0лпъ џгненный, на 
кrтё мz пригвозди 1сте: за џблакъ, гр0бъ мнЁ и 3скопaсте: за мaнну, жeлчь мнЁ 
принес0сте: за в0ду, џцтомъ мS напои 1сте. пр0чее призовY kзhки, и 3 тjи мS 
прослaвzтъ со nц7eмъ и3 со с™hмъ д¦омъ. 
Стjхъ:  Дaша въ снёдь мою2 жeлчь, и3 въ жaжду мою2 напои1ша мS џцта. 

Глaсъ в7:  
 Е #гдA на кrтЁ пригвозди 1ша беззак0нніи гDа слaвы, вопіsше къ ни 6мъ: 
чи 1мъ вaсъ њскорби 1хъ; и 3ли 2 њ чeмъ прогнёвахъ; прeжде менE кто 2 вaсъ и 3збaви t 
ск0рби; и 3 нhнэ что 2 мнЁ воздаетE, ѕл†z за бlг†z; за ст0лпъ џгненный, на 
кrтё мz пригвозди 1сте: за џблакъ, гр0бъ мнЁ и 3скопaсте: за мaнну, жeлчь мнЁ 
принес0сте: за в0ду, џцтомъ мS напои 1сте. пр0чее призовY kзhки, и 3 тjи мS 
прослaвzтъ со nц7eмъ и3 со с™hмъ д¦омъ. 

Слaва, глaсъ ѕ7: 
 Днeсь ви 1ситъ на дрeвэ, и 4же на водaхъ зeмлю повёсивый: вэнцeмъ t 
тeрніz њблагaетсz, и4же ѓгGлwвъ цRь: въ л0жную багрzни 1цу њблачи 1тсz, њдэвazй 
нб 7о џблаки: заушeніе пріsтъ, и 4же во їoрдaнэ свободи 1вый ґдaма: гвоздьми 2 
пригвозди 1сz жени 1хъ цRк0вный : копіeмъ прободeсz сн 7ъ дв 7ыz. Покланsемсz 
стrтeмъ твои6мъ хrтE: покланsемсz стrтeмъ твои6мъ хrтE: покланsемсz 
стrтeмъ твои6мъ хrтE: покажи2 нaмъ и3 слaвное твоE воскrніе. 
И # нhнэ, т0йже. 

Прокjменъ, глaсъ ѕ 7:  
РечE безyменъ въ сeрдцэ своeмъ: нёсть бGъ. 

Стjхъ:  Нёсть творsй бlгостhню: 
Прbр0чества їеремjина чтeніе. [ГлавA №i, ст. }i-к7г: главA в7i, ст. №-є7i.] 

ГDи, скажи 1 ми, и 3 ўразумёю: тогдA ви 1дэхъ начин†ніz и 4хъ. Ѓзъ же ћкw ѓгнz 
неѕл0бивое вед0мое на заколeніе не разумёхъ, ћкw на мS помhслиша п0мыслъ 
лукaвый, глаг0люще: пріиди 1те и 3 вложи 1мъ дрeво въ хлёбъ є 3гw2, и 3 и 3стреби 1мъ є 3го 2 
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испитујеш бубреге и срце, дај да видим освету твоју на њима, јер теби казах 
парбу  своју.  Зато  овако  вели  Господ  за  Анатоћане,  који  траже  душу  твоју 
говорећи: не пророкуј у име Господње, да не погинеш од наших руку; зато 
овако вели Господ над војскама; ево, ја ћу их походити: младићи ће њихови 
изгинути  од  мача,  синови  њихови  и  кћери  њихове  изгинуће  од  глади.  И 
неће бити од њих остатка; јер ћу пустити зло на Анатоћане кад их походим. 
Праведан  си,  Господе,  ако  бих  се  правдао  с  тобом;  али  ћу  проговорити  о 
судовима твојим. Зашто је пут безбожнички срећан? зашто живе у миру сви 
који чине невјеру? Ти их посади, и они се укоријенише, расту и род рађају; 
ти си им близу уста али далеко од бубрега. Али,  Господе,  ти ме познајеш, 
разгледаш ме и окушао си срце моје како је према теби; одвуци их као овце 
на клање, и приправи их за дан кад ће се убити. Докле ће тужити земља, и 
трава свега поља сахнути са злоће онијех који живе у њој? неста све стоке и 
птица,  јер  говоре:  не  види  краја  нашега.  Кад  си  трчао  с  пјешацима  па  те 
уморише, како ћеш се утркивати с коњима? и кад ти је тако у земљи мирној, 
у коју се уздаш, шта ћеш чинити кад устане Јордан? Нашљедство моје поста 
ми  птица  грабљива;  птице,  слетите  се  на  њу,  скупите  се  сви  звјерови 
пољски,  ходите  да  једете.  Пастири  многи  поквариће  мој  виноград, 
потлачиће  дио  мој,  мили  дио  мој  обратиће  у  голу  пустош.  Обратиће  га  у 
пустош, опустошен плакаће преда мном; сва ће та земља опустјети, јер нико 
не  узима  на  ум. Овако  говори  Господ  за  све  зле  сусједе моје,  који  дирају 
нашљедство што дадох народу својему Израиљу: ево,  ја ћу их почупати из 
земље њихове, и дом Јудин ишчупаћу испред њих. А кад их ишчупам, опет 
ћу  се  смиловати  на  њих,  и  довјешћу  опет  свакога  њих  на  нашљедство 
његово и свакога у земљу његову. 
 
 
 
 
 
 

Апостол. Из посланице Јеврејима, зачало 324 (глава 10,19‐3). 
Bраћо, имајући слободу за улазак у Светињу крвљу Исусовом путем новим и 
живим,  који  нам  је  Он  отворио  завјесом,  то  јест  тијелом  својим,  и 
Свештеника великога над домом Божијим, приступајмо истинитим срцем, у 
пуној  вјери,  са  срцима  очишћеним  од  зле  савјести  и  тијелом  опраним 
водом чистом, држимо се чврсто у исповиједању наде без колебања, јер је 
поуздан Онај који је обећао; и старајмо се један о другоме у подстицању на 
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t земли 2 живyщихъ, и 3 и 4мz є 3гw2 да не помzнeтсz ктомY. ГDь саваHfъ, судsй 
прaведнw, и 3спытyzй сердцA и 3 ўтрHбы, да ви 1жду мщeніе твоE на ни 1хъ, ћкw къ 
тебЁ tкрhхъ њправдaніе моE. Сегw2 рaди сі‰ глаг0летъ гDь на мyжы ґнаfHfски 
и 4щущыz души 2 моеS, глаг0лющыz: да не прор0чествуеши њ и 4мени гDни: ѓще ли 
же ни 2 , ќмреши въ рукaхъ нaшихъ. Сегw2 рaди сі‰ глаг0летъ гDь си 1лъ: сE ѓзъ 
посэщY на ни 1хъ: ю 4нwши и 4хъ мечeмъ ќмрутъ, и 3 сhнове и 4хъ и 3 дщє 1ри и 4хъ 
скончaютсz глaдомъ: И # њстaнка не бyдетъ t ни 1хъ, наведy бо ѕл†z на живyщыz 
во ґнаfHfэ, въ лёто посэщeніz и 4хъ. Прaведенъ є 3си 2 гDи, ћкw tвэщaю къ 
тебЁ, nбaче судьбы 6 возглаг0лю къ тебЁ: что2 ћкw пyть 
нечести 1выхъ спёетсz; ўгобзи 1шасz вси 2 творsщіи беззакHніz; Насади 1лъ є 3си 2 и 5хъ, 
и 3 ўкорени 1шасz: ч†да сотвори 1ша, и 3 сотвори 1ша пл0дъ: бли 1зъ є 3си 2 ты 2 ќстъ и 4хъ, 
далeче же t ўтр0бъ и 4хъ. И # ты 2, гDи, разумёеши мS, ви 1дэлъ мS є 3си 2, и 3 3скуси 1лъ 
є 3си2 сeрдце моE пред 8 тоб0ю, собери2 и5хъ ћкw џвцы на заколeніе, и3 њчи1сти и5хъ въ 
дeнь заколeніz и 4хъ. Док0лэ плaкати и 4мать землS, и 3 травA вс‰ сeльнаz 
и 4зсхнетъ t ѕл0бы живyщихъ на нeй; погиб0ша ск0ти и 3 пти6цы, ћкw рек0ша: не 
ќзритъ бGъ путeй нaшихъ. Н0зи твои2 текyтъ, и3 разслаблsютъ тS. 
И #ди 1те, собери 1те вс‰ ѕвёри сє 1льныz, и 3 да пріи 1дутъ снёсти є 5 . Пaстыріе мн0зи 
растли 1ша віногрaдъ м0й, њскверни 1ша чaсть мою 2, дaша чaсть желaемую мою 2 въ 
пустhню непрох0дную. Положи 1ша въ потреблeніе пaгубы. Ћкw сі‰ глаг0летъ гDь 
њ всёхъ сосэдёхъ лукaвыхъ, прикасaющихсz наслёдію моемY, є 4же раздэли 1хъ 
лю1демъ мои6мъ ї}лю: сE ѓзъ и3ст0ргну и5хъ t земли2 и4хъ, и3 д0мъ їyдинъ и3звeргну t 
среды 2 и 4хъ. И # бyдетъ є 3гдA и 3ст0ргну и 5хъ, њбращyсz и 3 поми 1лую и 5хъ, и 3 вселю 2 и 5хъ, 
ког0ждо въ достоsніе своE, и3 ког0ждо въ зeмлю свою2. 

Ґпcлъ ко є 3врewмъ, зачaло тк7д: 
Брaтіе, и3мyще дерзновeніе входи1ти во с™†z кр0вію ї}съ хrт0вою, путeмъ н0вымъ 
и 3 живhмъ, Е #г0же њбнови 1лъ є 4сть нaмъ завёсою, си 1рэчь пл0тію своeю: И # їерeа 
вели 1ка над 8  д0момъ б9іимъ : Да приступaемъ со и 4стиннымъ сeрдцемъ во 
и 3звэщeніи вёры, њкроплeни сєрдцA t с0вэсти лукaвыz, и 3 и 3змовeни тэлесA 
вод0ю чи 1стою. Да держи 1мъ и 3сповёданіе ўповaніz неукл0нное: вёренъ бо є 4сть 
њбэщaвый. И # да разумэвaемъ дрyгъ дрyга въ поwщрeніи любвE, и 3 д0брыхъ дёлъ: 
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љубав  и  добра  дјела.  Немојмо  изостајати  са  скупова  наших,  као  што  неки 
имају обичај, него се узајамно бодримо, и утолико више колико видите да се 
приближује Дан онај.  Јер ако ми  гријешимо хотимице и послије примљеног 
познања  истине,  ту  више  нема  жртве  за  гријехе,  него  само  страшно 
очекивање  суда  и  јарост  огња  који  ће  прогутати  противнике.  Кад  неко 
преступи  Закон Мојсејев,  по  исказу  два  или  три  свједока,  има  да  умре  без 
милости; замислите колико ће сада тежу казну заслужити онај који гази Сина 
Божијега,  и  крв  Завјета  којом  је  освећен  за несвету држи, и Духа благодати 
вријеђа?  Јер  знамо Онога  који  рече: Моја  је  освета,  ја  ћу  узвратити,  говори 
Господ. И опет: Господ ће судити народу својему. Страшно је пасти у руке Бога 
живота. 

 
 
 

Еванђеље од Јована, зачало 59‐61 (глава 18,28, ‐19, 37). 
У  време  оно,  поведоше Исуса  од  Кајафе  у  судницу.  А  бјеше  јутро,  и  они  не 
уђоше у судницу да се не би оскрнавили, него да би могли јести Пасху. Онда 
Пилат  изиђе  к  њима  напоље  и  рече:  Какву  оптужбу  износите  против  овога 
човјека? Одговорише му и рекоше: Кад он не би био  злочинац не бисмо  га 
предали теби. А Пилат им рече: Узмите га ви и по закону вашему судите му. А 
Јудејци  му  рекоше:  Ми  не  смијемо  никога  погубити.  Да  се  испуни  ријеч 
Исусова коју рече указујући каквом ће смрћу умријети. Онда уђе Пилат опет у 
судницу, па дозва Исуса и рече му: Ти ли си цар јудејски? Одговори му Исус: 
Говориш ли ти то сам од себе, или ти други казаше о мени? Пилат одговори: 
Зар  сам  ја  Јудејац? Народ  твој  и  првосвештеници предаше  те мени. Шта  си 
учинио? Исус одговори: Царство моје није од овога  свијета;  кад би било од 
овога свијета Царство моје, слуге би се бориле да не будем предан Јудејцима; 
али  Царство моје  није  одавде.  Тада  му  рече  Пилат:  Дакле,  ти  си  цар?  Исус 
одговори: Ти кажеш да сам  ја цар.  Ја  сам за  то рођен и за  то  сам дошао на 
свијет да свједочим истину. И сваки који је од истине слуша глас мој. Рече му 
Пилат:  Шта  је  истина?  И  ово  рекавши  изиђе  опет  Јудејцима,  и  рече  им:  Ја 
ниједне кривице не налазим на њему. А у вас је обичај да вам једнога пустим 
на  Пасху.  Хоћете  ли,  дакле,  да  вам  пустим  цара  јудејскога?  Тада  сви  опет 
повикаше  говорећи: Не овога, него Вараву! А Варава бјеше разбојник. Тада, 
дакле,  Пилат  узе Исуса  и  ишиба  га.  А  војници  оплетоше  вијенац  од  трња  и 
метнуше  му  на  главу,  и  обукоше  му  пурпурну  хаљину.  И  говораху:  Здраво, 
царе јудејски! И удараху га по образима. Пилат пак опет изиђе напоље и рече 
им:  Ево  вам  га  изводим  напоље,  да  знате  да  на њему  не  налазим  ниједне 
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Не њставлsюще собрaніz своегw2, ћкоже є 4сть нBкимъ nбhчай, но [дрyгъ дрyга] 
подвизaюще: и 3 толи 1кw пaче, є 3ли 1кw ви 1дите приближaющсz дeнь [сyдный]. В0лею 
бо согрэшaющымъ нaмъ по пріsтіи рaзума и 4стины, ктомY њ грэсёхъ не 
њбрэтaетсz жeртва. Стрaшно же нёкое чazніе судA, и 3 nгнS рeвность, поsсти 
хотsщагw сопроти 6вныz. Tвeрглсz кто 2 зак0на мwmсeова, без 8 милосeрдіz при 
двою 2 и 3ли 2 тріeхъ свидётелехъ ўмирaетъ: Коли 1кw, мнитE, г0ршіz спод0битсz 
мyки, и 4же сн 7а б9іz попрaвый, и 3 кр0вь завётную сквeрну возмни 1въ, въ нeйже 
њс™и1сz, и3 д¦а бlгодaти ўкори1вый; Вёмы бо рeкшаго: мнЁ tмщeніе, ѓзъ 
воздaмъ, глаг0летъ гDь. и 3 пaки: ћкw сyдитъ гDь лю 1демъ свои 6мъ. Стрaшно є 4сть 
є 4же впaсти въ рyцэ бGа живaгw. 

Е#ђліе t їwaнна, зачaло н7f, …, …а: 
Во врeмz џно вед0ша ї}са t каіaфы въ претHръ: бё же ќтро: и3 тjи не внид0ша 
въ претHръ, да не њсквернsтсz, но да kдsтъ фaску. и 3зhде же пілaтъ къ ни 1мъ 
в0нъ, и 3 речE: кyю рёчь прин0сите на человёка сего 2; tвэщaша и 3 рёша є 3мY: ѓще 
не бы 2 бhлъ сeй ѕлодёй, не бhхомъ прeдали є 3го 2 тебЁ. речe же и 5мъ пілaтъ: 
поими1те є 3го2 вы2, и3 по зак0ну вaшему суди1те є3мY. рёша же є 3мY їудeє: нaмъ не 
дост0итъ ўби1ти никогHже. да сл0во ї}сово сбyдетсz, є 4же речE, назнaменуz, к0ею 
смeртію хотsше ўмрeти. вни 1де же пaки пілaтъ въ претHръ, и 3 гласи 2 ї}са, и 3 речE 
є 3мY: тh ли є 3си 2 цRь їудeйскъ; tвэщA є 3мY ї}съ: њ себё ли ты 2 сі глаг0леши, и 3ли2 
и 3нjи тебЁ рек0ша њ мнЁ; tвэщA пілaтъ: є 3дA ѓзъ жидови 1нъ є 4смь; р0дъ тв0й и 3 
ґрхіерeє предaша тS мнЁ, что 2 є 3си 2 сотвори 1лъ; tвэщA ї}съ: цrтво моE нёсть t 
мjра сегw2: ѓще t мjра сегw2 бhло бы цrтво моE, слуги 2 мои 2 ќбw подвизaлисz 
бhша, да не прeданъ бhхъ бhлъ їудewмъ: нhнэ же цrтво моE нёсть tсю1ду. Речe 
же є 3мY пілaтъ: ќбw цRь ли є 3си2 ты2; tвэщA ї}съ: ты2 глаг0леши, ћкw цRь є 4смь 
ѓзъ. ѓзъ на сіE роди 1хсz, и 3 на сіE пріид0хъ въ мjръ, да свидётельствую и 4стину: и 3 
всsкъ, и 4же є 4сть t и 4стины, послyшаетъ глaса моегw2. глаг0ла є 3мY пілaтъ: чт0 
є 3сть и 4стина; и 3 сіE рeкъ, пaки и 3зhде ко їудewмъ, и 3 глаг0ла и 5мъ: ѓзъ ни є 3ди 1ныz   
тjтла мн0зи чт0ша t їудє 1й, ћкw бли 1зъ бЁ мёсто грaда, и 3дёже пропsша ї}са: 
и3 бЁ напи1сано, є 3врeйски, грeчески, ри1мски. стоsху же при кrтЁ ї} совэ м™и є 3гw2, 
и 3 сестрA м™ре є 3гw2, марjа кле0пова, и 3 марjа магдали 1на, ї}съ же ви 1дэвъ м™рь, и 3 
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кривице. А Исус изиђе напоље носећи трнови вијенац и пурпурну хаљину. И 
рече  им  Пилат:  Ево  човјека!  Када  га,  дакле,  видјеше  првосвештеници  и 
слуге, повикаше говорећи: Распни га, распни! Пилат им рече: Узмите га ви и 
распните,  јер  ја не налазим на њему кривицу. Одговорише му  Јудејци: Ми 
имамо  закон  и  по  закону  нашему  мора  да  умре,  јер  начини  себе  Сином 
Божијим.  Када,  дакле,  Пилат  чу  ову  ријеч,  побоја  се  већма.  И  опет  уђе  у 
судницу, и рече Исусу: Одакле си ти? А Исус му не даде одговора. Пилат му 
тад рече: Зар мени не одговараш? Не знаш ли да имам власт да те распнем и 
власт имам да  те пустим? Исус одговори: Не би имао власти никакве нада 
мном када ти не би било дано одозго; зато онај који ме предаде теби има 
већи  гријех.  Од  тада  гледаше  Пилат  да  га  пусти.  Али  Јудејци  викаху 
говорећи: Ако  овога пустиш,  ниси пријатељ ћесару.  Сваки  који  себе царем 
гради  противи  се  ћесару.  Пилат,  дакле,  чувши  ову  ријеч  изведе  Исуса 
напоље,  и  сједе  на  судијску  столицу,  на  мјесту  званом  Литостротон,  а 
јеврејски  Гавата.  А  бјеше  петак  уочи  Пасхе,  око  шестога  часа;  и  он  рече 
Јудејцима: Ево цар ваш! А они повикаше: Узми,  узми, распни  га! Пилат им 
рече: Зар цара вашега да разапнем. Одговорише првосвештеници: Немамо 
цара осим ћесара. Тада, дакле, предаде га њима да се разапне. А они узеше 
Исуса  и  одведоше.  И  носећи  крст  свој  изиђе  на  мјесто  звано  Лобања,  а 
јеврејски  Голгота. Ондје  га разапеше, и  са њим другу двојицу,  с  једне и  са 
друге стране, а Исуса у средини. Пилат пак написа и натпис, па постави на 
крст а бјеше написано: Исус Назарећанин цар јудејски. И овај натпис читаше 
многи  Јудејци,  јер  близу  града  бјеше мјесто  гдје  разапеше  Исуса;  и  бјеше 
написано јеврејски, јелински и римски. А првосвештеници јудејски говораху 
Пилату: Не  пиши:  цар  јудејски,  него да он  рече:  ја  сам цар  јудејски. Пилат 
одговори: Што писах, писах. Војници пак када разапеше Исуса узеше хаљине 
његове  и  начинише  четири  дијела,  свакоме  војнику  по  дио,  и  доламу;  а 
долама не бјеше шивена него изаткана изједна. Онда рекоше међу собом: 
Да је не деремо, него да бацимо коцку за њу коме ће допасти. Да се испуни 
Писмо које говори: Раздијелише хаљине моје међу собом, и за доламу моју 
бацише  коцку.  Војници,  дакле,  тако  учинише.  А  стајаху  код  Исусова  крста 
мати  његова,  и  сестра  матере  његове  Марија  Клеопова,  и  Марија 
Магдалина. А Исус видјевши матер и ученика кога љубљаше гдје стоји поред 
ње, рече матери својој: Жено, ето ти сина! Потом рече ученику: Ево ти мајке! 
И од онога часа узе је ученик к себи. Послије тога, знајући Исус да се већ све 
свршило, да се сасвим испуни Писмо рече: Жедан сам! Стајаше пак суд пун 
оцта; а они напунише сунђер оцта, и натакнувши на трску, принесоше устима 
његовим.  А  кад  Исус  окуси  оцат  рече:  Сврши  се!  И  преклонивши  главу 
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ўченикA стоsща, є 3г0же люблsше, глаг0ла м™ри своeй : жeно, сE сн 7ъ тв0й. 
пот0мъ же глаг0ла ўченикY: сE м™и твоS. и 3 t тогw2 часA поsтъ ю5 ўчени 1къ во 
своsси. посeмъ вёдый ї}съ, ћкw вс‰ ўжE соверши1шасz, и 3 прекл0нь главY, предадE 
д¦ъ. їудeє же, понeже пzт0къ бЁ, да не њстaнутъ на кrтЁ тэлесA въ суббHту: 
бё бо вели 1къ дeнь тоS суббHты, моли 1ша пілaта, да пребію 1тъ г0лєни и 4хъ, и 3 
в0з 8мутъ. пріид0ша же в0ини, и 3 пeрвому ќбw преби 1ша г0лєни, и 3 друг0му 
распsтому съ ни 1мъ. На ї}са же пришeдше, ћкw ви 1дэша є 3го 2 ўжE ўмeрша, не 
преби1ша є 3мY г0леній: но є 3ди1нъ t вHинъ копіeмъ рeбра є 3мY прободE, и3 ѓбіе и3зhде 
кр0вь и3 водA. и3 ви1дэвый свидётельствова, и3 и4стинно є 4сть свидётельство є 3гw2. 
Во врeмz џно, стоsху при кrтЁ ї}совэ м™и є 3гw2, и 3 сестрA м™ре є 3гw2, марjа 
кле0пова, и 3 марjа магдали 1на, ї}съ же ви 1дэвъ м™рь, и 3 ўченикA стоsща, є 3г0же 
люблsше, глаг0ла м™ри своeй: жeно, сE сн 7ъ тв0й. пот0мъ же глаг0ла ўченикY: сE 
м™и твоS. и3 t тогw2 часA поsтъ ю5 ўчени1къ во своsси. посeмъ вёдый ї}съ, ћкw 
вс‰ ўжE соверши 1шасz, да сбyдетсz писaніе, глаг0ла: жaжду. сосyдъ же стоsше 
п0лнъ џцта: nни 1 же и 3сп0лнивше гyбу џцта, и 3 на тр0сть в0нзше, придёша ко 
ўстHмъ є 3гw2. є 3гдa же пріsтъ џцетъ ї}съ, речE: соверши 1шасz, и 3 прекл0нь главY, 
предадE д¦ъ. їудeє же, понeже пzт0къ бЁ, да не њстaнутъ на кrтЁ тэлесA въ 
суббHту: бё бо вели 1къ дeнь тоS суббHты, моли 1ша пілaта, да пребію 1тъ г0лєни 
и 4хъ, и 3 в0з 8мутъ. пріид0ша же в0ини, и 3 пeрвому ќбw преби 1ша г0лєни, и 3 друг0му 
распsтому съ ни 1мъ. на ї}са же пришeдше, ћкw ви 1дэша є 3го 2 ўжE ўмeрша, не 
преби1ша є 3мY г0леній: но є 3ди1нъ t вHинъ копіeмъ рeбра є 3мY прободE, и3 ѓбіе и3зhде 
кр0вь и 3 водA. и 3 ви 1дэвый свидётельствова, и 3 и 4стинно є 4сть свидётельство є 3гw2. 
и 3 т0й вёсть, ћкw и 4стину глаг0летъ, да вы 2 вёру и 4мете. Бhша бо сі‰, да 
сбyдетсz писaніе: к0сть не сокруши 1тсz t негw2. и 3 пaки друг0е писaніе глаг0летъ: 
воззрsтъ нaнь, є 3г0же пробод0ша. 
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предаде дух. А будући да бјеше петак, па да не би тијела остала на крсту у 
суботу, јер бијаше велики дан она субота, Јудејци замолише Пилата да им се 
пребију голијени, па да их скину. Онда дођоше војници, и првоме пребише 
голијени и другоме распетом с њим; А дошавши до Исуса, кад видјеше да је 
већ умро, не пребише му голијени, него један од војника прободе му ребра 
копљем;  и  одмах изиђе  крв и  вода. И  онај  који  је  видио,  посвједочио  је,  и 
истинито  је  свједочанство  његово,  и  он  зна  да  истину  говори,  да  и  ви 
вјерујете.  Јер  се  ово  догоди  да  се  испуни  Писмо:  Кост  његова  неће  се 
преломити. И опет друго Писмо говори: Погледаће на онога кога прободоше. 

И одмах чтец: 
Не предај нас до краја, Имена твога светога ради, и не разори завет твој, и не 
удаљи милост  твоју од нас, ради Авраама којега си  заволео, и ради Исаака 
слуге твога, и Израиља светитеља твога.  
Свети Боже, Свети Крепки, Свети Бесмртни, помилуј нас. (трипут). 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. Амин.  
Пресвета Тројице, помилуј нас; Господе очисти грехе наше; Владико, опрости 
безакоња наша; Свети, посети и исцели немоћи наше, имена Твога ради. 
Господе помилуј. (трипут).  
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Оче наш, који си на небесима, да се свети име Твоје, да дође царство Твоје, 
да  буде  воља  Твоја  и  на  земљи  као  и  на  небу,  хлеб  наш  насушни  дај  нам 
данас,  и  опрости  нам  дугове  наше  као  што  и  ми  опраштамо  дужницима 
својим, и не уведи нас у искушење, но избави нас од злога. 

 
 
 

Свештеник:    
Јер је твоје Царство и сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада и увек и у 
векове векова. 
Народ:  Амин. 

 
Кондак, глас 8. 

Ходите сви да певамо, Онога који се нас ради распео, јер Њега виде Марија 
на дрвету и говораше: Ако и Крст трпиш, Ти си Син и Бог мој. 
 
Господе помилуј, 40 пута. 
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Тaже предлагaетсz чтeніе: Сл0во кrтное. 
 
 
 
 
 
Не предaждь нaсъ до концA и 4мене твоегw2 рaди, и 3 неразори 2 завёта твоегw2, и 3 не 
tстaви ми 1лости твоеS t нaсъ, ґвраaма рaди возлю 1бленнагw t тебє 2, и 3 за їсаaка 
рабA твоего2 и3 ї}лz с™aго твоего2. 
Стhй б9е, стhй крёпкій, стhй безсмeртный, поми1луй нaсъ. (Три1жды.) 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 ст0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Прес.az тр bце, поми 1луй нaсъ: гDи, њчи 1сти грэхи 2 нaшz: вLко, прости 2 беззакHніz 
н.ша: с.hй, посэти2 и3 и3сцэли2 нeмwщи нaшz, и4мене твоегw2 рaди. 
ГDи поми1луй, (Три1жды.) 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с.0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Џ§е нaшъ, и 4же є 3си 2 на нб 7сёхъ, да свzти 1тсz и 4мz твоE, да пріи 1детъ цrтвіе твоE, 
да бyдетъ в0лz твоS, ћкw на нб 7си 2 и 3 на земли 2 . хлёбъ нaшъ насyщный дaждь 
нaмъ днeсь, и 3 њстaви нaмъ д0лги нaшz, ћкоже и 3 мы 2 њставлsемъ должникHмъ 
нaшымъ: и3 не введи2 нaсъ во и3скушeніе, но и3збaви нaсъ t лукaвагw. 

Свzщeнникъ возглашaетъ: 
Ћкw твоE є 4сть цrтво, и 3 си 1ла, и 3 слaва, nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 стaгw д¦а, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:  Aми1нь. 

Кондaкъ, глaсъ }: 
Нaсъ рaди распsтаго, пріиди 1те вси 2 воспои 1мъ, тог0 бо ви 1дэ мRjа на дрeвэ, и 3 
глаг0лаше: ѓще и3 распsтіе терпи1ши, ты2 є3си2 сн7ъ и3 бGъ м0й. 
 
ГDи, поми1луй, м7.  
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Молитва 
Ти  коме  се  у  свако  време  и  сваког  часа  на  небу  и  на  земљи  клањају  и 
славослове, Христе Боже, дуготрпељиви, многомилостиви, многомилосрдни, 
који  праведнике  љубиш  и  грешнике  милујеш,  који  све  зовеш  на  спасење 
обећањем  будућих  добара.  Ти  Сам  Господе,  прими  у  овај  час  и  наше 
молитве,  и  управи  живот  наш  ка  заповестима  твојим.  Душе  наше  освети, 
тела очисти, помисли исправи, мисли очисти, и избави нас од сваке жалости, 
зла  и  болова.  Огради  нас  светим  твојим  анђелима,  да  пуковима њиховим 
чувани  и  вођени,  достигнемо  у  јединство  вере  и  у  познање  неприступне 
славе твоје, јер си благословен у векове векова. Амин. 
 
Господе помилуј, трипут 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу сада и увек и у векове векова. Амин. 
Часнију од Херувима и неупоредиво славнију од Серафима, Тебе која си Бога 
Реч непорочно родила, уистину Богородицу, ми Те величамо. 
Именом Господњим благослови оче. 

Свештеник: 
Боже смилуј се на нас и благослови нас, обасјај нас светлошћу лица твога и 
помилуј нас. 
 

Молитва: 
Владико  Господе,  Исусе  Христе  Боже  наш,  који  дуго  трпиш  грехе  наше,  и 
довео  си  нас  чак  до  овога  часа,  у  којем  висећи  на  животворном  дрвету, 
пропутио  си  улаз  у  Рај  благоразумном  разбојнику,  и  смрћу  си  смрт 
разрушио,  очисти  нас  грешне,  и  недостојне  слуге  твоје.  Јер,  сагрешисмо  и 
безаконовасмо, и нисмо достојни да подигнемо очи наше, и погледамо на 
висину небесну, зато што смо оставили пут правде твоје, и ходисмо по вољи 
срдаца наших. Но молимо твоју неизмерену доброту: поштеди нас, Господе, 
по  мноштву  милости  твоје  и  спаси  нас  Имена  твога  светога  ради,  јер 
исчилеше у сујети дани наши. Отми нас из руку непријатеља, и опрости нам 
грехе наше, и умртви телесно наше умовање, да одбацивши старог човека, 
обучемо се у новога, и поживимо Теби, нашем Владици и добротвору, и да 
тако,  ходећи  по  твојим  заповестима,  достигнемо  у  вечни  покој;  где  је 
обиталиште  свих  који  се  веселе.  Јер  си  Ти  истинито  весеље  и  радост  оних 
који љубе  Тебе,  Христе  Боже  наш,  и  Теби  славу  узносимо  са  беспочетним 
Твојим Оцем,  и  свесветим  и  благим  и животворним  Твојим Духом,  сада  и 
увек и у векове векова. Амин. 

И одмах, 
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И # моли1тва: 
И $же на всsкое врeмz, и 3 на всsкій чaсъ, на нб 7си 2 и 3 на земли 2, покланsемый и 3 
слaвимый, хrтE б9е, долготерпэли 1ве, многоми 1лостиве, многобlгоутр0бне, и 4же 
прaвєдныz любsй и 3 грBшныz ми 1луzй, и 4же вс‰ зовhй ко спасeнію, њбэщaніz 
рaди бyдущихъ бл†гъ. сaмъ, гDи, пріими 2 и 3 нaшz въ чaсъ сeй моли 6твы, и 3 и 3спрaви 
жив0тъ нaшъ къ зaповэдємъ твои 6мъ, дyшы нaшz њсвzти 2, тэлесA њчи 1сти: 
помышлє 1ніz и 3спрaви, мы 6сли њчи 1сти: и 3 и 3збaви нaсъ t всsкіz ск0рби, ѕHлъ и 3 
болёзней: њгради 2 нaсъ с™hми твои 1ми ѓгGлы, да њполчeніемъ и 4хъ соблюдaеми и 3 
наставлsеми, дости 1гнемъ въ соединeніе вёры, и 3 въ рaзумъ непристyпныz твоеS 
слaвы, ћкw бlгословeнъ є 3си2 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
 
ГDи, поми1луй, три1жды. 
Слaва nц7Y, и3 сн7у, и3 с™0му д¦у, и3 нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Честнёйшую херув‡мъ, и3 слaвнэйшую безъ сравнeніz сераф‡мъ, безъ и3стлёніz 
бGа сл0ва р0ждшую, сyщую бц dу тS величaемъ. 
И $менемъ гDнимъ благослови2, џ§е. 

Тaже моли1тва вели1кагw васjліа. 
ВLко гDи ї}се хrтE б9е нaшъ, долготерпёвый њ нaшихъ согрэшeніихъ, и 3 дaже до 
нhнэшнzгw часA приведhй нa съ , въ џньже на животворsщемъ др eвэ ви 1 сz, 
благоразyмному разб0йнику, и 4же въ рaй путесотвори 1лъ є 3си 2 вх0дъ, и 3 смeртію смeрть 
разруши 1лъ є 3си 2: њчи 1сти нaсъ грёшныхъ, и 3 недост0йныхъ р†бъ твои 1хъ, согрэши 1хомъ бо и 3 
беззак0нновахомъ, и 3 нёсмы дост0йни возвести 2 nчесA н†ша, и 3 воззрёти на высотY 
нб cную: занE њстaвихомъ пyть прaвды твоеS, и 3 ходи 1хомъ въ в0лzхъ сердeцъ нaшихъ. но 
м0лимъ твою 2 безмёрную блaгость: пощади 2 нaсъ, гDи, по мн0жеству ми 1лости твоеS, и 3 
спаси 2 нaсъ и 4мене твоегw2 рaди с™aгw, ћкw и 3счез0ша въ суетЁ днjе нaши: и 3зми 2 нaсъ и 3зъ 
руки2 сопроти 1внагw, и 3 њстaви нaмъ грэхи 2 нaшz, и 3 ўмертви 2 плотск0е нaше мудровaніе, да 
вeтхаго tложи 1вше человёка, въ н0ваго њблецeмсz: и 3 тебЁ поживeмъ нaшему вLцэ и 3 
бlгодётелю. и 3 тaкw твои 6мъ послёдующе повелёніємъ, въ вёчный пок0й дости 1гнемъ: 
и 3дёже є 4сть всёхъ веселsщихсz жили 1ще. тh бо є 3си 2 вои 1стинну и 4стинное весeліе и 3 рaдость 
лю 1бzщихъ тS, хrтE б9е нaшъ: и 3 тебЁ слaву возсылaемъ, со безначaльнымъ твои 1мъ 
nц 7eмъ, и 3 прес™hмъ, и 3 бlги 1мъ, и 3 животворsщимъ твои 1мъ д¦омъ, нhнэ и 3 при 1снw, и 3 во 
вёки вэкHвъ, ґми 1нь. 
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ИЗОБРАЗИТЕЉНА 

Блажена побрже: после сваког стиха понавља се. 
У Царству твоме, сети се нас Господе, када дођеш у Царству твоме. 
Блажени сиромашни духом, јер је њихово Царство небеско. 
Блажени који плачу, јер ће се утешити.  
Блажени кротки, јер ће наследити земљу. 
Блажени гладни и жедни правде, јер ће се наситити. 
Блажени милостиви, јер ће помиловани бити.  
Блажени чисти срцем, јер ће Бога видети. 
Блажени миротворци, јер ће се синови Божији назвати. 
Блажени изгнани правде ради, јер је њихово Царство небеско. 
Блажени  сте  када  вас  узасрамоте,  и  успрогоне  и  рекну  сваку  рђаву  реч 
против вас, лажући мене ради. 
Радујте се и веселите се, јер је велика ваша награда на небесима. 
Слава, и сада:  
Помени нас, Господе, када дођеш у Царству Твоме.  
Помени нас, Владико, када дођеш у Царству Твоме.  
Помени нас, Свети, када дођеш у Царству Твоме.  
Хор  небески  пева  Ти,  и  говори:  Свет,  Свет,  Свет  је  Господ  Саваот,  пуно  је 
небо и земља славе Твоје.  
Збор небесни пева Ти и говори: Свет, Свет, Свет је Господ сила, пуно је небо 
и земља, славе твоје. 
 
 
 
Стих:   Приступите  к  Њему  и  просветићете  се  и  лица  ваша  неће  се 
  постидети. 
Збор  небесни  пева  Ти,  и  говори:  Свет,  Свет,  Свет  је  Господ  сила,  пуно  је 
небо и земља, славе Твоје. 
Слава: 
Збор  светих  ангела  и  архангела,  са  свим  небеским  силама  пева  Ти,  и 
говори: Свет, Свет, Свет је Господ сила, пуно је небо и земља славе твоје. 
И сада: 
Верујем  у  једнога  Бога  Оца,  Сведржитеља,  Творца  неба  и  земље  и  свега 
видљивог и невидљивог. И у  једнога Господа Исуса Христа, Сина Божијег, 
Јединородног рођеног од Оца пре свих векова, Светлост од Светлости, Бога 
истинитог од Бога истинитог, рођеног не створеног, једносуштног Оцу, кроз 
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Начaло и3з8wбрази1тельныхъ 
Во цrтвіи твоeмъ помzни2 нaсъ, гDи, є 3гдA пріи1деши во цrтвіи твоeмъ. 
Блажeни ни1щіи д¦омъ, ћкw тёхъ є4сть цrтво нбcное. 
Блажeни плaчущіи, ћкw тjи ўтёшатсz. 
Блажeни кр0тцыи, ћкw тjи наслёдzтъ зeмлю. 
Блажeни ѓлчущіи и3 жaждущіи прaвды, ћкw тjи насhтzтсz. 
Блажeни ми1лостивіи, ћкw тjи поми1ловани бyдутъ. 
Блажeни чи1стіи сeрдцемъ, ћкw тjи бGа ќзрzтъ. 
Блажeни миротв0рцы, ћкw тjи сhнове б9іи нарекyтсz. 
Блажeни и3згнaни прaвды рaди, ћкw тёхъ є4сть цrтво нбcное. 
Блажeни є 3стE, є 3гдA пон0сzтъ вaмъ, и 3 и 3зженyтъ, и 3 рекyтъ всsкъ ѕ0лъ глаг0лъ 
на вы2, лжyще менє2 рaди. 
Рaдуйтесz и3 весели1тесz, ћкw мздA вaша мн0га на нб7сёхъ. 
Не глаг0лемъ же на бlжeннахъ пёсней, ±же въ минeи, ни ґпcла, ни є3ђліа. 
Слaва, и3 нhнэ: 
Помzни2 нaсъ, гDи, є 3гдA пріи1деши во цrтвіи твоeмъ. 
Помzни2 нaсъ, вLко, є 3гдA пріи1деши во цrтвіи твоeмъ. 
Помzни2 нaсъ, с™hй, є3гдA пріи1деши во цrтвіи твоeмъ. 
Ли 1къ нб cный поeтъ тS, и 3 гlг0летъ: с™ъ, с™ъ, с™ъ гDь саваHfъ, и 3сп0лнь нб 7о и 3 
землS слaвы твоеS. 
Стjхъ: Приступи1те къ немY, и3 просвэти1тесz, и3 лицA в†ша не постыдsтсz. 
Ли 1къ нб cный поeтъ тS, и 3 гlг0летъ: с™ъ, с™ъ, с™ъ гDь саваHfъ, и 3сп0лнь нб 7о и 3 
землS слaвы твоеS. 
Слaва:  
Ли 1къ с™hхъ ѓгGлъ и 3 ґрхaгGлъ, со всёми нб cными си 1лами, поeтъ тS, и 3 глаг0летъ: 
с™ъ, с™ъ, с™ъ гDь саваHfъ, и3сп0лнь нб7о и3 землS слaвы твоеS. 
И # нhнэ: 

И #сповёданіе правослaвныz вёры: 
Вёрую во є 3ди 1наго бGа nц 7A вседержи 1телz, творцA нб 7у и 3 земли 2, ви 6димымъ же 
всBмъ и 3 неви 6димымъ. И # во є 3ди 1наго гDа ї}са хrтA, сн 7а б9іz, є 3динор0днаго, и 4же 
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Кога  је  све  постало;  Који  је  ради  нас људи  и  ради  нашега  спасења  сишао  с 
небеса, и оваплотио се од Духа Светога и Марије Дјеве и постао човек. Који је 
распет  за  нас  у  време  Понтија  Пилата,  и  страдао  и  био  погребен;  И  Који  је 
васкрсао  у  трећи  дан,  по  Писму;  И  Који  се  узнео  на  небеса  и  седи  с  десне 
стране  Оца;  И  Који  ће  опет  доћи  са  славом  да  суди  живима  и  мртвима, 
Његовом Царству неће бити краја. И  у Духа Светога,  Господа Животворнога, 
који од Оца исходи, Који се заједно са Оцем и Сином обожава и слави, Који је 
говорио кроз пророке. У једну, свету, саборну и апостолску Цркву. Исповедам 
једно  крштење  за  отпуштење  грехова.  Чекам  васкрсење  мртвих.  И  живот 
будућега века. Амин. 
 
 
 
 
 
 
Ослаби,  остави,  опрости  Боже,  сагрешења  наша  вољна  и  невољна,  било  у 
речи и у делу, било у знању и у незнању, било у дану и у ноћи, било у уму и у 
помислима; све нам опрости, као добар и Човекољубац. 
 
 
Оче наш, који си на небесима, да се свети Име Твоје, да дође Царство Твоје, 
да буде Воља Твоја и на земљи као на небу; хлеб наш насушни дај нам данас; 
и опрости нам дугове наше као што и ми опраштамо дужницима својим; и не 
уведи нас у искушење, но избави нас од нечастивога. 
 
 
 
 
 
 
 

Кондак, глас 8. 
  Ходите сви да певамо, Онога Који се нас ради распео, јер Њега виде 
Марија на дрвету и говораше: Ако и Крст трпиш, Ти си Син и Бог мој. 
Господе помилуј, 40 пута. 
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t nц 7A рождeннаго прeжде всёхъ вBкъ. Свёта t свёта, бGа и 4стинна, t бGа 
и 4стинна, рождeнна, не сотворeнна, є 3диносyщна nц 7Y, и 4мже вс‰ бhша. Нaсъ рaди 
человBкъ, и 3 нaшего рaди спасeніz, сшeдшаго съ нб 7съ, и 3 воплоти 1вшагосz t д¦а 
с™а и 3 мRjи дв 7ы, и 3 вочlвёчшасz. Распsтаго же за ны 2, при понтjйстэмъ пілaтэ, 
и 3 страдaвша, и 3 погребeнна, и 3 воскрeсшаго въ трeтій дeнь, по писaніемъ. И # 
возшeдшаго на нб 7сA, и 3 сэдsща њдеснyю nц 7A. И # пaки грzдyщаго со слaвою, 
суди 1ти живы 6мъ и 3 мє 1ртвымъ, є 3гHже цrтвію не бyдетъ концA. И # въ д¦а с™aго, 
гDа , животворsщаго, и 4же t nц 7 A и 3сходsщаго, и 4же со nц 7 eмъ и 3  сн 7омъ 
спокланsема, и 3 сслaвима глаг0лавшаго прорHки. Во є 3ди 1ну с™yю, соб0рную и 3 
ґп cтольскую цRковь. И #сповёдую є 3ди 1но крещeніе во њставлeніе грэхHвъ. Чaю 
воскресeніz мeртвыхъ: И # жи1зни бyдущагw вёка, ґми1нь. 

Тaже моли1тва:  
Њслaби, њстaви, прости 2, б9е, прегрэшє 1ніz н†ша, вHльнаz и 3 невHльнаz, ±же въ 
сл0вэ и 3 въ дёлэ, же въ вёдэніи и 3 не въ вёдэніи, ±же во дни 2 и 3 въ нощи 2, ±же 
во ўмЁ и3 въ помышлeніи, вс‰ нaмъ прости2, ћкw бlгъ и3 чlвэколю1бецъ. 
 
Џ§е нaшъ, и 4же є 3си 2 на нб 7сёхъ, да свzти 1тсz и 4мz твоE, да пріи 1детъ цrтвіе твоE, 
да бyдетъ в0лz твоS, ћкw на нб 7си 2 и 3 на земли 2 . хлёбъ нaшъ насyщный дaждь 
нaмъ днeсь, и 3 њстaви нaмъ д0лги нaшz, ћкоже и 3 мы 2 њставлsемъ должникHмъ 
нaшымъ: и3 не введи2 нaсъ во и3скушeніе, но и3збaви нaсъ t лукaвагw. 

Свzщeнникъ возглашaетъ: 
Ћкw твоE є 4сть цrтво, и 3 си 1ла, и 3 слaва, nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 стaгw д¦а, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:  Aми1нь. 

Кондaкъ, глaсъ }: 
 Нaсъ рaди распsтаго, пріиди1те вси2 воспои1мъ, тог0 бо ви1дэ мRjа на дрeвэ, 
и3 глаг0лаше: ѓще и3 распsтіе терпи1ши, ты2 є 3си2 сн7ъ и3 бGъ м0й. 
ГDи, поми1луй, м7. 
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И молитва: 
Свесвета  Тројице,  једносуштна  моћи,  нераздељиво  царство,  узроче  свих 
добара, помилуј и мене грешнога, утврди, уразуми срце моје, и сву нечистоту 
моју  уклони,  просвети  моју  мисао,  да  увек  славим,  певам  и  клањам  се,  и 
говорим: један је Свет, један је Господ, Исус Христос, у славу Бога Оца. Амин. 
Нека је благословено Име Господње, од сада и до века. 
Слава, и сада: 

Псалам 33. 
Bлагосиљам Господа у свако доба, хвала  је његова свагда у устима мојима. 
Господом  се  хвали  душа  моја;  нека  чују  који  страдају,  па  нека  се  радују. 
Величајте Господа са мном, узвишујмо име његово заједно. Тражих Господа, 
и чу ме, и свијех невоља мојих опрости ме. Који у њега гледају просвјетљују 
се, и лица се њихова неће постидјети. Овај страдалац завика, и Господ га чу, 
и  опрости  га  свијех  невоља његовијех.  Анђели  Господњи  станом  стоје  око 
онијех  који  се њега боје,  и  избављају их. Испитајте и  видите  како  је  добар 
Господ;  благо  човјеку  који  се  узда  у њ. Бојте  се  Господа,  свети његови;  јер 
који се њега боје, њима нема оскудице. Богати осиромашише и огладнеше, а 
који  траже  Господа,  не  премиче  им  се  ни  једнога  добра.  Ходите,  дјецо, 
послушајте  ме;  научићу  вас  страху  Господњему.  Који  човјек  жели  живота, 
љуби дане да би видио добро? Устављај  језик свој ода зла, и уста  своја од 
пријеварне  ријечи.  Клони  се  ода  зла,  и  чини  добро,  тражи  мира  и  иди  за 
њим. Очи су Господње обраћене на праведнике, и уши његове на јаук њихов. 
Али  је  страшно  лице  Господње  за  оне  који  чине  зло,  да  би  истријебио  на 
земљи  спомен  њихов.  Вичу  праведни,  и  Господ  их  чује,  и  избавља  их  од 
свијех  невоља њиховијех.  Господ  је  близу  онијех  који  су  скрушена  срца,  и 
помаже онима који су смјерна духа. Много невоље има праведник, али га од 
свијех  избавља  Господ.  Чува  Господ  све  кости његове,  ни  једна  се  од њих 
неће  сломити.  Безбожника  убиће  зло,  и  који  ненавиде  праведника 
превариће  се.  Господ  искупљује  душу  слуга  својих,  и  који  се  год  у  њега 
уздају, неће се преварити. 
 

И ОТПУСТ 
А треба и ово знати, да смо примили у Палестини, да се у овај свети дан Великог Петка, не врши 
Литургија  Пређеосвећених  дарова,  нити  опет  пуна  Литургија,  нити  се  поставља  трпеза,  нити 
једемо у овај дан Распећа. А ако неко буде много слаб, или престарео, и не може да издржи да 
не  једе, даје му се хлеб и вода, по заласку сунца.  Јер смо овако примили од светих заповести 
светих  Апостола,  да  се  не  једе  у  Велики  Петак.  Јер  је  Господња  реч,  коју  рече  ка  фарисејима 
Господ: Када се од њих узме Женик,  тада ће постити у онај дан. Овако су божански Апостоли 
примили,  и  ово  ћеш  наћи  у  заповестима  апостолским,  пажљиво  их  читајући.  А  правилна  је  и 
посланица најсветијег архиепископа Александријског Дионисија, који ово јавно објављује.  
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Тaже моли1тву сію2: 
Всес™az тр bце, є 3диносyщнаz держaво, нераздёльное цaрство, всёхъ благи 1хъ винA: 
благоволи 1 же и 3 њ мнЁ грёшнэмъ. ўтверди 2, вразуми 2 сeрдце моE, и 3 всю 2 мою 2 
tими 2 сквeрну. просвэти 2 мою 2 мhсль, да вhну слaвлю, пою 2 , и 3 покланsюсz, и 3 
глаг0лю: є 3ди1нъ свsтъ, є3ди1нъ гDь, ї}съ хrт0съ, во слaву бGа nц7A, ґми1нь. 
Бyди и4мz гDне благословeно t нhнэ и3 до вёка. Три1жды. 
Слaва, и3 нhнэ:  

pал0мъ lг: 
Благословлю 2 гDа на всsкое врeмz, вhну хвалA є 3гw2 во ўстёхъ мои 1хъ. Њ гDэ 
похвaлитсz душA моS, да ўслhшатъ кр0тцыи, и3 возвеселsтсz. Возвели1чите гDа 
со мн0ю, и3 вознесeмъ и4мz є 3гw2 вкyпэ. Взыскaхъ гDа, и3 ўслhша мS, и3 t всёхъ 
скорбeй мои1хъ и 3збaви мS. Приступи1те къ немY, и3 просвэти1тесz, и3 ли1ца вaша не 
постыдsтсz. Сeй ни 1щій воззвA, и 3 гDь ўслhша и 5, и 3 t всёхъ скорбeй є 3гw2 спасE 
и 5. Њполчи 1тсz ѓгGлъ гDень џкрестъ боsщихсz є 3гw2, и 3 и 3збaвитъ и 5хъ: Вкуси 1те, и 3 
ви 1дите, ћкw бlгъ гDь. Блажeнъ мyжъ, и 4же ўповaетъ нaнь. Б0йтесz гDа вси 2 с™jи 
є 3гw2, ћкw нёсть лишeніz боsщымсz є 3гw2. Богaтіи њбнищaша и 3 взалкaша: 
взыскaющіи же гDа не лишaтсz всsкагw блaга. Пріиди 1те, ч†да, послyшайте менE, 
стрaху гDню научY вaсъ. Кто 2 є 4сть человёкъ, хотsй жив0тъ, любsй дни 6 ви 1дэти 
блaги; ўдержи 2 љзhкъ тв0й t ѕлA, и 3 ўстнЁ твои 2, є 4же не глаг0лати льсти 2 . 
Ўклони 1сz t ѕлA, и 3 сотвори 2 блaго: взыщи 2 ми 1ра, и 3 пожени 2 и 5 . Џчи гDни на 
прaвєдныz, и 3 ќши є 3гw2 въ моли 1тву и 4хъ. Лицe же гDне на творsщыz ѕл†z, 
є 4же потреби1ти t земли2 пaмzть и4хъ. Воззвaша прaведніи, и3 гDь ўслhша и5хъ, и3 
t всёхъ скорбeй и4хъ и3збaви и5хъ. Бли1зъ гDь сокрушeнныхъ сeрдцемъ, и3 смирє 1нныz 
дyхомъ спасeтъ. МнHги скHрби прaвєднымъ, и 3 t всёхъ и 4хъ и 3збaвитъ | гDь. 
Храни 1тъ гDь вс‰ кHсти и4хъ, ни є 3ди 1на t ни 1хъ сокруши1тсz. Смeрть грёшникwвъ 
лютA, и 3 ненави 1дzщіи прaведнаго прегрэшaтъ. И #збaвитъ гDи дyшы р†бъ свои 1хъ, и 3 
не прегрэшaтъ вси2 ўповaющіи на него2. 
Дост0йно є 4сть: И # tпyстъ. 
[зри 2] Подобaетъ же и 3 сіE вёдати, ћкw пріsхомъ въ палестjнэ, въ сeй с™hй дeнь вели 1кагw пzткA, не 
твори 1ти преждеwсщ 7eнную, нижE пaки совершeнную літургjю, но нижE трапeзу поставлsемъ, нижE 
kди 1мъ въ сeй дeнь распsтіz. Ѓще же кто 2 бyдетъ многонeмощенъ, и 3ли 2 престарёлсz, и 3 не могjй 
пребhти п0стенъ. 
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